
Virnastaja
FM-X, FM-X N, FM-X W, FM-X EW,
Liitium-ioonaku

FM-X-10
FM-X-12
FM-X-14
FM-X-17
FM-X-20
FM-X-20 HD
FM-X-25

Algupärane kasutusjuhend

1900 1901 1902 1903 1904 1905
1906 1907 1908 1909 1910 1914
1915 1916 1917 1918 1919 1920
1921 1922
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Tootja aadress ja kontaktand-
med

STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Germany (Saksamaa)
Tel: +49 (0) 40 7339-0
Fax: +49 (0) 40 7339-1622
E-post: info@still.de
Veebileht: http://www.still.de

Eeskirjad tööstuslikke tõstu-
keid käitavale ettevõttele
Lisaks nendele kasutusjuhistele on saadaval
ka tegevusjuhis, mis sisaldab lisateavet töös-
tuslikke tõstukeid käitavatele ettevõtetele.

See juhend sisaldab järgmist teavet tööstusli-
ke tõstukite kasutamise kohta.
● Teave sobivate tööstuslike tõstukite valimi-

se kohta kindla kasutusvaldkonna jaoks
● Tööstuslike tõstukite ohutu kasutamise eel-

dused
● Teave tööstuslike tõstukite kasutamise koh-

ta
● Teave tööstuslike tõstukite transpordi, es-

mase kasutuselevõtu ja hoiustamise kohta

Internetiaadress ja QR-kood
Seda teavet saab igal ajal vaadata, kopee-
rides aadressi https://m.still.de/vdma veebi-
brauserisse või skannides QR-koodi.





Sissejuhatus
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Varuosade loend
Varuosade kataloogi allalaadimiseks kopee-
rige ja kleepige veebibrauserisse aadress
https://sparepartlist.still.eu või skannige kõr-
val näidatud QR-kood.

Veebilehel sisestage järgmine parool: Spare-
parts24!

Järgmisel lehel sisestage oma e-posti aadress
ja tõstuki seerianumber, et e-posti teel link
saada ning varuosade kataloog alla laadida.

2511
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Teie tõstuk
Üldine teave
Kasutusjuhendis kirjeldatud tõstuk vastab ko-
haldatavatele standarditele ja ohutusnõuetele.

Tõstukid on varustatud tipptehnoloogiaga. Va-
ja on ainult tõstukit ohutult kasutada ja säilita-
da selle funktsionaalsus.

Kasutusjuhend annab selleks vajalikku teavet.
Enne tõstuki kasutusele võtmist lugege ja jär-
gige esitatud teavet. See aitab vältida õnnetu-
si ja tagada garantii kehtivuse.

Vastavusmärgis
Tootja kasutab vastavusmärgist, et kinnitada
tööstusliku tõstuki vastavust asjakohastele di-
rektiividele turuletoomise ajal.
● CE: Euroopa Liidus (EL)
● UKCA: Ühendkuningriigis (UK)
● EAC: Euraasia Majandusliidus

Vastavusmärgis on märgitud nimesildile. ELi
ja Ühendkuningriigi turgude jaoks on välja an-
tud vastavusdeklaratsioon.

Volitamata konstruktsioonimuudatus või osade
lisamine tõstukile võib vähendada tõstuki ohu-
tust ja muudab seega vastavusdeklaratsiooni
kehtetuks.

conformity symbols
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Deklaratsioon, mis kajastab vastavusdeklaratsiooni sisu

 

   

 

   
Deklaratsioon

 
 
STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Saksamaa
   
   
   
Kinnitame, et nimetatud masin vastab allpool toodud direktiivide kõige uuemale kehtivale
versioonile.
   
Tööstusliku tõstuki tüüp vastavalt sellele kasutusjuhendile
Mudel vastavalt sellele kasutusjuhendile
   
− "Masinadirektiiv 2006/42/EÜ" 1)

− "Masinate tarnimise ohutuseeskirjad 2008, 2008 nr 1597" 2)

   
   
Personal on volitatud täitma järgmisi tehnilisi dokumente.
   
Vt vastavusdeklaratsiooni
   
   
STILL GmbH
   
   

1) Euroopa Liidu, ELi kandidaatriikide, EFTA riikide ja Šveitsi turgude jaoks
2) Ühendkuningriigi turu jaoks

Vastavusdeklaratsioon tarnitakse koos töös-
tusliku tõstukiga. Esitatud deklaratsioonis sel-
gitatakse vastavust EÜ masinadirektiivi säte-
tele ja masinate tarnimise ohutuseeskirjadele
2008, 2008 nr 1597.

Volitamata konstruktsioonimuudatus või osade
lisamine tõstukile võib vähendada tõstuki ohu-

tust ja muudab seega vastavusdeklaratsiooni
kehtetuks.

Vastavusdeklaratsioon tuleb kindlasti alles
hoida ja see tuleb vajaduse korral vastutavate-
le ametiasutustele esitada. Tööstusliku tõstuki
müümise korral tuleb deklaratsioon edasi an-
da uuele omanikule.
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Tarvikud
● Võti süüteluku jaoks (2 tk), mitte FleetMana-

ger™-i või "PIN-koodiga" tõstukite varianti-
dele

● Kabiini võti (variandina)
● Avariilangetamise kuuskant-padrunvõti (ju-

hikabiinis rooliratta all)
● Akuvahetusraam (variandina)
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Andmeplaadid
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Hoiatussilt. Ärge seiske kahvlite all / Ärge
seiske kahvlitel / Lõikamisoht / Rõhu all olev
vedelik
Hoiatussilt: lõikamisoht
Andmesilt: akumudel
Andmesilt: hüdraulikaõli paak
Andmesilt: tõstepunkt
Hoiatussilt: muljumis- ja lõikevigastuste ohu-
tsoonid põhjal
Andmesilt: külmlaomudel (variandina)
Andmesilt: elektriline istme reguleerimine
(variandina)
Andmesilt: aku test

1

2
3
4
5
6

7
8

9

Andmesilt: FEM-test
Andmesilt: FEM-test (ülevaatuse kleebis)
Andmesilt: nimesilt
Hoiatussilt: tagurpidi roolimine
Andmesilt: lukustage aku lahti
Hoiatussilt: kaassõitjate pealevõtmine keela-
tud
Andmesilt: tõstekõrgusel põhinev kiirusepii-
rang
Andmesilt: tõstevõime diagramm, lisasead-
mete tõstevõime diagramm (näide)
Andmesilt: ettevaatust / lugege kasutusju-
hendit

10
11
12
13
14
15

16

17

18

Nimesilt
1. variant: kuni 12/2021 toodetud töös-
tuslikud tõstukid
1 Mudel
2 Seerianumber
3 Tootmisaasta
4 Tühimass kilogrammides
5 Maksimaalne lubatud aku mass kilogram-

mides (ainult akutõstukitel)
6 Minimaalne lubatud aku mass kilogram-

mides (ainult akutõstukite puhul)
7 Lisaraskuse mass kilogrammides (ainult

akutõstukite puhul)
8 Andmemaatrikskood
9 Täpsemat teavet vt kasutusjuhendi tehni-

liste andmete osast
10 CE-märgistus
11 Ajami nimivõimsus kilovattides
12 Akupinge V
13 Nimikandevõime kilogrammides
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2. variant: pärast 12/2021 toodetud
tööstuslikud tõstukid
1 Nimesilt
2 Tootja
3 Mudel/seerianumber/tootmisaasta
4 Brutomass
5 Max/min aku mass (ainult elektriliste tõs-

tukite puhul)
6 Lisalasti mass (ainult elektriliste tõstukite

puhul)
7 Kohatäide andmemaatriksi koodi jaoks
8 Vastavusmärgis: CE-märgis ELi, ELi kan-

didaatriikide, EFTA riikide ja Šveitsi tur-
gudele; UKCA-märgis Ühendkuningriigi
turule; EAC-märgis Euraasia Majanduslii-
du turule

9 Nimiveovõimsus
10 Aku pinge (ainult elektriliste tõstukite pu-

hul)
11 Nimikandevõime

 MÄRKUS

● Nimesildil võib olla mitu vastavusmärgist.
● EAC-märgis võib asuda ka nimesildi vahe-

tus läheduses.

Seerianumber
Seerianumbrit kasutatakse tõstuki tuvastami-
seks. Seerianumber on märgitud nimesildile.
Lisage kõigile tehnilistele küsimustele seeria-
number.

Seerianumber hõlmab järgmist kodeeritud tea-
vet.
1 Tootmiskoht
2 Mudel
3 Tootmisaasta
4 Järjenumber

Industrial truck / Chariot de manutation / Flurförderzeug

1 2

3

11
10

8

4

7

5
69

x12520052



7090_921-004

xx xxxx x xxxxx

1

2

3

4
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48 V liitium-ioonaku nimesilt
1. variant: kuni 12/2021 toodetud töös-
tuslikud tõstukid
1 Tootja
2 Tehnoloogia
3 Transporditeave
4 Üldised märkused kasutamise kohta
5 Andmemaatriksi kood volitatud hooldus-

keskusele
6 CE-märgistus
7 Ohutusteave
8 Andmed / tehnilised andmed
9 Tootja aadress

1. variant: pärast 12/2021 toodetud
tööstuslikud tõstukid
1 Tootja
2 Tehnoloogia
3 Transporditeave
4 Üldised märkused kasutamise kohta
5 CE-märgistus
6 Andmemaatriksi kood volitatud hooldus-

keskusele
7 UKCA-märgistus
8 Ohutusteave
9 Andmed / tehnilised andmed
10 Tootja aadress

STILL Gmbh
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg

Rechargeable Lithium Ion Battery
Produced by BMZ GmbH
IEC: 13IMP46/174/133-14

Nominal voltage:
Capacity:
Energy:
Capacity equivalent:
Weight:
P/N:
B-P/N:
SN:
Custumer order no.:
Still order no.:
Date:

Made in Germany
Safety Advices for Lithium-Ion Batteries
Do not crush. Do not heat or incinerate.
Do not short-circuit. Do not dismantle.
Do not immerse in any liquid it may vent
or rupture.

9 3

4

5

1 2

6
7

8





Eessõna1
Teie tõstuk

 8 50988078020 ET - 07/2023  -  12



Vastavusdeklaratsioonid vasta-
valt direktiivile RED 2014/53/EU
Tööstuslikku tõstukisse paigaldatud raadio-
seadmete tootjad kinnitavad, et raadiosead-
med vastavad raadioseadmete direktiivile
RED 2014/53/EU.
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Tõstuki kasutamine
Kasutuselevõtmine
Kasutuselevõtmine on tõstuki esimene kasuta-
mine.

Kasutuselevõtmiseks vajalikud sammud või-
vad olenevalt tõstuki mudelist ja varustusest
erineda. Need sammud eeldavad ettevalmis-
tus- ja reguleerimistöid, mida ei saa teha käi-
tav ettevõte. Vt ka peatükki "Vastutavate isiku-
te määratlus".

– Tõstuki kasutuselevõtmiseks võtke ühen-
dust volitatud hoolduskeskusega.

Sihtotstarve
Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse tõstukit,
mis sobib koormate tõstmiseks, teisaldami-
seks ja virnastamiseks.

Tõstukit võib kasutada ainult ettenähtud kasu-
tusotstarbel, nagu on sätestatud ja kirjeldatud
selles kasutusjuhendis.

Kui tõstukit soovitakse kasutada otstarbeks,
mida ei ole kasutusjuhendis ette nähtud, tuleb
ohtude vältimiseks hankida eelnevalt vastav
luba tootjalt ja vajaduse korral asjakohaselt
ametiasutuselt.

Maksimaalne tõstetav koormus on kirjas kan-
devõime sildil (koormusskeemil) ja seda ei tohi
ületada; vt ka peatüki "Koormate käitlemine"
jaotist "Kandevõime silt".

Liitium-ioonaku sihtotstarve (va-
riandina)
Liitium-ioonakut tuleb kasutada ainult vasta-
valt sellele kasutusjuhendile ja tootjapoolsete-
le aku kasutussuunistele.

Kasutada võib ainult ettevõtte STILL poolt sel-
le tõstuki jaoks heakskiidetud liitium-ioonaku-
sid. Aku mõõtmed peavad vastama täpselt
tõstuki akuraami mõõtmetele. Väiksema või
suurema aku paigaldamine ohustab tõstuki
stabiilsust.
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Kasutada võib ainult ettevõtte STILL poolt sel-
le aku jaoks heakskiidetud laadimisseadmeid.

Sobimatu kasutamine
Kõikide valest kasutamisest tulenevate ohtude
eest vastutab käitav ettevõte või juht, mitte
tootja.

 MÄRKUS

Järgige järgmist vastutavate isikute definit-
siooni: "käitav ettevõte" ja "juht".

Keelatud on kasutamine muuks otstarbeks
peale siin kasutusjuhistes kirjeldatu.

 OHT

Liikuvalt tõstukilt kukkumine on eluoht-
lik!
– Tõstukiga ei ole lubatud sõidutada

kaassõitjaid.

Tõstukit ei tohi kasutada plahvatusohuga piir-
kondades, söövitavates keskkondades ega
väga tolmustes tingimustes.

Kallakutel või kaldteedel virnastamine või vir-
nast eemaldamine on keelatud.

Kasutuskoht
Tõstuk on mõeldud kasutamiseks ainult sise-
ruumides.

Maapind peab olema kõva ja piisava kande-
võimega (betoon, asfalt). Sõiduteed, tööalad
ja vahekäigu laiused peavad vastama neis ka-
sutusjuhistes toodud spetsifikatsioonidele; vt
peatükki "Teed".

Kallakutel võib sõita juhul, kui järgitakse kõi-
ki nõudeid ja spetsifikatsioone; vt peatükki
"Teed".

Tõstuk sobib kasutamiseks paljudes erineva-
tes riikides alates troopikas asuvatest riikidest
ning lõpetades põhjaaladel paiknevate riikide-
ga (õhutemperatuuri vahemik: –10 °C kuni
+40 °C).
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Kui tõstukit kasutatakse külmlaos, peab see
olema vastavalt seadistatud ja vajaduse kor-
ral selles keskkonnas töötamiseks heaks kii-
detud; vt peatükki "Kasutamine külmladudes".

Käitav ettevõte peab tõstuki ümbruses tagama
vastava rakendusala tarbeks piisavate tule-
kustutusvahendite olemasolu. Rakendusalast
olenevalt peab tõstuk olema varustatud täien-
davate tulekustutusvahenditega. Kahtluse kor-
ral võtke ühendust asjakohaste ametiasutuste-
ga.

 MÄRKUS

Järgige järgmist vastutava isiku definitsiooni:
"käitav ettevõte".

Parkimine temperatuuridel alla –
10 °C

 TÄHELEPANU
Akud võivad külmuda või välja lülituda!
Kui tõstuk on pikka aega pargitud kohta, kus ümbrit-
sev temperatuur on alla –10 °C, jahtuvad akud maha.

Plii-happeakude puhul võib elektrolüüt külmuda ja
akusid kahjustada.

Teatud tüüpi liitium-ioonakud lülituvad kindlal tempe-
ratuuril välja. Neid akusid ei saa uuesti sisse lülitada
enne, kui saavutatakse töötemperatuur.

Tõstuk ei ole siis töötamiseks valmis.
– Ümbritseva keskkonna temperatuuridel alla –10

°C parkige tõstukit ainult lühikest aega.
– Jälgige paigaldatud akut ja vaadake vastavat ka-

sutusjuhendit.

Tööplatvormide kasutamine
 ETTEVAATUST

Tööplatvormide kasutamist reguleerib riiklik seadu-
sandlus. Tööplatvormide kasutamine on lubatud ai-
nult kooskõlas kasutusriigis kehtivate seadustega.
– Järgige riigis kehtivaid seadusi.
– Enne tööplatvormide kasutamist konsulteerige

vastavate riiklike reguleerivate ametiasutustega.

Eessõna1
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Dokumentatsiooni puudutav teave
Dokumentatsiooni ulatus
● tõstuki originaalkasutusjuhend
● Liitium-ioonaku originaalkasutusjuhend (va-

riant)
● Muude variantide kasutusjuhendid, mida

selles originaalkasutusjuhendis ei käsitleta
● "CO"Kasutusjuhend või lisa (olenevalt tõs-

tuki varustusest)

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse kõiki trük-
kimise hetkel teadaolevaid tõstuki turvalise
käitamise ja õige hoolduse suuniseid. Kliendi
vajadustele vastavaid eriversioone (CO) kirjel-
datakse eraldi kasutusjuhendites. Küsimuste
korral võtke ühendust volitatud hoolduskesku-
sega.

Sisestage nimesildilt seerianumber ja tootmisaasta järgmistele väljadele.
Seerianumber  
Tootmisaasta  

Kasutage seerianumbrit kõikides tehnilistes
päringutes.

Igal tõstukil on kaasas kasutusjuhendi kom-
plekt. Seda juhendikomplekti tuleb hoolikalt
hoida ning see peab juhile ja käitavale ettevõt-
tele alati kättesaadav olema.

Kui kasutusjuhend läheb kaotsi, tuleb hankida
tootjalt viivitamatult uus eksemplar.

Kasutusjuhend sisaldub ka varuosade loendis
ning seda on võimalik varuosana uuesti telli-
da.

Seadet juhtiv ja seda hooldav personal peab
selle kasutusjuhendiga kursis olema.

Käitav ettevõte peab tagama, et kõik kasu-
tajad on käesoleva kasutusjuhendi kätte saa-
nud, selle läbi lugenud ja sellest aru saanud.

Hoidke tõstuki kõiki dokumente kindlas kohas
ja andke need tõstuki üleandmisel või müümi-
sel järgmisele käitavale ettevõttele edasi.

 MÄRKUS

Järgige järgmist vastutavate isikute definit-
siooni: "käitav ettevõte" ja "juht".

Eessõna 1
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Täname teid nende kasutusjuhiste lugemise ja
järgimise eest. Küsimuste, parandusettepane-
kute või leitud vigade korral võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

Täiendav dokumentatsioon
Sellele tööstuslikule tõstukile saab paigaldada
kliendi valiku (CO), mis on standardvarustu-
sest ja variantidest erinev.

See CO võib hõlmata järgmist.
● Spetsiaalsed andurid
● Spetsiaalne lisaseade
● Spetsiaalne pukseerimisseade
● Kohandatud lisaseadmed

Kui tööstuslikul tõstukil on CO, on tõstukil
täiendav dokumentatsioon. See võib olla lisa-
na või eraldi kasutusjuhendina.

Selle tööstusliku tõstuki originaalkasutusju-
hend kehtib standardvarustuse ja variantide
puhul ilma piiranguteta. Originaalkasutusju-
hendi kasutus- ja ohutusalane teave kehtib
täielikult, kui see pole antud täiendavas doku-
mentatsioonis tühistatud.

Töötajate kvalifikatsiooni nõuded ja hooldusa-
jad võivad erineda. See on määratletud täien-
davas dokumentatsioonis.

– Küsimuste korral võtke ühendust volitatud
hoolduskeskusega.

Kasutusjuhendi väljaandmiskuu-
päev ja ajakohasus
Käesoleva kasutusjuhendi väljaandmiskuu-
päeva ja versiooni leiate tiitellehelt.

STILL töötab pidevalt tõstukite täiustamise ni-
mel. Käesoleva kasutusjuhendi sisu võib muu-
tuda ning juhendis oleva teabe ja/või joonise
põhjal ei saa esitada mingeid nõudeid.

Tõstukiga seotud tehnilise toe saamiseks võt-
ke ühendust volitatud hoolduskeskusega.

Eessõna1
Dokumentatsiooni puudutav teave

 14 50988078020 ET - 07/2023  -  12



Autoriõigused ja kaubamärkide-
ga seonduvad õigused
Seda kasutusjuhendit ega selle väljavõtteid ei
tohi paljundada, tõlkida ega võimaldada sel-
le kasutamist kolmandal osapoolel ilma tootja
selgesõnalise kirjaliku loata.
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Kasutatud signaalterminite selgi-
tus

 OHT
Viitab protseduuridele, mida tuleb õnnetuste enne-
tamiseks rangelt järgida.

 ETTEVAATUST
Viitab protseduuridele, mida tuleb vigastuste ohu en-
netamiseks rangelt järgida.

 TÄHELEPANU
Viitab protseduuridele, mida tuleb materiaalse kahju
ja/või hävimise ennetamiseks rangelt järgida.

 MÄRKUS

Tehniliste nõuete puhul, mis vajavad erilist tä-
helepanu.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Keskkonnakahjude vältimiseks.

Lühendite loend
See lühendite loend kehtib igat liiki kasutusju-
hendite puhul. Mitte kõik siin loetletud lühen-
did ei pruugi esineda igas kasutusjuhendis.

Lühend Tähendus Selgitus

ArbSchG Arbeitsschutzgesetz EL-i töötervishoiu ja -ohutuse direktiivide
rakendamine Saksamaal

Betr-
SichV Betriebssicherheitsverordnung EL-i tööseadmete direktiivi rakendamine

Saksamaal

BG Berufsgenossenschaft Saksamaa kindlustusselts ettevõttele ja
töötajatele

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Saksamaa printsiibid ja katse spetsifikat-
sioonid töötervishoiu ja -ohutuse osas

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Saksamaa eeskirjad ja soovitused tööter-
vishoiu ja -ohutuse osas

DGUV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Saksamaa õnnetuste vältimise eeskirjad

Eessõna1
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Lühend Tähendus Selgitus

CE Communauté Européenne Kinnitab vastavust tootepõhistele Euroopa
direktiividele (CE-märgistus)

CEE Commission on the Rules for the Approval
of the Electrical Equipment

Elektriseadmete heakskiitmise eeskirjade
rahvusvaheline komisjon

DC Direct Current Alalisvool
DFÜ Datenfernübertragung Kaugandmeedastus
DIN Deutsches Institut für Normung Saksamaa Standardimisorganisatsioon
EG Euroopa Ühendus  
EN Euroopa standard  

FEM Fédération Européene de la Manutention Euroopa materjalikäitluse ja hoiustamis-
seadmete liit

Fmax maximum Force Maksimumvõimsus

GAA Gewerbeaufsichtsamt
Saksamaa ametiasutus, mis tegeleb töö-
kaitse, keskkonnakaitse ja tarbijakaitse
eeskirjade jälgimisega/väljastamisega

GPRS General Packet Radio Service Andmepakettide edastamine traadita võr-
kudes

ID nr Identifitseerimisnumber  

ISO International Organization for Standardi-
zation

Rahvusvaheline Standardimisorganisatsi-
oon

KpA Helirõhutasemete mõõtmise määramatus  
LAN Local Area Network Kohtvõrk
LED Light Emitting Diode Valgusdiood

Lp Helirõhutase töökohas  

LpAZ Keskmine pidev helirõhutase juhikabiinis  

LSP Koorma raskuskese Koorma raskuskeskme kaugus kahvlite ta-
gaosade esiküljest

MAK Maksimaalne kontsentratsioon töökohal Aine maksimaalsed lubatud kontsentrat-
sioonid õhus töökohas

Max Maksimum Koguse kõrgeim väärtus
Min Miinimum Koguse madalaim väärtus
PIN Personal Identification Number PIN-kood
PPE Isikukaitsevarustus  
SE Super-Elastic Superelastsed rehvid (täiskummist rehvid)

SIT Snap-In Tyre Rehvid paigalduse hõlbustamiseks, ilma
lahtiste veljeosadeta

StVZO Straßenverkehrs-Zulassungs-Ordnung Saksamaa eeskirjad sõidukite heakskiidu
kohta avalikult kasutatavatel teedel
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Lühend Tähendus Selgitus

TRGS Technische Regel für Gefahrstoffe Saksamaa Liitvabariigis kehtiv määrus
ohtlike materjalide kohta

UKCA United Kingdom Conformity Assessed
Kinnitab vastavust Ühendkuningriigis ko-
haldatavatele tootepõhistele direktiividele
(UKCA märgistus)

VDE Verband der Elektrotechnik Elektronik In-
formationstechnik e. V. Saksamaa tehnika ja teaduse liit

VDI Verein Deutscher Ingenieure Saksamaa tehnika ja teaduse liit

VDMA Verband Deutscher Maschinen- und Anla-
genbau e. V. Saksamaa masinatööstuse liit

WLAN Wireless LAN Traadita kohtvõrk
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Ühikud
Ühiku sümbol Ühiku nimi Selgitus

°C Kraad Celsiuse skaalas Temperatuuriühik

°F Kraad Fahrenheiti skaa-
las Temperatuuriühik

A Amper Elektrivoolu ühik

Ah Ampertund Elektrilaengu mahtuvuse ühik (nimimahtuvus)

dB Detsibell Helitugevuse ühik

cm Sentimeeter Pikkusühik (1 cm = 10 mm)

cm3 Kuupsentimeeter Mahuühik

g Gramm Massiühik

h/päev Tundi päevas Päevas sõidetud tunnid

kg Kilogramm Massiühik (1 kg = 1000 g)

kg/m3 Kilogrammi kuupmeetri
kohta Tihedusühik (keha massi ja mahu suhe)

km/h Kilomeetrit tunnis Kiirusühik

kN Kilonjuuton Jõuühik (1 kN = 1000 N)

kW Kilovatt Elektrivõimsuse ühik

kWh/h Kilovatt-tundi tunnis Tarbitav võimsus

l Liiter Mahuühik

l/h Liitrit tunnis Tarbeühik

l/min Liitrit minutis Tarbeühik

m Meeter Pikkusühik (1 m = 100 cm)

m/s2 Meetrit sekundi ruudu
kohta Kiirendusühik

min Minut Ajaühik (1 min = 60 s)
p/min Pööret minutis Pöörlemiskiiruse ühik
mm Millimeeter Pikkusühik (1 mm = 10-3 m)
N Njuuton Jõuühik (1 N = 10-3 kN)

Nm Njuuton-meeter Jõumomendi ühik
s Sekund Ajaühik
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Ühiku sümbol Ühiku nimi Selgitus
t Tonn Massiühik (1 t = 1000 kg)
V Volt Elektripinge ühik
W Vatt Elektrivõimsuse ühik
W/kg Vatt/kilogramm Jõudlus massi kohta (võimsustihedus)
Wh Vatt-tund Elektritöö ühik (nimienergia)

Wh/kg Vatt-tund/kilogramm Talletatud energia kilogrammi massi kohta (energiati-
hedus)

Suundade määratlused

5 6

7

8

3

4

21

Üldine teave
● Vasak (1)
● Parem (2)

Sõidusuunad
● Sõitmine koorma suunas (tagasisuunas) (3)
● Sõitmine juhi suunas (edasisuunas) (4)

Lükandkelgu liikumised
● Lükandkelgu pikendamine (koorma suunas)

(5)
● Lükandkelgu sissetõmbamine (juhi suunas)

(6)
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Tõstemasti või kahvli kallutamine
● Tahakalle (7)
● Ettekalle (8)

Juht istub sõidusuunaga risti.

Skeemvaated
Funktsioonide ja tööde vaade
Selle juhendi paljudes punktides selgitatakse
teatud funktsioonide või tööprotseduuride toi-
mimist. Nende toimingute näitlikustamiseks
kasutatakse skeemvaateid.

 MÄRKUS

Need skeemvaated ei vasta dokumenteeritud
tõstuki ehitusele. Skeemvaateid kasutatakse
ainult tegevuste selgitamiseks.

Näidik-juhtploki vaade

 MÄRKUS

Näidikupaneeli ja juhtimisploki tööolekute ja
väärtuste vaated on näited ning olenevad osa-
liselt tõstuki varustusest. Seetõttu võivad tege-
likud tööolekud ja väärtuste vaated erineda.
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Keskkonnaalane teave
Pakkematerjalid
Tõstuki tarnimisel selle mõningad osad paki-
takse, et tagada transportimisel piisav kaitse.
Enne tõstuki kasutuselevõttu tuleb kõik pakke-
materjalid täielikult eemaldada.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Pärast tõstuki tarnimist tuleb pakkematerjalid
ettenähtud korras käidelda.

Komponentide ja akude kõrval-
damine
Tõstuk koosneb erinevatest materjalidest. Kui
komponendid või akud on vaja välja vahetada
ja kõrvaldada, tuleb need:
● käidelda,
● töödelda või
● taaskasutusse võtta vastavalt kohalikule ja

riiklikule seadusandlusele.

 MÄRKUS

Akude käitlemisel tuleb järgida aku tootja do-
kumentatsiooni.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Soovitame küsida nõu jäätmekäitlusettevõt-
test.

Eessõna1
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Ohutus



Vastutavate isikute määratlus
Käitav ettevõte
Käitav ettevõte on FIE või juriidiline isik, kes
kasutab tõstukit või kelle töötajad seda kasu-
tavad.

Käitav ettevõte peab tagama, et tõstukit kasu-
tatakse ainult eesmärgipäraselt ning vastavalt
käesolevad kasutusjuhendis kirjeldatud ohu-
tusnõuetele.

Käitav ettevõte peab tagama selle, et kõik ka-
sutajad loeksid ja mõistaksid ohutusega seo-
tud teavet.

Käitav ettevõte vastutab regulaarse ohutus-
kontrolli planeerimise ja õige läbiviimise eest.

Soovitame järgida riiklikke tehnilisi spetsifikat-
sioone.

Spetsialist
Kvalifitseeritud isikuks nimetatakse hooldusin-
seneri või isikut, kes vastab järgmistele nõue-
tele.
● Täielik kutsekvalifikatsioon, mis tõendab

ametialast kogemust. See tõendus peaks
koosnema kutsekvalifikatsioonist või ana-
loogsest dokumendist.

● Ametialane kogemus, mis näitab, et kva-
lifitseeritud isik on karjääri tõestatava pe-
rioodi jooksul saanud praktilise tõstukitega
töötamise kogemuse. Selle aja jooksul on
isik kokku puutunud paljude asjaoludega,
mis nõuavad kontrolltoimingute teostamist,
nt riskihinnangute tulemustel põhinevad või
igapäevased kontrollid.

● Oluline on hiljutine ametialane osavõtt kõ-
nealusest tööstusliku tõstuki testist ja as-
jassepuutuv täiendav kvalifikatsioon. Kva-
lifitseeritud isikul peab olema kõnealuse
kontrolltoimingu või analoogsete kontrolltoi-
mingute läbiviimise kogemus. Lisaks selle-
le peab see isik olema teadlik ka viimas-
test tehnoloogilistest arengutest kontrollita-
va tööstusliku tõstuki ja hinnatavate riskide
vallas.
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Juhid
Seda tõstukit võivad juhtida vähemalt 18-aas-
tased isikud, kes on läbinud juhikoolituse ning
näidanud oma sõidu- ja koormakäsitsemisos-
kust käitavale ettevõttele või volitatud esin-
dajale ning keda on tõstuki juhtimiseks otse-
selt instrueeritud. Juhitava tõstuki üksikasjalik
tundmine on samuti nõutav.

Töötervise ja -ohutuse akti §3 ning tehase
ohutuse regulatsiooni §9 väljaõppe nõuded on
täidetud, kui tõstukijuhi koolitus vastab BGG
(General Employers' Liability Insurance Asso-
ciation Act, Üldine tööandjate vastutuse kind-
lustusseltsi akt) 925-le. Järgige oma riigi asja-
kohaseid eeskirju.

Juhi õigused, kohustused ja käitumis-
reeglid
Juht peab tundma oma õigusi ja kohustusi.

Juhile peavad olema tagatud nõutavad õigu-
sed.

Tõstukijuht peab kandma töötingimustele,
ülesandele ja tõstetavale veosele vastavaid
kaitsevahendeid (kaitseriietust, kaitsejalatseid,
kaitsekiivrit, kaitseprille, kindaid). Kandke ohu-
tu juhtimise ja pidurdamise kindlustamiseks tu-
gevaid jalatseid.

Tõstukijuht peab olema tuttav kasutusjuhendi-
ga ja see peab olema talle igal ajal kättesaa-
dav.

Juht peab olema:
● läbi lugenud kasutusjuhendi ja sellest aru

saanud,
● tutvunud tõstuki ohutu käsitsemisega,
● füüsiliselt ja vaimselt võimeline tõstukit ohu-

tult juhtima.

 OHT
Narkootikumide, alkoholi või reaktsioonivõimet mõ-
jutavate ravimite kasutamine kahjustab tõstuki juhti-
mise võimet!
Eelmainitud ainete mõju all olevad isikud ei tohi tõs-
tukiga mitte mingil viisil töötada.
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Volitamata isikutel kasutamine keelatud
Tööpäeva jooksul vastutab tõstuki eest tõstu-
kijuht. Ta ei tohi lubada volitamata isikutel tõs-
tukiga töötada.

Tõstukist lahkudes peab juht selle volitamata
kasutuse eest kaitsma, nt süütevõtme eemal-
dama.
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Ohutu kasutamise põhialused
Kindlustuskaitse ettevõtte terri-
tooriumil
Paljudel juhtudel on ettevõtte territoorium pii-
ratud liiklusega ala.

 MÄRKUS

Ettevõtte kindlustusleping tuleks üle vaadata,
et tagada piiratud liiklusega alal tekitatud kah-
justuste korral tõstuki kindlustatus kolmandate
osapoolte suhtes.

Erimärkused liitium-ioonakude
kasutamise kohta
Kui tõstukil on tavapärase pliiaku asemel lii-
tium-ioonaku (valikvarustus), peavad tõstukit
käitav ettevõte ja juht järgima järgmisi erinõu-
deid.

 OHT

Plahvatusoht!
Kuumenemine üle 80 °C, mehaaniline
surve ja valed kasutusvõtted võivad põh-
justada aku plahvatamise.

– Akul ei tohi lasta kuumeneda üle 80 °C ja
see ei tohi kokku puutuda lahtise leegiga.

– Ärge avaldage akule liigset mehaanilist sur-
vet.

– Ärge ronige aku peale.

– Vältige lööke.

– Ärge avage akut.

– Aku konnektorites ei tohi lühist tekitada.

– Aku ühendamisel ei tohi ühendada vastand-
polaarsusi.

Lubatud liitium-ioonakud
– Kasutage ainult selliseid liitium-ioonakusid,

mille kasutamise sellel tõstukil on heaks kiit-
nud STILL. Aku mõõtmed peavad vastama
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täpselt tõstuki akuraami mõõtmetele. Väik-
sema või suurema aku paigaldamine ohu-
stab tõstuki stabiilsust.

– Järgige ka liitium-ioonaku kasutusjuhendis
toodud teavet.

Teavitamine liitium-ioonakude kasuta-
misest
Tõstukeid käitaval ettevõttel on soovitatav tea-
vitada kohalikku päästeametiüksust plaanist
hakata kasutama liitium-ioonakuga varustatud
tõstukit.

Liitium-ioonakudega tõstukite kasutamisest
peab teavitama ka töökeskkonnaspetsialisti ja
töötajaid.

Ohuhinnang
Saksamaa tööturvalisuse ja -tervishoiu määru-
se (BetrSichV) §3 sätestab, et käitav ettevõte
on kohustatud teostama eraldi ohuhindamise
ohtude kohta, mis tekivad ettevõttes seoses
liitium-ioonakude kasutamisega.

– Järgige tõstuki kasutusriigis kehtivaid sea-
dusi.

Juhi kvalifikatsioon

Lisaks nõuetele, mis on loetletud peatükis
"Vastutavate isikute määratlus", tuleb silmas
pidada ka järgmisi peatükis "Juht" loetletud
nõudeid.
● Juhile peab liitium-ioonaku käsitsemist õpe-

tama.
● Seda tõstukit võivad juhtida ainult juhid, kes

on saanud väljaõpet selle kasutamise ja lii-
tium-ioonakudega seotud ohtude osas.

Käitumine tulekahju korral
Kahjustatud liitium-ioonakudega kaasneb suu-
renenud tuleoht. Tulekahju korral sobib aku
jahutamiseks kõige paremini suur kogus vett.

– Evakueerige põlengukoht võimalikult kiires-
ti.

– Ventileerige tulekolde asukohta, sest tekki-
vad põlemisgaasid on sissehingamisel söö-
vitavad.
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– Teavitage tuletõrjebrigaadi sellest, et põlen-
gualal on ka liitium-ioonakud.

– Järgige aku tootja esitatud teavet tulekahju
korral käitumise kohta.

Vett võib kasutada süttimisjärgus oleva tule
summutamiseks.

Transport
Teatud olukordades võib liitium-ioonaku trans-
portimiseks väljaspool territooriumi vaja minna
spetsiaalset transpordimahutit.

– Lisateabe saamiseks võtke ühendust volita-
tud hoolduskeskusega.

Liitium-ioonakude põhjustatud
eriomased ohud

 ETTEVAATUST

Kuumadest osadest tingitud põletusoht!
Akul on sisse ehitatud piduritakisti, mille
temperatuur võib töötamise ajal tõusta
üle 100 °C.

Komponentide jahtumiseks ohutu tem-
peratuurini võib kuluda mitu tundi.
– Ärge puudutage kuuma ala (1) aku

pinnal.

 ETTEVAATUST
Vigastuse oht!
Kaitseventiili (2) rakendumisel esineb vigastusoht!
– Eemalduge kohe aku juurest. Hoidke vähemalt 5

m kaugusele.

 MÄRKUS

Piduritakisti (1) paigaldus erineb olenevalt
akugrupist. Piduritakisti ümbruses tekkiv kuu-
mus on ohutu. Kui akule avaldub ülerõhk või
aku süttib, avaneb kaitseventiil (2).
● Erinevate akugruppide kuuma ala ja turva-

ventiili leidmiseks vaadake liitium-ioonaku
kasutusjuhendit.

– Järgige kasutuses oleva liitium-ioonaku ka-
sutusjuhendit.

1

2

Näidispilt
Tuline ala piduritakistil (asukoht oleneb aku-
grupist)
Kaitseventiil (asukoht oleneb akugrupist).

1

2
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Kõik liitium-ioonakud on oma olemuselt po-
tentsiaalsed tulekahju põhjustajad, plahvatu-
sohtlikud ja võivad põhjustada kemikaalipõle-
tusi.

Kui akusid kasutatakse nõuetekohaselt, ei
pääse ohtlikud ained aku suletud alusest välja.
Kokkupuutumine toksiliste ainetega pole või-
malik. Kokkupuuteoht tekib ainult valede (me-
haaniliste, termiliste, elektriliste) kasutamisvõ-
tete korral, mis aktiveerivad kaitseventiili või
põhjustavad korpuse pragunemist. Tagajär-
jeks võib olenevalt keskkonnatingimustest ol-
la elektrolüüdivedeliku leke, elektroodimaterjali
reageerimine niiskusega/veega või akugaasi-
de lekkimine/tulekahju/plahvatus.

Pingestatud komponentide katsumine võib
põhjustada elektrilöögi, mille mõju võib ol-
la termiline või halvav. Viimasel juhul võib
kaasneda ventrikulaarne fibrillatsioon, südame
seiskumine või respiratoorne paralüüs, mis
lõppeb surmaga.

Aku põlemisel tekkida võivad suits ja aur ärri-
tavad silmi, nahka ja hingamisteid.

Ümberehitamine ja modernisee-
rimine
Kui tõstukit on vaja kasutada tööks, mida di-
rektiivides või nendes suunistes ei ole loet-
letud, saab tõstuki selleks otstarbeks ümber
ehitada või seda modifitseerida. Kuid arves-
tage, et konstruktsiooni modifitseerimine võib
halvendada tõstuki sõiduomadusi ja vähenda-
da stabiilsust ning põhjustada õnnetusi.

Seepärast tuleb enne tõstuki modifitseerimist
või sellise töö tegemist volitatud hoolduskes-
kuse poole pöörduda.

Muudatusi, mis mõjutavad ebasoodsalt tõstuki
stabiilsust, kandejõudu, ohutussüsteeme jms,
ei tohi teha ilma tootja loata.

Tõstukit tohib ümber ehitada ainult tootja kirja-
likul loal. Vajaduse korral tuleb hankida vasta-
va ametkonna luba.

Lisaks ei tohi ilma tootja eelneva kirjaliku loata
muuta pidureid, roolisüsteemi, juhtelemente,
vaatevälja mõjutavaid elemente, varustuse va-
riante (nt lisaseadmeid).
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 OHT
Piiratud nähtavuse korral tekib õnnetusoht. Juhika-
biinis olevad lisaseadmed (nt terminalid, printerid,
peeglid) võivad piirata juhi vaatevälja.
– Paigaldage ainult need lisaseadmed (variandid),

mis on STILLi poolt heaks kiidetud ja vastavad
ohutuseeskirjadele.

Tõstuki keevitustööde teostamisel tuleb aku
ja kõigi elektrooniliste juhtseadiste ühendused
kindlasti lahti ühendada. Võtke selles küsimu-
ses ühendust volitatud hoolduskeskusega.

Kui tootja läheb likvideerimisele ja ettevõtet ei
võta üle muu juriidiline üksus, võib kasutav
ettevõte tõstukit muuta.

Selleks peab tõstukit kasutav ettevõte täitma
järgmised tingimused.

Ümberehitusega seotud koostudokumendid,
testidokumendid ja monteerimisjuhised tuleb
arhiivida ja need peavad olema alati kättesaa-
davad.

Kandejõu silt, andmesilt, hoiatussildid ja ka-
sutusjuhised tuleb ümberehitusele vastavuse
osas üle vaadata ja vajaduse korral korrigeeri-
da.

Ümberehituse peab projekteerima, kontrollima
ja teostama tööstuslikele tõstukitele spetsiali-
seerunud projekteerimisettevõte, järgides üm-
berehituse tegemise ajal kehtivaid standardeid
ja direktiive.

Tõstukile tuleb nähtavale kohale kinnitada
andmesilt järgmise teabega.

– Ümberehituse tüüp

– Ümberehituse kuupäev

– Ümberehituse teostanud ettevõtte nimi ja
aadress
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Juhi kaitsekabiinide ja kabiinide
ümberehitamine

 OHT
Kaitsekabiinil või ilmastikukaitse-/külmlao kabiinil
tehtavad tööd vähendavad selle stabiilsust. Koorma
kukkumine või tõstuki ümberminek võib põhjustada
modifitseeritud tõstuki kere rikkeid. Surmava keha-
vigastuse oht!
– Ärge keevitage kaitsekabiini ega ilmastikukait-

se-/külmlao kabiini.
– Ärge puurige kaitsekabiini ega ilmastikukait-

se-/külmlao kabiini.
– Ärge tehke kaitsekabiini ega ilmastikukait-

se-/külmlao kabiini sisselõikeid.

 OHT

Tõstuki keresse, ilmastikukaitsekabiini
või külmlao kabiini tehtud lisaavad või-
vad põhjustada plahvatusohu!
Plahvatusohtlikud gaasid võivad välja
pääseda ning võivad plahvatades kaasa
tuua eluohtlikke vigastusi. Aukude korki-
dega tihendamine pole gaasi väljumise
vältimiseks piisav.
– Ärge puurige tõstuki šassiisse, ilmas-

tikukaitsekabiini või külmlao kabiini
täiendavaid avasid.

Katuse koormad

 TÄHELEPANU
Täiendavad katuse koormad kahjustavad kaitsekabii-
ni või ilmastikukaitse-/külmlao kabiini.
– Ärge kinnitage tõstuki katusele lisakoormaid.

Turvavöö
Tõstukile võib paigaldada juhi turvavöö ainult
pärast volitatud hoolduskeskusega konsultee-
rimist.

 TÄHELEPANU
Juhikabiini elektrilise reguleerimismehhanismiga tõs-
tukitele (variandina) ei tohi paigaldada juhi turva-
vööd.
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Ohutusteave versioonidele FM-X
Wide (lai), Extra Wide (eriti lai)
(W, EW)
Versioonid W (Wide) ja EW (Extra Wide)
erinevad standardsest tõstukist täiendavate
katteplekkide (1) poolest juhi kaitsekabiini ja
laiendatud šassii vahel. Plekid asuvad tõstuki
mõlemal küljel. Need ei ole ette nähtud peale
astumiseks.

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht, kui inimene astub külgkatteplekkidele
Kui inimene astub katteplekkidele, võib tema mass
plekke kahjustada, samuti võib inimene libiseda ja
end vigastada.
– Ärge astuge külgmistele katteplekkidele.

Mitte-originaalosi puudutav hoia-
tus
Originaalosad, lisaseadmed ja tarvikud on
konstrueeritud spetsiaalselt selle tõstuki jaoks.
Soovime juhtida teie tähelepanu asjaolule, et
muu päritoluga osad, lisaseadmed ja tarvikud
pole STILL-i poolt testitud ega heaks kiidetud.

 TÄHELEPANU
Selliste toodete paigaldamine ja/või kasutamine võib
seega negatiivselt mõjutada tõstuki funktsioone ja
vähendada tõstuki aktiivset ja/või passiivset sõiduo-
hutust.
Soovitame hankida heakskiidu tootjalt ja vajadusel
asjakohastelt ametiasutustelt enne seesuguste osa-
de paigaldamist. Tootja ei võta mingisugust vastutust
meie heakskiiduta mitte-originaalosade ja -tarvikute
kasutamisest põhjustatud kahjude eest.

Ohutusseadmete kahjustused,
defektid ja vale kasutamine
Tõstuki või lisaseadme kahjustustest või muu-
dest defektidest peab teavitama järelevalve-
töötajat või vastutavat töödejuhatajat kohe, nii
et nad saavad vea parandada.

1
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Tõstukeid ja kinnitusi, mis on kahjustatud või
pole kasutamiseks turvalised, ei tohi kasutada
seni, kuni need on õigesti parandatud.

Ärge eemaldage ega deaktiveerige ohutus-
seadmeid ja -lüliteid.

Fikseeritud seadistust võib muuta ainult tootja
nõusolekul.

Kõik elektritööd (nt raadio ühendamine, täien-
davate sõidutulede lisamine jne) tohib teha
ainult tootja nõusolekul. Kogu elektrisüsteemi
hooldus peab olema dokumenteeritud.

Isegi kui katusepaneelid on eemaldatavad, ei
tohi seda teha, kuna need on mõeldud väikes-
te kukkuvate osade eest kaitsmiseks.

Rattad ja rehvid
 OHT

Risk stabiilsusele!
Järgneva teabe ja juhiste eiramine võib põhjustada
stabiilsuse kadumise. Tõstuk võib ümber minna –
õnnetusoht!

Järgnevad asjaolud võivad põhjustada stabiil-
suse kadumise ja on seetõttu keelatud.
● Tootja poolt heakskiitmata rataste kasuta-

mine
● Liiga kulunud rehvide kasutamine
● Halva kvaliteediga rehvide kasutamine
● Rattavelgedele tehtavad muudatused
● Erinevate tootjate rataste korraga kasutami-

ne

Stabiilsuse tagamiseks tuleb täita järgmisi ree-
gleid.
● Kasutage ainult ühesuguse ja lubatud piiri-

desse jääva kulumisastmega rehve.
● Kasutage ainult originaalrehviga sama tüüpi

rehve.
● Kasutage ainult tootja poolt heakskiidetud

rattaid.
● Kasutage ainult kõrge kvaliteediga tooteid.

Rataste vahetamisel veenduge alati, et tõstuk
ei kalduks ühele küljele (nt vahetage alati pa-
rem- ja vasakpoolsed rattad samal ajal). Muu-
datusi tohib teha ainult tootja nõusolekul.
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Tootja poolt heakskiidetud rattad on loetletud
varuosade loendis. Kui soovitakse kasutada
teistsuguseid rattaid, tuleb eelnevalt hankida
tootja heakskiit.

– Selles küsimuses pöörduge volitatud hool-
duskeskuse poole.

Meditsiinilised seadmed
 ETTEVAATUST

Meditsiinilistel seadmetel võib esineda elektromag-
netilisi häireid!
Kasutage ainult selliseid seadmeid, mis on elektro-
magnetiliste häirete eest piisavalt kaitstud.

Meditsiinilised seadmed, nt südamestimulaa-
torid või kuuldeaparaadid, ei pruugi tõstuki ka-
sutamise ajal korralikult töötada.

– Meditsiinilise seadme piisava kaitstuse koh-
ta elektromagnetiliste häirete eest küsige
kinnitust oma arstilt või seadme tootjalt.

Olge gaasivedrusid ning akumu-
laatoreid käsitsedes ettevaatlik

 ETTEVAATUST
Gaasivedrud on suure rõhu all. Vale eemaldamisega
kaasneb suurenenud vigastuste oht.
Töötamise lihtsustamiseks võivad gaasivedrud toeta-
da tõstuki mitmeid funktsioone. Gaasivedrud on kom-
plekssed, kõrge siserõhuga (kuni 300 baari) osad.
Neid ei tohi mitte mingil juhul avada, kui selleks po-
le antud otsest korraldust, ja neid tohib paigaldada
ainult siis, kui need pole rõhu all. Vajaduse korral
rõhutustakse gaasivedru enne eemaldamist vastavalt
eeskirjadele volitatud hoolduskeskuses. Gaasivedrud
tuleb enne ümbertöötlusse saatmist rõhu alt vabasta-
da.
– Vältige kahjustusi, külgjõude, keerdumist, tempe-

ratuure üle 80°C ning tugevat mustust.
– Kahjustatud või defektsed gaasivedrud tuleb kohe

välja vahetada.
– Võtke ühendust volitatud hoolduskeskusega.
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 ETTEVAATUST
Akumulaatorid on suure rõhu all. Akumulaatorite vale
paigaldamisega kaasneb suurenenud vigastuste oht.
Enne akumulaatoriga töö alustamist tuleb see rõhu
alt vabastada.
– Võtke ühendust volitatud hoolduskeskusega.

Kahvliharude pikkus
 OHT

Valede kahvliharude valimisest tingitud õnnetusoht!
– Kahvliharude pikkus peab vastama koorma süga-

vusele.

Kui kahvliharud on liiga lühikesed, võib koo-
rem pärast pealevõtmist harudelt maha kukku-
da. Lisaks pidage silmas, et koorma raskuske-
se võib dünaamiliste jõudude, nt pidurdamise,
mõjul nihkuda. Koorem, mis muidu toetuks
ohutult kahvliharudele, võib sellisel juhul ette-
poole liikuda ja maha kukkuda.

Kui kahvliharud on liiga pikad, võivad need
takerduda pealevõetava koorma taga asuvate
laadimisüksuste külge. Koorma tõstmisel või-
vad need laadimisüksused ümber kukkuda.

– Nõuannete saamiseks õige pikkusega
kahvliharude valimisel pöörduge volitatud
hoolduskeskuse poole.
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Jääkoht
Muud ohud, jääkohud
Vaatamata ettevaatlikule töötamisele ning
standardite ja eeskirjade järgimisele kaasne-
vad tõstuki kasutamisega muud ohud, mida
pole võimalik välistada.

Nii tõstuk kui ka kõik muud süsteemi kompo-
nendid vastavad tänapäevastele ohutusnõue-
tele. Isegi tööstusliku tõstuki eesmärgipärasel
kasutamise ning kõigi juhiste täitmise korral ei
saa välistada mõningaid jääkohte.

Jääkohtu ei saa välistada isegi väljaspool kit-
sast ohutsoon, mida tõstuk ise kujutab. Sel-
leks, et rikke, vahejuhtumi, kahjustuse jms pu-
hul kiirelt reageerida, peavad ohutsoonis viibi-
vad inimesed pöörama tõstukile eriliselt tähe-
lepanu.

 ETTEVAATUST
Kõik tõstuki ohutsooni isikud peavad olema teadlikud
tõstukist lähtuvatest ohtudest.
Lisaks peate tähelepanelikult järgima ka käesolevas
kasutusjuhendis toodud ohutusnõudeid.

Võimalikud ohud on järgmised.
● Tõstukit töös hoidvate ainete leke, torude

ning mahutite purunemine jne.
● Õnnetusoht sõitmisel üle ohtlike alade, nt

kallakud, väga sile või ebatasane pinnas või
piiratud nähtavus jne.

● Tõstukil kukkumine, komistamine jne, eriti
märja ilmaga, lekkivate kuluainete või jäätu-
nud pindade peal.

● Aku- ja elektripingest tingitud tulekahju- ja
plahvatusoht!

● Inimlik viga ohutusnõuete mittejärgimise tõt-
tu.

● Parandamata kahjustus või vigased ning
kulunud osad.

● Ebapiisav hooldus ja kontroll.
● Valede kuluainete kasutamine.
● Testivahemike ületamine.

Kui käitav ettevõte ei täida neid nõudeid, olgu
siis hooletusest või tahtlikult, võib tagajärjeks
olla õnnetus. Sellisel juhul on tootja vastutu-
sest vabastatud.
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Stabiilsus
Tõstuki stabiilsust on testitud vastavalt uusi-
matele tehnoloogilistele standarditele. Kui tõs-
tukit kasutatakse õigesti ja eesmärgipäraselt,
on tõstuki stabiilsus tagatud. Need standar-
did arvestavad ainult dünaamiliste ja staatilis-
te kaldejõududega, mis võivad tekkida, kui ka-
sutatakse kindlate töötingimuste piires ja ees-
märgipäraselt. Kunagi ei saa välistada ohtu,
mis kaasneb kallutusmomendi ületamisega või
vale käsitsemisega.

Stabiilsuse kadu saab vältida või viia see oht
miinimumini, kui järgida järgmisi põhimõtteid.

– Kinnitage alati koorem vältimaks libisemist,
nt kinnitusrihmadega.

– Ebastabiilseid koormaid transportige alati
sobilikes mahutites.

– Nurkades pööramisel sõitke alati aeglaselt.

– Sõitke langetatud koormaga.

– Tõstukitel, millel on olemas külgnihutussea-
de, joondage ja transportige koormaid sel-
liselt, et koorma raskuskese asuks tõstuki
suhtes keskel.

– Vältige nõlvadel ja kallakutel pööramist ning
nende ületamist diagonaalselt.

– Ärge kunagi sõitke nõlvadel ja kallakutel nii,
et koorem on suunatud allamäge.

– Rippuva lasti transportimisel olge alati eriti
ettevaatlik.

– Ärge sõitke üle rambiservade ja astmete.

Tõstuki ja lisaseadmetega seo-
tud eriohud
Tootjalt ja lisaseadme tootjalt tuleb hankida
kooskõlastus iga kord, kui tõstukit kasutatakse
tavalisest erineval viisil ning samuti juhul, kui
juht ei ole veendunud, et oskab tõstukit kasu-
tada õigesti, õnnetuste ohtu põhjustamata.
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Ülevaade riskidest ja ohutusabinõudest

 MÄRKUS

See tabel on mõeldud teie abistamiseks töö-
paiga ohtude hindamisel ja kehtib kõigile ajami
tüüpidele. Tabel ei ole täielik.

– Järgige tõstuki kasutusriigis kehtivaid sea-
dusi.

Risk Toimingud Märge
√: tehtud
-: pole kohaldatav

Märkused

Tõstuki varustus ei
vasta kohalikele ees-
kirjadele

Kontrollimine O Kahtluse korral konsul-
teerige vastutava teha-
se tehnilise järeleval-
vega või tööandja vas-
tutuskindlustuse ühen-
dusega

Juhtimisoskuste ja
kvalifikatsiooni ebapii-
savus

Juhikoolitus (istudes ja
seistes)

O DGUV eeskiri 308-001
VDI 3313 juhiluba

Kasutamine selleks vo-
litamata isikute poolt

Võtmega juurdepääs
ainult volitatud töötaja-
tel

O  

Tõstuk pole ohutus
töökorras

Perioodiline ülevaatus
ja defektide kõrvalda-
mine

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)

Kukkumise oht tööplat-
vormide kasutamisel

Vastavus riiklikele ees-
kirjadele
(erinevad riiklikud sea-
dused)

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)
ning tööandja vastu-
tuskindlustuse ühendu-
sed

Koorma tõttu halvene-
nud nähtavus

Töövahendite valik O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)

Sissehingatava õhu
saastumine

Diiselmootori heitgaa-
side mõõtmine

O Ohtlike ainete tehnili-
sed eeskirjad (TRGS)
554 ja Saksamaa
tööturvalisuse ja -ter-
vishoiu määrus (Betr-
SichV)

Gaaskütuse heitgaasi-
de mõõtmine

O Saksamaa lubatud piir-
normide loend (MAK-
Liste) ja Saksamaa
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Risk Toimingud Märge
√: tehtud
-: pole kohaldatav

Märkused

tööturvalisuse ja -ter-
vishoiu määrus (Betr-
SichV)

Lubamatu kasutus (va-
le kasutus)

Vajalikud on kasutusju-
hised

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)
ning Saksamaa tervis-
hoiu ja töökaitsesea-
dus (ArbSchG)

Kirjalikud juhised juhile O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)
ning Saksamaa tervis-
hoiu ja töökaitsesea-
dus (ArbSchG)

Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV),
järgige kasutusjuhendit

O  

Kütuse tankimisel
a) Diisel Saksamaa tööturvali-

suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV),
järgige kasutusjuhendit

O  

b) Gaaskütus DGUV eeskiri 79, järgi-
ge kasutusjuhendit

O  

Sõiduaku laadimisel Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV),
järgige kasutusjuhendit

O VDE 0510-47
(= DIN EN 62485-3):
eelkõige
- piisava ventilatsiooni
tagamine;
- isoleerimisväärtus lu-
batud vahemikus.

Laadimisseadmete ka-
sutamisel

Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV),
DGUV eeskiri 113-001
ja järgige kasutusju-
hendit

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV) ja
DGUV eeskiri 113-001

Gaaskütusega tõstuki-
te parkimisel

Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV),
DGUV eeskiri 113-001
ja järgige kasutusju-
hendit

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV) ja
DGUV eeskiri 113-001
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Risk Toimingud Märge
√: tehtud
-: pole kohaldatav

Märkused

Juhita transpordisüsteemide kasutamise korral
Tee seisukord pole pii-
savalt hea

Puhastage/vabastage
teed

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)

Laadimisseadmed va-
led/libisevad

Paigutage koorem
kaubaalusel ümber

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)

Ettearvamatu sõidustiil Töötaja koolitus O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)

Teed blokeeritud Märgistage teed
Hoidke teed vabad

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)

Teede ristmik Määrake sõidueesõi-
gus

O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)

Kauba lattu paigutami-
sel ja sealt eemalda-
misel puudub inimeste
tuvastamine

Töötaja koolitus O Saksamaa tööturvali-
suse ja -tervishoiu
määrus (BetrSichV)

Oht töötajatele
Vastavalt Saksamaa tööturvalisuse ja -tervis-
hoiu määrusele (BetrSichV) ja töökaitseseadu-
sele (ArbSchG) peab käitav ettevõte tuvasta-
ma ja hindama töötamise ajal valitsevaid oh-
te ning kehtestama töötajate kaitseks vajali-
kud töökaitsemeetmed (BetrSichVO). Seetõttu
peab käitav ettevõte koostama asjakohased
kasutusjuhendid (ArbSchG paragrahv 6) ja
määrama nende kasutusjuhendite eest vastu-
tava isiku. Juhte tuleb teavitada nende kohta
kehtivatest kasutusjuhenditest.

 MÄRKUS

Järgige järgmist vastutavate isikute definit-
siooni: "käitav ettevõte" ja "juht".

Tõstuki konstruktsioon ja varustus vastab
EÜ-vastavuse jaoks vajalikele standarditele
ja direktiividele. Konstruktsioon ja varustus
vastab ka Ühendkuningriigis nõutava UKCA-
vastavuse jaoks vajalikele standarditele ja
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direktiividele. Seepärast ei kuulu konstruktsi-
oon ja varustus nõutava ohuhinnangu hulka.
Sama kehtib ka lisaseadmete kohta, millel on
eraldi CE-märgistus ja UKCA-märgistus. Siiski
peab käitav ettevõte valima tööstuslike tõstuki-
te tüübi ja varustuse nii, et see vastaks kohali-
kele kasutuseeskirjadele.

Ohuhinnangu tulemus peab olema dokumen-
teeritud (ArbSchG paragrahv 6). Kui tõstuki
kasutusaladel esineb sarnaseid ohuolukordi,
on tulemused lubatud koondada. Vt peatükki
"Ülevaade riskidest ja ohutusabinõudest", mis
on abiks selle eeskirja tingimuste täitmisel.
Ülevaates määratletakse põhiohud, mis on
nõuete ja suuniste eiramise korral kõige sage-
dasemateks õnnetusjuhtumite põhjusteks. Kui
konkreetsete töötingimuste tõttu esineb täien-
davaid ohte, tuleb ka need arvesse võtta.

Tõstukite kasutustingimused on paljudes ette-
võtetes üsna sarnased, mis võimaldab ohud
koondada ühte ülevaatesse. Jälgige teavet,
mida vastava tööandja eest vastutav kindlus-
tusselts antud teema kohta pakub.
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Ohutustestid
Tõstuki regulaarne kontroll
Käitav ettevõte peab tagama, et spetsialist
kontrolliks tõstukit vähemalt üks kord aastas
või pärast ebatavalisi juhtumeid.

Selle kontrolli osana tuleb teha tõstuki tehni-
lise seisundi täielik õnnetusohutusalane kont-
rollimine. Lisaks peab tõstukit põhjalikult kont-
rollima võimalike kahjustuste eest, mille võib
olla põhjustanud väärkasutus. Tuleb luua tes-
tilogi. Kontrolli tulemusi tuleb alles hoida vähe-
malt kahe järgmise kontrolli läbiviimiseni.

Kontrolli kuupäev on märgitud tõstukil olevale
kleebisele.

– Laske volitatud hoolduskeskusel teha tõstu-
ki regulaarseid kontrolle.

– Järgige tõstukil läbiviidavate kontrollimiste
juhiseid FEM 4.004 alusel.

Käitav ettevõte vastutab selle eest, et kõik de-
fektid parandataks viivitamata.

– Teavitage oma volitatud hoolduskeskust.

 MÄRKUS

Lisaks tuleb järgida asukohariigis kehtivaid rii-
klikke eeskirju.

Isolatsiooni kontroll
Tõstuki isolatsioonil peab olema piisav
isolatsioonitakistus. Seepärast tuleb isolat-
siooni kontrollida kooskõlas standarditega
DIN EN 1175 ja DIN 43539, VDE 0117 ja
VDE 0510 vähemalt kord aastas FEM-kontrolli
osana.

Isolatsiooni kontrolli tulemused peavad vasta-
ma vähemalt järgnevas kahes tabelis esitatud
kontrollväärtustele.

– Isolatsiooni kontrollimiseks võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

Isolatsiooni kontrolli täpne protseduur on kirjas
selle tõstuki töökoja juhendis.
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 MÄRKUS

Tõstuki elektrisüsteemi ning sõiduakusid tuleb
kontrollida eraldi.

Sõiduaku kontrollväärtused

Osa Soovitatav test-
pinge Mõõtmised Nimipinge UBatt

Kontrollväärtu-
sed

Aku
50 V alalisvool

Batt+
Batt- Aku alus

24 volti > 1200 Ω
100 V alalisvool 48 volti > 2400 Ω
100 V alalisvool 80 volti > 4000 Ω

Kogu tõstuki kontrollväärtused

Nimipinge Testpinge Uute tõstukite kontrollväär-
tused

Miinimumväärtused tööea
jooksul

24 volti 50 V alalisvool Min 50 kΩ > 24 kΩ
48 volti 100 V alalisvool Min 100 kΩ > 48 kΩ
80 volti 100 V alalisvool Min 200 kΩ > 80 kΩ
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Kuluainete käsitsemise ohutusnõuded
Lubatud kuluained

 ETTEVAATUST
Kuluained võivad olla ohtlikud!
– Järgige üldist teavet ja ohutusteavet kuluainete

kasutamise kohta.

– Vt peatükki "Kuluainete käsitsemise ohutus-
nõuded".

– Tutvuge vastava kuluaine valmistaja koos-
tatud ohutusalaste andmelehtedega.

– Kasutage ainult selle tõstuki jaoks heakskii-
detud kuluaineid. Lubatud kuluained leiate
hooldusandmete tabelist.

Õlid
 OHT

Õlid on süttivad!
– Käitlemisel järgige seadusega ette-

nähtud korda.
– Vältige õlide sattumist mootori kuu-

madele osadele.
– Suitsetamine, tuli ja lahtine leek on

keelatud!

 OHT

Õlid on mürgised!
– Vältige kontakti ja manustamist.
– Auru või vingu sissehingamisel minge

kohe värske õhu kätte.
– Silma sattumisel loputage põhjalikult

(vähemalt 10 minutit) veega ja seejä-
rel pöörduge silmaarsti poole.

– Allaneelamisel ärge kutsuge esile
oksendamist. Pöörduge viivitamatult
arsti poole.
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 ETTEVAATUST

Pikaajaline intensiivne kontakt nahaga
võib põhjustada naha kuivamist ja nahka
ärritada!
– Vältige kontakti ja manustamist.
– Kandke kaitsekindaid.
– Kokkupuute järel peske nahka seebi

ja veega ning kasutage seejärel na-
hahooldusvahendeid.

– Vahetage läbiimbunud riided ja jalat-
sid viivitamatult.

 ETTEVAATUST
Mahaloksunud õli tekitab libisemisohu, eriti kui maas
on ka vett!
– Mahaloksunud õli tuleb koheselt õliabsorbentide

abil kokku koguda ning vastavalt eeskirjadele ka-
sutuselt kõrvaldada.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Õli on vett saastav aine!
● Säilitage õli alati kohaldatavatele eeskirja-

dele vastavates mahutites.
● Vältige õli mahaloksutamist.
● Mahaloksunud õli tuleb koheselt õliabsor-

bentide abil kokku koguda ning vastavalt
eeskirjadele kasutuselt kõrvaldada.

● Kõrvaldage vana õli kasutuselt vastavalt
eeskirjadele.

Hüdraulikavedelik
 ETTEVAATUST

Need vedelikud on tõstuki kasutamise
ajal surve all ning tervisele ohtlikud.
– Vältige vedelike maha loksumist.
– Käitlemisel järgige seadusega ette-

nähtud korda.
– Ärge laske vedelikel puutuda kokku

kuuma mootori osadega.
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 ETTEVAATUST

Need vedelikud on tõstuki kasutamise
ajal surve all ning tervisele ohtlikud.
– Vältige vedelike kokkupuudet nahaga.
– Vältige pritsmete sissehingamist.
– Survestatud vedelike naha alla sattu-

mine on eriti ohtlik juhul, kui need ve-
delikud pääsevad välja kõrgsurve all
hüdraulikasüsteemi lekete tõttu. Selli-
se vigastuse korral on koheselt vaja
meditsiinilist abi.

– Vigastuste vältimiseks kasutage vas-
tavat isikukaitsevarustust (nt kaitse-
kindaid, tööstusprille ning nahakaitset
ja nahahooldusvahendeid).

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Hüdrovedelik on vett saastav aine.
● Säilitage hüdrovedelikku alati nõuetele vas-

tavates mahutites.
● Vältige mahaloksumist.
● Mahaloksunud hüdrovedelik tuleb koheselt

õliabsorbentide abil kokku koguda ning vas-
tavalt eeskirjadele kasutuselt kõrvaldada.

● Vana hüdrovedelik tuleb kasutuselt kõrval-
dada vastavalt eeskirjadele.

Akuhape
 ETTEVAATUST

Akuhape sisaldab lahustatud väävelha-
pet. See on mürgine.
– Ärge mingil juhul akuhapet puudutage

ega alla neelake.
– Vigastuse korral otsige viivitamatult

meditsiiniabi.
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 ETTEVAATUST

Akuhape sisaldab lahustatud väävelha-
pet. See on söövitav.
– Akuhappega töötades kasutage sobi-

vaid kaitsevahendeid PSA (kummikin-
dad, põll, kaitseprillid).

– Akuhappega töötades ärge kunagi
kandke kella või ehteid.

– Vältige happe sattumist riietele, naha-
le või silma. Kui see juhtub, loputage
kohe rohke puhta veega.

– Vigastuse korral otsige viivitamatult
meditsiiniabi.

– Kokkupuutel akuhappega loputage
see kohe rohke veega maha.

– Käitlemisel järgige seadusega ette-
nähtud korda.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

– Käidelge kasutatud akuhape vastavale keh-
tivale seadusandlusele.

Pidurivedelik
 ETTEVAATUST

Pidurivedelik on mürgine!
– Seda ei tohi alla neelata. Allaneelami-

se korral ärge kutsuge esile oksenda-
mist. Loputage suud põhjalikult veega
ja küsige arstilt nõu.

– Vältige selle õhupaiskumist ja sisse-
hingamist. Sissehingamise korral min-
ge värske õhu kätte. Vajadusel pöör-
duge arsti poole.
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 ETTEVAATUST

Pidurivedelik on tervisele kahjulik!
Pidurivedelik ärritab silmi ning võib pi-
kaajalisel kokkupuutel nahka kuivatada.
– Enne töö alustamist määrige käsi

kaitsekreemiga.
– Vältige pikaajalist või intensiivset na-

hakokkupuudet. Nahale sattumisel lo-
putage seebiveega ja määrige siis na-
hahoolduskreemiga.

– Vältige silma sattumist. Kui pidurive-
delik sattus silma, siis loputage 10
minutit puhta vee all ja küsige arstilt
nõu.

– Vahetage võimalikult kiiresti pidurive-
delikuga määrdunud riided.

 TÄHELEPANU
Pidurivedelik on süttimisohtlik!
– Vältige pidurivedeliku sattumist mootori kuumade-

le osadele.
– Suitsetamine, tuli ja lahtine leek on keelatud.

 TÄHELEPANU
Pidurivedelik on tugevate lahtustavavate ja värvi
muutvate omadustega.
– Kui pidurivedelik sattus värvile, riietele või jalatsi-

tele, siis loputage rohke veega.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Pidurivedelik rikub põhjavett!
● Säilitage pidurivedelikku alati nõuetekohas-

tes mahutites.
● Vältige pidurivedeliku mahaloksumist.
● Mahavoolanud piduriveelik tuleb eemaldada

sobiva siduva ainega ja käidelda seaduses
ettenähtud viisil.

● Kasutatud pidurivedelik tuleb käidelda vas-
tavalt eeskirjadele.

● Järgige tõstuki kasutusriigis kehtivaid sea-
dusi.
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Kuluainete kasutuselt kõrvalda-
mine

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Remontimise, hoolduse ja puhastamise ajal
kogunevad materjalid tuleb õigesti kokku ko-
guda ja kasutuselt kõrvaldada vastavalt keh-
tivatele eeskirjadele selles riigis, kus tõstukit
kasutatakse. Töid võib teostada ainult selleks
ettenähtud kohtades. Rakendage kõiki asjako-
haseid meetmeid keskkonnareostuse vältimi-
seks.

– Mahaloksunud vedelikud, nt hüdraulikaõli,
pidurivedelik või käigukastiõli, tuleb õli ima-
va aine abil kokku koguda.

– Neutraliseerige mahaloksunud akuhape vii-
vitamatult.

– Kasutatud õli käitlemisel järgige alati kehti-
vaid kohalikke eeskirju.
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FleetManager™-i kasutuselevõtmine (variandina)
Juurdepääsukontrolli aktiveeri-
mine pärast tõstuki tarnimist

 TÄHELEPANU
Volitamata isikute poolt tõstuki kasutamisega seotud
oht
FleetManager™ reguleerib juurdepääsuõigust tõs-
tukile. Juurdepääsukontrolli aktiveerimiseks tuleb
FleetManager kohe pärast tõstuki tarnimist tööle ra-
kendada. See tagab juurdepääsu tõstukile ainult käi-
tava ettevõtte poolt volitatud isikutele.

Kui FleetManageri ei rakendata tööle kohe pärast
tõstuki tarnimist, peab juht kasutama tõstuki puhul
mõnda muud juurdepääsukontrolli.
– Rakendage FleetManager™ tööle kohe pärast

tõstuki tarnimist. Tagage tõstukile juurdepääs ai-
nult käitava ettevõtte poolt volitatud isikutele.

– Tõstuki puhul mõne muu juurdepääsukontrolli ka-
sutamiseks võtke ühendust volitatud hoolduskes-
kusega.

FleetManager™ reguleerib juurdepääsuõigust
tõstukile PIN-koodi, juurdepääsukiibi või juur-
depääsukaardiga. See tähendab, et tõstuk on
hästi kaitstud volitamata juurdepääsu eest.
Süsteemi saab aktiveerida ainult kliendi terri-
tooriumil ja see kasutab olulisi kliendiandmeid.
Seega ei ole tõstuk tarnimise ajal volitamata
juurdepääsu eest kaitstud.

Kaitse tagamiseks tuleb FleetManager™ kohe
pärast tõstuki tarnimist tööle rakendada. Käi-
tav ettevõte vastutab selle eest, et tõstukit ka-
sutaksid ainult volitatud isikud.

Kui käitav ettevõte otsustab FleetManager™-
i hiljem mitte kasutada, peab käitav ettevõte
võtma tõstukis kasutusele mõne muu juurde-
pääsukontrolli.

Emissioon
Toodud väärtused kehtivad standardsele tõs-
tukile (võrrelge spetsifikatsioone peatükis
"Tehnilised andmed"). Muud tüüpi rehvid, tõs-
temastid, lisaseadmed jne võivad anda erine-
vaid väärtusi.
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Müraemissioon
Väärtused on määratud vastavalt standar-
di EN 12053 mõõteprotseduuridele (müra
mõõtmine tööstuslikel tõstukitel standardite
EN 12001 ja EN ISO 3744 ning EN ISO 4871
nõuete kohaselt).

Selle masina helirõhutase on järgmine.

Pidev helirõhutase juhiistmel

LpAZ
< 69,5 dB (A)

Väärtused arvutati identse masinaga tehtud
testtsüklis töö- ja seisurežiimi kaalutud väär-
tustest.

Ajaproportsioonid
● Tõstmine 18%
● Tühikäik 58%
● Sõitmine 24%

Neid tõstukil näidatud müra väärtusi ei saa
siiski kasutada müraemissiooni määramiseks
töökohal vastavalt direktiivi 2003/10/EÜ (töö-
tajate päevane kokkupuude müraga) uusimale
versioonile. Vajaduse korral peab käitav ette-
võte määrama müraemissiooni vahetult tööko-
ha tegelikes tingimustes (muud müraallikad,
erilised kasutustingimused, kaja).

Järgige ELi-väliste riikide suhtes kohaldata-
vaid riiklikke eeskirju.

 MÄRKUS

Järgige järgmist vastutava isiku definitsiooni:
"käitav ettevõte".

Vibratsioonid
Masina vibratsioon on määratud identsel ma-
sinal vastavalt standarditele DIN EN 13059
"Tööstuslike mootorkärude ohutus ‒ vibrat-
siooni mõõtmise katsemeetodid" ja DIN EN
12096 "Mehaaniline vibratsioon ‒ vibratsiooni-
tugevuse avaldamine ja kontrollimine".
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Kehale (jalg või istmepadi) mõjuva kiirenduse kaalutud
efektiivväärtus. Mõõtmise määramatus K

0,39 m/s2 0,117 m/s2

Testid on näidanud, et käe ja käsivarre vibrat-
siooni amplituud tõstuki roolirattal või juhtimi-
selementidel on alla 2,5 m/s2. Seetõttu puudu-
vad nende mõõtmiste jaoks juhised.

Juhi isikliku vibratsioonikoormuse tööpäe-
va jooksul määrab vastavalt direktiivile
2002/44/EÜ käitav ettevõte konkreetses kasu-
tuskohas, võttes arvesse kõiki lisamõjusid, nt
sõidumarsruuti, kasutusintensiivsusi jne.

Järgige ELi-väliste riikide suhtes kohaldata-
vaid riiklikke eeskirju.

Aku

 OHT

Tuleohtlikest gaasidest tingitud plahva-
tusoht!
Laadimise ajal eraldavad plii-happeakud
hapniku ja vesiniku segu (paukgaas).
See gaasisegu on plahvatusohtlik ja se-
da ei tohi süüdata.
– Veenduge, et täielikult või osaliselt

suletud töökohas oleks alati tagatud
piisav ventilatsioon.

– Hoidke eemale lahtisest tulest ja sä-
demetest.

– Ärge suitsetage.
– Järgige aku käitlemise ohutusnõu-

deid.

Radiatsioon
Vastavalt eeskirjadele DIN EN 62471:2009-03
(VDE 0837-471:2009-03), on STILL Safety-
Light (variandina) tänu oma fotobioloogilise-
le ohupotentsiaalile määratud 2. riskigruppi
(keskmine oht).

Ohutus2
Emissioon
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Ülevaated



Ülevaade

5

678

4

321

910
11

Juhi kaitsekabiin
Juhikabiin
Tõstemast
Kahvliharud
Koormusratas
Aku raam

1
2
3
4
5
6

Aku
Küljetugi (kallutuskaitse)
Juhtsektsioon
Veoratas
Aste

7
8
9
10
11

 MÄRKUS

Tõstuki varustus võib pildil näidatust erineda.

Ülevaated3
Ülevaade
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Juhikabiini ülevaade

1 2 3 4 65 7 8

9

10

11

12

13141516

Rooliratas
Kiirusepiirangu nupp, aeglane kiirus (varian-
dina)
Elektriistme reguleerimise surunupp (varian-
dina)
Töötule surunupp (variandina)
Kaardilugeja või klahvistik tõstuki aktiveeri-
miseks (variandina)
Võtmelüliti või surunupp (variandina)
Kabiin (reserveeritud lisasüsteemide jaoks)

1
2

3

4
5

6
7

Näidikupaneel ja juhtimisplokk
Pudelihoidik kuni 1,5 l pudelitele
Hüdraulika- ja sõidufunktsioonide juhtimise-
lemendid
Avariilüliti
Lisahüdraulika funktsioonide surunupp
Sõidupedaal
Piduripedaal
Jalglüliti
Juhiiste

8
9
10

11
12
13
14
15
16

 MÄRKUS

Tõstuki varustus võib pildil näidatust erineda.

Ülevaated 3
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Riiulid ja tassihoidikud

 ETTEVAATUST
Esemed võivad jalaruumi kukkuda ja takistada pe-
daalide liikumist, mis põhjustab õnnetusohtu!
Hoiundatavad esemed peavad olema vastava suuru-
sega, et vältida nende riiulitelt (1, 4) või tassihoidi-
kust (2) mahakukkumist. Esemed, mis sõitmise ajal
roolimise või pidurdamise tagajärjel jalaruumi kuku-
vad, võivad pedaalide vahele (3) libiseda ja takistada
pedaalide õiget toimimist. Selle tagajärjel võib tõstuki
pidurdamine võimatuks muutuda.
– Pudelihoidikus võib hoida pudeleid, mis mahuta-

vad 1,5 l või vähem.
– Veenduge, et hoiundatavad esemed ei saaks tõs-

tuki käivitamisel, roolimisel ega pidurdamisel riiuli-
telt maha kukkuda.

1

2

3

4
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Juhtimis- ja ekraanielemendid
Näidikupaneel ja juhtimisplokk

Tööolekute kuva
Tõstekõrguse eelvaliku klahvistik (variandi-
na) või PIN-koodiga juurdepääs (variandina)
Pardadiagnostika klahvistik, parameetrista-
mine

1
2

3

Sõiduprogrammi nupp (P1–P4)
Nupp Blue-Q
Seisupiduri nupp

4
5
6

Ülevaated 3
Juhtimis- ja ekraanielemendid
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Näidikupaneeli ja juhtimisploki tööoleku kuvad

Osa nr Näidik Märkus

1 Aku laadimisolek

Kui mahtuvus väheneb, kustuvad seg-
mendid ükshaaval. Lubatud tühjenemise
taseme saavutamisel, nii et aku jääkmah-
tuvus on 20% nimimahtuvusest, vilgub ai-
nult viimane segment. Hüdraulikapiirangu
ja/või sõidupiirangu saab võtta kasutusele
lisavalikuna. Hüdraulikapiirang ja/või sõi-
dupiirang tuleb aktiveerida volitatud hool-
duskeskuses.

2 Pöördenurga ja sõidusuuna kombineeritud
näidik –

3 Ajanäidik (digitaalne) –
4 Juhtkang 4Plus (kasutusviga) –

5 Multifunktsionaalne näidik Kuva sõltub tõstuki parameetritest (nt sõi-
dukiirus, pikenduse asend, tõstekõrgus)

6 Tõstekõrguse eelvalija vaikeseadistuse
näidikuala

Näidik on aktiivne ainult tõstekõrguse eel-
valija funktsiooniga

7 Põhitõste antud hetke tõstekõrguse näidi-
kuala

Näidik on aktiivne ainult tõstekõrguse eel-
valija või tõstekõrguse näidiku funktsiooni-
ga mudelite puhul

8
Näidikuala sihterinevuse või tõstekõrguse
väärtuse jaoks, mis kõrguse eelvalija jaoks
sisseõpetamise käigus salvestati

Sihterinevus on aktiivne ainult tõstekõrgu-
se eelvalija või tõstekõrguse näidiku funkt-
siooniga mudelite puhul

9 Funktsiooni abi Kehtib ainult tõstekõrguse eelvalija funkt-
siooniga mudeli puhul

Ülevaated3
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Osa nr Näidik Märkus

10 Funktsiooni abi, ülemineku nihke keska-
send –

11 Funktsiooni abi, kallutuse keskasend –

12 Töötunnid, veateated, sõiduprofiil, teabe-
tekst

Mõõdik kuvab maksimaalselt 99 999,9
töötundi

13 Kinnitusnupp Tuleb vajutada edasise kasutamise või-
maldamiseks

14 Teave –
15 Hooldevälp möödas –
16 Ettevaatust! Kuvatakse koos veateatega (FE)
17 Aeglane režiim aktiveeritud –
18 Blue-Q aktiveeritud –
19 Ülekuumenemine –

20 Juhiiste tõstuki kasutamise ajal tühi (istme-
lüliti) –

21 Seisupidur aktiivne –

22 Juhiistme turvavöö kinnitamata (mitte see-
riatootmise tõstuk) –

23 Vajalik jalglüliti vajutamine –

24 FleetManageriga mudeli või PIN-koodiga
mudeli sümbol –

25 Aku veetaseme näit liiga madal (variandi-
na) –

26 Aku pole lukustatud –

Ekraanil kuvatavad teated
Sündmuspõhine tööteave ja rikked kuvatakse
ekraani väljal (2). Lisaks süttib rikke korral
sümbol "Ettevaatust" (1).

Teated kuvatakse alati perioodiliselt ja olene-
valt sündmusest teatud aja jooksul.

Järjest toimunud sündmuste puhul kuvatakse
vastavad teated ekraanil üksteise järel.

Ekraanil vahetub mõne sekundi tagant viimati
kuvatud töönäidik ja teade.

– Teate kuvamisel järgige toodud tegutsemis-
juhiseid.

Kui sündmus on lahendatud, kaob teade
ekraanilt.
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Juhile mõeldud teated kuvatakse ekraanil
koos teabe sümboliga "i".

Üldised teated

Teade/veakood Kirjeldus Lahendus

PUHASTA KÕRGUSE ANDUR
Mustus mõjutab mõõtmissig-
naali LED-kõrguseanduri ja ref-
lektori vahel.

● Puhastage anduri klaas ja
reflektor. Järgige teavet peatü-
kis „Optilise kõrguse mõõtmis-
süsteemi puhastamine“.
● Kontrollige valgussignaali
teekonda anduri ja reflektori
vahel. Eemaldage takistused.
Seejärel langetage kahvel täie-
likult, et süsteem lähtestada.
● Kui pärast puhastamist teade
ei kao, võtke ühendust volita-
tud hoolduskeskusega.

AVARII LUELITI

● Tõstuki avariilüliti on aktivee-
ritud.
● Kõik tõstuki funktsioonid on
välja lülitatud.

Lülitage tõstuk välja. Vabasta-
ge avariilüliti. Lülitage tõstuk
uuesti sisse.

AVARIIREŽIIM

● Ainult FleetManager™-iga
tõstukid (variandina).
● Tõstuki funktsioonid on piira-
tud.

● Kontrollige FleetManager™-i
dokumentatsiooni.
● Tõstukit saab kasutada ava-
riirežiimis ilma juurdepääsuõi-
guseta.
● Põhjuse kõrvaldamiseks võt-
ke ühendust volitatud hooldus-
keskusega.

AKUKANDURI REZIIM AK-
TIIVNE

Juht on aktiveerinud akukandu-
ri.

Kui akukandur on juhuslikult
aktiveeritud:
Lükake lükandkelk koos akuga
lõpuni sisse.

 0300/0301

● Keskasendi või lõppasendi
tõstmise piirang on pärast sis-
selülitamist aktiivne.
● Tõstuki "tõstefunktsioon" on
välja lülitatud.

Käivitage tõstuki "langetus-
funktsioon".

 0640
FleetManager™-i löögisalvesti
(variandina) on tuvastanud löö-
gi (nt tõstuki kokkupõrge).

Lähtestage löögisalvesti Fleet-
Manageri põhikiibiga.
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Teade/veakood Kirjeldus Lahendus

 3009 Juht vajutab samaaegselt gaa-
si- ja piduripedaali.

Ärge vajutage samaaegselt
gaasi- ja piduripedaali.

A3035

● Pidurivedeliku tase on liiga
madal.
● Tõstuk liigub üksnes aegla-
sel kiirusel (1,6 km/h).
● Pidurivedeliku lekked võivad
põhjustada hüdraulilise piduri
rikke.

Võtke ühendust volitatud hool-
duskeskusega.

Liitium-ioonakuga seotud teated

Teade/veakood Kirjeldus Lahendus

 801

● Liitium-ioonaku lühiajaline
ülekoormus.
● Veodünaamika ja hüdraulika
kiirus on piiratud.

● Liigutage juhtkang 4Plus / ot-
salüliti 2 sekundiks inaktiivses-
se asendisse.

● Liitium-ioonaku on avariirežii-
mis.
● Sõidukiirus ja hüdraulika kii-
rus võivad olla piiratud.

● Lülitage tõstuk välja.
● Kui pärast taaskäivitamist
teade ei kao, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

 802

● Liitium-ioonakuga seotud
teated.
● Aku hooldus vajalik.
● Sõidukiirus ja hüdraulika kii-
rus võivad olla piiratud.

Võtke ühendust volitatud hool-
duskeskusega.

 803

● Liitium-ioonaku ülekuumene-
mine.
● Sõidukiirus ja hüdraulika kii-
rus võivad olla piiratud.
● Tõsise ülekuumenemise kor-
ral lülitub aku välja.

● Lülitage tõstuk välja.
● Laske akul jahtuda.
● Kui pärast taaskäivitamist
teade ei kao, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

S5950

● Liitium-ioonakuga seotud
teated.
● Kõik tõstuki funktsioonid on
välja lülitatud.

Võtke ühendust volitatud hool-
duskeskusega.

S5951

● Liitium-ioonakuga puudub si-
de.
● Kõik tõstuki funktsioonid on
välja lülitatud.

● Kontrollige akukaablit ja aku-
pistikut.
● Taaskäivitage tõstuk.
● Kui pärast taaskäivitamist
teade ei kao, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

Ülevaated 3
Juhtimis- ja ekraanielemendid

 6350988078020 ET - 07/2023  -  12



Teade/veakood Kirjeldus Lahendus

S5961

● Liitium-ioonaku ülekuumene-
mine.
● Kõik tõstuki funktsioonid on
välja lülitatud.

● Lülitage tõstuk välja.
● Laske akul jahtuda.
● Kui pärast taaskäivitamist
teade ei kao, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

S5962

● Liitium-ioonaku temperatuur
pole piisav.
● Kõik tõstuki funktsioonid on
välja lülitatud.

● Järgige aku jaoks lubatud
keskkonna temperatuuri.
● Lülitage tõstuk välja.
● Kui pärast taaskäivitamist
teade ei kao, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

S6620

● Liitium-ioonaku sisemine vi-
ga.
● Kõik tõstuki funktsioonid on
välja lülitatud.

● Taaskäivitage tõstuk.
● Kui pärast taaskäivitamist
teade ei kao, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

S5970

● Liitium-ioonaku on tuvasta-
nud löögi (vibratsioon).
● Kõik tõstuki funktsioonid on
välja lülitatud.

● Taaskäivitage tõstuk.
● Kui pärast taaskäivitamist
teade ei kao, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

Ülevaated3
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Tõstuki tööandmete sisestamine
näidikupaneeli ja juhtimisploki
abil
Volitustasemed
Volitustasemed määravad, millistele tööand-
metele ja funktsioonidele on kasutajal juurde-
pääs. Mida kõrgem on volitustase, seda ula-
tuslikum on juurdepääs tõstuki tööandmetele.

Näidikupaneeli ja juhtimisplokki kasutatakse
tööandmetele juurdepääsuks kolmel volitusta-
semel.
● 1. tase (juht)
● 2. tase (töödejuhataja)
● 3. tase (volitatud hoolduskeskus)

Juurdepääsuõigused erinevate volitustaseme-
te jaoks on määratud tehases. Individuaalsed
juurdepääsuõigused saab viia kõrgemale voli-
tustasemele.

1. tase (juht)
Juurdepääs Vajutage kaks sekundit nuppu OK.
Volitused Kellaaja seadistamine (saab viia kõrgemale vo-

litustasemele)

  Kuupäeva seadistamine (saab viia kõrgemale
volitustasemele)

  Keele seadistamine (saab viia kõrgemale voli-
tustasemele)

2. tase (töödejuhataja)
Juurdepääs Vajutage neli sekundit nuppe OK ja ESC

ning sisestage 2. taseme parool.
Volitused Aku

- Tüüp
- Mahutavus

  Tarkvara ja riistvara oleku lugemine
  Veamälu lugemine
  Ühikute muutmine

  Tõstekõrguse eelvalija sisseõpetamine (saab
viia kõrgemale volitustasemele)

Ülevaated 3
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3. tase (volitatud hoolduskeskus)
Juurdepääs Vajutage neli sekundit nuppe OK ja ESC

ning sisestage 3. taseme parool.
Volitused Hooldevälp

  PIN-kood kaugandmeedastuseks SIM-kaardi
kaudu

  Tühjendage vealoend

Peamenüüsse sisenemine ilma parooli-
ta (1. volitustase)
Vajutage nuppu OK, et avada peamenüü 1.
volitustasemel.

– Vajutage kaks sekundit nuppu OK.

Näidikupaneelil ja juhtimisplokil kuvatakse 1.
volitustaseme peamenüü.

Peamenüüsse sisenemine parooliga (2.
ja 3. volitustase)
Vajutage nuppe OK ja ESC, et avada parooli
sisestusekraan vajalikul volitustasemel.

– Vajutage neli sekundit nuppe OK ja ESC.

Näidikupaneelil ja juhtimisplokil kuvatakse pa-
rooli sisestusekraan. Esimene sisestusväli vil-
gub.

PAROOL  
_ _ _ _  

Kehtiv parool koosneb neljast numbrist vahe-
mikus 0 kuni 9.

– Redigeerige numbreid ükshaaval, kasuta-
des noolenuppe. Numbri kinnitamiseks ja
järgmise numbri sisestamiseks vajutage
nuppu OK.

Kui viimane number on nupu OK vajutamisega
kinnitatud, toimub parooli kontrollimine.

Kui parool on õige, kuvatakse näidikupaneelil
ja juhtimisplokil vastava volitustaseme peame-
nüü.

Kui parool on vale, kuvatakse näidikupaneelil
ja juhtimisplokil vastav teade.

Ülevaated3
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PAROOL  
EI KEHTI  

Teadet kuvatakse kolm sekundit ning seejä-
rel kuvatakse näidikupaneelil ja juhtimisplokil
uuesti parooli sisestusekraan. PIN-koodi saab
uuesti sisestada.

Kui parool sisestatakse valesti kolm korda, lu-
kustub sisestusekraan viieks minutiks. Näidi-
kupaneelil ja juhtimisplokil kuvatakse vastav
teade.

PAROOL  
KEELATUD 5&nbsp;min

Teadet kuvatakse kolm sekundit ning seejä-
rel kuvatakse näidikupaneelil ja juhtimisplokil
uuesti parooli sisestusekraan. Kui parool sise-
statakse lukustatud perioodil uuesti, lükatakse
parool alati tagasi. Kuvatakse lukustatud pe-
rioodi järelejäänud aeg.

Pärast lukustatud perioodi möödumist saab
parooli uuesti kolm korda sisestada.

Tööandmete sisestamine peamenüüs
Näidik-juhtploki menüüsid juhitakse nupuga
OK (1), nupuga ESC (3) ja noolenuppudega
(2).

– Menüüdes liikumiseks vajutage noolenup-
pe.

– Menüüelemendi valimiseks vajutage nuppu
OK.

– Menüüstruktuuris üles liikumiseks vajutage
nuppu ESC.

Kui kuvatud väärtus või olek on redigeeritav,
siis vastav kuva vilgub.
● Väärtuse või oleku redigeerimiseks vajuta-

ge noolenuppe.
● Eelmisele sisestusväljale naasmiseks (pa-

randuse tegemiseks) vajutage lühidalt nup-
pu ESC.

● Praeguse sisestuse tühistamiseks vajutage
ja hoidke all nuppu ESC kaks sekundit.

● Sisestuse kinnitamiseks vajutage nuppu
OK.

Menüüstruktuuri ülevaade
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Volitus
(tase) Peamenüü Alammenüü

Muutmine/vali-
mine Kommentaar

1 2 3 KONFIGU-
RATSIOON 1 2 3

      KEEL       Saadaolevate
keelte loend

Näidikupaneeli
ja juhtimisploki
keelevalik

      AEG       HH : MM  
      KUPAEEV       AA : KK : PP  

      AKU TUEUEP    

PLII
CSM
GEEL
GEEL_SO
SPETS. 1
SPETS. 2

 

        MAHTUVUS     XXX Ah  

      VERSIOON ELEKTRON-
SEADE     X  

          ARVUTI   X  

           

HW1
HW2
SW1
SW2
SW3

VX.XX  

      ÜHIKUD LÄBISÕIT     km
miilid  

        KOOREM     KG
nael  

      VIGADE NI-
MEK. REŽIIM     KLIENT

HOOLDUS  

          ELEKTRON-
SEADE   X A kuni Z, *:

kõik seadmed

            TUEUE
P X

0:
praegused
vead
1:
alates lähtesta-
misest
2:
alates kustuta-
misest

              X XX XX Viga, nt A 12
12

      KOHANDA        
Sisseõpetami-
ne
Tõstekõrgused
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Volitus
(tase) Peamenüü Alammenüü

Muutmine/vali-
mine Kommentaar

1 2 3 KONFIGU-
RATSIOON 1 2 3

      JAER.HOL-
DUS       XXX h  

      VIGA NULLI         A kuni Z, *:
kõik seadmed

Liitium-ioonaku näidik
Liitium-ioonakul on eraldi ekraan. Ekraan ku-
vab teavet liitium-ioonaku veaoleku (1), tem-
peratuuri (2) ja laetustaseme (3) kohta.

– LED-näidikute signaale kirjeldatakse jaoti-
ses "Aku laetustaseme kontrollimine (liitium-
ioonaku)".

Hüdraulika- ja sõidufunktsiooni-
de juhtimiselemendid
Tõstuki hüdraulika- ja sõidufunktsioonide juhti-
miseks on saadaval erinevad juhtimiselemen-
did. Sõiduk võib olla varustatud järgmiste juhti-
miselementidega.
● Juhtkang 4Plus
● Otsalüliti

1 2

3

Hoolduse LED-tuli (punane)
Temperatuuri LED-tuli (kollane/punane)
Laadimisastme LED-tuled (punane/roheline)

1
2
3
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Juhtkang 4Plus

4

5

121314

15

4

5

11

6
7

2 3

1 8

9

10

"Ülemineku nihke" liugur
Nihke nupp "F" (lisahüdraulika kontroller)
Sõidusuuna lüliti
Juhtkang, "tõstmise/langetamise" funktsioon
Juhtkang, "nihke" funktsioon
"Kallutuse" kiiklüliti
Signaalinupp
"Lubamise" surunupp (variandina)
"Koorma mõõtude" surunupp (variandina)
"Ülemineku nihke / kallutuse keskasendi"
surunupp (variandina)

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

Varu
5. ja 6. hüdraulikafunktsiooni kasutamise
piktogrammid (variandina)
Peamiste hüdraulikafunktsioonide kasutami-
se piktogrammid
3. ja 4. hüdraulikafunktsiooni kasutamise
piktogrammid
Haaratsi lukustusmehhanismi LED-tuli (va-
riandina)

11
12

13

14

15
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Otsalüliti

1 2 3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

"Tõstmise/langetamise" juhthoob
"Nihutamise" juhthoob
"Kallutamise" juhthoob
"Ülemineku nihke" juhthoob
Avariilüliti
"Lubamise" surunupp (variandina)
"Koorma mõõtude" surunupp (variandina)

1
2
3
4
5
6
7

"Ülemineku nihke / kallutuse keskasendi"
surunupp (variandina)
Varu
"Lisahüdraulika" surunupp (variandina)
Sõidusuuna lüliti
Signaalinupp

8

9
10
11
12
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Igapäevased kasutuseelsed kontrollid ja tegevused
Visuaalsed ülevaatused ja funkt-
sionaalsuskontroll

 OHT

Plahvatusoht vesiniku kogunemisel ka-
biini!
Kui tõstukil on kabiin, võib vesinik pää-
seda tihendamata avade kaudu akukam-
brist kabiini. Vesiniku kogunemine võib
põhjustada plahvatuse.

Kabiini seinas ei tohi olla tihendamata
avasid. Avade tihendamine korkidega
pole gaasi sissetungi vältimiseks piisav.
– Laske kabiini kasutamata avad tihen-

dada volitatud hoolduskeskuses.

 ETTEVAATUST
Tõstuki või lisaseadme (variandina) kahjustused või
muud vead võivad põhjustada õnnetusi!
Tõstuki või lisaseadme (variandina) kahjustused või-
vad põhjustada ootamatuid ja ohtlikke olukordi.
– Ärge eemaldage ega inaktiveerige turvasüsteeme

või -lüliteid.
– Ärge muutke eelmääratud seadeväärtusi.
– Ärge kasutage tõstukit enne, kui see on korralikult

parandatud.

 ETTEVAATUST
Tõstuki kõrgematel osadel töötades esineb kukkumi-
soht.
– Kasutage ainult tõstukil olevaid astmeid.
– Ärge kasutage tõstuki komponente tugivahendite

või platvormidena.
– Kasutage sobivat varustust.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Deformeerunud või kahjustatud aku pistik võib põh-
justada ülekuumenemise ja sellest tulenevaid kahjus-
tusi.
– Kontrollige, kas aku pistikul on märke kahjustus-

test.
– Vajaduse korral laske aku pistik volitatud hooldus-

keskuses välja vahetada.

1

2

Koormatõstesüsteem
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Tõstukiga ohutuks töötamiseks tuleb enne iga-
päevast kasutamist teha visuaalsed ülevaatu-
sed ja funktsionaalsuskontroll. Järgmises ta-
belis on loetletud komponendid, mida tuleb
kontrollida, ja nende komponentide kontroll-
punktid.

Kui allpool kirjeldatud kontrolltoimingute käi-
gus tuvastatakse tõstuki või lisaseadme (va-
riandina) kahjustusi või muid vigu, ei tohi tõs-
tukit kasutada, kuni see on nõuetekohaselt
parandatud. Kahjustustest või muudest defek-
tidest peab kohe teavitama järelevalvetööta-
jat või vastutavat töödejuhatajat, et nad saak-
sid korraldada parandustööd volitatud hool-
duskeskuses.

Iga päev enne tõstuki kasutamist tuleb veenduda, et see oleks ohutu.
Osa Tegevus

Kahvliharud, üldised tõstetarvikud

Kontrollige visuaalselt deformatsiooni- ja kulumisjäl-
gede suhtes (nt väändunud, katki, väga kulunud).
Kontrollige kaitsmete (1) seisukorda ja toimimist, et
vältida tõusmist ja nihkumist.

Rullteed (2) Veenduge, et need oleks kaetud määrdekihiga.

Laadimisketid Kontrollige visuaalselt, et ketid oleks terved ning pii-
savalt ja ühtlaselt pingutatud.

Lisaseadmed (variandina)

Kontrollige, et lisaseadmed oleks nõuetekohaselt
kinnitatud vastavalt tootja kasutussuunistele.
Kontrollige visuaalselt, et lisaseadmed oleks terved
ja need ei lekiks.
Kontrollige lisaseadmete töökorras olekut.

Koorma mõõtmed Tehke koorma mõõtmine üks kord katsetamise ees-
märgil.

Tõste- ja kallutussilindrid, paak, ventiili-
plokk, voolikud, torud, ühendused

Kontrollige visuaalselt kahjustuste ja lekete suhtes.
Laske kahjustatud komponendid volitatud hooldus-
keskuses välja vahetada.

Alumine külg Veenduge, et tõstuki all poleks kuluainete lekkeid.

Rattad ja rehvid

Kontrollige visuaalselt kulumise ja kahjustuste suh-
tes.
Veenduge, et kasutataks ainult lubatud rehvitüüpe
(vt peatükki "Tehnilised andmed / rattad ja rehvid").
Koormusrataste rehvide ebaühtlase kulumise korral
vahetage mõlemad rehvid.
Järgige jaotises "Rehvid" toodud ohutusnõudeid.

Juhi kaitsekatus, kaitsevõre (variandina) Kontrollige visuaalselt hea seisukorra suhtes.
Kontrollige nende tugevat kinnitust.

Ilmastikukaitsekabiin, külmlao kabiin Kontrollige visuaalselt, et see oleks terve.
Kontrollige nende tugevat kinnitust.
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Osa Tegevus

Astmed Veenduge, et need oleks puhtad (jäävabad, mitte
libedad).

Optimeeritud nähtavusega aknad, juhi kait-
sekabiin (variandina)

Kontrollige visuaalselt hea seisukorra suhtes.
Veenduge, et need oleks puhtad (ja jäävabad).

Käepidemed Kontrollige nende tugevat kinnitust.

Akulukk Kontrollige sisemisel rullikukanalil (variandina) oleva
akuluku seisukorda ja toimimist. Sulgege akulukk.

Aku raam

Kontrollige visuaalselt, et see ei oleks kahjustatud
(nt mõrad või praod).
Kontrollige, et aku raam oleks täielikult juhi poole
sisse tõmmatud ning sellesse asendisse kindlalt lu-
kustatud.

Aku ühendus

Kontrollige visuaalselt, et see ei oleks kahjustunud
ega deformeerunud.
Kontrollige kontakte.
Kontrollige akupistikut ja pistikühendust kinnijäänud
võõrkehade ja niiskuse suhtes. Eemaldage mustus
näiteks suruõhuga.
Laske kahjustatud aku pistikud volitatud hooldus-
keskuses välja vahetada.

Katted Visuaalne kontroll: kõik katted peavad olema paigal-
datud ja suletud.

Märgistus, kleebis

Veenduge, et sildid oleks omal kohal ja terved/loeta-
vad.
Asendage kahjustatud või puuduvad kleebised vas-
tavalt kirjeldusele jaotises "Andmeplaadid".

Valgustus, hoiatusseadmed (nt signaal) Kontrollige seisukorda ja toimimist.

Antistaatiline rihm, koroona elektrood

Kontrollige visuaalselt, et see oleks terve.
Tagage puhtus.
Veenduge, et antistaatiline rihm oleks piisavalt pikk
ja puutuks vastu maad.
Koroona elektroodi tühjendusjuhtmed ei tohi puutu-
da vastu maad. Juhtmed tühjendavad energia õhku.

Lükandkelgu liugteed Veenduge, et lükandkelgu liugteed oleks kaetud
määrdekihiga.

Käigukast Kontrollige, et käigukastist ei lekiks kuluaineid.

– Ärge kasutage tõstukit, kui sellel on kahjus-
tusi või defekte.

– Sellisel juhul võtke ühendust kohaliku volita-
tud hoolduskeskusega.

Kõiki muid vajalikke töid (nt juhiistme regulee-
rimine) on kirjeldatud kokkuvõtvalt vastavates
jaotistes.
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Tõstukisse sisenemine ja sealt
väljumine

 ETTEVAATUST
Tõstukisse sisenemise või sealt väljumisega kaas-
neb libisemisest või kinnijäämisest tingitud vigastu-
soht!
Kui astmelaua pind on väga must, õline või jäätunud,
on oht libastuda. Tõstukist väljaronimisel on riiete
kinnijäämise oht.
– Veenduge, et juhikabiini astmel ja jalaruumil oleks

libisemisvastane kate ja see ei oleks jäätunud.
– Ärge kandke lohvakat töörõivastust.
– Ärge hüpake tõstukisse või sealt maha.
– Veenduge, et hoiaksite tõstukist kindlalt kinni.

 ETTEVAATUST
Tõstukist väljahüppamisega kaasneb vigastuse oht!
Kui juht hüppab välja liikuvast tõstukist, võib ta tõstu-
ki alla kukkuda või vastu takistust põrgata.

Kui juhi riietus või ehted (kell, sõrmus vms) jääb mil-
legi külge kinni, võib see põhjustada raskeid kehavi-
gastusi, nt kukkumine või sõrmede kaotus.
– Ronige tõstukisse või sealt välja ainult ajal, mil

tõstuk seisab paigal.
– Ärge hüpake tõstukist välja.
– Ärge kandke tööl ehteid.
– Ärge kandke lohvakat töörõivastust.

 TÄHELEPANU
Valest kasutamisest tingituna võivad osad kahjusta-
da saada!
Tõstukiosad, nt juhiiste, rooliratas, seisupiduri hoob
jne, ei ole mõeldud tõstukisse sisenemiseks ja sealt
väljumiseks ning need võivad väärkasutuse tõttu
kahjustada saada.
– Kasutage ainult seadmeid, mis on mõeldud spet-

siaalselt tõstukisse sisenemiseks ja sealt väljumi-
seks.
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Tõstukisse või tõstukist välja ronimisel peab
tõstuk seisma. Tõstukisse sisenemise ja sealt
väljumise lihtsustamiseks tuleb astmena kasu-
tada jalaruumi (4) ja toena käepidet (1). Toena
võib kasutada ka juhi kaitsekabiini posti (2).

Sisenege tõstukisse alati nägu ees

– Haarake vasaku käega käepidemest (1) ja
hoidke kinni. Kui tõstukil ei ole käepidet, ka-
sutage juhi kaitsekabiini posti (2).

– Asetage vasak jalg astmele (4).

– Kasutage tõstukisse sisenemiseks paremat
jalga ja istuge juhiistmele (3).

Väljuge tõstukist alati selg ees.

– Haarake vasaku käega käepidemest (1) ja
hoidke kinni. Kui tõstukil ei ole käepidet, ka-
sutage juhi kaitsekabiini posti (2).

– Tõuske juhiistmelt üles ja pange vasak jalg
astmele (4).

– Ronige tõstukist välja parem jalg ees.

MSG 65 / MSG 75 juhiistme re-
guleerimine

 ETTEVAATUST
Istme ja seljatoe äkilisest reguleerimisest tulenev õn-
netusoht!
Kui istet või seljatuge reguleeritakse tahtmatult, võib
see kutsuda esile juhi kontrollimatuid liigutusi. See
võib põhjustada rooliseadme või tööseadmete taht-
matut liigutamist, mille tulemusel võib tõstuk või koo-
rem kontrollimatult liikuda.
– Ärge reguleerige istet ega seljatuge sõidu ajal.
– Sättige iste ja seljatugi nii, et kõiki juhtseadmeid

oleks võimalik ohutult kasutada.
– Veenduge, et iste ja seljatugi oleksid kindlalt kinni.

 ETTEVAATUST

Mõne mudeli varustuse puhul võib vaba
ruum pea kohal olla tõstukis piiratud.
Nende konkreetse varustusega mudelite
puhul peab vahemaa pea ja katuseplaa-
di alumise serva vahel olema vähemalt
40 mm.

1

2

3

4
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 MÄRKUS

Järgige istme eraldi kasutusjuhendit.

 ETTEVAATUST
Istme optimaalse pehmuse saavutamiseks peate ist-
mevedrustuse reguleerima vastavalt oma kehamas-
sile. See on kasulik teie seljale ja kaitseb teie tervist.
– Vigastuste vältimiseks veenduge, et istme pöörde-

raadiuses poleks ühtegi objekti.

Juhiistme liigutamine
– Tõstke hooba (1) ja hoidke seda üleval.

– Lükake juhiiste soovitud asendisse.

– Vabastage hoob.

– Veenduge, et juhiiste on kindlalt kinnitatud.

Seljatoe reguleerimine
Ärge suruge vastu seljatuge, kui link kinnitub.

– Tõstke hooba (2) ja hoidke seda üleval.

– Lükake istme seljatugi soovitud asendisse.

– Vabastage hoob.

– Veenduge, et istme seljatugi on kindlalt kin-
nitatud.

 MÄRKUS

Seljatoe kaldenurka võivad piirata tõstuki ehi-
tuslikud komponendid.

1



 

2
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Istme vedrustuse reguleerimine

 MÄRKUS

Iste MSG 75 on varustatud elektrilise õhkve-
drustusega, mida aktiveerib hoova (3) asemel
elektriline lüliti.

Juhiistet saab reguleerida vastavalt juhi kaa-
lule. Istme vedrustuse parima seadistuse saa-
vutamiseks peab juht reguleerima istet sellel
istudes.

– Tõmmake kaalu reguleerimise hoob (3)
täielikult välja.

– Pumbake seda üles või alla vastavalt juhi
kaalule.

Kui nool (4) on vaateakna keskel, on valitud
juhi õige kehakaal. Kui kaalu reguleerimise
hoova pumpamisel iste enam edasi ei liigu, on
see jõudnud kaalu miinimum- või maksimum-
seadeni.

– Enne iga uut tõstet viige kaalu reguleerimi-
se hoob tagasi keskmisesse algasendisse
(kuuldav klõps).

– Kui iste on reguleeritud, keerake kaalu re-
guleerimise hoob tagasi täiesti sisse.

Nimmetoe reguleerimine (variandina)

 MÄRKUS

Nimmetuge saab reguleerida vastavalt juhi
selgroo kujule. Nimmetoe reguleerimisel liigub
kumer tugipadi seljatoe alumisse või ülemisse
osasse.

– Keerake nuppu (5) üles või alla, kuni nim-
metugi on soovitud asukohas.

3

4
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Seljatoe pikenduse reguleerimine (va-
riandina)
– Reguleerige seljatoe pikendust (6), lükates

või tõmmates seda soovitud asendisse.

Seljatoe pikenduse eemaldamiseks liigutage
see ülespoole jõnksutades üle piiriku.

Istmesoojenduse (variandina) sisse- ja
väljalülitamine

 MÄRKUS

Istmesoojendus töötab ainult siis, kui istme
kontaktlüliti on aktiveeritud, st kui juht istub
istmel.

– Lülitage istmesoojendus (7) sisse või välja
lüliti abil.

6
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Horisontaalvedrustuse (variandina) re-
guleerimine
– Lükake hooba (8) küljele ja nihutage juhiiste

lukustatud asendisse. Vabastamiseks lüka-
ke hooba väljapoole.

Juht saab hooba (9) kasutades jäikust mitmele
tasemele reguleerida.

– Liigutage hoob (9) vastavasse sälku.

Roolisamba reguleerimine

 OHT
Õnnetusoht!
– Veenduge, et roolisammas oleks kindlalt paigas.

Ärge kunagi reguleerige roolisammast sõitmise ajal.

– Lükake roolisamba reguleerimishooba (1)
ettepoole, et vabastada roolisamba lukus-
tus. Hoova saab liigutada tagasi, kui see
jääb reguleerimise käigus paneelile ette.

– Liigutage roolisammas horisontaalselt või
vertikaalselt soovitud asendisse.

– Kinnitage lukustushoob (1). Veenduge, et
roolisammas oleks kindlalt lukustatud.

1801_342-002

9

8
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Pesurisüsteemi täitmine (varian-
dina)
Klaasipesuvedeliku paak asub ilmastikukaitse-
kabiinis juhiistme taga. Täiteava on ligipääse-
tav ülevalt poolt.

– Avage pesurisüsteemi täitekork (1).

– Lisage klaasipesuvedeliku paaki pesuvede-
likku ja antifriisi vastavalt hooldusandmete
tabelile (vt peatükki "Hooldusandmete ta-
bel").

 TÄHELEPANU
Osad võivad jäätumise mõjude tõttu saada kahjusta-
da!
Jäätudes vesi paisub. Kui pesurisüsteemis (variandi-
na) ei ole antifriisi, võib süsteem saada külmades
tingimustes jäätumise tõttu kahjustatud.
– Kasutage alati antifriisiga pesuvedelikku.

– Järgige paagi maksimaalset täitetaset (u
10 mm alla täitekaela).

– Sulgege täitekork.

– Laske pesurisüsteemil töötada, kuni klaasi-
pesuvedelik väljub pihustusdüüsidest.

Avariilüliti vabastamine
Avariilüliti vabastamine
– Tõmmake avariilülitit (1) ülespoole, kuni see

vabaneb.

1
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Juurdepääs PIN-koodiga (va-
riandina)
Tõstuki funktsioone saab aktiveerida viiekoha-
lise PIN-koodiga. Süüteluku asemel on kasu-
tusel nupp. Vajutage nuppu, et tõstuk aktivee-
rida. Pärast nupu vajutamist kuvatakse ekraa-
nile teade ja sümbol hakkab vilkuma. Nüüd
tuleb klahvistikku kasutades sisestada viieko-
haline numbrikood.

Kui PIN-kood kolm korda valesti sisestada, kõ-
lab helisignaal.

Tõstuki väljalülitamiseks vajutage nuppu uues-
ti.

Signaali kasutamine

 MÄRKUS

Signaali kasutatakse inimeste hoiatamiseks
võimalike ohtude eest või möödumismanööv-
rist märku andmiseks.

– Vajutage signaalinuppu (1).

Kostab signaal.

Pidurisüsteemi töö kontrollimine
 OHT

Pidurisüsteemi rikke korral on tõstuki pidurdusvõi-
me ebapiisav või puudub sootuks. Õnnetusoht!
– Ärge kasutage defektse pidurisüsteemiga tõstukit.

Sõidupiduri kontroll
Piduripedaali vabakäik vajutuspunktist lõpuni
peab olema vähemalt 60 mm.

– Kiirendage koormata tõstukiga lagedas ko-
has; vt peatükki "Sõitmine".

1

1
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– Vajutage tugevalt piduripedaali; vt peatükki
"Sõidupiduri kasutamine".

Tõstuk peab märgatavalt kiirust vähendama.

Generaatorpiduri kontrollimine
– Kiirendage koormata tõstukiga lagedas ko-

has; vt peatükki "Sõitmine".

– Vabastage sõidupedaal; vt peatükki "Sõidu
alustamine".

Tõstuk peab veidi kiirust vähendama.

Vastulülituspidurduse kontrollimine
– Kiirendage koormata tõstukiga lagedas ko-

has; vt peatükki "Sõitmine".

– Muutke sõidusuunda sammkäigurežiimis; vt
peatükki "Sõidusuuna valimine".

Pidurdamine ja sellele järgnev kiirendamine
vastassuunas peavad olema sujuvad ja ilma
nõksatusteta.

Elektromagnetilise seisupiduri kontrolli-
mine

 OHT
Kui tõstuk hakkab veerema, esineb tõstuki alla jää-
misest tingitud surmava vigastuse oht.
– Tõstukit ei tohi parkida kallakule.
– Hädaolukordades paigaldage tõstuki kallakupool-

sele küljele tõkiskingad.
– Väljuge tõstukist ainult siis, kui seisupidur on ra-

kendatud.

– Kiirendage tõstukit kõndimiskiiruseni.

– Veenduge, et hoiate tõstukist kindlalt kinni.
Hoidke vasaku käega roolist kinni.

– Rakendage seisupidur; vt peatükki "Elektro-
magnetilise seisupiduri rakendamine".

Seisupidur rakendatakse. Tõstuk peab märga-
tavalt kiirust vähendama ja peatumiseni pidur-
dama.

– Alustage uuesti sõitu. Sõidu alustamisel
peab seisupidur automaatselt vabanema.
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Roolisüsteemi korrasoleku kont-
rollimine
– Pöörake rooliratast (1). Rooliratas peab liik-

uma ühtlaselt ja vabalt.

 MÄRKUS

„180° roolimisega” mudeli puhul on ajami mak-
simaalne pöördenurk ±90°.

Hädaseiskamisfunktsiooni kont-
rollimine
– Kiirendage tõstukit kõndimiskiiruseni.

– Veenduge, et hoiate tõstukist kindlalt kinni.
Hoidke vasaku käega roolist kinni.

– Vajutage avariilülitit (1).

Seisupidur rakendatakse. Tõstuk pidurdatakse
peatumiseni märgatava viivitusega.

– Tõmmake avariilülitit (1) ülespoole, kuni see
vabaneb. Tõstuk teostab sisemise enese-
kontrolli ning on seejärel jälle kasutusval-
mis.

5060_003-031
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"Automaatse kallutamise keska-
sendi" (variandina) töökorras
oleku kontrollimine

 MÄRKUS

Kontrollige funktsiooni "Automaatne kallutus
keskasendisse" iga kord enne tõstuki kasuta-
mist.

Juht saab kasutada funktsiooni "Automaatne
kallutamine keskasendisse", et seada kahvli-
harude kaldenurgaks automaatselt 0°. Sõltu-
valt tõstuki mudelist liigutatakse ainult kahvli-
kelku (kahvli kallutusseadet) või tervet tõste-
masti (masti kallutusseadet). Selleks tuleb hoi-
da surunuppu all, kuni funktsioon automaatselt
välja lülitub.

– Kallutage kahvlikelku või kogu tõstemasti
juhi poole.

Kahvlikelk või kogu tõstemast peab kalduma
täielikult juhi poole ja liikuma aeglaselt lõppa-
sendisse.

– Vajutage paremal küljel asuvat ülemineku
nihke / kallutuse keskasendi surunuppu (1).

Näidik-juhtplokil peavad "ülemineku nihke"
sümbolil olevad nooled (2) vilkuma, kuni saa-
vutatakse keskasend.

Kui funktsioon on automaatselt välja lülitunud,
peab kahvliharude kaldenurk olema asendis
0°.

– Kallutage kahvlikelku või kogu tõstemasti
koorma poole.

Kahvlikelk või kogu tõstemast peab kalduma
täielikult koorma poole ja liikuma aeglaselt lõp-
pasendisse.

1

2
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Sisselülitamine
Süüte sisselülitamine

 ETTEVAATUST
Enne süüte sisselülitamist peavad olema teostatud
kõik kasutuselevõtule eelnevad testid ilma vigu avas-
tamata.
– Tehke kontrolltoimingud enne kasutuselevõtmist

(vt peatükki "Kontroll ja toimingud enne kasutuse-
levõtmist").

– Ärge kasutage tõstukit, kui on avastatud vigu.
– Vigade tuvastamisel teavitage volitatud hooldus-

keskust.

– Sisestage süütevõti (1) süütelukku ja pööra-
ke see asendisse "I".

See käivitab enesetesti. Näidikupaneelil ja juh-
timisplokil kuvatakse lühiajaliselt kõiki sümbo-
leid, kuni tõstuki juhtseadmed on täielikult käi-
vitunud.

Tõstuki sisselülitamisel peavad kahvlikelk ja
lükandkelk algselt asuma põhiasendis. Põhia-
sendis on kahvlikelk täielikult langetatud ja lü-
kandkelk täielikult sisse tõmmatud. See tagab
ülestõstetud koormaga tõstuki ümberminekut
takistavate elektrooniliste tugisüsteemide üm-
berkalibreerimise.

– Kui kahvlikelk ja lükandkelk ei ole tõstuki
sisselülitamisel põhiasendis, langetage koo-
rem üks kord täielikult ja tõmmake lükand-
kelk täielikult sisse.

 MÄRKUS

Süütevõtit, FleetManageri kaarti (variandina),
FleetManageri transponderkiipi (variandina)
või FleetManageri PIN-koodi (variandina) ei
tohi anda teistele, kui selleks pole antud kon-
kreetseid korraldusi.

0

I

1
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Ekraanikuvad pärast sisselülitamist (vaikesuvanditega tõstukite puhul)

1 2

345

 MÄRKUS

Sõltuvalt tõstuki varustusest võib näidikupa-
neel ja juhtimisplokk kuvada lisateavet.

Aku laadimine(1)

Näidikuväljal kuvatakse aku kasutatav maht.

 MÄRKUS

Pärast osaliselt laetud aku ühendamist
● Kui praegune aku laetuse tase on kõrgem,

kui tõstuki poolt viimati salvestatud väärtus,
kuvatakse esialgu viimati salvestatud väär-
tus. Aku laetuse taset ei kuvata korrektselt
enne, kui praegune väärtus langeb allapoo-
le viimati salvestatud väärtust.

Rooli asend(2)

Näidikuväljal kuvatakse neutraalne rooli
asend. Tegelik sõidusuund valitakse ainult
siis, kui sõidusuuna lülitit on rakendatud üks
kord.
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Töötunnid(3)

Näidikuväljal kuvatakse töötunnilugeja praegu-
ne väärtus.

Sõiduprogramm(4)

Näidikuväljal kuvatakse praegune sõidupro-
gramm (1–4).

Seisupiduri olek(5)

Näidikuväli annab märku, et seisupidur on ra-
kendatud.

 MÄRKUS

Rikete ilmnemisel vt peatükis "Ekraanil kuva-
tavad teated" esitatud teavet.
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Tuled
Valgustusseadmete moderni-
seerimine

 MÄRKUS

Kõiki allpool kirjeldatud valgustusseadmeid
saab volitatud hoolduskeskuses moderniseeri-
da.

– Selles küsimuses pöörduge volitatud hool-
duskeskuse poole.

STILL SafetyLight® ja STILL Sa-
fetyLight 4Plus® (variandid)

 ETTEVAATUST

Otse STILL SafetyLight®-i ja STILL Sa-
fetyLight 4Plus®-i vaatamine võib kah-
justada silmi.
Ärge vaadake otse STILL SafetyLight®-i
ega STILL SafetyLight 4Plus®-i.

STILL SafetyLight® ja STILL Safety-
Light 4Plus® on visuaalsed hoiatusseadmed,
mis võimaldavad tõstukite varast märkamist
halva nähtavusega aladel (nt sõiduradadel,
kõrgete riiulite vahel) ning piiratud nähtavuse-
ga ristmikel. STILL SafetyLight® või STILL Sa-
fetyLight 4Plus® on paigaldatud juhi kaitseka-
biinil olevale toele, nii et rappumine ja vibreeri-
mine seda ei mõjuta.

Olenevalt mudelist projitseerib STILL Safety-
Light® ühe või mitu sinist valgustäppi tõstuki
ette või taha ja hoiatab sel viisil teisi lähene-
vast tõstukist. STILL SafetyLight 4Plus®-i kor-
ral projitseeritakse mitu helesinist valgustäppi
järjest süttivate tuledena. Tulederida näitab
tõstuki asukohta ja liikumissuunda.

Olenevalt tõstuki konfiguratsioonist lülitub tõs-
tuki liikuma hakkamisel STILL SafetyLight või
STILL SafetyLight 4Plus® automaatselt sisse.
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Töötulede (variandina) sisse- ja
väljalülitamine
Tõstuki saab tellida ühe või mitme töötulega
(1), mis parandavad töökoha valgustatust.

– Lülitage tõstuk sisse.

– Vajutage töötulede nuppu (2).

Töötuled (1) lülituvad sisse.

– Töötulede väljalülitamiseks vajutage uuesti
nuppu (2).

1

1
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Päevasõidutuled / jalaruumi val-
gustus (variandina)
Päevasõidutuled (1) parandavad tõstuki näh-
tavust. Need muudavad tõstuki ümbruskonnas
ja lähenevate tõstukite juhtidele paremini mär-
gatavaks.

Jalaruumi valgustus (2) suurendab juhi ohu-
tust, eelkõige halva nähtavusega ruumides sa-
geli tõstukisse sisenemisel ja sealt väljumisel.
Tõstuki astmete ja pedaalide valgustus lülitub
sisse kohe, kui juht tõuseb juhiistmelt püsti.

Mõlemad funktsioonid aktiveeruvad kohe tõs-
tuki sisselülitamisel. Juht ei saa neid käsitsi
sisse- ega välja lülitada.

Päevasõidutuled

Kasutamine Päevasõidutuled
Tõstuki sisselülitamine
(süütevõti, PIN-kood või RFID-kood) ON

Tõstuki väljalülitamine OFF

Jalaruumi valgustus
Jalaruumi valgustusfunktsioon lülitub koos tõs-
tukiga sisse ja välja. Jalaruumi valgustus süt-
tib olenevalt sellest, kas juht istub juhiistmel
või mitte.

Kasutamine Jalaruumi valgustus
Juht tõuseb juhiistmelt püsti. ON
Juht istub juhiistmele. OFF

2

1
1
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Tõhusus- ja sõidurežiimid
Blue-Q tõhususrežiim
Tõhususrežiim Blue-Q mõjutab nii sõiduajamit
kui ka lisatarvikute aktiveerimist ning vähen-
dab tõstuki energiatarbimist.

Aktiveeritud tõhususrežiimi korral muutub tõs-
tuki kiirenduskäitumine kiirenduse mõõduka-
maks tegemise eesmärgil.

Blue-Q ei avalda mõju järgmistele näitajatele.
● Maksimaalne kiirus
● Ronimisvõime
● Veojõud
● Pidurdusnäitajad

Blue-Q tõhususrežiimi sisse- ja väljalüli-
tamine
– Vajutage Blue-Q nuppu (2).

Näidikupaneelil ja juhtimisplokil kuvatakse
Blue-Q sümbol (1), mis tähendab, et Blue-Q
tõhususrežiim on sisse lülitatud.

Vajutades veel kord Blue-Q nuppu, lülitatakse
tõhususrežiim Blue-Q uuesti välja.

OPTISPEED – pidevalt muude-
tav sõidukiiruse või hüdraulika-
funktsioonide vähendamine (va-
riandina)
OPTISPEEDi variant aitab juhti kahe lisafunkt-
siooni abil.
● Sõidukiiruse vähendamine pööramisel (kur-

vikiiruse juhtimine)
● Hüdraulikafunktsioonide kiiruse vähendami-

ne
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Sõltuvalt tõstuki varustusest võivad need kaks
funktsiooni olla tõstukil üksikult või koos.

Sõidukiiruse vähendamine pööramisel
(kurvikiiruse juhtimine)
See variant optimeerib tõstuki kiirust pöörde-
nurga suurenemisel. See aitab juhil tõstukit
paremini kontrollida.

 OHT
Füüsikaseaduste poolt defineeritud stabiilsuspiiran-
gud kehtivad ka siis, kui funktsioon "Kiiruse vähen-
damine pööramisel" on aktiivne. Ümberminekuoht!
– Tutvuge enne selle funktsiooni kasutamist tõstuki

muutunud juhtimisomadustega.

 OHT
Ümberminekuoht, kui kiirus kurvide võtmisel on lii-
ga suur!
Kui kontroller on sõitmise ajal välja lülitatud või ei
tööta, siis sõidukiirust kurvide võtmisel enam ei vä-
hendata.
– Ärge lülitage tõstukit sõitmise ajal välja.
– Rakendage avariilüliti ainult hädaolukorras.
– Valige alati sõiduoludele vastav juhtimisviis.
– Ärge riskiga oma ohutusega.

Järgnevates olukordades võib tõstuk erandli-
kel juhtudel ümber minna.
● Liiga kiire pööramine ebatasastel või kalde-

ga pindadel.
● Rooliratta järsk pööramine sõitmise ajal.
● Pööramine ebakindlalt kinnitatud koormaga.
● Liiga kiire pööramine siledal või märjal teel.

Hüdraulikafunktsioonide kiiruse vähen-
damine
See variant optimeerib hüdraulikafunktsiooni-
de kiirust, võttes arvesse tõstekõrgust ja koor-
ma massi. Vähendatud koorma vibratsioonid
aitavad juhti tõstuki käsitsemisel.
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 OHT
Ümberminekuoht koorma vibratsioonitaseme muu-
tuse tõttu!
Kui kontroller on sõitmise ajal välja lülitatud või ei
tööta, siis hüdraulikafunktsioonide kiirust enam ei vä-
hendata.
– Kasutage hüdraulikafunktsioone alati vastavalt

olukorrale.
– Ärge riskiga oma ohutusega.

Hüdraulikafunktsioonide optimeerimine mõju-
tab järgmisi funktsioone.
● Lükandkelgu nihutamine
● Tõstemasti kallutamine
● Tõstemasti ülemineku nihe

Seda varianti saab varustada ka järgmiste li-
safunktsioonidega.
● Tõstekõrguse näidik
● Tõstekõrguse eelvalija
● Ülemineku nihke keskasend
● Kallutuse keskasend
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Sõitmine
Ohutusnõuded juhtimisel
Juhtimiskäitumine
Tehase territooriumil sõites peab juht järgima
liikluseeskirju.

Kiirus peab vastama kohalikele nõuetele.

Näiteks peab juht sõitma aeglaselt kurvides,
kitsastes vahekäikudes ja nende läheduses,
pöörduste vahelt läbi sõites, piiratud vaateväl-
jaga kohtades või ebatasasel pinnal.

Juht peab alati hoidma turvalist pikivahet ees-
liikuvate tõstukite ja inimestega ning peab alati
omama tõstuki üle kontrolli. Ta peab vältima
äkilist seismajäämist, suurel kiirusel pööramist
ja möödasõitu ohtlikes või halva nähtavusega
kohtades.

Enne koormaga või ilma koormata sõidu alus-
tamist tuleb kahvel langetada nii madalale kui
võimalik.

– Kui juht sõidab tõstukiga esimest korda,
peaks ta seda tegema avatud platsil või tüh-
jal teel.

Järgmised tegevused on sõitmise ajal keela-
tud.
● Käte või jalgade tõstukist väljaspool hoidmi-

ne
● Kehaga üle tõstuki välimise ääre nõjatumi-

ne
● Tõstukist väljumine
● Juhiistme liigutamine
● Roolisamba reguleerimine
● Turvasüsteemi väljalülitamine
● Koorma tõstmine maapinnast kõrgemale kui

500 mm (erandiga manööverdamisel kauba
lattu paigutamisel / laost eemaldamisel)

● Elektrooniliste seadmete kasutamine, nt
raadiod, mobiiltelefonid jne
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 ETTEVAATUST
Multimeedium- või kommunikatsiooniseadmete kasu-
tamine või nende seadmete liigse helitugevusega
kuulamine sõitmise või koorma käsitsemise ajal mõ-
jutab negatiivselt juhi tähelepanuvõimet. Õnnetusoht!
– Ärge kasutage seadmeid sõitmise või koormate

käsitsemise ajal.
– Seadke helitugevus selliseks, et signaal oleks

kuuldav.

 ETTEVAATUST
Piirkondades, kus mobiiltelefoni kasutamine on kee-
latud, ei tohi mingil juhul mobiiltelefoni ega raadio-
saatjat kasutada.
– Lülitage seadmed välja.

Vaateväli sõitmise ajal
Juht peab vaatama sõidusuunda ning omama
teest piisavat ülevaadet.

Virnastajaga töötamisel võib juhi vaatevälja
eriti piirata tõstemast või koorem. Juht peab
veenduma, et marsruut on vaba, eriti koorma
suunas liikumisel.

Kui koorem piirab nähtavust, tuleb sõita tõstu-
ki juhiiste ees.

Kui see pole võimalik, peab tõstuki ees kõndi-
ma teine inimene, kes tegutseb juhendajana.

Sellisel juhul võib tõstuk liikuda vaid kõndimis-
kiirusel ja erilise ettevaatusega. Kui silmside
juhendajaga katkeb, tuleb tõstuk kohe peata-
da.

Täiendavad tahavaatepeeglid on mõeldud ai-
nult tõstuki koorma poole jääva teeosa jälgimi-
seks ja mitte koorma suunas sõitmiseks. Kui
piisava nähtavuse tagamiseks on vaja abiva-
hendeid (peeglit, monitori), tuleb nende kasu-
tamist eelnevalt harjutada. Abivahendeid ka-
sutades koorma suunas sõitmisel tuleb olla
eriti ettevaatlik.

Lisaseadmete kasutamisel kehtivad eritingi-
mused; vt peatükki "Lisaseadmete paigalda-
mine".

Kõik klaasid ja peeglid peavad alati olema
puhtad ja jäävabad.
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Panoraampeegel
Panoraampeeglit (1) tohib kasutada ainult tõs-
tuki koorma poole jääva teeosa jälgimiseks
ja mitte koorma suunas sõitmiseks. Abivahen-
deid kasutades koorma suunas sõitmisel tuleb
olla eriti ettevaatlik.

Panoraampeegel tuleb hoida alati puhta ja
jäävabana.

Juhi vaatevälja piiravad panoraampeegli kah-
justused tuleb koheselt kõrvaldada.

Panoraampeegli asendit tohib muuta ainult nii,
et tõstemasti taga olev ala jääb nähtavaks.

Teed
Teede mõõtmed ja vahekäikude laiused
EL-i riikides tuleb järgida direktiivi 89/654/EMÜ
(minimaalsed ohutus- ja tervishoiunõuded töö-
kohal). Väljaspool ELi kehtivad vastavad riikli-
kud juhised. Igal juhul tuleb kontrollida, kas
vajalik on laiem vahekäik, nt koormate erine-
vate mõõtmete puhul.

Tõstukit tohib kasutada ainult teedel, millel po-
le väga järske kurve, väga järske kallakuid
ega väga kitsaid või madalaid ukseavasid.

Sõitmine tõusvatel ja laskuvatel kallaku-
tel

 ETTEVAATUST
Pikematel kallakutel üles ja alla sõitmine võib põh-
justada sõiduajami ülekuumenemist või minimaalsete
pidurdusväärtuste ületamist.
– Ärge sõitke pikkadest kallakutest üles või alla.
– Ärge ületage lubatud maksimaalseid teekallakuid

(vt allolevat tabelit).

Tõstuk on mõeldud tavakasutamiseks sileda-
tel tasastel teedel, millel pole üle 3% kallakuid.

Tõstuki kasutamisel ei tohi mingil juhul ületada
järgmiseid kallakuid (nt kaldteedel).

1
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Tõstuki tüüp
Max lubatud kaldenurk (%)

Koormaga Ilma koormata
FM-X 10, FM-X 12, FM-X 14, FM-
X 17, FM-X 20, FM-X 25 15 20

FM-X 10N, FM-X 12N, FM-X 14N,
FM-X 17N, FM-X 20N 15 20

Koorma pealevõtmine, koorma mahapanek,
virnastamine või virnast eemaldamine on luba-
tud ainult horisontaalsel tasasel pinnal.

Hoiatus üle sõiduki servade ulatuvate
komponentide korral

Tõstukid peavad sageli läbima väga kitsaid
või madalaid kohti, nt vahekäike või konteine-
reid. Tõstuki mõõtmed on konstrueeritud selle-
le vastavalt. Kuid liikuvad osad võivad ulatuda
üle tõstuki servade ning seetõttu esineb nende
kahjustamise või küljest rebimise oht. Taolis-
teks komponentideks on näiteks:
● pikendatud tõstemast;
● täiendavad lisaseadmed (peeglid, monitorid

jne);
● kabiini uksed.

Teede seisukord
Teed peavad olema piisavalt tugevad, siledad
ja tasased. Pind peab olema puhas prahist
ja mahakukkunud esemetest. Äravoolukanali-
te, ülesõitude ja teiste sarnaste takistuste üle-
minekukohad tuleb tasandada ning vajaduse
korral tuleb paigaldada kaldteed, et tõstukid
saaks need ületada võimalikult väheste rapu-
tustega.

Veenduge, et hooldusluukide, kanalisatsiooni-
luukide jms kandejõud on piisav.

Ületada ei tohi teede lubatud pindkoormust ja
punktkoormust. Tõstuki või koorma kõrgeima-
te punktide ja ümbruse fikseeritud objektide
vahel peab olema piisav vahemaa. Kõrgus
põhineb teie tõstemasti kõrgusel ja koorma
mõõtmetel.

Nõuded teedele ja tööalale
Lubatud on sõita ainult käitava ettevõtte
(vt peatükki "Vastutavad isikud") või selle
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esindajate määratud marsruute pidi. Marsruu-
did peavad olema takistusteta. Koormaid võib
maha panna ja ladustada ainult selleks mää-
ratud asukohtades. Käitav ettevõte ja selle
esindajad peavad kindlustama, et tööalasse ei
sisene volitamata kõrvalised isikud.

Ohupiirkonnad
Teede ohupiirkonnad tuleb tähistada stan-
dardsete liiklusmärkidega, vajaduse korral ka
täiendavate hoiatusmärkidega.

Külgmised šassiitoed
Tõstuki tagaosa vasakul ja paremal poolel
paiknevad külgmised šassiitoed (1) toetavad
tõstukit, kui see hakkab ümber minema.

Šassiitugede (2) lubatud kõrgus maapinnast,
kaugus "X" on märgitud tõstuki kandevõime
skeemile. Seda tuleb alati järgida.

Selle kauguse väärtus sõltub järgmistest tegu-
ritest.
● Tõstemasti kõrgus
● Tõstuki kandevõime
● Aku aluse suurus

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht tõstuki piiratud jääkkandevõime tõttu!
Külgmised šassiitoed avaldavad suurt mõju tõstuki
jääkkandevõimele.
– Kui tõstuk sõidab pidevalt läbi nõgude, kontrollige

tugede kõrgust „"X"” regulaarselt ja laske vajadu-
se korral reguleerida volitatud hoolduskeskuses.

Tõstuki funktsioonide lubamine
jalglüliti ja istmelüliti abil
Jalglüliti ja istmelüliti eesmärgiks on ohutuse
tagamine tõstuki kasutamise ajal. Tõstuki kõiki
funktsioone on võimalik kasutada ainult siis,
kui juht istub juhiistmel ja hoiab jalglülitit all.

1 X
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Tõstuki funktsioonide lubamine jalglüliti
allhoidmise abil
Tõstuki sõidufunktsioon ja hüdraulikafunkt-
sioonid on lubatud ainult ajal, mil juht hoiab
all jalglülitit (1). Tänu sellele on vasakpoolne
jalg tõstuki kontuurides varjul.

Ühe sõidupedaaliga tõstukid

Hüdraulikafunktsioonid on aktiivsed ainult
järgmistel tingimustel.
● Istmelüliti ja jalglüliti on alla vajutatud.
● Valitud on soovitud hüdraulikafunktsioon.
● Lülitid toimivad kõik korrektselt.

Sõidufunktsioon on lubatud ainult järgmistel
tingimustel.
● Seisupidur on vabastatud.
● Istmelüliti ja jalglüliti on alla vajutatud, kuid

sõidupedaal ei ole.
● Seejärel vajutatakse alla sõidupedaal.
● Lülitid toimivad kõik korrektselt.

Kui lülitis tekib töö ajal tõrge, pidurdatakse tõs-
tuk seisma või kiiruseni 2,5 km/h (olenevalt
tõstuki tüübist) ning näidikupaneelil ja juhtimis-
plokil kuvatakse vastav teade.

 MÄRKUS

Tõstuki sisselülitamisel tuleb esmalt seisupi-
dur ühe korra vabastada. Seisupidur vabasta-
takse alles pärast sõidupedaali kerget vajuta-
mist.

Kahe sõidupedaaliga tõstukid (variandina)

Hüdraulikafunktsioonid on aktiivsed ainult
järgmistel tingimustel.
● Istmelüliti on alla vajutatud.
● Lüliti töötab korrektselt.

Sõidufunktsioon on lubatud ainult järgmistel
tingimustel.
● Seisupidur on vabastatud.
● Istmelüliti on alla vajutatud, kuid sõidupe-

daalid ei ole.
● Seejärel vajutatakse ühte sõidupedaalidest.
● Lülitid toimivad kõik korrektselt.

1
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 MÄRKUS

Seisupidur vabastatakse niipea, kui ühte sõi-
dupedaalidest vajutatakse veidi.

Tõstuki funktsioonide lubamine istmelü-
liti abil
Istmelüliti jälgib, kas juht istub juhiistmel. Alati
tuleb rakendada esimesena istmelüliti ja see-
järel jalglüliti. Ainult sellisel juhul saab juht
kasutada sõidufunktsiooni või hüdraulikafunkt-
sioone.

Kui lülitis tekib töö ajal tõrge, pidurdatakse tõs-
tuk seisma või kiiruseni 2,5 km/h (olenevalt
tõstuki tüübist) ning näidikupaneelil ja juhtimis-
plokil kuvatakse vastav teade.

Kui istmelüliti on defektne või kui seda pole
kaheksatunnise perioodi jooksul vähemalt üks
kord rakendatud, järeldab kontroller, et tege-
mist on rikkega.

– Kui probleem püsib pärast ühekordset ju-
hiistmele istumist ja sellelt lahkumist, võtke
ühendust volitatud hoolduskeskusega.

 MÄRKUS

Kui tõstuk on sisse lülitatud järjest üle kaheksa
tunni, peab istmelüliti lülitusolek vähemalt üks
kord muutuma. Tavalise töö käigus reeglina
seda olukorda ei teki. Kui seda pole toimunud,
tuleb istmelüliti tõstuki sisselülitamisel korraks
vabastada ja uuesti rakendada.
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Sõiduprogrammi määramine
Seaded
Ajami juhtimis- ja pidurdusomadusi saab sea-
distada näidikupaneelil ja juhtimisplokil.

Seadistada saab neli erinevat sõiduprogram-
mi. Sõltuvalt valitud sõiduprogrammist raken-
duvad erinevad maksimumkiiruse, kiirenduse*
ja aeglustamise** seaded. Üldiselt vastab suu-
rema numbriga sõiduprogramm jõulisemale
sõidustiilile.

Tõstuki tarnimisel on sõiduprogramm seadis-
tatud programmile 4 (P4).

Tehaseseadistuse parameetrid on toodud ta-
belis.

Kood 1 2 3 4
Vmax
(km/h) 10 12 14 14

*m/s2 0,6 1,1 1,4 1,8
**m/s2 0,8 1,0 1,0 1,2

 MÄRKUS

Muuta on võimalik ainult sõiduprogrammi.
Vastava sõiduprogrammi omadusi võivad
muuta ainult volitatud hooldustöötajad.

Reguleerimisprotsess
– Sõiduprofiil muutub iga kord, kui vajutatak-

se nuppu „P” (1) (P1–4).

– Valitud sõiduprogramm kuvatakse ekraanil
(2).

Aeglase kiiruse sõiduprogramm
– Vajutage näidikupaneelil ja juhtimisplokil

olevat "kilpkonna" nuppu.

– Näidikupaneelil kuvatakse "kilpkonna" süm-
bol ja valitakse "aeglase kiirusega" sõidu-
programm.
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Sõidusuuna valimine
Enne sõidu alustamist tuleb sõidusuuna lüliti-
ga valida tõstuki soovitud sõidusuund. Tõstuki
sisselülitamisel pole kumbki sõidusuund vali-
tud. Näidikupaneelil ja juhtimisplokil olev sõi-
dusuuna näidik kuvab "neutraalasendi" süm-
bolit (1).

Sõidusuuna lüliti aktiveerimine sõltub sellest,
milliste juhtimiselementidega on tõstuk varus-
tatud.

Võimalikud varustusvariandid hõlmavad järg-
mist.
● Juhtkang 4Plus, vt peatükki „Sõidusuuna

lüliti aktiveerimine, juhtkang 4Plus”
● Otsalüliti; vt peatükki „Sõidusuuna lüliti ra-

kendamine, otsalüliti”.

 MÄRKUS

Sõidusuunda saab muuta ka liikumise ajal.
Jalg võib jääda sõidupedaalile. Tõstuk vähen-
dab kiirust ning kiirendab siis jälle vastassuu-
nas (tagurdamine).

Pärast sõidusuuna lüliti rakendamist kuvatak-
se sõidusuund näidikupaneelil ja juhtimisplokil
(2).

Neutraalasend
Tõstuki peatamisel pikemaks ajaks valige neu-
traalasend, et tõstuk ei hakkaks järsku liikuma,
kui kogemata sõidupedaali vajutatakse.

– Liigutage sõidusuuna lülitit kergelt valitud
sõidusuuna vastassuunda.

Näidikupaneelil ja juhtimisplokil olev sõidusuu-
na näidik lülitub "neutraalasendi" sümbolile.

– Sõidusuuna valimiseks liigutage uuesti sõi-
dusuuna lülitit.

 MÄRKUS

Kui juht lahkub istmelt, seatakse sõidusuuna
lüliti neutraalasendisse. Sõidu alustamiseks
tuleb sõidusuuna lüliti jälle õigesse asendisse
liigutada.
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Sõidusuuna lüliti aktiveerimine,
juhtkang 4Plus
– "Koorma suunas liikumiseks" liigutage sõi-

dusuuna lülitit (1)üles.

– "Juhi suunas liikumiseks" liigutage sõidu-
suuna lülitit (1)alla.

Sõidusuuna lüliti aktiveerimine,
otsalüliti
– "Koorma suunas liikumiseks" vajutage sõi-

dusuuna lüliti (1)paremat poolt.

– "Juhi suunas liikumiseks" vajutage sõidu-
suuna lüliti (1)vasakut poolt.

Sõidu alustamine, ühe pedaaliga
versioon

 OHT
Veereva või kalduva tõstuki alla kinnijäämine võib
põhjustada eluohtlikke vigastusi.
– Istuge juhiistmele.
– Veenduge, et hoiate töö ajal tõstukist kindlalt kinni

ja teil on stabiilne istumisasend. Hoidke vasaku
käega tugevalt roolist kinni.

1
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Järgige peatükis "Ohutusnõuded juhtimisel"
toodud teavet.

Juhiiste on varustatud istmelülitiga. Tõrke või
rikke korral vt peatükki "Tõstuki funktsioonide
lubamine jalglüliti või istmelüliti abil".

– Tõstke kahvlikelku, kuni see on maapinnast
piisaval kõrgusel.

– Kallutage tõstemasti tahapoole.

– Vabastage seisupidur.

– Valige soovitud sõidusuund.

Valitud sõidusuund kuvatakse näidikupaneelil
ja juhtimisplokil (1).

 MÄRKUS

Sõltuvalt varustusest edastatakse sõidusuuna-
ga seoses akustiline või visuaalne hoiatussig-
naal (variandina).

– Vajutage sõidupedaali (2).

Tõstuk liigub valitud sõidusuunas. Kiirust re-
guleeritakse sõidupedaali asendiga. Sõidupe-
daali vabastamisel tõstuk pidurdab.

 MÄRKUS

Tõstukit saab hoida kallakutel lühiajaliselt pai-
gal ilma seisupidurit rakendamata (veeremis-
vastane pidur kallakute jaoks). Seejärel hak-
kab tõstuk aeglaselt allamäge veerema.

Sõidusuuna muutmine
– Eemaldage jalg sõidupedaalilt.

– Valige soovitud sõidusuund.

– Vajutage sõidupedaali.

Tõstuk liigub valitud sõidusuunas.



2
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 MÄRKUS

Sõidusuunda saab muuta ka liikumise ajal. Sel
ajal võib jala jätta sõidupedaalile. Tõstuk vä-
hendab kiirust ning kiirendab siis jälle vastas-
suunas (tagurdamine).

 MÄRKUS

Sõidupedaali elektrisüsteemi rikke puhul lüli-
tatakse sõiduajam välja. Tõstukit pidurdatak-
se regeneratiivpidurdusega. Tõstukiga ei saa
uuesti sõita, kuni sõidupedaal on vabastatud
ning uuesti aktiveeritud. Kui tõstuk sellele vaa-
tamata ei liigu, parkige see ohutult ning võtke
ühendust volitatud hoolduskeskusega.

Sõidu alustamine, kahe pedaali-
ga mudel (variandina)

 OHT
Veereva või kalduva tõstuki alla kinnijäämine võib
põhjustada eluohtlikke vigastusi.
– Istuge juhiistmele.
– Veenduge, et hoiate töö ajal tõstukist kindlalt kinni

ja teil on stabiilne istumisasend. Hoidke vasaku
käega tugevalt roolist kinni.

Järgige peatükis "Ohutusnõuded juhtimisel"
toodud teavet.

Juhiiste on varustatud istmelülitiga. Tõrke või
rikke korral vt peatükki "Tõstuki funktsioonide
lubamine jalglüliti või istmelüliti abil".

– Tõstke kahvlikelku, kuni see on maapinnast
piisaval kõrgusel.

– Kallutage tõstemasti tahapoole.

– Vabastage seisupidur.
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– "Koorma suunas liikumiseks" vajutage pa-
rempoolset sõidupedaali (1).

– "Juhi suunas liikumiseks" vajutage vasak-
poolset sõidupedaali (2).

 MÄRKUS

Kahe pedaaliga mudelil ei oma sõidusuuna lü-
litid juhtimiselementides mingit mõju.

Valitud sõidusuund kuvatakse näidikupaneelil
ja juhtimisplokil (3).

 MÄRKUS

Sõltuvalt varustusest edastatakse sõidusuuna-
ga seoses akustiline või visuaalne hoiatussig-
naal (variandina).

Tõstuk liigub valitud sõidusuunas. Kiirust re-
guleeritakse sõidupedaali asendiga. Sõidupe-
daali vabastamisel tõstuk pidurdab.

 MÄRKUS

Tõstukit saab hoida kallakutel lühiajaliselt pai-
gal ilma seisupidurit rakendamata (veeremis-
vastane pidur kallakute jaoks). Seejärel hak-
kab tõstuk aeglaselt allamäge veerema.

Sõidusuuna muutmine
– Eemaldage jalg aktiveeritud sõidupedaalilt.

– Aktiveerige vastassuuna jaoks sõidupedaal.

Tõstuk liigub valitud sõidusuunas.

2 1
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 MÄRKUS

Sõidupedaali elektrisüsteemi rikke puhul lüli-
tatakse sõiduajam välja. Tõstukit pidurdatak-
se regeneratiivpidurdusega. Tõstukiga ei saa
uuesti sõita, kuni sõidupedaal on vabastatud
ja uuesti aktiveeritud ning elektrisüsteemi rike
kõrvaldatud. Kui tõstuk sellele vaatamata ei
liigu, parkige see ohutult ning võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

Sõidupiduri kasutamine
Elektriline pidur taastab aku jaoks energiat.
Selle tulemuseks on pikem tööaeg laadimiste
vahel ja pidurite väiksem kulumine.

Elektripidur alustab sõidupedaali vabastami-
sel kohe tõstuki kiirendusenergia muundamist
elektrienergiaks. See pidurdab tõstukit.

Tõstukit on võimalik pidurdada ka mehaanilise
piduriga, vajutades piduripedaalile (2). Kui õr-
nalt pedaali vajutada, rakendub koormusratas-
tel lisaks elektripidurile ka mehaaniline pidur.
Pedaali tugeval vajutamisel mõlema pidurisüs-
teemi pidurdusjõud suureneb.

 OHT
Kui sõidupidur ei tööta, ei suuda tõstuk piisavalt
pidurdada. Õnnetusoht!
Kui juht avastab pidurdusjõu ebatavaliselt suure vä-
henemise, võib olla tegu tehnilise rikkega.
– Vajutage avariilülitit, et tõstuk elektromagnetilist

seisupidurit kasutades peatada.
– Teavitage volitatud hoolduskeskust.
– Ärge kasutage tõstukit uuesti enne, kui sõidupidur

on parandatud.

 OHT
Liiga suurtel kiirustel esineb tõstuki libisemise või
ümberminemise oht!
Tõstuki pidurdusteekond sõltub ilmastikutingimustest
ja tee reostuse astmest.
– Kohandage oma sõidu- ja pidurdusstiili vastavalt

ilmastikuoludele ning tee reostusele.
– Valige alati selline sõidukiirus, mis tagab piisava

pidurdusteekonna.
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– Pidurdage tõstukit, vabastades sõidupedaal
(1).

– Kui pidurdusjõud ei ole piisav, kasutage ka
piduripedaali (2), et rakendada mehaaniline
pidurdamine.

Elektromagnetilise seisupiduri
rakendamine

 OHT
Kui tõstuk hakkab veerema, esineb tõstuki alla jää-
misest tingitud surmava vigastuse oht.
– Väljuge tõstukist ainult siis, kui seisupidur on ra-

kendatud.
– Tõstukit ei tohi parkida kallakule.
– Hädaolukordades paigaldage tõstuki kallakupool-

sele küljele tõkiskingad.

Seisupiduri abil saab juht tõstuki ohutult par-
kida. Selle vabastamine või rakendamine toi-
mub käsitsi või automaatsete lisafunktsioonide
abil. Hoolimata automaatsetest abivahenditest
vastutab tõstuki turvalise parkimise eest siiski
vaid juht. Kehtib tõstuki ohutut parkimist puu-
dutav ohutusteave.

Seisupiduri funktsioonid tõstuki paigal-
seismise ajal
Seisupiduri vabastamine juhi poolt

Kui tõstuk on kasutamiseks valmis, saab sei-
supiduri soovitud hetkel nupu vajutamisega
vabastada.

– Istuge juhiistmele.

– Seisupiduri vabastamiseks vajutage pikalt
surunuppu (1). Kui surunuppu on vajutatud
kauem kui 3 sekundit, tuleb nupp vabastada
1 sekundiks ja seejärel uuesti nuppu vajuta-
da.

Seisupidur vabastatakse kuuldavalt ja näidik-
juhtplokil kuvatav sümbol (2) kaob.

Seisupiduri rakendamine juhi poolt

– Seisupiduri rakendamiseks vajutage suru-
nuppu (1).

2
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Seisupidur rakendatakse kuuldavalt ja näidik-
juhtplokil kuvatakse sümbol (2).

Seisupiduri automaatne vabastamine sõitma
hakkamisel

Seisupidur vabastatakse sõitmahakkamisel
automaatselt, kui seisupidur on alates tõstuki
sisselülitamisest üks kord käsitsi vabastatud.

– Istuge juhiistmele.

– Valige sõidusuund (ainult ühe pedaaliga
mudelil).

– Rakendage jalglüliti.

– Vajutage sõidupedaali.

Seisupidur vabastatakse automaatselt ja kuul-
davalt ning näidik-juhtplokil kuvatav sümbol
kaob. Tõstuk hakkab sõitma.

Seisupiduri automaatne rakendamine

Põhjus Tagajärg
Kui juht tõuseb juhiistmelt või jalglüliti vabasta-
takse:

3 sekundi pärast rakendatakse seisupidur kuul-
davalt. Näidik-juhtplokil kuvatakse sümbol (2).

Kui tõstuk lülitatakse välja:

seisupidur rakendatakse koheselt ja kostab sei-
supiduri rakendamise heli. Näidik-juhtplokil ku-
vatakse hetkeks sümbol (2), kuni juhtseadmed
välja lülituvad.

Kui aktiveeritakse avariilüliti või rakendub ava-
riiseiskamisfunktsioon, toimige järgmiselt.

Seisupidur rakendatakse kohe ja kuuldavalt
ning näidik-juhtplokil kuvatakse sümbol (2).

Seisupiduri funktsioonid tõstuki liikumi-
se ajal
Seisupiduri rakendamine juhi poolt

 MÄRKUS

Liikuva tööstusliku tõstuki pidurdamine sei-
supidurit kasutades kulutab tugevalt piduri
hõõrdkatteid. Seetõttu kasutage liikuva tõstuki
pidurdamiseks alati regeneratiivpidurdust või
mehaanilist pidurit. Seisupidurit tohib liikuva
tõstuki pidurdamiseks kasutada ainult hädao-
lukorras.

– Veenduge, et tõstukil oleks hea haarduvus.
Hoidke vasaku käega tugevalt roolist kinni.

– Seisupiduri rakendamiseks vajutage suru-
nuppu (1).

2
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Seisupidur rakendatakse viivitamatult, kostab
seisupiduri rakendamise heli ja tõstuk peatub.
Näidik-juhtplokil kuvatakse sümbol (2).

Seisupiduri automaatne rakendamine

Põhjus Tagajärg

Kui tõstuk lülitatakse välja:

seisupidur rakendatakse koheselt ja kostab sei-
supiduri rakendamise heli. Näidik-juhtplokil ku-
vatakse hetkeks sümbol (2), kuni juhtseadmed
välja lülituvad.

Kui aktiveeritakse avariilüliti või rakendub ava-
riiseiskamisfunktsioon, toimige järgmiselt.

Seisupidur rakendatakse kohe ja kuuldavalt
ning näidik-juhtplokil kuvatakse sümbol (2).

 MÄRKUS

Seisupidur ei rakendu, kui juht tõuseb juhiist-
melt või vabastab jalglüliti tõstuki liikumise
ajal. Sellisel juhul peatatakse tõstuk regenera-
tiivpidurdust kasutades.

Roolimine

 MÄRKUS

Ärge keerake rooli ajal, mil tõstuk on paigal,
kuna see avaldab veorattale suurt koormust ja
kiirendab selle kulumist.

360° roolimine (standardne)
Roolirattal pole mehaanilisi piirikuid ja seda
saab piiramatult pöörata.

Otseasendist alustamisel jõuab pööratav ra-
tas 90° asendisse, kui rooliratast keeratakse
2, 2½ või 3 pööret (seadistatav). See asend
vastab tõstuki kõige väiksemale pöörderaadiu-
sele. Rooliratast saab keerata asendist (1)
edasi, mis muudab sõidusuuna vastupidiseks.

Sõidusuuna näidik näidikupaneelil ja juhtimis-
plokil näitab tegelikku sõidusuunda.

1
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180° roolimine (variandina)
Roolirattal pole mehaanilisi piirikuid ja seda
saab piiramatult pöörata.

Sõidusuunda (1) saab muuta rooliratast pöö-
rates. Pööratava ratta maksimaalne pöörde-
nurk mõlemale küljele on 90°. Sõidusuuna
muutmiseks tuleb kasutada sõidusuuna lülitit.

Sõidusuuna näidik näidikupaneelil ja juhtimis-
plokil näitab tegelikku sõidusuunda.

Tagurpidi roolimine (variandina)
Kui rooliratast pööratakse koorma suunas sõit-
misel päripäeva, liigub tõstuk paremale. Kui
rooliratast pööratakse koorma suunas sõitmi-
sel vastupäeva, liigub tõstuk vasakule.

Tagurpidi roolimisega tõstukid on märgistatud
kleebisega (1), mis asub rooliratta reguleeri-
mismehhanismi kõrval.

1
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Ümberlülitamine 360°/180° rooli-
mise vahel (variandina)
Tõstukitel, "millel on 360°/180° vahel lülitami-
se seade" (variandina), saab juht valida eel-
istatud roolisüsteemi. Juht näeb kehtivat rooli-
seadet lisaklahvlüliti piktogrammilt.

Kui tõstuk seisab paigal, saab juht lülitada ot-
se 360° ja 180° roolimise vahel.

Tõstuk tunneb klahvlüliti asendi ära iga kord,
kui tõstuk käivitatakse, ning reguleerib rooli-
seadet sellele vastavalt.

 MÄRKUS

Volitatud hoolduskeskus saab teha järgmisi
seadistusi.
● Funktsiooni aktiveerimine või inaktiveerimi-

ne

Ohutus

 TÄHELEPANU
Roolimisseadistuse ümberlülitamisel pöörab veora-
tas vastavalt uuele seadistusele ja rooliratta praegu-
sele asendile. Selle toimingu ajal võivad rool ja veo-
ratas korraks liikuda.
– Lülitage rooliseade ümber ainult siis, kui tõstuk

seisab paigal.
– Lülitage rooliseade ümber ainult siis, kui istute ju-

hiistmel.
– Lülitage rooliseade ümber eelistatult seadistamise

või vahetuse alguse ajal.

Juht tohib rooliseadet ümber lülitada ainult
siis, kui tõstuk seisab paigal.

Kui juht lülitab rooliseade ümber sõidu ajal,
pidurdab tõstuk roomekiiruseni (5 km/h). Näi-
dik-juhtplokil kuvatakse veateade i501.
● Lüliti käivitatakse kohe, kui juht peatab roo-

mekiirusel liikuva tõstuki. Veateade kaob.
Sõidukiiruse piirang lõpeb. Uus seadistus
on kehtiv.

● Seadistust ei lülitata ümber, kui juht vajutab
klahvlüliti tagasi algasendisse, kui tõstuk on
roomekiirusel. Veateade kaob. Sõidukiiruse
piirang lõpeb.
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Roolimisseadistuse ümberlülitamine
Enne tõstukiga sõitmist peab juht kontrollima
klahvlüliti asendit, et roolimisseadistus ümber
lülitada. Valitud roolimisseadistus peab vasta-
ma näidik-juhtplokil olevale roolikompassile.

– Jätke tõstuk seisma.

– Istuge juhiistmele.

– Kontrollige kehtivat roolimisseadistust
(180°/360°) klahvlüliti (1) asendi abil.

– Rakendage jalglüliti.

– Soovitud roolimisseadistuse valimiseks va-
jutage klahvlülitit.

Roolikontroller pöörab veoratast vastavalt
uuele seadistusele ja rooliratta hetkeasendile.
Uus seadistus on kehtiv.

360°

180°

1
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Pikenduse mõõtmissüsteemi
avariirežiim
Pikenduse mõõtmissüsteemi avariirežiimis üle
ebatasasuste või võõrkehade sõitmisel võib
süsteem ajutiselt praeguse nihkeasendi kaota-
da. Kui pikenduse liikumisasendit ei saa mõõ-
ta, töötab mõõtmissüsteem avariirežiimis.

Avariirežiimi mõjud
● Lükandkelgu asendit ei kuvata enam ekraa-

nil.
● "Nihkefunktsioon" töötab aeglasemal kiiru-

sel.
● Lükandkelk liigub järsult lõppasendisse
● Ekraanil kuvatakse veakood A3421.

Juht saab ajutise rikke korrigeerida.
● Pikenduse mõõtmissüsteemi lähtestamine
● Pikenduse mõõtmissüsteemi kontrollimine

võõrkehade suhtes

Kui rike pärast kontrollimist püsib, võtke ühen-
dust volitatud hoolduskeskusega.

Pikenduse mõõtmissüsteemi lähtesta-
mine
Pikenduse mõõtmissüsteemi ajutist riket saab
korrigeerida süsteemi võrdluspunktidele lähe-
nemisega. Selleks tuleb lükandkelk mitu korda
täielikult sisse tõmmata ja seda pikendada.

– Tõmmake lükandkelk täielikult sisse. Piken-
dage lükandkelku uuesti. Tõmmake lükand-
kelk uuesti sisse.

Seejärel tuleb liigutada lükandkelk ettevaatli-
kult lõppasendisse ja ekraan peab kuvama
uuesti pikenduse liikumisasendi.
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Pikenduse mõõtmissüsteemi kontrolli-
mine võõrkehade suhtes

 OHT
Kontrollimise ajal põhjustab lükandkelgu liikumine
vigastusohtu.
Lülitage tõstuk enne kontrolli välja. Ühendage aku-
pistik lahti.

Pikenduse mõõtmissüsteem sisaldab pikendu-
se liikumisandurit (1) ja võrdluslatti (2). Andu-
ri ja võrdluslati vahel olevad võõrkehad või-
vad häirida pikenduse liikumise mõõtmist. Juht
saab teha visuaalse kontrolli.

Pikenduse mõõtmissüsteem asub lükandkelgu
vasakpoolse koormusratta toel.

– Mõõtmissüsteemile juurdepääsuks pikenda-
ge tõstuki akut koos lükandkelguga täieli-
kult. Selleks järgige teavet peatükkides "Ka-
sutamine / Aku käsitsemine / Aku luku ra-
kendamine".

– Lülitage tõstuk välja. Ühendage aku pistik
lahti.

– Vajaduse korral eemaldage võõrkehad an-
duri ja võrdluslati vahelt.

– Ühendage aku pistik. Lülitage tõstuk sisse.

– Tõmmake lükandkelk koos akuga uuesti
täielikult sisse, kuni aku lukk kuuldavalt ra-
kendub.

– Seejärel lähtestage pikenduse mõõtmissüs-
teem (vt üleval).

2

1
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Parkimine
Tõstuki turvaline parkimine

 OHT
Kui tõstuk hakkab veerema, esineb tõstuki alla jää-
misest tingitud surmava vigastuse oht.
– Tõstukit ei tohi parkida kallakule.
– Hädaolukorras asetage tõkiskingad allamäge asu-

vale küljele.
– Väljuge tõstukist ainult siis, kui seisupidur on ra-

kendatud.

 OHT
Koorma kukkumine või tõstuki osade langetamine
võib olla eluohtlik!
– Enne tõstukist väljumist langetage koorem täieli-

kult.

 TÄHELEPANU
Akud võivad külmuda!
Ümbritseva temperatuuri korral alla –10 °C jahtuvad
akud maha. Elektrolüüt võib külmuda ja akusid kah-
justada. Tõstuk ei ole siis töötamiseks valmis.
– Ümbritseva keskkonna temperatuuridel alla –10

°C parkige tõstukit ainult lühikest aega.

– Vajutage seisupiduri nuppu (vt peatükki
"Elektromagnetilise seisupiduri rakendami-
ne").

– Tõmmake lükandkelk täielikult sisse.
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– Langetage kahvel maapinnale.

– Kallutage tõstemasti ettepoole, kuni kahvli-
harude otsad toetuvad maha.

– Kui paigaldatud on lisaseadmed (variandi-
na), tõmmake töösilindrid sisse.

– Lülitage tõstuk välja. Kui süütevõti on ole-
mas, tõmmake see välja (variandina).

 MÄRKUS

Süütevõtit, FleetManageri kaarti (variandina),
FleetManageri transponderi kiipi (variandina)
ega FleetManageri PIN-koodi (variandina) ei
tohi anda teistele, kui selleks pole antud kon-
kreetseid korraldusi.
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Tõstmine
Tõstesüsteemi variandid
Kahvlikelgu ja tõstemasti liikumine sõltub oluli-
selt järgmisest varustusest.
● Tõstukil olev tõstemast; vt peatükki "Tõste-

masti versioonid"
● Hüdraulikafunktsioonide juhtimiseks kasuta-

tav juhtimiselement; vt peatükki "Tõstesüs-
teemi juhtimiselemendid"

Sõltumata tõstuki varustusest tuleb järgida
peamisi spetsifikatsioone ja tööjuhiseid; vt
peatükki "Ohutusnõuded koormaga töötami-
sel".

Tõstemasti versioonid
 OHT

Õnnetusoht tõstemasti või koorma põrkamisel vas-
tu madalaid lagesid või sissepääse.
– Pange tähele, et sisemine tõstemast või koorem

võib olla kahvlikelgust kõrgemal.
– Pöörake tähelepanu lagede ja sissepääsude kõr-

gusele.

Tõstukile võib paigaldada ühe järgmistest tõs-
temastidest.

Teleskooptõstemast
Tõstmise ajal tõuseb tõstemast üle välimiste
tõstesilindrite, tuues kahvlikelgu kettide abil
kaasa (kahvlikelk tõuseb kaks korda kiiremini
kui sisemine tõstemast). Sisemise tõstemasti
ülemine serv (1) võib seega olla kahvlikelgust
kõrgemal.

1


Kasutamine 4
Tõstmine

 12150988078020 ET - 07/2023  -  12



Kolmeosaline tõstemast (variandina)
Tõstmise käigus tõstab sisemine tõstesilinder
kahvlikelgu vabatõste kõrguseni (2), seejärel
tõstavad välimised tõstesilindrid sisemise tõs-
temasti maksimaalse tõstekõrguseni (3).

Tõstesüsteemi juhtimiselemen-
did
Tõstesüsteemi juhtimise viis oleneb sellest,
millised on tõstukile paigaldatud juhtimisele-
mendid.

Võimalikud varustusvariandid hõlmavad järg-
mist.
● Juhtkang 4Plus; vt peatükki "Juhtkangiga

4Plus tõstesüsteem"
● Otsalüliti; vt peatükki "Otsalülitiga tõstesüs-

teem"

 ETTEVAATUST
Kui samaaegselt kasutatakse mitut hüdraulikafunkt-
siooni, võivad need funktsioonid üksteist mõjutada.
Näiteks kui kahvlikelk on üles tõstetud ja samal ajal
kasutatakse lisaseadet, võib see muuta lisaseadme
tõstekiirust või töökiirust.

3

2
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Juhtkangiga 4Plus tõstesüsteem

B

C D
E G

H

F

A

Kahvlikelgu langetamine/tõstmine
Tõstemasti (variandina) kallutamine

A/B
C/D

Ülemineku nihe (variandina)
Nihutamine

E/F
G/H

 OHT
Kahveltõstuki liikuvate osade (nt tõstemast, külg-
tõsteseade, töötavad osad, kandseadmed jne) va-
hele ronimine või käe pistmine võib põhjustada tõ-
sise vigastuse või surma ning on seega keelatud.
– Järgige alati koorma käsitsemise ohutusnõudeid,

vt ⇒ Peatükk "Ohutusnõuded koorma käitlemisel",
Lehekülg 140 .

– Juhtige tõstesüsteemi ainult juhiistmelt.
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Selle mudeli puhul juhitakse hüdraulikafunkt-
sioone juhtkangiga 4Plus. Sümbol (1) näitab
põhilisi hüdraulikafunktsioone ja nende kasu-
tamist juhtkangi abil. Sümbol (2) näitab 3. ja 4.
funktsiooni ning nende kasutamist.

Kahvlikelgu tõstmine/langetamine
Kahvlikelgu tõstmine

– Tõmmake juhtkangi (1) suunas "B".

Kahvlikelgu langetamine

– Lükake juhtkangi (1) suunas "A".

1

1 2

2



1

A

B
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Tõstemasti või kahvlikelgu (variandina)
kallutamine
Olenevalt tõstuki varustusest kallutatakse kas
tervet tõstemasti või ainult kahvlikelku (kahvli
kallutusseade).

Tõstemasti tahapoole kallutamine

– Vajutage kiiklülitit (2) suunas "D".

Tõstemasti ettepoole kallutamine

– Vajutage kiiklülitit (2) suunas "C".

Ülemineku nihe (variandina)
Sõltuvalt tõstuki varustusest nihutatakse külg-
suunas kas terve tõstemast või ainult kahvli-
kelk (kahvli külgnihutusseade).

Ülemineku nihe vasakule

– Libistage liugurit (3) suunas "E".

Ülemineku nihe paremale

– Libistage liugurit (3) suunas "F".

2

DC



3

E

F
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Nihutamine
Lükandkelgu pikendamine

– Lükake juhtkangi (4) suunas "G".

Lükandkelgu sissetõmbamine

– Lükake juhtkangi (4) suunas "H".

 MÄRKUS

Juhtkangi alusel olevad sümbolid näitavad
vastava hüdraulikafunktsiooni liikumissuunda.

Otsalülitiga tõstesüsteem

1

3 4

2

Kahvlikelgu langetamine/tõstmine
Nihutamine
Tõstemasti või kahvlikelgu (variandina) kal-
lutamine

1
2
3

Ülemineku nihe (variandina)4

4

G

H
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 OHT
Kahveltõstuki liikuvate osade (nt tõstemast, külg-
tõsteseade, töötavad osad, kandseadmed jne) va-
hele ronimine või käe pistmine võib põhjustada tõ-
sise vigastuse või surma ning on seega keelatud.
– Järgige alati koorma käsitsemise ohutusnõudeid,

vt ⇒ Peatükk "Ohutusnõuded koorma käitlemisel",
Lehekülg 140 .

– Juhtige tõstesüsteemi ainult juhiistmelt.

Kahvlikelgu tõstmine/langetamine
Kahvlikelgu tõstmine

– Tõmmake "tõstmise/langetamise" juhthooba
(1) tahapoole.

Kahvlikelgu langetamine

– Lükake "tõstmise/langetamise" juhthooba
(1) ettepoole.

Nihutamine
Lükandkelgu pikendamine

– Lükake "nihutamise" juhthooba (2) ettepoo-
le.

Lükandkelgu sissetõmbamine

– Tõmmake "nihutamise" juhthooba (2) taha-
poole.

Tõstemasti või kahvlikelgu (variandina)
kallutamine
Olenevalt tõstuki varustusest kallutatakse kas
tervet tõstemasti või ainult kahvlikelku (kahvli
kallutusseade).

Tõstemasti ettepoole kallutamine

– Lükake "kallutamise" juhthooba (3) ettepoo-
le.

Tõstemasti tahapoole kallutamine

– Tõmmake "kallutamise" juhthooba (3) taha-
poole.

Ülemineku nihe (variandina)
Sõltuvalt tõstuki varustusest nihutatakse külg-
suunas kas terve tõstemast või ainult kahvli-
kelk (kahvli külgnihutusseade).

321 4

1 2

3 4
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Ülemineku nihe vasakule

– Lükake "ülemineku nihke" juhthooba (4) et-
tepoole.

Ülemineku nihe paremale

– Tõmmake "ülemineku nihke" juhthooba (4)
tagasi.

 MÄRKUS

Juhthoobadel olevad piktogrammid näitavad
teatud hüdraulikafunktsioonile vastavat liik-
umissuunda.

Elektrooniline langetamise pea-
tamise funktsioon
Optilise kõrguse mõõtmissüsteemiga (varian-
dina) tõstukite puhul peatatakse langetamine
elektrooniliselt juhtseadmega.

Langetamise peatamise funktsioon välistab
horisontaalselt paigutatud kahvli kokkupuute
maapinnaga.

Peatamiskõrgus on fikseeritud.

Nupu "F" (1) abil saab juht jätkata kahvli lan-
getamist kuni tõstesilindris oleva piirikuni.

1

1
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Automaatne tõstmise väljalülitus
(variandina)
Automaatne tõstmise väljalülitus katkestab
koorma tõstmise teatud kõrgusel. Kõrguse
peab seadistama volitatud hoolduskeskuses.

Keskasendi tõstmise väljalülitus (kinni-
tatav)
Keskasendi tõstmise väljalülitus muudab sa-
gedased lähenemised vajalikule tõstekõrguse-
le lihtsamaks.

Juht saab tõstmise väljalülituse alistada, vaju-
tades kinnitusnuppu (1) või vajutades nihke-
klahvi "F"(3). Niipea kui kahvel langetatakse
alla piirkõrguse, aktiveeritakse tõstmise välja-
lülitus uuesti. Selle tagajärjel saab tõstmise
väljalülitust kasutada teistel halli aladel erine-
vatel tõstekõrgustel.

Tõstmise väljalülituse alistamine, vajutades
kinnitusnuppu
● Vajutage väljalülituse alistamiseks kinnitus-

nuppu (1).

Tõstmise väljalülituse alistamine, vajutades
kinnitusnuppu "F"
● Kleebis (2) näitab, et nupp "F" (3) on veel

üks võimalus, mida saab kasutada käskude
kinnitamiseks.
Liigutage juhtkang või otsalüliti nullasendis-
se. Vajutage ühe sekundi jooksul nuppu "F"
ja vabastage see, et alistada väljalülitus.
Kui nuppu "F" ei vajutata ega vabastata ühe
sekundi jooksul, taastatakse automaatselt
nupu F vaikefunktsioon.

Tõstmise väljalülituse piirik (mittekinni-
tatav)
Tõstmise väljalülituse piirik takistab tõstemasti
pikendamist maksimaalsele võimalikule tõste-
kõrgusele. See aitab ära hoida tõstemasti kok-
kupõrkeid, näiteks kui halli katus on madalam
kui tõstuki maksimaalne tõstekõrgus.

Juht ei saa tõstmise väljalülituse piirikut tühis-
tada.

1

3

2

3
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Sirutuse/langetamise lukustus
(variandina)
Sirutuse/langetamise lukustus takistab laadi-
miskahvlite langetamist sõiduratta postide va-
hele, kui lükandkelk on sissetõmmatud asen-
dis. Selle tagajärjel ei saa laiad koormad lan-
getamise ajal kogemata sõiduratta postidele
toetuda ja tasakaalust välja minna. Juht saab
väljalülituse alistada, vajutades kinnitusnuppu
(1) või vajutades nuppu "F"(2).

Koormate mahalaadimine
– Langetage kahvlikelk lukustusele.

– Pikendage lükandkelku koorma suunas kuni
piirikuni.

– Langetage kahvlikelk täielikult.

Kui lükandkelk on täies ulatuses pikendatud,
saab kahvlikelgu täielikult langetada ilma lu-
kustuseta. Sellisel juhul ei saa lükandkelku
sisse tõmmata. See hoiab ära koorma kukku-
mise. Esmalt peab juht koorma uuesti vabaks
tõstma (kõrgusele üle 400 mm) või väljalülitu-
se alistama, vajutades kinnitusnuppu.

Sirutuse/langetamise lukustuse alistamine,
vajutades kinnitusnuppu
● Vajutage väljalülituse alistamiseks kinnitus-

nuppu (1).

Sirutuse/langetamise lukustuse alistamine,
vajutades nihkenuppu "F"
● Kleebis (2) näitab, et nupp "F" (3) on veel

üks võimalus, mida saab kasutada käskude
kinnitamiseks.
Liigutage juhtkang või vastav otsalüliti nul-
lasendisse. Vajutage ühe sekundi jooksul
nuppu "F" ja vabastage see, et alistada väl-
jalülitus.
Kui nuppu "F" ei vajutata ega vabastata ühe
sekundi jooksul, taastatakse automaatselt
nupu F vaikefunktsioon.

1

3

2
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Automaatne keskasend (varian-
dina)
Automaatne ülemineku nihke keska-
send
Juht saab "automaatset ülemineku nihke kes-
kasendi" funktsiooni kasutades viia ülemineku
nihke automaatselt keskasendisse. Selleks tu-
leb hoida surunuppu all, kuni funktsioon auto-
maatselt välja lülitub. Sõltuvalt tõstuki mudelist
liigutatakse ainult kahvlikelku (külgnihutus) või
tervet tõstemasti (masti külgliikumine).

– Hoidke paremal asuvat "ülemineku nihke /
kallutuse keskasendi" surunuppu (1) all, ku-
ni funktsioon automaatselt välja lülitub.

Näidikupaneelil ja juhtimisplokil olevad nooled
(2) vilguvad lõppasendi saavutamiseni.

Tõstuk liigutab ülemineku nihke keskasendis-
se.

1

2
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Automaatne kallutamise keskasend
Juht saab kasutada funktsiooni "Automaatne
kallutamine keskasendisse", et seada kahvli-
harude kaldenurgaks automaatselt 0°. Selleks
tuleb hoida surunuppu all, kuni funktsioon au-
tomaatselt välja lülitub. Sõltuvalt tõstuki mude-
list liigutatakse ainult kahvlikelku (kahvli kallu-
tusseadet) või tervet tõstemasti (masti kallu-
tusseadet).

– Hoidke vasakul asuvat "ülemineku nihke /
kallutuse keskasendi" surunuppu (1) all, ku-
ni funktsioon automaatselt välja lülitub.

Näidikupaneelil ja juhtimisplokil olevad nooled
(2) vilguvad lõppasendi saavutamiseni.

Tõstuk kallutab kahvliharud asendisse 0°.

Automaatse keskasendi lisanupp (va-
riandina)
Automaatse keskasendi ülemineku nihke / kal-
lutamise saab määrata valikuliselt kahele eral-
di nupule. Nupud on märgistatud automaatse
keskasendi sümbolitega.

– Automaatse keskasendi juhtimiseks järgige
kõrvalasuvate nuppude sümboleid (1, 2).

Kahvli kulumiskaitse (variandina)
Kahvli kulumiskaitse funktsioon on konfiguree-
ritud nii, et kahvliotsad ei puuduta maad isegi
siis, kui standardset kahvlit kallutatakse.

1

2



1 2

"Automaatse kallutamise keskasendi" süm-
bol
"Automaatse ülemineku nihke keskasendi"
sümbol

1

2
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See kaitseb kahvliharusid kulumise ja hoone
põrandat kahjustuste eest.

Olenevalt tõstuki kõrguse mõõtmissüsteemist
on saadaval kaks versiooni.

Elektrooniline kahvli kulumiskaitse (va-
riandina)

 MÄRKUS

See variant on saadaval ainult tõstukitel, millel
on optiline kõrguse mõõtmissüsteem (varian-
dina).

Langetamine peatatakse elektrooniliselt tõstu-
ki juhtseadmega.

Nupu "F" (1) abil saab juht jätkata kahvli lan-
getamist kuni tõstesilindris oleva piirikuni.

Funktsioon on kohe pärast tõstuki sisselülita-
mist aktiveeritud. Juht ei saa neid käsitsi sis-
se- ega välja lülitada.

Peatamiskõrgust saab seadistada volitatud
hoolduskeskuses.

Mehaaniline kahvli kulumiskaitse (va-
riandina)

 MÄRKUS

See variant on saadaval tõstukitel, millel ei ole
optilist kõrguse mõõtmissüsteemi (variandina).

Langetamine peatatakse tõstemastil oleva
mehaanilise toega. Nuppu vajutades ei saa
langetamist jätkata.

Peatamiskõrgust ei saa reguleerida.

1
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Kiirusepiirangu ohutusfunktsioon

 ETTEVAATUST
Ülestõstetud koormaga sõites on alati suurem oht
tõstuki ümberminekuks.
Süsteem aitab juhti esemete lattu paigutamisel ja
sealt eemaldamisel. Ohutu kasutamise ja ohutusees-
kirjade järgimise eest vastutab juht.

Peatõste režiimis saab tõstukit kiirendada ai-
nult maksimaalse kiiruseni 6 km/h. Kui prae-
gune sõidukiirus on sellest maksimaalsest kii-
rusest juba suurem, pidurdatakse tõstukit re-
generatiivselt seadistatud maksimaalsele kiiru-
sele. Kiirusepiirang tühistatakse, kui praegune
tõstekõrgus langetatakse alla määratud väär-
tuse.

Kiirusepiirangut ei saa välja lülitada.

Maksimaalset kiirust saab seadistada vahemi-
kus 1–6 km/h volitatud hoolduskeskuses.

Kui maksimaalne kiirus on piiratud, kuvatakse
näidik-juhtplokil "kilpkonna" sümbol (1).

Kahvliharude vahetamine
 OHT

Kui tõstuk hakkab veerema, esineb tõstuki alla jää-
misest tingitud surmava vigastuse oht.
– Ärge parkige tõstukit kallakule.
– Rakendage seisupidur.
– Vahetage kahvliharusid eraldiasuvas ja turvalises

kohas ning tasasel pinnal.

 ETTEVAATUST
Kahvliharude vahetamisel esineb õnnetusoht; kahvli-
harude raskus võib põhjustada nende kukkumise teie
säärtele, jalalabadele või põlvedele. Kahvlitest vasa-
kul ja paremal olev ala on ohutsoon.
– Kahvliharude vahetamisel kandke alati kaitsekin-

daid ja -jalatseid.
– Veenduge, et keegi ei seisaks ohualas!
– Ärge tõmmake kahvliharudest.
– Kahvliharusid tuleb alati kanda kahe inimesega,

vajaduse korral kasutage tõsteseadet.

1
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 MÄRKUS

● Paigaldamise ja eemaldamise käigus on
kahvliharude toetamiseks soovitatav kasu-
tada kaubaalust. Kaubaaluse suurus sõltub
kasutusel olevate kahvliharude suurusest ja
tuleks valida selliste mõõtmetega, et alusele
asetatud kahvliharud ei ulatuks üle aluse
serva. See tähendab võimalust kahvliharu-
sid turvaliselt langetada ja transportida.

● Mõlemat kahvliharu saab lükata ühele külje-
le.

Eemaldamine
– Pikendage lükandkelk täielikult.

– Valige kahvliharude suurusele vastav kau-
baalus.

– Asetage kaubaalus kahvlikelgust vasakule
või paremale.

– Tõstke kahvlikelku nii, et kahvliharude alu-
mised servad on kaubaalusest u 3 cm kõr-
gemal.

– Lülitage tõstuk välja.

– Keerake vasakul või paremal asuv lukustus-
kruvi (2) lahti.

– Tõmmake lukustushooba (1) ülespoole ja
lükake kahvliharud väljapoole kaubaalusele.

Paigaldamine
– Asetage kahvliharud kahvlikelgust paremal

või vasakul asuvale kaubaalusele.

– Tõmmake lukustushooba (1) ülespoole.

– Lükake kahvliharud kahvlikelgule väljapoolt
keskme suunas.

– Liigutage kahvliharud soovitud asendisse.
Veenduge, et lukustushoob klõpsaks oma
kohale.

– Asetage lukustuskruvi (2) tagasi ja keerake
see kinni.

1
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 OHT
Koorma või kahvli kukkumine on eluohtlik!
– Keerake lukustuskruvi tugevasti kinni pärast igat

kahvlivahetust.
– Ilma turvapoldita on keelatud sõita või koormaid

transportida.

Kahvlipikendus (variandina)
 OHT

Kui tõstuk hakkab veerema, esineb otsasõiduoht ja
seega ka oht elule.
– Ärge parkige tõstukit kallakule.
– Rakendage seisupidur.
– Vahetage kahvlipikendust eraldatud ja turvalises

kohas ning tasasel pinnal.

 ETTEVAATUST
Muljumisoht!
Kahvlipikendus võib oma raskuse tõttu põhjustada
muljumisvigastusi või teravate äärte ja kidadega sis-
se lõigata.
– Kandke alati kaitsekindaid ja kaitsejalatseid.

 ETTEVAATUST
Ümberminekuoht!
Kahvlipikenduse mass ja mõõtmed mõjutavad tõstuki
stabiilsust. Kandevõime sildil toodud lubatud masse
tuleb vähendada proportsionaalselt koorma tegeliku
kaugusega.
– Järgige lubatud kandevõimet, vt peatükki "Enne

koorma pealevõtmist".
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Tarvikud

 OHT
Eluohtlik kukkuva koorma tõttu!
Vähemalt 60% kahvlipikenduse pikkusest peab toe-
tuma kahvliharule. Maksimaalselt on lubatud 40%
üleulatus kahvliharu otsast. Samuti peab kahvlipiken-
dus olema kindlustatud kahvliharult mahalibisemise
vastu.

Kui kahvlipikendus (1) ei ole kinnituspoldi (2) ega
pulkkiiluga (3) kinnitatud, võib koorem kahvlipikendu-
se pealt maha kukkuda.
– Lükake kahvlipikendus täielikult kahvli tagaossa.
– Jälgige, et 60% kahvlipikenduse pikkusest asuks

kahvliharul.
– Alati kinnitage kahvlipikendus kinnituspoldi abil.
– Alati kinnitage kahvlipikendus pulkkiilu abil.

– Tõmmake pulkkiil (3)kinnituspoldist (2) väl-
ja.

– Eemaldage kinnituspolt kahvlipikendusest
(1).

– Lükake kahvlipikendust kahvliharudele, kuni
see ulatub kahvli tagaosani.

– Sisestage kahvli tagaosa taga olevad kinni-
tuspoldid täielikult kahvlipikendusse.

– Sisestage pulkkiil kinnituspolti ja kinnitage
see.

Eemaldamine
– Tõmmake pulkkiil (3)kinnituspoldist (2) väl-

ja.

– Eemaldage kinnituspolt kahvlipikendusest
(1).

– Tõmmake kahvlipikendus kahvliharudelt
maha.

– Sisestage kinnituspolt täielikult kahvlipiken-
dusse.

– Sisestage pulkkiil kinnituspolti ja kinnitage
see.

7071_003-104_V2
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Koormakaitsevõrk (variandina)
Koormakaitsevõrk (1) hoiab kõrgete koormate
virnastamisel ära üksikute pakkide tahapoole
kukkumise.

Tööplatvormid
Tööplatvormide kasutamine tööstuslike tõstu-
kitega on reguleeritud riiklike seadustega.

Neid seadusi tuleb järgida. Tööplatvormide ka-
sutamine on lubatud ainult kooskõlas kasuta-
mise asukohariigi seadustega. Enne tööplat-
vormide kasutamist konsulteerige oma riigi
vastavate regulatiivsete organitega.

 ETTEVAATUST

Inimeste tõstmine või vedamine tõstekahvlil on kee-
latud!

Rikked tõsterežiimis
Ekslik pikendamine

 OHT
Õnnetusoht!
Kolmeosalise tõstemasti (variandina) puhul võib toi-
muda ekslik pikendamine, st sisemine tõstemast pi-
keneb enne, kui vabatõste on lõpetatud. Selle tule-
musena ületatakse üldise kõrguse piir ja sissepää-
sudest läbisõitmisel või madalate lagede korral võib
tekkida kahjustusi.

1
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Eksliku pikendamise põhjused võivad olla
järgmised.
● Hüdraulikaõli temperatuur on liiga madal
● Kahvlikelk on sisemises tõstemastis blokee-

runud
● Vabatõste silinder on blokeerunud
● Vabatõste silindri ketirull on blokeerunud

– Kui hüdraulikaõli temperatuur on liiga ma-
dal, aktiveerige õlitemperatuuri tõstmiseks
aeglaselt mitu korda tõstemasti funktsioo-
nid.

Kui kahvlikelk on sisemises tõstemastis blo-
keerunud või vabatõste silinder või ketirull on
blokeerunud, tuleb blokeerumise põhjus enne
töö jätkamist kõrvaldada.

– Teavitage volitatud hoolduskeskust.

Laadimisketid ei ole pingul

 OHT
Kukkuva koorma oht!
– Veenduge, et ketid koorma langetamisel ei lõt-

vuks.

Ketid võivad lõtvuda järgmistel põhjustel.
● Kahvlikelk või koorem toetub kaubariiulile
● Kahvlikelgu rullid on tõstemastis mustuse

tõttu blokeerunud

– Kui kahvlikelk või koorem ootamatult pea-
tub, tõstke kahvlikelku kuni ketid on jälle
pingul, ja langetage koorem mõnes teises
sobivas kohas.

– Kui kahvlikelgu rullid tõstemastis mustuse
tõttu blokeeruvad, tõstke kahvlikelku, kuni
ketid on jälle pingul. Enne töö jätkamist ee-
maldage mustus.

 ETTEVAATUST
Vigastusoht!
– Tõstemasti juures töötamisel järgige ohutusnõu-

deid, vt peatükki "Töötamine tõstuki ees".
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Koormate käsitsemine
Ohutusnõuded koorma käitlemi-
sel
Koormakäitluse ohutusnõudeid kirjeldatakse
järgmistes jaotistes.

 OHT
Koorma kukkumine või tõstuki osade langetamine
võib olla eluohtlik.
– Ärge kunagi kõndige ega seiske rippuva koorma

ega ülestõstetud kahvliharude all.
– Ärge kunagi ületage kandejõusildile märgitud

maksimaalset koorma kaalu. Vastasel korral muu-
tub tõstuk ebastabiilseks!

 OHT
Õnnetusoht kukkumise või muljumise tõttu!
– Ärge astuge kahvlile.
– Ärge tõstke inimesi.
– Ärge kunagi võtke kinni kahveltõstuki liikuvatest

osadest ega ronige nendele.

 OHT
Õnnetusoht kukkuva koorma tõttu!
– Väikeste veoste transportimisel kinnitage tõstukile

koorma kaitsepiire (variandina), et vältida koorma
juhile peale kukkumist.

– Lisaks kasutage suletud katusekatet (variandina).

6210_003-030
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Kandevõime silt
Kandevõime
Tõstuki kandevõime sildil näidatud kandevõi-
met ei ole lubatud ületada. Kandevõimet mõju-
tavad nii koorma raskuskese, tõstekõrgus kui
ka rehvid (kui on rakendatav).

Kandejõu sildi asukohta on võimalik leida and-
meplaatide asukohtadest; vt peatükki "Andme-
plaadid".

 OHT
Surmava vigastuse oht tõstuki stabiilsuse kadumise
korral!
Ärge kunagi ületage kandevõime sildile märgitud
kandevõimet. See kehtib kompaktsete ja ühtlaste
koormate puhul. Nende väärtuste ületamisel ei saa
garanteerida kahvliharude ning tõstemasti stabiilsust
ja jäikust.

Tõstuki vale kasutamine või inimeste pealevõtmine
kandejõu suurendamiseks on keelatud.

Lisaraskuste paigaldamine kandevõime suurendami-
seks on keelatud.

Olge vedelikumahutite transportimisel eriti ettevaat-
lik, kuna mahuti kaalujaotus võib nihkuda.

 OHT
Kandevõime sildi väärtõlgendamisest tingitud sur-
maoht!
Kehtivad ainult tõstukil olevad kandevõime sildid!

Joonistel on kujutatud näiteid.
– Jälgige alati tõstuki kandevõime silte.

 OHT
Surmava vigastuse oht tõstuki stabiilsuse kadumise
korral!
Lisaseadmete (variandina) lubatud koormus ning tõs-
tuki ja lisaseadme kombinatsiooni vähendatud kan-
devõime ületamise korral esineb stabiilsuse kao oht.
– Lubatud lisaseadmete (variandina) koormust ning

tõstuki ja lisaseadme kombinatsiooni vähenenud
kandevõimet ei tohi ületada.

– Järgige tõstuki ja lisaseadme spetsiaalsetel kan-
devõime siltidel esitatud teavet.
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Peamine kandevõime silt
Tõstukil on alati vähemalt üks kandevõime silt:
peamine kandevõime silt. See näitab kande-
võimet koos standardsete kahvliharudega. In-
tegreeritud lisaseadmete korral luuakse ainult
peamine kandevõime silt, kuna integreeritud
seadmeid ei saa tõstukilt hõlpsalt eemaldada.

Lisaseadme paigaldamisel tuleb paigaldada
kandevõime lisasilt. Sellel on esitatud kande-
võime koos lisaseadmega.

– Tõstuki praegusele varustusele vastav kan-
devõime silt kehtib alati.

2
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Näide kandevõime sildi lugemisest

700

9500
850 kg

1

2
3

1

23

Vahekaugus koorma raskuskeskme ja kahvli
tagaosa vahel

1 Lubatud tõstekõrgus
Tõstetava koorma mass

2
3

Tõstuki kandevõime määramise näide
1 Vahekaugus koorma raskuskeskme ja

kahvli tagaosa vahel on 650 mm.
2 Tõstekõrgus peaks olema 8500 mm.
3 Koorma mass on 800 kg.

Kandevõime sildi lugemine (näide)

 
Koorem Kandevõime silt

Väärtuste vahemik Loetav väärtus
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1
Vahekaugus koorma raskus-
keskme ja kahvli tagaosa va-
hel

650 mm 600–700 mm 700 mm

2 Soovitud tõstekõrgus 8500 mm 8300–9500 mm 9500 mm
3 Mass 800 kg 770–850 kg 850 kg

Tulemus: tõstuki maksimaalne kandevõime selle tööoleku jaoks on 850 kg

Kandevõime sildi kohaselt ei tohi koormus üle-
tada 850 kg (kandevõime). Seega saab 800
kg raskust ohutult tõsta.

See tähendab, et siin näites, kus koorma ras-
kuskeskme ja kahvli tagaosa vahekaugus on
700 mm, ei tohi 850 kg koormat tõsta kõrge-
male kui 9500 mm.

Koormate pealevõtmine
Veendumaks, et koorem on korralikult toesta-
tud, tuleb kindlustada, et kahvliharud oleksid
piisavalt laiali ning asetatud koorma alla nii
kaugele kui võimalik.

Võimalusel peaks koorem asuma kahvli tagu-
misel osal.

Koorem ei tohi ulatuda liiga kaugele üle kahv-
liotste ning kahvliotsad ei tohi olla liiga kaugel
koormast.

Koormaid tuleb peale võtta ja transportida nii,
et need asuks võimalikult keskel.

Kui kahvliharude pikkus ei vasta koorma süga-
vusele, suurendab see õnnetusjuhtumite ohtu.
Kui kahvliharud on liiga lühikesed, võib koo-
rem pärast pealevõtmist harudelt maha kukku-
da. Lisaks pidage silmas, et koorma raskuske-
se võib dünaamiliste jõudude, nt pidurdamise
mõjul nihkuda. Koorem, mis muidu toetuks
ohutult kahvliharudele, võib sellisel juhul ette-
poole liikuda ja maha kukkuda. Kui aga kahv-
liharud on liiga pikad, võivad need takerduda
koorma taga asuvate laadimisüksuste külge,
mis seejärel võivad koorma tõstmisel ümber
kukkuda. Nõuannete saamiseks õige pikku-
sega kahvliharude valimisel pöörduge kvalifit-
seeritud hooldusinseneri poole.
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 OHT
Kukkuvast koormast tulenev oht!
Väikeste koormate transportimisel kinnitage tõstuki-
le koormakaitsevõrk (variandina), et vältida koorma
pealekukkumist juhile.

Kasutada tuleb ka suletud katusekatet (variandina).

Eemaldatavaid katuseaknaid ei tohi eemaldada.

Kahvli reguleerimine
– Tõstke lukustushoob üles (1) ja liigutage

kahvliharud soovitud asendisse.

– Võimaldage lukustushooval asetuda tagasi
oma kohale.

Koorma raskuskese peab asuma keskel,
kahvliharude vahel.

– Kasutage kahvli asendiregulaatorit (varian-
dina) ainult siis, kui kahvlile ei ole tõstetud
koormat.

Ohutsoon
Ohutsoon on ala, milles inimesed on ohus tõs-
tuki liikumise, tõstuki tööseadmete, koorma-
kandeseadmete (nt lisaseadmed) või koorma
tõttu. Ohutsooni alla arvatakse ka ala, kuhu
koorem või tööseadmed võivad kukkuda või
võidakse langetada.

 OHT

Vigastusoht!
– Ärge astuge kahvlile.

 OHT

Vigastusoht!
– Ärge minge tõstetud kahvlite alla.

1
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 OHT
Tõstuki ohualas võivad inimesed viga saada!
Tõstuki ohualas ei tohi viibida ühtegi inimest peale
tavapärases tööasendis juhi. Kui inimesed hoiatus-
test hoolimata ohualast ei lahku:
– lõpetage viivitamatult tõstukiga töötamine;
– kaitske tõstuk kõrvaliste isikute poolt kasutamise

eest.

 OHT

Kukkuvast koormat tingitud surmaoht!
– Ärge kunagi kõndige ega seiske rip-

puva koorma all.

Kaubaaluste transport
Reeglina tuleb veoseid (nt kaubaalused)
transportida ühekaupa. Mitme veose samal
ajal transportimine on lubatud ainult:
● siis, kui seda juhendab järelevalvetöötaja

ning
● kui tehnilised nõuded on täidetud.

Juht peab tagama veose õige paigutuse.
Transportida tohib ainult ohutult ja hoolikalt
paigaldatud veoseid.

6327_003-009
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Rippuva lasti transportimine
Enne rippuva lasti transportimist konsultee-
rige oma riigi järelevalveasutustega (Saksa-
maal tööandja vastutusega tegelevad kindlus-
tusseltsid).

Riiklikud eeskirjad võivad neid töid piirata, nt
Itaalias.

– Võtke ühendust asjakohase ametiasutuse-
ga.

– Järgige tõstuki kasutusriigis kehtivaid riiklik-
ke eeskirju.

Kui kasutusriigis puuduvad riiklikud eeskirjad
rippuvate koormate kohta, tuleb järgida järgmi-
si ohutu käsitsemise suuniseid.

 OHT
Rippuvate koormate transportimisest tingitud õnne-
tusoht!
Rippuvad koormad võivad hakata kiikuma. Kui rippuv
koorem hakkab kiikuma, võivad kaasneda järgmised
ohud.
– Järgige "Rippuva koorma transportimise suuni-

sed".

Rippuvatest koormatest tulenevad ohud
● Pidurdusvõime ja juhitavuse halvenemine.
● Kaldumine üle esitelje.
● Tõstuki kaldumine õige nurga all sõidusuun-

da.
● Juhendavate inimeste muljumisoht!
● Piiratud nähtavus.

 OHT
Stabiilsuse kadu!
Libisema või kiikuma hakanud rippuv koorem võib
tõstuki tasakaalust välja ajada ja põhjustada selle
ümbermineku.
– Järgige "Rippuva koorma transportimise suuni-

sed".

Rippuva koorma transportimise suunised
● Koorma kiikumise vältimiseks tuleb kasuta-

da sobivat sõidukiirust ja -stiili (ettevaatlik
roolimine ja pidurdamine).

● Rippuvad koormad tuleb tõstuki külge kinni-
tada nii, et tropid ei saaks kogemata nihku-
da või lahti tulla ega kahjustuda.
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● Rippuva koorma transportimisel peavad
olema saadaval sobivad abivahendid (nt
vandid või tugipostid), millega juhendavad
isikud saavad rippuvat koormat suunata ja
takistada koorma kiikumist.

● Veenduge eriti hoolikalt, et inimesed ei
oleks sõidusuunas sõidurajal.

● Kui koorem hakkab siiski kiikuma, veendu-
ge, et keegi ei satuks ohtu.

 OHT
Rippuvate koormate transportimisest tingitud õnne-
tusoht!
– Rippuva koorma transportimisel ei tohi tõstuki juh-

timisel ega koorma liigutamisel teha järske liigutu-
si ega tõstuki või koorma liikumist järsult peatada.

– Rippuva koormaga ei tohi kunagi sõita kallakutel.
– Vedelikke sisaldavate mahutite transportimine rip-

puva lastina on keelatud.

Kasutamine4
Koormate käsitsemine

 148 50988078020 ET - 07/2023  -  12



Vedelikumahutite transportimine
Vedelikumahutite transportimisel tuleb silmas
pidada erilisi ettevaatusabinõusid ja järgida
ohutusjuhiseid.
● Järgida tuleb vedelike ja vedelikumahutite

transportimise ja käsitsemise õigusakte.
● Silmas tuleb pidada ka vedelikumahutite ja

vedelike tootjate nõudeid.

Ohutuse tagamine vedelikumahutite transpor-
timisel on käitava ettevõtte vastutus. Sobivad
kaitsemeetmed võivad olla järgmised.
● Erimahutite kasutamine
● Piirduda ainult täis mahutite transportimise-

ga, et vedelik ei saaks mahutis loksuda
● Sõidukiiruse piiramine transportimisel
● Ladustamise ja laost võtmise tõstekõrguse

piiramine

Vedelike transportimisel ei tohi teha liiga järs-
ke liigutusi ega mahutit kõigutada. Tõstuki tõs-
tevõime diagramm ei arvesta jõududega, mida
tekitavad liikuvad vedelikud.

Ohud vedelikumahutite transportimisel

 OHT
Kui vedelik mahutis loksub, võib tõstuk muututa
ebastabiilseks või ümber kalduda. Vedelikumahutid
võivad libiseda või kukkumise tagajärjel lekkida.
– Olge koorma tõstmisel, langetamisel ja transporti-

misel ettevaatlik. Vältige vedeliku loksumahakka-
mist.

– Ohu korral lõpetage tegevus ja laske vedelikul ra-
huneda.

Olenevalt tasemest ja viskoossusest võib ve-
delik käsitsemisel hakata liikuma. See võib
tekitada tugevaid jõudusid, mis mõjutavad nii
sõidukit kui ka vedelikumahutit.

Juht peab olema teadlik järgmistest ohtudest.
● Sõiduki pidurdusnäitajad ja rooli pööramine

võivad olla häiritud
● Üle esitelje kaldumine või sõidusuunas kül-

jele kaldumine
● Vedeliku leke mahuti kahjustamise või kuk-

kumise korral
● Juhendavate inimeste muljumisoht
● Piiratud nähtavus.
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Vedelikumahutite pealevõtmine ja ma-
haasetamine

 TÄHELEPANU
Tõstekõrguse suurenemisel suurenevad ka tõstukile
avalduvad jõud, kui vedelik hakkab mahutis liikuma.
– Enne pealevõtmist ja mahaasetamist laske vedeli-

kult rahuneda.
– Ärge ohustage sõiduki stabiilsust.

– Olge vedelikumahuti pealevõtmisel ja ma-
haasetamisel eriti ettevaatlik. Liigutage
koormat aeglaselt (tõstmine/langetamine,
edasi/tagasi), et vedelik liiguks võimalikult
vähe.

– Veenduge pealevõtmisel, et vedelikumahuti
asetseks kahvlitel kindlalt.

Enne transportimist
– Veenduge, et vedelik ja vedelikumahuti so-

biksid transportimiseks.

– Järgige kandevõime diagrammi.

– Kontrollige, kas vedelikumahuti on terve ja
korralikult suletud.

– Vajaduse korral võtke vajalikud meetmed,
et kaitsta lekke eest.

Transportimisel
– Veenduge, et liikumisteel ei oleks inimesi

ega takistusi.

– Langetage koormaga kahvel enne transpor-
timist maapinna lähedale.

– Kiirendage ja pidurdage aeglaselt.

– Muutke sõiduki kiirust vastavalt oludele. Vä-
hendage kiirust oluliselt enne kurve või pöö-
ramisi.

– Kui vedelik hakkab mahutis loksuma, vä-
hendage kiirust. Vältige koorma jõnksuvat
liigutamist kuni koorem pole rahunenud. Är-
ge ohustage inimesi.

– Olge eriti ettevaatlik kallakutel üles või alla
sõites või ristuvatel teedel.
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Koorma pealevõtmine

 MÄRKUS

Koormaid võib peale võtta ja maha panna ai-
nult tasastel pindadel.

 OHT
Koorma kukkumine või tõstuki osade langetamine
võib olla eluohtlik.
– Ärge kunagi kõndige ega seiske rippuvate veoste

ega ülestõstetud kahvliharude all.
– Ärge kunagi ületage kandejõusildile märgitud

maksimaalset koorma massi. Vastasel juhul ei ole
võimalik tagada tõstuki stabiilisust.

Laadige ainult kaubaaluseid, mis ei ületa lu-
batud mõõte. Kahjustatud laadimisseadmeid
ja valesti koostatud koormaid ei tohi laadi-
da. Laadige koorem selliselt, et väljaulatuvad
osad ei vähendaks määratud tööala laiust.

– Lähenege riiulile ettevaatlikult, pidurdage
sujuvalt ning peatuge otse riiuli ees.

– Kallutage kahvliharusid või tõstemasti, kuni
kahvliharud on horisontaalselt.

– Tõstke kahvlikelk kõrgusele, mis võimaldab
kaubaaluse või koorma vabalt peale võtta.

– Vabastage pidur.

– Sõitke riiuli poole, kuni tõstuki šassii on või-
malikult lähedal.

– Pidurdage.
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– Pikendage lükandkelku, kuni kahvliharude
tagaosa toetub vastu koormat.

Koorma raskuskese peab asuma keskel,
kahvliharude vahel.

– Tõstke aeglaselt kahvlikelku, kuni koorem
tõuseb kaubariiulilt õhku.

– Kallutage kahvliharude otsi või tõstemasti
juhi poole ainult nii palju, kui koorma stabili-
seerimiseks vaja.

– Tõmmake lükandkelk täielikult sisse.

– Vabastage pidur.

 OHT
Õnnetusoht!
– Ettevaatust inimestega ohualal.
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– Veenduge, et liikumistee juhi poolel on va-
ba. Liikuge ettevaatlikult ja aeglaselt taha-
poole, kuni koorem on kaubariiulist väljas.

– Pidurdage.

– Langetage koorem ettevaatlikult põrandast
ettenähtud kõrgusele. Laiemaid koormaid,
mis ei mahu koormusratta postide vahele,
langetage ainult seni, kuni need ei toetu
postidele.
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– Kallutage kahvliotsad või tõstemast täielikult
juhi poolele sõiduasendisse.

– Vabastage pidur.

Koorem on transportimiseks valmis; vt peatük-
ki "Koormate transportimine".

Koormate transportimine

 MÄRKUS

Järgige peatükis "Ohutusnõuded juhtimisel"
toodud teavet.

 OHT
Mida kõrgemale koormat tõstetakse, seda ebasta-
biilsemaks see muutub. Õnnetuse ohtu suurendab
see, et tõstuk võib ümber minna või koorem kukku-
da!
Tõstetud koormaga ja ettepoole kaldus tõstemastiga
sõitmine on keelatud.
– Sõitke alati langetatud koormaga.
– Langetage koormat, kuni see jõuab kliirensini (tõs-

tekõrgus alla 500 mm).
– Sõitke ainult tahapoole kallutatud tõstemastiga.
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Sõitmise ajal peab lükandkelk olema täielikult
sisse tõmmatud ja kahvlikelk langetatud koor-
musrataste jalgadest pisut kõrgemale.

Võimalusel liikuge mööda teid alati juht ees-
pool, kuna koormapoolses suunas takistavad
nähtavust tõstemast ja koorem. Halva nähta-
vuse korral laske kellelgi ennast juhendada.

– Sõitke ümber nurkade aeglaselt ja ettevaat-
likult.

Vähendage tõstuki kiirust ebatasasel või mär-
jal pinnal ning piiratud nähtavuse korral.

 MÄRKUS

Järgige peatükis "Roolimine" toodud teavet.

– Kiirendage ja pidurdage alati sujuvalt.

 MÄRKUS

Järgige peatükis "Sõidupiduri kasutamine"
toodud teavet.
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– Ärge kunagi sõitke ühelt küljelt üle ulatuva
või küljele nihutatud (külgnihutus) koorma-
ga. Koorma raskuskese peab alati asuma
tõstuki pikiteljel.

Koorma mahapanek

 OHT
Õnnetusoht muutunud ümberminekumomendi tõttu!
Pidage meeles, et ülestõstetud koorma korral on tõs-
temasti võimalik kallutada piisavalt kaugele ette, et
põhjustada tõstuki ümberminemist.

Koorma libisemisel koorma raskuskese ja ümbermi-
nekumoment muutuvad. Tõstuk võib ettepoole kaldu-
da.
– Kallutage tõstetud tõsteseadmega tõstemasti ette-

poole ainult siis, kui see on otse virna kohal.
– Kui tõstemast on ettepoole kallutatud, olge eriti

hoolikas, et tõstuk ei kalduks ettepoole ja koorem
ei libiseks maha.

 ETTEVAATUST
Kukkuvast koormast tulenev oht!
Kui kahvel või koorem jääb langetamise ajal rippu-
ma, võib koorem kukkuda.
– Virnast eemaldumisel sõitke tõstukiga piisavalt

kaugele, et koorma ja kahvli saab vabalt langeta-
da.

– Kui koorem on vastavalt nõuetele langeta-
tud asendis, lähenege kaubariiulile ja joon-
dage koorem võimalikult täpselt.

– Pidurdage.
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– Kallutage kahvliharusid või tõstemasti, kuni
kahvliharud on horisontaalselt.

– Tõstke koorem vajalikust kõrgusest veidi
kõrgemale.

– Vajaduse korral kasutage külgnihutussea-
det, et liigutada koorem keskele.

– Pikendage lükandkelk täielikult.

– Vabastage pidur.

– Sõitke kaubariiuli juurde, nii et tõstuki šassii
on võimalikult lähedal, kuni koorma saab
lõppasendisse langetada.

– Pidurdage.

– Langetage aeglaselt kahvlikelku, kuni koo-
rem asetub kaubariiulile.

– Tõmmake lükandkelk täielikult sisse.

– Veenduge, et liikumistee juhi poolel on va-
ba. Liikuge tõstukiga ettevaatlikult ja aegla-
selt tagasi, kuni kahvliharusid saab langeta-
da ilma kaubariiulit puudutamata.

– Langetage kahvlikelku, kuni see on maapin-
nast piisaval kõrgusel.

– Kallutage kahvliotsad või tõstemast täielikult
juhi poolele sõiduasendisse.
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Kallakuid mööda üles ja alla sõit-
mine

 OHT
Eluohtlik!
Kallakuid mööda üles ja alla sõitmisel peab koorem
olema suunaga ülesmäge.

Kallakutest võib üles ja alla sõita vaid siis, kui need
on märgitud sõidumarsruudiks ja neid on ohutu kasu-
tada.

Juht peab veenduma, et maapind oleks takistustest
vaba ja hea haarduvusega.

Tõstukit pole lubatud tõusvatel kallakutel pöörata,
sõita neile diagonaalselt ega seal parkida.

Sõitke laskuvatel kallakutel ainult piiratud kiirusega.

Esemete lattu paigutamine ja sealt eemaldamine
tõusval või laskuval kallakul ei ole lubatud.

Tõstukit ei tohi parkida kallakule.
– Hädaolukorras kinnitage tõstuk kiiludega.

Tõstukit ei tohi kasutada kallakutel, mille kal-
denurk ületab peatükis "Teed" määratletud
väärtusi.

Liftidesse sõitmine
Ärge sõitke tõstukiga lifti ilma konkreetse kor-
ralduseta. Juht võib sõita selle tõstukiga ainult
lifti, millel on piisav kandevõime ja mille jaoks
on haldusettevõte andnud vastava loa (vt pea-
tükki "Vastutavate isikute määratlus").

 OHT
Tõstuki vahele- või allajäämine on eluohtlik.
– Tõstukiga lifti sõites ei tohi seal olla ühtegi ini-

mest.
– Personal võib lifti siseneda alles pärast tõstuki

kindlustamist, personal peab liftist väljuma enne
tõstukit.
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Tegeliku kogumassi määramine
– Parkige tõstuk ohutult.

– Määrake üksuste mass tõstuki ja vajadu-
se korral lisaseadme (variandina) nimesildil
oleva teabe alusel ning vajaduse korral kaa-
luge tõstetavat koormat.

– Tõstuki tegeliku kogumassi arvutamiseks
liitke kokku kõigi seadmete määratud mass.

  Tühimass (1)
+ suurim lubatud aku mass (2)

+ lisaraskuse mass (variandina) (3)

+ lisaseadme netomass (variandina)

+ tõstetava koorma mass
+ 100 kg juhi arvestamiseks
= tegelik kogumass

– Sõitke tõstukiga lifti, koorem ees, puuduta-
mata šahti seinu.

– Parkige tõstuk liftis ohutult, et vältida koor-
ma või tõstuki kontrollimatut liikumist.

Type-Modèle-Typ / Serial no.-No. de série-Serien-Nr. / year-année-Baujahr

Rated capacity
Capacité nominale
Nenn-Tragfähigkeit

Battery voltage
Tension batterie
Batteriespannung

Rated drive power
Puissance motr.nom.
Nenn-Antriebsleist.

Unladen mass
Masse à vide
Leergewicht

max

min.*

kg kg

kg

kg

kgkW

V

*

* see Operating instructions
  voir Mode d'emploi
  siehe Betriebsanleitung

D-22113 Hamburg
Berzeliusstr. 10

1

3

2
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Lisaseadmed
Lisaseadmete paigaldamine
Kui tõstuk on varustatud tehases integreeritud
lisaseadmega (variandina), tuleb järgida STIL-
Li integreeritud lisaseadme kasutusjuhendis
kirjeldatud spetsifikatsioone.

Kui lisaseadmeid monteeritakse kasutusko-
has, tuleb järgida lisaseadmete tootja kasutus-
juhendi spetsifikatsioone.

Kui lisaseadet ei tarnita koos tõstukiga, tuleb
järgida lisaseadme tootja spetsifikatsioone ja
kasutusjuhendit.

Enne esmakordset kasutuselevõttu peab spet-
sialist kontrollima lisaseadme toimimist ning
nähtavust juhiistmelt koormaga ja ilma koor-
mata. Kui vaateväli on piiratud, tuleb kasuta-
da vaatevälja suurendavaid abivahendeid (nt
peegleid, kaamerat, monitorsüsteemi vms).

– Järgige järgmisi hoiatusi.

 OHT
Kukkuvast koormast tingitud surmava vigastuse
oht!
Kui lisaseadmetel, mis hoiavad koormat sellest kinni
haarates või sellele survet avaldades, ei ole teist
lukustuse juhtfunktsiooni, võib koorem lahti tulla ja
maha kukkuda.
– Veenduge, et oleks olemas teine lukustuse juht-

funktsioon.
– Selliste lisaseadmete hilisemal paigaldamisel tu-

leb paigaldada ka teine lukustuse juhtfunktsioon.

 OHT
Kukkuvast koormast tingitud surmava vigastuse
oht!
Integreeritud külgnihutusfunktsiooniga klambri pai-
galdamisel veenduge, et klamber külgnihke aktiveeri-
misel ei avaneks.
– Enne paigaldamist teavitage oma volitatud hool-

duskeskust.
– Ärge kunagi võtke kinni kahveltõstuki liikuvatest

osadest ega ronige nendele.
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 ETTEVAATUST
Õnnetusoht vale tähistuse tõttu!
Lisaseadmete kasutamine võib põhjustad õnnetusi,
kui tähistus on vale või puudu.

Kui tõstukile ei ole paigaldatud lisaseadmele vasta-
vat jääkkandevõime plaati ja juhtimiselemendid ei ole
tähistatud vastavate sümbolitega, siis ei tohi tõstukit
kasutada.
– Kasutage ainult CE-sertifikaadiga lisaseadmeid,

millel on kasutusjuhend ja vajalikud sildid.
– Ühendkuningriigis peab ka lisaseadmetel olema

UKCA sertifikaat ja nõutav märgistus.
– Laske tõstukile paigaldada lisaseadmele vastav

jääkkandevõime silt.
– Laske juhtimiselementidele uued sildid paigalda-

da.
– Laske volitatud hoolduskeskuses hüdraulikasüs-

teem lisaseadmele sobivaks kohandada (nt regu-
leerides pumbamootori kiirust).

 MÄRKUS

Kui lisaseadmel ei ole vajalikku tähistust, võt-
ke viivitamatult ühendust volitatud hoolduskes-
kusega.

Vahelduv talitlus, kasutades elektrilist
lülitusklappi
Kui vahelduva talitlusega mitteintegreeritud li-
saseadmeid kasutatakse elektrilise lülituskla-
piga 5. ja 6. hüdraulikafunktsiooni jaoks, peab
elektriline lülitusklapp töötama pingel 12 V.

– Vajaduse korral võtke ühendust volitatud
hoolduskeskusega.
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Pistikud tõstemastil
– Enne lisaseadme paigaldamist rõhutustage

hüdraulikasüsteem; vt jaotist "Hüdraulika-
süsteemi rõhutustamine".

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Pistikute avatud ühendused (1) võivad määrduda.
Mustus võib hüdraulikasüsteemi sattuda. Pistikud
võivad muutuda jäigaks.
– Kui lisaseade on demonteeritud, sulgege pistikud

kaitsekorkidega.

Lisaseadmete kinnitamine
Lisaseadmete paigaldamise ja nende energia-
varustuse ühendamisega võivad tegeleda ai-
nult volitatud isikud.

– Seda tehes tuleb järgida tootja ja tarnija või
edasimüüja esitatud teavet lisaseadme koh-
ta.

 MÄRKUS

Järgige järgmist vastutava isiku definitsiooni:
"spetsialist".

– Lülitage tõstuk välja.

– Paigaldage lisaseade.

– Lülitage tõstuk sisse.

– Kontrollige kõiki lisaseadme funktsioone ja
veenduge nende toimivuses.

Kandevõime lisaseadmega
Lisaseadme ja nimikoormuste kombinatsioon
ei tohi ületada lisaseadme lubatavat kandevõi-
met ja tõstuki lubatavat koormust (kandevõi-
me ja koormusmoment). Järgige tootja ja lisa-
seadme tarnija spetsifikatsioone.

– Järgige teavet jääkkandevõime plaadil, vt
peatükki "Koorma pealevõtmine lisaseadme
abil".

6219_003-056
1
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Lisahüdraulikasüsteemi rõhutus-
tamine
Lisaseadmeid tohib paigaldada ainult volitatud
personal vastavalt lisaseadme tootja ja tarni-
ja edastatud teabele. Pärast iga paigaldamis-
toimingut tuleb enne esmast kasutuselevõttu
kontrollida lisaseadme õiget toimimist.

Enne lisaseadmete monteerimist tuleb pistikü-
hendustest (nooled) väljastada rõhk.

Tõstuki funktsiooni "Hüdraulikasüsteemi
rõhutustamine" teostamine
– Langetage täielikult tõstemast ja kahvlikelk.

Seda tehes oodake, kuni tõstemast, mi-
da langetamistoimingu lõpuosas pidurdab
masti aeglusti, on täielikult alla langenud.

– Kallutage kahvlit nii, et kahvliharude otsad
toetuksid täielikult maapinnale.

– Lülitage süüde välja.

– Oodake viis sekundit, seejärel lülitage süü-
telüliti sisse.

– Vasaku käega vajutage ja hoidke all nuppu
ESC (2) kohe pärast tõstuki sisselülitamist.

– Käsitsege jalglülitit, kui see on olemas.

Umbes ühe sekundi möödudes hakkavad kõik
abinooled (1) vilkuma.

 OHT
Ventiilide aktiveerimisel hüdraulikavoolikute rõhu-
tustamiseks võivad toimuda ootamatud hüdraulili-
sed liikumised.
Tõstuki funktsiooni "Hüdraulikasüsteemi rõhutustami-
ne" saab kasutada kogu hüdraulikasüsteemi rõhutus-
tamiseks. Näiteks võib see tähendada, et funktsiooni
"Langetamine" teostamisel võib kahvel langeda oo-
datust kiiremini.
– Veenduge, et lükandkelgu, tõstemasti ega kahvli

läheduses ei viibiks inimesi ega asuks esemeid.

7090_900-001
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– Parema käega aktiveerige lisahüdraulika,
et rõhutustada hüdraulikavoolikud. Lisahü-
draulika juhtimine oleneb juhtimiselementi-
dest (juhtkang, otsalüliti) ja nende konfigu-
ratsioonist, vt peatükki "Tõstesüsteemi juhti-
miselemendid".

– Vabastage nupp ESC ja jalglüliti. Ilma jal-
glülitita tõstuki puhul piisab nupu ESC va-
bastamisest.

Abinooled lõpetavad vilkumise. Hüdraulika-
süsteem lülitub välja ja jääb inaktiivseks kuni
tõstuki järgmise käivitamiskorrani.

– Hüdraulikasüsteemi taasaktiveerimiseks lü-
litage süütelüliti välja ja uuesti sisse.

Lisaseadmete juhtimise üldjuhi-
sed
Lisaseadmete (variandina) juhtimise viis sõl-
tub juhtimiselementidest, millega tõstuk on va-
rustatud. Põhimõtteliselt eristatakse järgmisi.
● Juhtkang 4Plus, vt peatükki "Lisaseadmete

juhtimine juhtkangiga 4Plus (5./6. hüdrauli-
kafunktsioon)"

● Otsalüliti, vt peatükki "Lisaseadmete juh-
timine otsalülitiga (5./6. hüdraulikafunktsi-
oon)"

 ETTEVAATUST
Lisaseadmete kasutamine võib põhjustada lisaohtu-
sid, nt raskuskeskme nihkumine, täiendavad ohualad
jne.
Lisaseadmeid tohib kasutada ainult sihtotstarbeliselt,
nagu on kirjeldatud vastavates kasutusjuhistes. Tõs-
tukijuhile tuleb õpetada lisaseadmete käsitsemist.

Koormaid võib lisaseadmetega peale võtta ja trans-
portida ainult siis, kui need on kindlalt kinnitatud.
Vajaduse korral tuleb koormad täiendavalt kinnitada
libisemise, rullumise, allakukkumise, kõikumise või
ümbermineku vastu. Arvestage, et igasugune koor-
ma raskuskeskme muutus mõjutab tõstuki stabiilsust.
– Kasutatavate lisaseadmete puhul vaadake kande-

võime silti.
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 ETTEVAATUST
Kui samaaegselt kasutatakse mitut hüdraulikafunkt-
siooni, võivad need funktsioonid üksteist mõjutada.
Näiteks kui kahvlikelk on üles tõstetud ja samal ajal
kasutatakse lisaseadet, võib tõstetoiming aeglustuda
või lisaseade võib viivitusega liikuda.

 MÄRKUS

Lisaks allkirjeldatud funktsioonidele on saada-
val täiendav erivarustus ja funktsioonid. Liik-
umissuundi võib näha juhtimiselemendil või
akukattel asuvatel piktogrammidel.

 MÄRKUS

Kõik kirjeldatud lisaseadmed kuuluvad eriva-
rustuse kategooriasse. Paigaldatud lisasead-
me funktsioonide täpse kirjelduse leiate vasta-
vatest kasutusjuhenditest.

Lisaseadmete (variandina) juhti-
mine juhtkangiga 4Plus (5./6.
hüdraulikafunktsioon) 
Tähistus "5./6. funktsioon" viitab sellele, et neli
juhthooba reguleerivad nelja funktsiooni, aga
lisafunktsioone saab reguleerida funktsioonide
lülitamise abil.

Selle mudeli puhul juhitakse lisaseadmeid
juhtkangiga.

Lisaseadmete juhtimine hõlmab reeglina järg-
mist.

Juhtkangi alusel olev sümbol (3) näitab funkt-
siooni ja selle kasutamist juhtkangi (2) abil.

3

1
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– Vajutage nihke lülitit "F"(1).

– Liigutage juhtkang noole "4" või "5" suunas.
või

– Liigutage vertikaalset kiiklülitit (6) vasakule
või paremale.

 MÄRKUS

Teavet lisafunktsioonide liikumise/rakendami-
se kohta on võimalik leida paigaldatud lisa-
seadme kasutusjuhendist.

 MÄRKUS

Juhtkangil olevad sümbolid on paigaldatud
vastavalt antud tõstukile tehases paigalda-
tud lisaseadmetele. Kui paigaldatud on teis-
te funktsioonidega lisaseade, tuleb kontrolli-
da sümbolite vastavust ning vajaduse korral
need vahetada. Vajaduse korral võtke ühen-
dust hoolduskeskusega.

– Pange tähele järgmisi lisaseadmete funkt-
sioone ning sümboleid!

Ülevaade sümbolitest ja juhtimiselementidest

1 2 3 4

5 6 7 8

6

4

5
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Nr Juhtimiselement Lisaseadme funktsioon

1 Juhtkang + nihke-
nupp "F" Kahvli asendiregulaator: avamine/sulgemine

2 Vertikaalne kiiklüliti
+ nihke nupp "F" Kahvli asendiregulaator: edasi/tagasi

3 Vertikaalne kiiklüliti
+ nihke nupp "F" Pöördseade: vasakule/paremale

4 Vertikaalne kiiklüliti
+ nihke nupp "F" Haarats: avamine/sulgemine

5 Vertikaalne kiiklüliti
+ nihke nupp "F" Koorma lukustusklamber: avamine/sulgemine

6 Vertikaalne kiiklüliti
+ nihke nupp "F" Täiendav kahvlikelk: tõstmine/langetamine

7

Juhtkang + nihke-
nupp "F" Kahvli asendiregulaator: avamine/sulgemine

Vertikaalne kiiklüliti
+ nihke nupp "F" Pöördseade: vasakule/paremale

8

Juhtkang + nihke-
nupp "F" Kahvli asendiregulaator: avamine/sulgemine

Vertikaalne kiiklüliti
+ nihke nupp "F" Kahvli asendiregulaator: edasi/tagasi

Võimalike lisaseadmete sümbolitel viitab süm-
boli keskel kastis olev pilt juhtimiselementide
kombinatsioonile, mida on vastava lisaseadme
jaoks vaja.

Lisaseadmete juhtimine (varian-
dina) otsalülitiga (5./6. hüdrauli-
kafunktsioon) 
Tähistus "5./6. funktsioon" viitab sellele, et neli
juhthooba reguleerivad nelja funktsiooni, aga
lisafunktsioone saab reguleerida funktsioonide
lülitamise abil.

Selle mudeli puhul juhitakse lisaseadmeid juh-
thoobadega (1).

Võite kasutada ka lülitit (2), et funktsioone
ümber lülitada. Seejärel juhib 5./6. funktsiooni
vastava sümboliga juhthoob.

Sümboli (3) vasak- ja parempoolne osa juh-
thoova taga näitavad selle hoovaga juhitavat
funktsiooni.

3
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See tähendab järgmist.

Liigutage juhthooba edasi.
● Lisaseade liigub sümboli vasakpoolses

osas näidatud suunas.

Liigutage juhthooba tagasi.
● Lisaseade liigub sümboli parempoolses

osas näidatud suunas.

– Aktiveerige lüliti (2).

Lisaseadme täiendav funktsioon on aktiveeri-
tud/inaktiveeritud ja seda saab juhthoova abil
lisafunktsioonina juhtida.

– Lisaseadme juhtimiseks rakendage juh-
thoob (1).

 MÄRKUS

Teavet lisafunktsioonide liikumise/rakendami-
se kohta on võimalik leida paigaldatud lisa-
seadme kasutusjuhendist.

 MÄRKUS

Sümbolid on juhthoobadele lisatud vastavalt
tõstukile tehases paigaldatud lisaseadmetele.
Kui paigaldatud on teiste funktsioonidega lisa-
seade, tuleb kontrollida sümbolite vastavust
ning vajaduse korral need vahetada. Vajaduse
korral võtke ühendust volitatud hoolduskesku-
sega.
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Ülevaade sümbolitest

1

2

3

4

5

6

7

8

A

Otsalüliti, mis aktiveerib näidatud funktsiooniA

– Pange tähele järgmisi lisaseadmete funkt-
sioone ning sümboleid!

Nr Lisaseadme funktsioon
1 Kahvli asendiregulaator: avamine/sulgemine

2
Kahvli asendiregulaator: avamine/sulgemine
Kahvli asendiregulaator: edasi/tagasi

3 Pöördseade: vasakule/paremale

4
Kahvli asendiregulaator: avamine/sulgemine
Pöördseade: vasakule/paremale

5 Kahvli asendiregulaator: edasi/tagasi
6 Haarats: avamine/sulgemine
7 Koorma lukustusklamber: avamine/sulgemine
8 Täiendav kahvlikelk: tõstmine/langetamine
A Otsalüliti, mis aktiveerib näidatud funktsiooni (1-2-3-4)
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Haaratsi lukustusmehhanismi
(variandina) käsitsemine juht-
kangiga 4Plus
Sellele tõstukile on erivarustusena võimalik
paigaldada haaratsi lukustusmehhanism. See
hoiab ära haaratsi soovimatu avanemise, kui
toimub juhtfunktsiooni tahtmatu rakendamine.

 OHT
Haaratsi lukustusmehhanismi mittetöötamise korral
esineb kukkuvast koormast tingitud surmava vigas-
tuse oht!
Kui tõstukiga kasutatakse lisaks haaratsile muid lisa-
seadmeid, veenduge, et alati pärast haaratsi mon-
teerimist määrataks haaratsi lukustusmehhanismi
funktsioon vastavale juhtimiselemendile, vt peatükki
"Lisaseadmete paigaldamine".
– Veenduge, et haaratsi lukustusmehhanismi lisa-

funktsioon oleks kasutatav.

 MÄRKUS

Juhtkangi rakendus, millele on omistatud
"haaratsi vabastamise" funktsioon, on (1) tä-
histatud sümboliga; vt ka peatükki "Lisasead-
metega töötamine".

Haaratsi sulgemine juhtkangiga 4Plus
Haaratsi sulgemiseks ei pea vabastama haa-
ratsi lukustusmehhanismi. Haaratsi sulgemi-
seks toimige järgmiselt.

– Vajutage ja hoidke all nihkenuppu „F” (2)
ning liigutage horisontaalne kiiklüliti (3) va-
sakule.

Haaratsi avamine juhtkangiga 4Plus
Haaratsi avamiseks tuleb esmalt lukust avada
haaratsi lukustusmehhanism. Haaratsi lukus-
tusmehhanismi lukust avamiseks toimige järg-
miselt.

– Vajutage ja hoidke all nihkenuppu „F” (2)
ning liigutage horisontaalne kiiklüliti (3) pa-
remale.

– Hoidke nihkenuppu „F” all ja liigutage hori-
sontaalne kiiklüliti tagasi neutraalasendisse.

1

2

4
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Süttib haaratsi lukustusmehhanismi lukust
avamist tähistav LED-tuli (4) ja haaratsi saab
nüüd avada. Kui haaratsi lukustusmehhanism
taas lukustatakse, LED-tuli kustub.

– Haaratsi avamiseks vajutage ja hoidke all
nihkenuppu „F” ning liigutage horisontaalne
kiiklüliti uuesti paremale.

 MÄRKUS

Haaratsi lukustusmehhanism lukustatakse,
kui:
● nihkenupp „F” vabastatakse;
● haaratsit ei avata määratletud ajavahemiku

jooksul.
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Haaratsi lukustusmehhanismi
(variandina) käsitsemine otsalüli-
tiga
Sellele tõstukile on erivarustusena võimalik
paigaldada haaratsi lukustusmehhanism. See
hoiab ära haaratsi soovimatu avanemise, kui
toimub juhtfunktsiooni tahtmatu rakendamine.

 OHT
Haaratsi lukustusmehhanismi mittetöötamise korral
esineb kukkuvast koormast tingitud surmava vigas-
tuse oht!
Kui tõstukiga kasutatakse lisaks haaratsile muid lisa-
seadmeid, veenduge, et alati pärast haaratsi mon-
teerimist määrataks haaratsi lukustusmehhanismi
funktsioon vastavale juhtimiselemendile, vt peatükki
"Lisaseadmete paigaldamine".
– Veenduge, et haaratsi lukustusmehhanismi lisa-

funktsioon oleks kasutatav.

 MÄRKUS

Juhthoob, millele on omistatud "haaratsi va-
bastamise" funktsioon, on (1) tähistatud süm-
boliga; vt ka peatükki "Lisaseadmetega tööta-
mine".

Haaratsi sulgemine otsalülitiga
Haaratsi sulgemiseks ei pea vabastama haa-
ratsi lukustusmehhanismi. Haaratsi sulgemi-
seks toimige järgmiselt.

– Vajutage ja hoidke all nihkenuppu „F” (2)
ning liigutage juhthoob (3) taha.

Haaratsi avamine otsalülitiga
Haaratsi avamiseks tuleb esmalt lukust avada
haaratsi lukustusmehhanism. Haaratsi lukus-
tusmehhanismi lukust avamiseks toimige järg-
miselt.

– Vajutage ja hoidke all nihkenuppu „F” (2)
ning liigutage juhthoob (3) ette.

– Hoidke nihkenuppu „F” all ja liigutage juh-
thoob tagasi neutraalasendisse.

Süttib haaratsi lukustusmehhanismi lukust
avamist tähistav LED-tuli (4) ja haaratsi saab

1

3

1
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nüüd avada. Kui haaratsi lukustusmehhanism
taas lukustatakse, LED-tuli kustub.

– Haaratsi avamiseks vajutage ja hoidke
all nihkenuppu „F” ning liigutage juhthoob
uuesti ette.

 MÄRKUS

Haaratsi lukustusmehhanism lukustatakse,
kui:
● nihkenupp „F” vabastatakse;
● haaratsit ei avata määratletud ajavahemiku

jooksul.

Koorma pealevõtmine lisasead-
me abil

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht!
Lisaseadmeid tohib kasutada ainult sihtotstarbeliselt,
nagu on kirjeldatud vastavates kasutusjuhistes.

Tõstuki juhile tuleb õpetada lisaseadmete käsitse-
mist.

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht!
Koormaid võib lisaseadmetega peale võtta ja trans-
portida ainult siis, kui need on kindlalt kinnitatud.
Vajaduse korral tuleb koormad täiendavalt kinnitada
libisemise, rullumise, allakukkumise, kõikumise või
ümbermineku vastu. Arvestage, et igasugune koor-
ma raskuskeskme muutus mõjutab tõstuki stabiilsust.

Kontrollige lisaseadmete või lisaseadmete kombinat-
siooni kandevõime silte.

– Kandejõu sildid näitavad lubatud väärtusi
järgmistele parameetritele.

● Kandevõime Q (kg) (1)
● Tõstekõrgus h (mm) (2)
● Koorma kaugus C (mm) (3)
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Abisüsteemid
Kahvli automaatne keskpositsi-
oon langetamise ajal (variant)
Abisüsteemi funktsioon
Abisüsteem aitab juhil koormat koormusratta
tugede vahele langetada.

Vabatõste abil langetades liigub ülemineku
nihe koos kahvlikelguga automaatselt keska-
sendisse. Kahvlikelgu saab ilma katkestusteta
koormusratta tugede vahele langetada. Juhi
käsi võib langetamise ajal juhtkangil või otsa-
lülitil olla.

Pärast tõstuki sisselülitamist on abisüsteem
aktiveeritud. Seda ei pea käsitsi sisse ega väl-
ja lülitama. Abisüsteem ei ole alla 100 mm
tõstekõrguse korral aktiveeritud.

 MÄRKUS

Volitatud hoolduskeskus saab teha järgmisi
seadistusi.
● Juhi abisüsteemi kasutamise lubamine/kee-

lamine juhile
● Abisüsteemi aktiveerimine ainult siis, kui lü-

kandkelk on sisse tõmmatud
● Juhtkangi või otsalüliti rakendumislävi (50–

90%)

Abisüsteemi funktsioonist annab juhile märku
juhtkangil või otsalülitil olev kleebis.

Ohutus
Juht peab abisüsteemi piirangutest teadlik ole-
ma. Juht ei tohi ainult abisüsteemile loota.
Koorma ohutu langetamise eest vastutab juht.

 TÄHELEPANU
Juht tohib kasutada abisüsteemi ainult siis, kui tõstuk
seisab paigal.
– Enne abisüsteemi "Poolautomaatne lähenemine

kahvli keskasendile" kasutamist tuleb tõstuk alati
peatada.
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Abisüsteemi kasutamine
Vabatõste abil langetamise korral on abisüs-
teem aktiveeritud.

Juht saab langetamise ajal funktsiooni akti-
veerida juhtkangi või otsalüliti rakendamisega
üle rakendumisläve. Volitatud hoolduskeskus
saab määrata rakendumisläve väärtuseks 50–
90% maksimaalsest rakendamisest.

– Jätke tõstuk seisma.

– Tõmmake lükandkelk täielikult sisse (vajalik
ainult siis, kui tõstuki seadistus "Abisüstee-
mi aktiveerimine ainult siis, kui lükandkelk
on sisse tõmmatud" on aktiveeritud).

– Rakendage "langetamise" funktsiooni juht-
kangi või otsalüliti abil üle rakendumisläve.

Kahvlikelk liigub langetamise ajal automaatselt
keskasendisse.

Näidik-juhtplokil kuvatakse ülemineku nihke
suund ja selle jõudmine keskasendisse (1).

 MÄRKUS

Kui see pole pikendamise/langetamise lukus-
tuseni jõudes veel keskasendisse jõudnud, lii-
gub see kõigepealt keskasendisse. Seejärel
langetamine jätkub.

Langetamise ajal abifunktsiooni peatamine

Abifunktsioon peatub järgmistel tingimustel.
● Kui juhtkangi või otsalülitit rakendatakse alla rakendumisläve.
● Kui ülemineku nihet rakendatakse juhtkangi või otsalüliti abil käsitsi.
● Kui kasutatakse muid hüdraulilisi abisüsteeme (nt "Easy Target").
● Kuni "lükandkelgu sissetõmbamise/pikendamise" funktsioon on aktiveeritud.

Langetuskaitse abi (variant)
Abisüsteemi funktsioon
Abisüsteem teavitab juhti, kui kahvel toetub
langetamise ajal riiulile.

1



Kasutamine 4
Abisüsteemid

 17550988078020 ET - 07/2023  -  12



Kui kahvel toetub riiulile ja langetamist jätka-
takse, lõdveneb keti, kaablite ning voolikute
pingus. Kui kahvel tõmmatakse seejärel sisse,
kukub see järsult alla. Pikemas perspektiivis
võib see tõstemasti hüdraulikavoolikuid ja kaa-
bleid kahjustada.

Abisüsteem tuvastab, et kahvel toetub riiulile.
Kahvli langetamine blokeeritakse ja tõstmiskii-
rust piiratakse. Kahvli olekust ja piirangust an-
navad juhile märku näidik-juhtplokil kuvatav
teade "304" ja edastatav helisignaal.

Pärast tõstuki sisselülitamist on abisüsteem
aktiveeritud. Seda ei saa käsitsi sisse ega väl-
ja lülitada.

 MÄRKUS

Volitatud hoolduskeskus saab teha järgmisi
seadistusi.
● Abisüsteemi aktiveerimine/inaktiveerimine
● Maksimaalne tõstekiirus, kui kahvel toetab

riiulile
● Sõidufunktsiooni täiendav lukustamine
● Sirutusfunktsiooni täiendav lukustamine

Ohutus
Juht peab abisüsteemi piirangutest teadlik ole-
ma. Juht ei tohi ainult abisüsteemile loota.
Kahvli ohutu langetamise eest vastutab juht.

Abisüsteemi kasutamine
Tõstemastil olev andur tuvastab, et kahvel
toetub riiulile. Tõstuk kuvab näidik-juhtplokil
teate 304 ja edastab helisignaali. Piirangud
rakenduvad.

– Tõstke kahvlit aeglaselt, kuni see ei toetu
enam riiulile.

– Liigutage juhtkang või otsalüliti korraks nul-
lasendisse. Abisüsteem tuvastab, et kahvel
ei toetu enam riiulile.

Piirangud tühistatakse. Näidik-juhtplokil kuva-
tav teade kaob ja helisignaal lülitub välja.
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Lisavarustus
FleetManager (variandina)
FleetManager on erivarustus ja seda saab tõs-
tukile paigaldada erinevates versioonides. Kir-
jelduse ja kasutusteabe leiate vastava Fleet-
Manageri versiooni eraldi kasutusjuhendist.

FleetManager reguleerib juurdepääsuõigust
tõstukile. Juurdepääsukontrolli aktiveerimiseks
tuleb FleetManager kohe pärast tõstuki tarni-
mist tööle rakendada.

– Selleks järgige teavet peatükis "Juurdepää-
sukontrolli aktiveerimine pärast tõstuki tarni-
mist".

Löögisalvesti (variandina)
Löögisalvesti on varustusvariant üksusele
FleetManager (variandina), mille jaoks on tõs-
tukisse paigaldatud kiirendusandur. Kiirendu-
sandur salvestab löögi (nt kokkupõrge) korral
registreeritavad andmed. Neid andmeid saab
elektrooniliselt lugeda ja hinnata.

– Lisateabe saamiseks võtke ühendust volita-
tud hoolduskeskusega.

Aktiivne koorma stabiliseerimine
(ALS) (variandina)

 TÄHELEPANU
Õnnetusoht tõstemasti või koorma põrkamisel vastu
kaubariiuleid või madalaid lagesid.
Tõstemasti aktiivne võnkesummutus muudab tõste-
masti ja koorma vibratsiooni iseloomustavaid suurusi
võrreldes standardse tõstukiga.
– Koorma käsitsemisel tuleb arvestada muutuvate

vibratsiooni iseloomustavate suurustega.
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 TÄHELEPANU
Tõstemasti aktiivse võnkesummutuse rikkest tulenev
õnnetusoht.
Kui tõstemasti aktiivne võnkesummutus ei tööta,
muutuvad tõstemasti ja koorma vibratsiooni iseloo-
mustavad suurused. Isegi kui tõstemasti võnkesum-
mutus pole aktiivne, saab juht kasutada kõiki tõstuki
hüdraulikafunktsioone.
– Kui aktiivne võnkesummutus ei tööta, tuleb ar-

vestada muutusega vibratsiooni iseloomustavates
suurustes.

– Lõpetage lattu paigutamise / laost eemaldamise
toiming ilma aktiivse võnkesummutuse abita.

– Parkige tõstuk ohutult.
– Teavitage volitatud hoolduskeskust.

Tõstemasti aktiivne võnkesummutus aitab
juhti koormate paigutamisel lattu ja nen-
de laost eemaldamisel kõrgetel tõstekõrgus-
tel. Hüdrauliline summutussüsteem vähendab
koorma vibratsioone ning lühendab lattu pai-
gutamise ja laost eemaldamise aega.

Süsteem töötab tõstukis püsivalt ja seda saab
sisse või välja lülitada ainult volitatud hooldus-
keskuses.

Kui tõstemasti või koorma puhul esineb oota-
matuid vibratsiooni iseloomustavaid suurusi,
teavitage volitatud hoolduskeskust.
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Optiline kõrguse mõõtmissüs-
teem (variandina)
See tõstuk on varustatud optilise kõrguse
mõõtmissüsteemiga. Süsteem on töövalmis
kohe pärast tõstuki sisselülitamist.

Komponendid asuvad tõstemasti küljel. Süs-
teem koosneb tõstemasti raamil paiknevast
kompaktsest LED-/andurseadmest ja kahvli-
kelgul asuvast reflektorist.

LED-kõrguseandur (1) edastab valgussignaali.
Signaal peegeldatakse reflektori (2) poolt ta-
gasi. Tõstuki süsteem arvutab valgussignaali
liikumise aja põhjal tõstekõrguse.

Praeguse tõstekõrguse (3) väärtus kuvatak-
se pidevalt ekraanil. Kuvatav tõstekõrgus vas-
tab kahvli ülemise serva kõrgusele. Volitatud
hoolduskeskuses saab seadistada teistsuguse
kõrguse.

Süsteem toimib kogu kahvli tõstekõrguse ula-
tuses, alates maapinnast kuni tõstuki maksi-
maalse tõstekõrguseni. Õige kasutamise kor-
ral on mõõtmistäpsus +/–5 mm. Maksimaalne
mõõtmistäpsus on +/–50 mm.

LED-/andurseadme poolt edastatav punane
valgussignaal ei ole inimsilmale ohtlik. Heledu-
se taseme tõttu võib otse valgusallikasse vaa-
tamise mõjuks olla lühiajaline pimestus.

 MÄRKUS

LED-kõrguseandur ja reflektor reguleeritakse
tehases. Hilisemaid reguleerimisi tuleb lasta
teha volitatud hoolduskeskuses.

2

1

LED-/andurseade
Reflektor
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Optilise kõrguse mõõtmissüsteemi pu-
hastamine
Kui valgussignaal on liiga nõrk, tuleb reflekto-
ri anduri klaasi ja reflektorit puhastada. Näidi-
kule ilmub teade "PUHASTA KÕRGUSE AN-
DUR" koos sümboliga (1). Rikete vältimi-
seks puhastage anduri klaasi ja reflektorit hil-
jemalt teate kuvamise korral. Soovitame pu-
hastada anduri klaasi ja reflektorit iga kord
enne töö alustamist ning vastavalt vajadusele.

Puhastamise sagedus oleneb tõstuki kasutus-
tingimustest. Valgussignaali kvaliteeti võib hal-
vendada ka tugev vihmasadu või anduri udu-
seks muutumine.

Tekstiteade Kirjeldus Lahendus
PUHASTA KÕRGUSE ANDUR Mustus mõjutab mõõtmissig-

naali LED-kõrguseanduri ja ref-
lektori vahel.

● Puhastage anduri klaas ja
reflektor.
● Kui pärast puhastamist teade
ei kao, võtke ühendust volita-
tud hoolduskeskusega.

 TÄHELEPANU
Valesti puhastamine võib anduri klaasi ja reflektorit
kahjustada.
Komponente ei tohi kunagi puhastada kuivmaterjali-
dega.

Ärge kasutage süsivesinikke sisaldavaid vahendeid,
nt atsetooni, metanooli, etanooli või propaani.

 TÄHELEPANU
Survepuhastus võib LED-kõrguseandurit kahjustada.
Kõrgsurvepesuri kasutamisel võib vee sissetungimi-
ne LED-kõrguseandurit kahjustada. See võib põhjus-
tada valesid mõõtmistulemusi.
– Ärge kunagi suunake kõrgsurvepesurit LED-kõr-

guseandurile.

1
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– Puhastage LED-kõrguseanduri klaas (1) ja
reflektor (2) pehme mikrokiudlapi ja veega.
Veele võib lisada väikese koguse puhastu-
sainet.

Rikete kõrvaldamine juhi poolt

 MÄRKUS

Valesti joondatud anduri või paindunud reflek-
tori võib õigeks seada ainult volitatud hooldus-
keskuses.

Juht saab saastumisest või signaali teekonnal
olevatest võõrkehadest tingitud valgussignaali
ajutise katkestuse lahendada. Kui rike on süs-
teemis endiselt aktiivne, võtke ühendust volita-
tud hoolduskeskusega.

Rikke korral kuvatakse ekraanil veakood. Süs-
teemi saab automaatselt uuesti kasutada ko-
he, kui tõrge kaob või kõrvaldatakse.

Kõrguse mõõtmise rikke korral blokeeritakse
tõstekõrgusest sõltuvad tõstuki funktsioonid.
Seepärast tuleb rikked viivitamatult kõrvalda-
da.

2
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Võimalik põhjus Tõstuki reaktsioon Vea kõrvaldamine
Veanumber A3140
Valgussignaali teekonnal andu-
ri ja reflektori vahel olevast
peegelduvast objektist tingitud
valed mõõtmised (võõrsignaal)

Tõstefunktsioone saab kasuta-
da ainult avariirežiimis. Vt jao-
tist "Töötamine avariirežiimis
kõrguse mõõtmissüsteemi rike-
te korral".

● Kontrollige valgussignaali
teekonda anduri ja reflektori
vahel. Eemaldage takistused.
Seejärel langetage kahvel täie-
likult, et süsteem lähtestada.
● Kui viga püsib, võtke ühen-
dust volitatud hoolduskeskuse-
ga.

Veanumber A3141
● Anduri rike, nt kaabli purune-
mise või sisemise tõrke tõttu.

Tõstefunktsioone saab kasuta-
da ainult avariirežiimis. Vt jao-
tist "Töötamine avariirežiimis
kõrguse mõõtmissüsteemi rike-
te korral".

Võtke ühendust volitatud hool-
duskeskusega.

Veanumber A3142
Anduri ülekuumenemine Tõstefunktsioone saab kasuta-

da ainult avariirežiimis. Vt jao-
tist "Töötamine avariirežiimis
kõrguse mõõtmissüsteemi rike-
te korral".

● Vältige jätmist otsese päike-
sevalguse kätte või soojusalli-
kate lähedale. Laske anduril
jahtuda.
● Kui viga püsib, võtke ühen-
dust volitatud hoolduskeskuse-
ga.

Veanumber A3143
● Reflektor või andur on väga
määrdunud või udune.
või
● Valgussignaali lühike katkes-
tus (min 2 sekundit), nt pakke-
materjali tõttu.

Tõstefunktsioone saab kasuta-
da ainult avariirežiimis. Vt jao-
tist "Töötamine avariirežiimis
kõrguse mõõtmissüsteemi rike-
te korral".
● Veateade võetakse vastu pä-
rast 2-sekundilist katkestust.
● Tõstekõrgust ei kuvata.
● Tõstekõrguse eelvalija pole
saadaval.

● Puhastage anduri klaas ja
reflektor. Järgige teavet jaoti-
ses "Optilise kõrguse mõõtmis-
süsteemi puhastamine".
● Kontrollige valgussignaali
teekonda anduri ja reflektori
vahel. Eemaldage takistused.
Seejärel langetage kahvel täie-
likult, et süsteem lähtestada.
● Kui viga püsib, võtke ühen-
dust volitatud hoolduskeskuse-
ga.

Töötamine avariirežiimis kõrguse mõõt-
missüsteemi rikete korral
Kõrguse mõõtmissüsteemi rikke korral lülitub
tõstuk avariirežiimile.

Avariirežiimis ei saa kasutada tõstekõrgusest
sõltuvaid funktsioone.
● Tõstekõrguse näidik
● Tõstekõrguse eelvalija
● Pikendus-/langetuslukk
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● Aktiivne koorma stabiliseerimine (ALS)
● OPTISPEED
● Kahvli kulumiskaitse
● Masti ülekande summutus

Avariirežiimis töötavad tõstekõrgusest sõltu-
vad funktsioonid mõõdetud väärtuse puudu-
mise tõttu pigem arvutatud tõstekõrguste kui
mõõdetud tõstekõrgustega. Ohutuseesmärgil
on arvutatud tõstekõrgus alati madalam kui
tegelik tõstekõrgus. Piirang kehtib järgmistele
funktsioonidele.

Keskasendi tõstepiirang avariirežiimis
● Arvutatud keskasendi tõstepiirangu saavu-

tamisel kõlab hoiatussignaal, viidates rikke-
le kõrguse mõõtmissüsteemis.
► Pärast juhtkangi või otsalüliti liigutamist
nullasendisse saab tõstmist jätkata aegla-
semal kiirusel.
► Keskasendi tõstepiirangu tühistamisel kin-
nitusnupuga saab tõstmist jätkata ilma pii-
ranguta.

Lõppasendi tõstepiirang avariirežiimis
● Arvutatud lõppasendi tõstepiirangu saavuta-

misel kõlab hoiatussignaal, viidates rikkele
kõrguse mõõtmissüsteemis.
► HOIATUS. Pärast juhtkangi või otsalüli-
ti liigutamist nullasendisse saab tõstemasti
liigutada ilma piiranguta maksimaalsele kõr-
gusele.

Kõrgusest sõltuv kiiruse vähendamine avarii-
režiimis
● Kiiruse vähendamine aktiveerub madala

tõstekõrguse puhul kui tavarežiimis.

Koorma mõõtmed (variant)

 MÄRKUS

Pärast koormakinnitussüsteemi (kahvliharud,
kahvlipikendus, lisaseadmed) vahetamist tuleb
koorma mõõtmissüsteemi kalibreerida. Alles
siis on tagatud õige koorma mõõtmine. Kali-
breerimist peab tegema volitatud hoolduskes-
kus.
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Üldine teave
"Koorma mõõtmise" variant aitab juhti, kuva-
des tõstetud koorma massi näidikupaneelil ja
juhtimisplokil.

Massi mõõdetakse täiendava massianduriga
ventiiliploki juures. Andur mõõdab massi täp-
susega +/–10% tõstuki nimikandevõimest.

Arvutatud andmeid hindavad ka abisüsteemid,
nt OPTISPEED, ning aktiivne koorma stabili-
seerimine (ALS).

Õige toimimise tagamiseks tuleb koorma
mõõtmist teha kontrollimise eesmärgil üks
kord tõstuki igapäevaste kasutuseelsete kont-
rolltoimingute osana.

Koorma mõõtmise nõuded
Koorem peab olema mitteaktiivses asendis, et
massiandur saaks edastada täpseid tulemusi.

Selleks lülitatakse koorma mõõtmine järgmiste
tõstuki toimingute ajal välja.
● Sõitmine
● Tõstmine
● Langetamine

Kui kahvel on olnud mitteaktiivses asendis
kaks sekundit, aktiveeritakse koorma mõõtmi-
ne. Nüüd on võimalik koorma mõõtmine.

Koorma mõõdetud mass kuvatakse näidikupa-
neelil ja juhtimisplokil.

Kui koorma mõõtmise nuppu vajutatakse ajal,
mil koorma mõõtmine on blokeeritud, kuvatak-
se mõõdetud massi asemel " - - - -". Maksi-
maalselt kümne sekundi pärast ilmub näidiku-
le uuesti kiiruse näidik. Kui koorma mõõtmine
on kümne sekundi jooksul võimalik, kuna kah-
vel on liikunud mitteaktiivsesse asendisse, ku-
vatakse koorma mõõdetud mass.

 MÄRKUS

Koorma mõõtmise kuvatud väärtus on kehte-
tu, kui lükandkelk asub mõõtmise ajal täpselt
vaba tõstmise kõrguse ja põhitõstmise kõrgu-
se vahel. Sellisel juhul tuleb mõõtmist korrata
teises asendis. Lisaks tuleb koorem mõõtmise
ajal täielikult maapinnalt üles tõsta.
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Koorma mõõtmise läbiviimine
– Langetage kahvlit veidi koos koormaga.

See suurendab koorma mõõtmise täpsust.

– Vajutage nuppu (1), et alustada koorma
mõõtmist.

Mõõtmine toimub kohe, kui koorem on mitte-
aktiivses asendis.

Nüüd kuvatakse näidikupaneelil ja juhtimisplo-
kil (2) kiiruse näidiku asemel mõõtmise tule-
mus. Kuvatud väärtus kehtib ainult lõpetatud
mõõtmise kohta ning seda ei uuendata.

Pärast nupu vabastamist kuvatakse näidiku-
paneelil 2,5 sekundi järel uuesti kiiruse näi-
dik. Kui nuppu vajutatakse üle kahe minuti, ku-
vatakse näidikupaneelil uuesti kiiruse näidik,
kuid ilmub ka teade "A3440".

Tõstekõrgusel põhinev kiirusepii-
rang

 ETTEVAATUST
Ülestõstetud koormaga sõites on alati suurem oht
tõstuki ümberminekuks.
Süsteem aitab juhti esemete lattu paigutamisel ja
sealt eemaldamisel. Ohutu kasutamise ja ohutusees-
kirjade järgimise eest vastutab juht.

Määratud tõstekõrguse ületamisel saab tõstu-
kit kiirendada ainult seadistatud maksimaalse
kiiruseni. Kui praegune sõidukiirus on sellest
maksimaalsest kiirusest juba suurem, pidur-
datakse tõstukit regeneratiivselt seadistatud
maksimaalsele kiirusele. Kiirusepiirang tühis-
tatakse, kui praegune tõstekõrgus langetatak-
se alla määratud väärtuse.

Tõstekõrgust ja maksimaalse kiiruse väärtust
saab seadistada volitatud hoolduskeskuses.
Maksimaalse kiiruse tehaseseadeks on 5
km/h.

1
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Kui maksimaalne kiirus on piiratud, kuvatakse
näidikul ja juhtimisplokis "kilpkonna" sümbol
(1).

Kiirusepiirangu nupp, aeglane
kiirus (variandina)
Tõstuki maksimaalset kiirust saab ajutiselt pii-
rata, vajutades "kiirusepiirangu" nuppu. Pärast
nupu vajutamist saab tõstukit kiirendada ainult
kuni seadistatud maksimaalse kiiruseni. Kui
praegune sõidukiirus on sellest maksimaal-
sest kiirusest juba suurem, pidurdatakse tõstu-
kit regeneratiivselt seadistatud maksimaalsele
kiirusele. Maksimaalse kiiruse väärtust saab
seadistada volitatud hoolduskeskuses.

– Vajutage nuppu (1), et piirata maksimaalne
kiirus seadistatud väärtusele.

Näidikupaneelil ja juhtimisplokil kuvatakse
"kilpkonna" sümbol (2).

– Kiirusepiirangu eemaldamiseks vajutage
uuesti nuppu (1).

Näidikupaneelil ja juhtimisplokil kustub "kilp-
konna" sümbol (2).

Kaamera-/monitorisüsteem (va-
riandina)

 TÄHELEPANU
Õnnetusoht tõstemasti või koorma põrkamisel vastu
kaubariiuleid või madalaid lagesid.
– Lisaks võtke süsteemi kasutamisel alati arvesse

tõstemasti ja koorma vibratsiooninäitajaid.
– Võtke arvesse, et kaamerapilt näitab ainult väikest

osa ümbritsevast alast.

Kaamera-/monitorisüsteem aitab juhil koor-
maid väga kõrgele ladustada või neid kõr-
gelt eemaldada. Kaamerapildi abil saab koor-
maid kõrgelt võtta ja kõrgele ladustada üles

1
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vaatamata, vältides sellega pinge tekkimist
kaelas ja õlgades.

– Teavet kaamera-/monitorisüsteemi kasuta-
mise kohta vt tootja kasutusjuhendist.

Juhikabiini elektriline reguleeri-
mismehhanism (variandina)

 ETTEVAATUST
Õnnetuse oht, muljumisoht
Pedaaliplaat ja istmekonsool liiguvad reguleerimisel.
– Reguleerige ainult siis, kui tõstuk seisab paigal.
– Hoidke sõrmed juhikabiini reguleerimisel liikuva-

test osadest eemale. Ohutuseesmärgil asetage
oma parem käsi juhtkangile. Rakendage kiiklüliti
oma vasaku käega.

– Veenduge, et liikuvate osade läheduses poleks
liikuvaid objekte. Need võivad kinni jääda ja meh-
hanismi kahjustada. Eemaldage kinnijäänud ese-
meid ainult siis, kui juhikabiini reguleerimine on
lõppenud.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Juhikabiini reguleerimist tuleb teha ainult istudes
maksimaalselt 150 kg kaaluvate isikute poolt.
– Järgige juhikabiini reguleerimisel maksimaalset lu-

batavat massi.

 MÄRKUS

Enne istme reguleerimismehhanismi kasuta-
mist veenduge, et juhiistme ja küljeseina vahel
oleks piisavalt vaba ruumi. Nii väldite juhiistme
kahjustamist, kui seda tõstate.

Juhikabiini elektriline reguleerimismehhanism
koos istme ja roolisamba reguleerimismehha-
nismiga on süsteem, mis võimaldab juhikabii-
ni võimalikult tõhusalt kohandada. Juhiistme
ja pedaaliplaadi asendid on üksteise suhtes
elektriliselt reguleeritavad.

– Vajutage juhtpaneelil olevat kiiklülitit (1)
üles või alla, kuni saavutate optimaalse
tööasendi.
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Juhikabiini jalaruumis olev skaala (2) näitab
seadistuse väärtust, et saaksite selle meelde
jätta.

Optimeeritud nähtavusega juhi
kaitsekabiin (variandina)
Optimeeritud nähtavusega juhi kaitsekabiinil
on ohutusklaasist katuseaken. Vaateväljas
olevad vardad ei takista vaadet koormale.

 OHT
Kahjustatud katuseakna korral tekib surmava vi-
gastuse oht.
Katuseakna mis tahes kahjustuste (eriti mõrade) kor-
ral tuleb tõstuk kohe välja lülitada. Sellisel juhul tu-
leb katuseaken välja vahetada (ohutusalane kompo-
nent).

Täkked katusepaneelil on lubatud, kui kõik järgmised
tingimused on täidetud.

► Täke asub serva ümbritseval alal.

► Täke mõjutab ainult akna ülemist paneeli.

► Täke ei ole suurem kui 15 mm.

Katuseakna parandustööd

 ETTEVAATUST
Selle töö jaoks on vaja spetsiaalset tööriista ja eri-
teadmisi.
Katuseakna parandustööde osas võtke ühendust vo-
litatud hoolduskeskusega.

– Kontrollige katuseakent kahjustuste osas
iga päev enne töö alustamist.
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Kirjutamisalus (variandina)
Saate kasutada kirjutamisalust (1), et kinnita-
da selle külge tööpabereid. Selle kirjutamisalu-
se saab sisestada multifunktsionaalse paneeli
pesasse. Selleks tuleb eemaldada multifunkt-
sionaalse paneeli standardkate.
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Akuvahetusraam (variandina)
Üldine teave
Akuriiul on varustatud kahe kõrvuti rullikuka-
naliga.

Aku tõmmatakse tõstukist välja käsitsi akuriiuli
abil ja lükatakse käsitsi akuriiulilt tõstuki aku-
kambrisse.

 OHT
Vigastuse oht!
Suurte käsitsi liigutatavate raskuste tõttu ähvardavad
juhti suuremad vahelejäämise ja muljudasaamise
ohud. Olge töötamisel alati väga ettevaatlik ja järgige
asjakohastes eripeatükkides toodud ohutusjuhiseid.

Ohutu käsitsemine
 ETTEVAATUST

Kehavigastuse oht
Aku kanderiiuleid kasutatakse suurte raskuste liigu-
tamiseks. Iseäranis käsitsi ajamiga mudelite puhul
valitseb alati vahelejäämise või käte või sõrmede
muljumise oht. Seetõttu tuleb suurima võimaliku ette-
vaatusega tagada, et aku asuks vastu piirikut ja aku
juhikutel liikumise ajal ei oleks teie käed ega sõrmed
aku liikumisteel.

Hoidmaks aku liikumisest tingitud jõude võimalikult
väiksena, tuleb võimalikult täpselt tagada tõstuki ja
akuriiuli horisontaalne asend ning üleviimiskõrgus.
Liikumiskiirus tuleb hoida võimalikult väike.

Alati tuleb kasutada tõstuki ja akuriiuli lukustusmeh-
hanisme.

Mitte mingisugustel asjaoludel ei tohi akut liigutada
akuriiuliga, mis ei ole vastava aku jaoks ette nähtud.

Kandevõime
Iga akuriiul on ette nähtud konkreetse aku-
tüübi tarbeks. See tähendab, et eelnevalt on
kindlaks määratud akuriiuli mõõtmed ja maksi-
maalne lubatud kandevõime. Ettenähtud aku
mõõtmed ja aluse number on toodud tellimuse
dokumentides. Akuriiuli maksimaalne lubatud
kandevõime ja netomass on toodud nimesildil.
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 ETTEVAATUST
Ülekoormamise oht
Liikuvkasutuse korral tuleb tagada, et transportimi-
seks kasutatava tõstuki kandevõime oleks piisav aku
massi ja akuriiuli netomassi kogusumma jaoks.

Kasutuskeskkond
Liikuvkasutus
Tõstuki akuriiul on ette nähtud ainult liikuvka-
sutuseks. Liikuvkasutuse korral liigutatakse tü-
hi akuriiul vastavale tõstukile. Kui tarvitatakse
topeltakuriiulit, saab teisel rullikukanalil trans-
portida ka värskelt laetud akut.

Üleviimiskõrguse reguleerimine
– Kontrollige vesiloodi või joonlaua abil aku-

riiuli kõrgust ja loodis olekut. Selleks seadke
akuriiuli rullikukanali ülemine serv kohakuti
tõstuki rullikukanaliga.

– Vajaduse korral keerake lahti reguleeritava
tasandusjala lukustusmutter (1).

– Reguleerige tasandusjalga, keerates seda
päripäeva või vastupäeva. Reguleerimise
hõlbustamiseks tõstke riiulit pisut ülespoole.

– Keerake lukustusmutter kinni.

– Statsionaarse süsteemi puhul tuleb tasan-
dusjalg pärast reguleerimise lõpetamist pol-
tidega põranda külge kinnitada. Vaadake
vahetusraami tootja originaalkasutusjuhen-
dis toodud teavet.

1
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Akuvahetusraami lukustamine

 OHT
Kehavigastuse oht
Enne pöördpoldi lukust avamist veenduge, et aku-
riiul oleks horisontaalasendis ja põrand oleks piisava
kandevõimega. See on ainus viis tagada, et aku ei
hakkaks kontrollimatult liikuma ega põhjustaks juhi
kehaosade vahelejäämist või muljumist.

Aku transportimisel akuriiulil tuleb aku kinnita-
da pöördpoldiga.

Võtke kinni pöördpoldi konsoolnupust (1) ja
pöörake polti selle avamiseks või sulgemi-
seks. Pöördpoldi vabastamise hõlbustamiseks
lükake akut rullikul pisut tahapoole.

Aku vahetamise ala
Nõuded aku vahetamise alale
Ala peab olema piisavalt suur, et võimaldada
vahetusraamide asetamist ja tõstukiga läbi ala
sõitmist.

Aku vahetamise ala peab olema horisontaal-
ne, ühetasane ja piisava kandevõimega.

Ala peab olema piisavalt suur, et võimaldada
juhil liikuda ohutult ümber vahetusraamide ja
vahetusraame käsitseda.

Tõstuki ja ümbritseva hoone või paigaldiste
vahel peab olema piisavalt ruumi, et juht ja
möödakäijad saaksid ohutult ümber ala liik-
uda. See ruum peab olema vähemalt 0,5 m
laiune.

Läheduses peab asuma hapetega seotud õn-
netusteks sobiv esmaabikomplekt. Esmaabi-
koolituse läbinud isikud peavad viibima kutsu-
misulatuses.

Nõuded vahetusraami asetamisele
Raami ja tõstuki üleviimiskõrgused peavad
asuma kohakuti; vt peatükki "Akuvahetus-
raam / üleviimiskõrguse reguleerimine"

Aku hõlpsaks sisse- ja väljaliigutamiseks pea-
vad rullikanalid olema täpselt horisontaalasen-
dis. Kasutage vesiloodi.

1
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Tõstuki rataste kulumine muudab üleviimiskõr-
gust. Sellisel juhul reguleerige tasandusjala
kõrgust.

Kui tõstuk ja akuriiul on asetatud teineteise
suhtes nõuetele vastavalt, saab alustada aku
vahetamise toimingut.

 TÄHELEPANU
Varalise kahju oht
Olenevalt kohapeal valitsevatest tingimustest võib
aku vahetamise ajal aku tõstukiga ühendamiseks va-
ja minna pikendusjuhet. Kui vajatakse pikendusjuhet,
tohib kasutada ainult piisava ristlõike ja heakskiide-
tud pistiku ja pesaga pikendusjuhet.

Pikendusjuhet kasutades peab juht olema tõstuki
paigutamisel väga ettevaatlik, et juhet mitte ühendus-
pesast välja tõmmata.
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Tõstekõrguse eelvalija / easy Target (variandina)
Üldine teave
Tõstekõrguse eelvalija aitab juhil koormaid
lattu paigutada / sealt eemaldada. Kasutada
on võimalik 160 programmeeritavat taset, mis
on grupeeritud kaheksaks alaks (A–H), milles
igaühes on 20 taset. Pärast ühe taseme vali-
mist näeb kasutaja ekraanil järgmist teavet.
● Valitud sihttase ja -ala (1)
● Tegelik kõrgus (2)
● Sihtkõrgus või kaugus sihini (arvutamisel on

arvestatud kaubaaluse vaba tõstmist) (3)

 MÄRKUS

Kahvliharude kõrguse asendi õigeks arvutami-
seks peavad need olema "0° asendis". Selleks
on väga kasulik kasutada valikut "Automaatne
kallutus keskasendisse"!

1 2 3
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Mõistete selgitus
Tase

Igale tasemele võib määrata ühe sihtkõrguse.
Kehtivad tasemed on võimalik saavutada poo-
lautomaatselt.

Ala

Lao saab jagada kaheksaks piirkonnaks ja
igas piirkonnas saab olla kuni 20 taset.

Lattu paigutamine

Lattu paigutamine (3) on kaubaaluse asetami-
ne riiulisse.

Laost eemaldamine

Laost eemaldamine (4) on kaubaaluse eemal-
damine riiulist.

Abiprogramm

Näidikupaneelil on abiprogramm (5), mis ku-
vab võimalikud liigutused sümbolite ja nende-
ga seotud suunanoolte abil. Automaatse ka-
sutuse ajal kuvatakse ekraanil ainult nende
funktsioonisümbolite suunanooled, mida on
parajasti võimalik kasutada.

Sümbolite tähendused on järgmised.
● Põhitõste langetamine/tõstmine (6)
● Nihe juhi poole / koorma poole (7)
● Kallutamine juhi poole / koorma poole (8)
● Ülemineku nihe vasakule/paremale (9)

Kaubaaluse vaba tõstmine

Kaubaaluse vaba tõstmine (10) on erinevus
kõrguses, mille võrra koormaalust pärast ni-
hutamist tõstetakse või langetatakse, et pai-
gutada koorem lattu või eemaldada koorem
laost. Seda väärtust saab teenindustarkvara
abil eraldi reguleerida igal tasemel lattu aseta-
miseks või laost eemaldamiseks. Vaikeseade
on 150 mm.

Referentssõit
Tõstemasti ülemisel osal asuvast referentslü-
litist möödumise toimingut nimetatakse ka re-
ferentsimiseks. See toiming määrab kõrguse
asendile referentsväärtuse.

Tase 1–20
Ala A–H

1
2

5 6 97 8
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Kui koormaalus ei ole vabatõste režiimis, on
vajalik referentssõit. Selle toimingu käigus lan-
getatakse koormaalust seni, kuni see on refe-
rentslülitist allpool, seejärel tõstetakse uuesti.

Referentskõrgus
Referentskõrgus on kaugus koormaaluse üle-
misest servast põrandani referentslüliti akti-
veerimise ajal. Referentskõrgus erineb vasta-
valt tõstemasti kõrgusele ja seda saab määra-
ta hooldustarkvara abil.

Määratud väärtus määrab põhikõrguse, mis
kuvatakse ekraanil, kui vaba tõstmine on lõp-
penud ja algab põhitõstmine.

AUTOMAATREŽIIMi funktsioon
Kõrguse eelvaliku puhul on hooldustarkvaras
võimalik valida nelja konfiguratsiooni vahel.
Konfiguratsiooni saab muuta ainult volitatud
hoolduskeskus.

"Tõstuki valikud 1" lk
● AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalik "Põ-

hiasend"
● AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalik "Su-

valine asend"
● AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalik "Ilma

kahvli tsüklita"
● AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalik

"Alusta, kui kahvel on sihtkõrgusest mada-
lamal"

AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalik
"Põhiasend"
Konfiguratsiooni "Põhiasend" puhul määratleb
abiprogramm lisaks kõrguse eelvalikule ka lü-
kandkelgu vastava asendi.

Pärast ala ja taseme sisestamist tuleb kõrguse
eelvaliku aktiveerimiseks valida lattu paiguta-
mise / laost eemaldamise funktsioon.
● Kui lükandkelk ei ole põhiasendis, täpsus-

tab abiprogramm "lükandkelgu sissetõmba-
mist", kuni saavutatakse põhiasend.

● Põhiasendi saavutamisel on aktiveeritud
ainult tõstmine ja/või langetamine, mis
on abiprogrammi poolt vastavalt määrat-
letud. Tõstmine või langetamine lõpeb
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automaatselt sihtpunktis. Sihtpunkti saavu-
tamisel aktiveeritakse nihutamine, kalluta-
mine ja ülemineku nihe.

● Nüüd täpsustab abiprogramm "lükandkel-
gu pikendamist". Pärast lükandkelgu piken-
damist sihtpunktini aktiveeritakse tõstmine
või langetamine. Olenevalt alguses valitud
funktsioonist (lattu paigutamine / laost ee-
maldamine) määratleb abiprogramm kauba-
aluse vaba tõstmise kõrguse ja/või vaba
langetamise kõrguse.

● Kui see toiming on lõppenud, täpsustab abi-
programm "lükandkelgu sissetõmbamist",
kuni saavutatakse põhiasend.

● Põhiasendi saavutamisel lülitub tõstuk taga-
si käsitsijuhtimisele.

AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalik
"Suvaline asend"
Konfiguratsiooni "Suvaline asend" puhul mää-
ratleb abiprogramm kõrguse eelvaliku ilma lü-
kandkelgu vastavat asendit arvestamata.

Pärast ala ja taseme sisestamist tuleb kõrguse
eelvaliku aktiveerimiseks valida lattu paiguta-
mise / laost eemaldamise funktsioon.
● Olenemata lükandkelgu asendist on akti-

veeritud ainult tõstmine või langetamine,
mis on abiprogrammi poolt vastavalt mää-
ratletud. Tõstmine või langetamine lõpeb
automaatselt sihtpunktis. Sihtpunkti saavu-
tamisel aktiveeritakse nihutamine, kalluta-
mine ja ülemineku nihe.

● Tõstmine või langetamine on nüüd aktivee-
ritud olenemata lükandkelgu asendist. Ole-
nevalt alguses valitud funktsioonist (lattu
paigutamine / laost eemaldamine) määrat-
leb abiprogramm kaubaaluse vaba tõstmise
kõrguse ja/või vaba langetamise kõrguse.

● Kui see toiming on lõppenud, lülitub tõstuk
tagasi käsitsijuhtimisele.

AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalikud
"Ilma kahvli tsüklita" ja "Alusta, kui kah-
vel on sihtkõrgusest madalamal"
Režiimides "Põhiasend" ja "Suvaline asend"
saab valida veel täiendavalt valikute "Ilma
kahvli tsüklita" ja "Alusta, kui kahvel on siht-
kõrgusest madalamal" vahel. Valik täpsustab,
kas sihtkõrguse saab saavutada kohe või tu-
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leb lükandkelk esmalt sihtkõrgusest madala-
male langetada.

AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalik "Ilma
kahvli tsüklita"
● Sihtkõrguse saab saavutada kohe, olene-

mata sellest, kas lükandkelk on sihtkõrgu-
sest madalamal või kõrgemal. Kõrguse eel-
valija täpsustab kohe tõstmist või langeta-
mist otse sihtkõrgusele. Pärast sihtkõrguse
saavutamist on kõrguse eelvalik lõppenud.

AUTOMAATREŽIIMi kõrguse eelvalik "Alusta,
kui kahvel on sihtkõrgusest madalamal"
● Sihtkõrguse saab saavutada kohe ainult ju-

hul, kui lükandkelk on sihtkõrgusest mada-
lamal.

● Kui lükandkelk on sihtkõrgusest kõrgemal,
täpsustab tõstekõrguse eelvalija esmalt lan-
getamist, kuni lükandkelk on sihtkõrgusest
madalamal. Seejärel täpsustab tõstekõrgu-
se eelvalija tõstmist sihtkõrgusele.
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Tõstekõrguse eelvalija kasutami-
ne
Üldine teave

 ETTEVAATUST
Koormaaluse kallutamisel on kaubaaluse või riiuliga
kokkupõrke oht!
Koormaalus peab lattu paigutamise / laost eemalda-
mise toimingute ajal alati olema "0° asendis"!

 MÄRKUS

Kui kõrguse eelvalik on aktiivne, süttivad abi-
programmis (1) funktsioonisümbolitel noole-
sümbolid ainult nende liigutuste kohta, mida
on endiselt võimalik teha. Vajalikku liigutust
näitab igal juhtumil vastav vilkuv noolesüm-
bol. Ilma noolesümbolita funktsioonisümbolite
kuvamine tähendab, et funktsioon on blokee-
ritud. Kui koormaalus on vaba tõstmise kõr-
gusest kõrgemal, tuleb kõrguse näidiku akti-
veerimiseks sisselülitamise järel sooritada re-
ferentssõit.

Selle kirjelduse algasend on sissetõmmatud
lükandkelk (nihke mõõtmissüsteem teatab sõi-
dupoolse lõppasendi) ja tõstemast vabal tõst-
misel. Võimalikud on ka muud kombinatsioo-
nid. Nende kuvad aga on abiprogrammis (1)
erinevad. Abiprogramm täpsustab rakendata-
vad funktsioonid. Näitena on toodud järgnev
kirjeldus.

Kui tõstuk on sisse lülitatud (asend ON), vali-
takse automaatselt ala "A" (2). Ala saab muu-
ta nupu (3) vajutamisega. Kui jõuate valikuni
"H", korratakse valikut "A". See võimaldab ala
eelnevalt valida. Taset (1–20) saab valida, si-
sestades klaviatuuri (4) abil arvu. Ekraanil ku-
vatakse täielik valik (tase ja ala) (5). Salvesta-
tud sihtkõrgus kuvatakse jaotises (6).

 MÄRKUS

Vaba tõstmise ajal kuvatakse näidikupaneelil
referentskõrguse ja sihtkõrguse erinevus „si-
hini (sihterinevuseni) jäänud tõstekõrgus” (6).
Näidikupaneel ei kuva praeguse tõstekõrguse
ja sihtkõrguse erinevust enne, kui on vajutatud
referentslülitit. Kasutage valikute (tase ja ala)
kustutamiseks nuppu "DEL".

1

2 5 6

4 3



Kasutamine 4
Tõstekõrguse eelvalija / easy Target (variandina)

 19950988078020 ET - 07/2023  -  12



Näide: lattu paigutamine täisautomaa-
trežiimis

 MÄRKUS

Lattu paigutamise võib valida vaid siis, kui
sisseõpetamise ajal määrati tasemetele kehti-
vad kõrgused. Kehtetuid või määramata kõr-
gusega tasemeid ei aktiveerita automaatrežii-
mis. Kõik programmeeritavad kõrgused mää-
ratakse tehases kõrgusele "5500 mm". Auto-
maatrežiimi saab igal ajal katkestada nupuga
"MAN"!

– Vajutage sihttaseme (nt A1) valimise järel
lattu paigutamise nuppu (1). Abiprogrammis
(2) kuvatakse lattu paigutamise sümbol (3)
ja automaatset tööd tähistav "auto" (4). Näi-
dikupaneelil (5) kuvatakse sihtkõrguse ase-
mel kaugus sihini (sihterinevus).

 TÄHELEPANU
Kui lattu paigutamise nuppu (1) ei vajutata, on kõik
hüdraulikafunktsioonid piiranguteta kasutatavad (=
käsitsi kasutamine)!
Pöörake tähelepanu ekraanil kuvatavatele sümbolite-
le!

– Vajutage sihttaseme (nt A1) valimise järel
lattu paigutamise nuppu (1). Abiprogrammis
(2) kuvatakse lattu paigutamise sümbol (3)
ja automaatset tööd tähistav "auto" (4). Näi-
dikupaneelil (5) kuvatakse sihtkõrguse ase-
mel kaugus sihini (sihterinevus).

1
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– Aktiveerige tõstefunktsioon (kuvatakse abi-
programmis). Tulemuseks on valitud kõrgus
ja kaubaaluse vaba tõstmise kõrgus ning
toimub automaatne seiskumine (6). Näidi-
kupaneelile (5) kuvatakse kaugus sihini ≤ 6
mm.

– Sõitke riiuli juurde (7).

– Aktiveerige koormapoolne nihkefunktsioon
(kuvatakse abiprogrammis) ja lükake kau-
baalus riiulile (8).

– Aktiveerige langetusfunktsioon (kuvatakse
abiprogrammis). Kahvlid langetatakse kau-
baaluse vaba tõstmise (9) kõrgusele.

– Aktiveerige sõidupoolne nihkefunktsioon ja
tõmmake lükandkelk täielikult sisse (kuva-
takse abiprogrammis) (10).

Automaatne rutiin on lõppenud. Kõik funkt-
sioonid on taas kasutatavad (= käsitsi kasuta-
mine).

– Tagurdage kahveltõstuk eemale (11).

Näide: laost eemaldamine täisautomaa-
trežiimis

 MÄRKUS

Laost eemaldamise võib valida, kui sisseõpe-
tamise ajal määrati tasemetele kehtivad kõr-
gused. Kehtetuid või määramata kõrgusega
tasemeid ei aktiveerita automaatrežiimis. Kõik
programmeeritavad kõrgused määratakse te-
hases kõrgusele "5500 mm". Automaatrežiimi
saab igal ajal katkestada nupuga "MAN"!

– Vajutage sihttaseme (nt A2) valimise järel
laost eemaldamise nuppu (1). Abiprogram-
mis (2) kuvatakse laost eemaldamise süm-
bol (3) ja automaatset tööd tähistav "auto"
(4). Näidikupaneelil (5) kuvatakse sihtkõrgu-
se asemel kaugus sihini (sihterinevus).



1
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 TÄHELEPANU
Kui laost eemaldamise nuppu (1) ei vajutata, on
kõik hüdraulikafunktsioonid piiranguteta kasutatavad
(= käsitsi kasutamine)!
Pöörake tähelepanu ekraanil kuvatavatele sümbolite-
le!

– Aktiveerige tõstefunktsioon (kuvatakse abi-
programmis). Saavutatakse täpne valitud
kõrgus ja toimub automaatne seiskumine
(6). Näidikupaneelile (5) kuvatakse kaugus
sihini ≤ 6 mm.

– Sõitke riiuli juurde (7).

– Aktiveerige koormapoolne nihkefunktsioon
(kuvatakse abiprogrammis) ja sisestage
kahvliharud täielikult kaubaalusesse (8).

– Aktiveerige tõstefunktsioon (kuvatakse abi-
programmis). Kahvlid tõstetakse kaubaalu-
se vaba tõstmise kõrgusele; koorem võe-
takse peale (9).

– Aktiveerige sõidupoolne nihkefunktsioon ja
tõmmake lükandkelk täielikult sisse (kuva-
takse abiprogrammis) (10).

– Tagurdage kahveltõstuk eemale (11).

Automaatne rutiin on lõppenud. Kõik funkt-
sioonid on taas kasutatavad (= käsitsi kasuta-
mine).

Sisseõpetamine, üldist
Kõrguse eelvaliku sisseõpetamine toimub tõs-
tuki näidikupaneeli kaudu.

Sisseõpetamise tegemiseks peab juht olema
tõstukisse sisselogitud "2." või "3." volitustase-
me PIN-koodiga.
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 MÄRKUS

Enne kui saate ekraani kaudu määrata uue
kõrguse, tuleb sooritada referentssõit. Refe-
rentskõrgusest allpool asuvaid kõrgusi saab
salvestada käsitsi sisestamise teel. Sellise
kõrguse valimisel ei saa aga kasutada auto-
maatset toimingut.

Näidikupaneeli kaudu saab muuta ainult eel-
seadistatud kõrgusi. Teisi tõstukipõhiseid kõr-
guse eelvaliku parameetreid muuta ei saa.
Neid saab muuta ainult teenindustarkvara
kaudu.

Järgmisi parameetreid saab muuta teenindus-
tarkvara kaudu.
● Kaubaaluse vaba tõstmise kõrgus
● Kaubaaluse vaba langetamise kõrgus
● Kaubaaluse vaba tõstmise ja langetamise

täpsus ning kiirus
● Lähtestamise täpsus ja kiirus

Sisseõpetamise teostamine
Kõrguse eelvaliku sisseõpetamine toimub tõs-
tuki näidikupaneeli kaudu ning näidikupaneeli
ja juhtimisploki sisestusklahvide abil.

Programmeeritavate tõstekõrguste väärtused
tuleb sisestada numbriklaviatuuri numbriklah-
vide abil. Kahvli liigutamine tõstekõrgusele ja
selle väärtuse edastamine kõrguse eelvaliku
süsteemile ei ole võimalik.
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Tõstekõrguse eelvaliku menüü avamine

1 2

34

– Lisateavet tõstuki konfiguratsiooni üldise
kasutamise ja kindla volitustasemega pa-
rooli sisestamise kohta vt peatükist "Tõstu-
kisisene konfiguratsioon / üldine".

– Vajutage kolm sekundit nuppe "ESC" (4) ja
"OK" (6). Näidikuväljale (1) ilmub järgmine
tekst:

PAROOL _ _ _ _

– Sisestage sisestusklahvide (3) abil "2." või
"3." volitustaseme parool.

– Kinnitage sisestus nupuga "OK". Näidiku-
väljale (1) ilmub valikumenüü.

– Vajutage nooleklahve (5), kuni näidikuvälja-
le ilmub KOHANDA.

– Vajutage nuppu "OK". Näidikuväljal (2) ku-
vatakse praegu süsteemi salvestatud esi-
mese "piirkonna" kõrgus ja madalaim "ta-
se".
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Tõstekõrguste sisestamine ja salvesta-
mine kõrguse eelvaliku jaoks
Programmeeritavaid tõstekõrgusi sisestatakse
juhtpaneelil olevate sisestusklahvide abil. Iga
sisestuse tulemus kuvatakse näidikuväljal (1).

Kindlustamaks, et salvestatud tõstekõrgusi
saab hiljem valida, tuleb iga tõstekõrguse pu-
hul sisestada kolm teabeüksust.
● Määratletud (hoiu-)ala (A–H) (2)
● Määratletud (riiuli) tase (1–20) (3)
● Programmeeritud tõstekõrgus millimeetrites

(4)

 MÄRKUS

Vajutage nuppu "ESC" (5), et lõpetada sise-
stus ja väljuda menüüelemendist ilma salves-
tamata. Vajutage nuppu "DEL" (9), et kustuta-
da sisestus.

Tõstekõrguse programmeerimine (näide: ala A, tase 07, tõstekõrgus 5500 mm)
Nupp Tegutsemisviis Ekraan
Sisestage ala
Nupp "A–H" (7) Vajutage _ _ _ _ _ _ _ _
Sisestage tase
A (0) Vajutage A _ _ _ _ _ _ _
0 Vajutage A0 _ _ _ _ _ _

7 Vajutage
A07 XXXXX
(kuvatakse salvestatud väär-
tus)

Nupp "MAN" (8) Vajutage A07 (X vilgub) XXXX

0 Vajutage; vilkuv number asen-
datakse

A07 0 (X vilgub) XXX
--> kursor liigub ühe koha võrra
edasi

1 2 3

56
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Tõstekõrguse programmeerimine (näide: ala A, tase 07, tõstekõrgus 5500 mm)
Nupp Tegutsemisviis Ekraan

5 Vajutage; vilkuv number asen-
datakse

A07 05 (X vilgub) XX
--> kursor liigub ühe koha võrra
edasi

5 Vajutage; vilkuv number asen-
datakse

A07 055 (X vilgub) X
--> kursor liigub ühe koha võrra
edasi

0 Vajutage; vilkuv number asen-
datakse

A07 0550 (X vilgub) X
--> kursor liigub ühe koha võrra
edasi

0 Vajutage; vilkuv number asen-
datakse

A07 0550 (X vilgub)
--> kursor jääb viimasesse
asendisse

Nupp "OK" (6) Vajutage Sisestus lõpetatud; kuvatakse
sisestatud väärtus

easy Target / easy Target Plus
(variantidena)
Funktsioonid easy Target ja easy Tar-
get Plus muudavad tõstekõrguse eelvalija
kasutamise selgeks ja intuitiivseks. Tõstekõr-
guse eelvalija ja funktsiooni "Automaatne kal-
lutus keskasendisse" juhtimine toimub lihtsalt
juhtkangil või otsalüliti konsoolil asuva F-nupu
(1) abil. Kleebisel (2) on näidatud funktsioonid,
mida saab teha funktsioonidega easy Tar-
get või easy Target Plus.

easy Target ja easy Target Plus on
tõstekõrguse eelvalija lisamugavusfunktsioo-
nid. Tõstekõrguse eelvalija üldist funktsionaal-
sust, seadistamist ja käsitsemist kirjeldatakse
tõstuki tavapärases kasutusjuhendis; vt pea-
tükki "Tõstekõrguse eelvalija".

Tõstukitel, millel on tõstekõrguse mõõtmiseks
hammasrihm, toimivad funktsioonid easy
Target ja easy Target Plus ainult
peatõste ajal, kuna vabatõste ajal ei ole tõste-
kõrguse mõõtmine aktiivne.

Tõstukitel, millel on optiline tõstekõrguse
mõõtmise süsteem, toimivad funktsioonid ea-
sy Target ja easy Target Plus kogu
kahvli tõstekõrguse ulatuses, alates maapin-
nast kuni tõstuki maksimaalse tõstekõrguseni.

1

2

1 2
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Funktsioonidega easy Target ja easy
Target Plus varustatud tõstukeid eristab
juhtimiselemendil asuv täiendav andmesilt.

easy Target (variandina)
easy Target lihtsustab tõstekõrguse eel-
valijaga vajaliku sihtkõrguse saavutamist. Sel-
le asemel, et sisestada sihtkõrgus sisestusväl-
jal nuppude abil, valitakse kõrgus juhtkangil
või otsalüliti konsoolil asuva F-nupuga. Enam
pole vaja kätt juhtkangilt või otsalüliti konsoolilt
eemaldada.

Funktsioon easy Target lülitatakse sisse,
vajutades kahvli tõstmise või langetamise ajal
F-nuppu. Kogu aja vältel, mil F-nuppu vaju-
tatakse, kuvatakse ekraanil järgmine saavuta-
tav sihtkõrgus. Kui sihtkõrgusest on möödu-
tud, kuvatakse automaatselt järgmine sihtkõr-
gus. Kui ekraanil kuvatakse soovitud sihtkõr-
gus, vabastatakse selle kõrguse valimiseks F-
nupp. Kahvel peatub valitud tõstekõrgusel.

 MÄRKUS

Alternatiivina funktsiooni "easy Target" kasuta-
misele saab tõstekõrguse eelvalija jaoks siht-
kõrgused sisestada ka sisestusvälja nuppude-
ga.

easy Target Plus (variandina)
Koos funktsiooniga easy Target muudab
easy Target Plus kergemaks funktsioo-
ni "Automaatne kallutus keskasendisse" teos-
tamise. See funktsioon liigutab lattu paiguta-
misel ja laost eemaldamisel kahvli horisontaa-
lasendisse.

Koos funktsiooniga easy Target Plus ei
käivitata funktsiooni mitte nupuga "Automaat-
ne kallutus keskasendisse", vaid juhtkangil või
otsalüliti konsoolil asuva F-nupuga (1). Enam
pole vaja kätt juhtkangilt või otsalüliti konsoolilt
eemaldada.

Esmalt valitakse ja saavutatakse funktsiooniga
easy Target tõstekõrguse eelvalija siht-
kõrgus. Kui valitud sihtkõrgus on saavutatud,
käivitatakse F-nupu uuesti vajutamisega ea-
sy Target Plus. Kogu aja vältel, mil
F-nuppu vajutatakse, teostatakse funktsiooni

1

2

Andmesilt: "easy Target"
easy Target
easy Target (saab kasutada ka kinnitusnup-
uga)

1
2



3

4

Andmesilt: "easy Target Plus"
easy Target Plus
easy Target Plus (saab kasutada ka kinni-
tusnupuga)

3
4
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"Automaatne kallutus keskasendisse". Kui
kahvel asub horisontaalasendis, võib F-nupu
vabastada.

Pärast koorma riiulile mahalaadimist taaskäi-
vitatakse easy Target Plus, vajutades
uuesti F-nuppu. Kogu aja vältel, mil F-nup-
pu vajutatakse, teostatakse funktsiooni "Auto-
maatne kallutus keskasendisse". Kui kahvel
asub horisontaalasendis, võib F-nupu vabas-
tada.

 MÄRKUS

Alternatiivina funktsiooni "easy Target Plus"
kasutamisele saab funktsiooni teostada ka
nupuga "Automaatne kallutus keskasendisse".

Kasutamise eeltingimused
Funktsiooni easy Target kasutamiseks
peab tõstukil olema paigaldatud ja töökor-
ras valikfunktsioon "Tõstekõrguse eelvalija".
Funktsiooniga easy Target kontrollitavad siht-
kõrgused peavad olema tõstekõrguse eelvali-
jasse salvestatud.

Funktsiooni easy Target Plus kasutami-
seks peab tõstukil olema paigaldatud ja töö-
korras ka valikfunktsioon "Automaatne kallu-
tus keskasendisse".

Sihtkõrguste saavutamine funkt-
siooniga "easy Target"

 MÄRKUS

Kui funktsioon "easy Target" edastab kasuta-
mise ajal lühikese hoiatusheli, tuleb kahvel es-
malt üks kord peatõste funktsiooniga üles tõs-
ta, et hankida tõstekõrguse mõõtmise etalon.

14
5

3

2
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Kasutamine Tulemus Ekraan
Lülitage sisse tõstekõrguse
eelvalija (vajutage nuppu
A..H sisestusväljal).

Tõstekõrguse eelvalija lülitub
sisse.

Kuvatakse tõstekõrguse eelva-
lija (2) abiprogramm.

Tõstke või langetage kahvlit
juhtkangi või otsalüliti konsooli
abil.

Algab tõstmis- või langetamis-
toiming.

Ekraanil (1) kuvatakse tõste-
kõrguse eelvalijas praegu sea-
distatud tõstekõrgus.

Vajutage tõstmise või langeta-
mise ajal F-nuppu ja hoidke se-
da all.

Funktsioon easy Target
käivitatakse. Tõstekõrguse eel-
valija tuvastab, kas kahvlil on
koorem, ja näitab vastavalt kas
lattu paigutamise või laost ee-
maldamise toimingut.

Ekraanil (1) kuvatakse järgmi-
ne saavutatav sihtkõrgus.
Kuvatakse lattu paigutamise
või laost eemaldamise toimin-
gu sümbol (4).

Soovitud sihtkõrguse kuvami-
sel vabastage F-nupp. Valitakse uus sihtkõrgus.

Kuvatakse sümbol AUTO (3).
Abinooled (5) näitavad "tõst-
mist" või "langetamist".

Jätkake tõstmist või langeta-
mist kuni sihtkõrguse saavuta-
miseni.

Toiming peatub automaatselt
soovitud sihtkõrgusele jõudmi-
sel.
easy Target on lõpetatud.

"Tõstmise" või "langetamise"
abinooli enam ei kuvata.

Kui antud olukorras kohane,
jätkake tõstekõrguse eelvalija
abinoolte järgimist, kuni lattu
paigutamise / laost eemaldami-
se toiming on lõpetatud.

Lattu paigutamise / laost ee-
maldamise toiming on lõpeta-
tud.

Tõstekõrguse eelvalija (2) abi-
programm näitab järgmisi sam-
me kuni lattu paigutamise /
laost eemaldamise toimingu lõ-
petamiseni.

     
Funktsiooni easy Target tühistamine: vajutage sisestusväljal nuppu MAN või vabastage
jalglüliti (automaatlüliti).

Kahvli paigutamine horisontaala-
sendisse funktsiooniga "easy Target
Plus"

Funktsiooni easy Target Plus saab
teostada, kui tõstekõrguse eelvalija on aktiiv-
ne. Funktsiooni easy Target Plus käsit-
semise sammud on tabelis toodud hallina.

14
5
6

3

2
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Kasutamine Tulemus Ekraan
Aktiveerige funktsioon easy Target Plus (enne kahvliga riiulisse sõitmist).
Liigutage juhtkang või otsalüli-
ti konsool inaktiivsesse asen-
disse. Alles seejärel vajutage
uuesti F-nuppu ja hoidke seda
all.

Funktsioon easy Target
Plus on käivitatud. Kahvel
asetub horisontaalasendisse.

Kuvatakse üks kahest abinoo-
lest (6), mis näitab, et kahvel
asetub horisontaalasendisse.

Kui kahvel asub horisontaala-
sendis, vabastage F-nupp.

easy Target Plus on lõ-
petatud.

Kuvatakse mõlemad abinooled
(6). Kahvel asetub horisontaa-
lasendisse.

Kui antud olukorras kohane,
jätkake tõstekõrguse eelvalija
abinoolte järgimist, kuni lattu
paigutamise / laost eemaldami-
se toiming on lõpetatud.

Lattu paigutamise / laost ee-
maldamise toiming on lõpeta-
tud.

Tõstekõrguse eelvalija (2) abi-
programm näitab järgmisi sam-
me kuni lattu paigutamise /
laost eemaldamise toimingu lõ-
petamiseni.

Aktiveerige funktsioon easy Target Plus (pärast kahvli riiulist välja sõitmist).
Liigutage juhtkang või otsalüli-
ti konsool inaktiivsesse asen-
disse. Alles seejärel vajutage
uuesti F-nuppu ja hoidke seda
all.

Funktsioon easy Target
Plus on käivitatud. Kahvel
asetub horisontaalasendisse.

Kuvatakse üks kahest abinoo-
lest (6), mis näitab, et kahvel
asetub horisontaalasendisse.

Kui kahvel asub horisontaala-
sendis, vabastage F-nupp.

easy Target Plus on lõ-
petatud.

Kuvatakse mõlemad abinooled
(6). Kahvel asetub horisontaa-
lasendisse.

 
Funktsiooni easy Target Plus tühistamine: vajutage sisestusväljal nuppu MAN või vabas-
tage jalglüliti (automaatlüliti).
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Kabiin (variandina)
Üldine teave kabiini kohta
Sõltuvalt kasutusalast saab tõstuki varustada
ilmastikukaitsekabiini või külmlao kabiiniga.

Juhtimiselemendid (variandid)
Hüdraulikafunktsioonide ja sõitmise juhtimise-
lemente asetsevad ja neid kasutatakse sama-
moodi nagu põhitõstuki puhul.

Võimalikud varustusvariandid hõlmavad järg-
mist.
● Aknasoojendus
● Pesusüsteem
● Küttesüsteem
● Soojendusventilaator
● Sisetelefonisüsteem
● Töötuli
● Sisevalgustus

Kabiiniukse avamine
 OHT

Surmava kehavigastuse oht sõitmisel lahtise kabii-
niuksega!
Juht võib saada kehavigastusi, kui ta ei hoia kogu
oma keha kaitsekabiini piires või kukub tõstukilt ma-
ha.
– Alati enne sõidu alustamist sulgege kabiini uks ja

hoidke see sõidu ajal kinni.
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Kabiiniukse avamine väljastpoolt
– Sisestage võti ukselukku (1), avage see ja

eemaldage võti.

– Tõmmake käepidemest (2) ja vabastage uk-
selukk.

– Avage kabiiniuks seda väljapoole tõmma-
tes.

 MÄRKUS

Kabiiniuksel pole kontroll-lülitit. Tõstuki funkt-
sioonide kasutamiseks vajutage jalglülitit, na-
gu tõstuki baasmudeli puhul.

Kabiiniukse avamine seestpoolt
– Haarake käepidemest, vajutage lukustus-

nuppu (3) ja lükake kabiiniust väljapoole.

1

2



3
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Kabiiniukse sulgemine
 OHT

Surmava kehavigastuse oht sõitmisel lahtise kabii-
niuksega!
Juht võib saada kehavigastusi, kui ta ei hoia kogu
oma keha kaitsekabiini piires või kukub tõstukilt ma-
ha.
– Alati enne sõidu alustamist sulgege kabiini uks ja

hoidke see sõidu ajal kinni.

 OHT
Kokkupõrkest tingitud kahjustuste oht, kui kabii-
niuks sõidu ajal avaneb.
– Kabiiniuks tuleb kindlalt fikseerimisasendisse kin-

nitada.

– Sulgege uks korralikult.

Uks peab lukustuma ja kummitihendid peavad
õigesti kokku minema.

Kabiini juhtimiselemendid

8

1 2 3 4 5 6

7

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht kabiinis asuvate juhtimiselementide ka-
sutamise tõttu tõstuki liikumise ajal.
Kui juht tõuseb korraks juhiistmelt juhtimiselementide
kasutamiseks, võib ta saada ebakindla haarde korral
vigastada või kaotada kontrolli tõstuki üle.
– Kasutage kabiinis asuvaid juhtimiselemente vaid

siis, kui tõstuk seisab paigal.
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Nr Juhtimiselement Funktsioon
1 Küttesüsteemi kiiklüliti

(uks), 2-astmeline
Ukses oleva sooja õhu küttesüsteemi kahe soojendusastme
valimine.

2 Ventilaatori kiiklüliti, 2-
astmeline

Ventilaatori kahe kiiruse valimine

3 Küttesüsteemi kiiklüliti
(jalaruum), 2-astmeline

Rooli all oleva sooja õhu küttesüsteemi kahe soojendusastme
valimine

4 Küttesüsteemi kiiklüliti
(peapiirkond), 2-astmeli-
ne

Ülemises kaitsetalas oleva sooja õhu küttesüsteemi kahe
soojendusastme valimine

5 Aknasoojenduse kiiklüliti,
vajutusrežiim

Kiiklüliti vajutamisel käivitub soojendusfaas, mis lülitub mõne
minuti pärast automaatselt välja

6 Sisetelefonisüsteemi kii-
klüliti

Aktiveerib sisetelefonisüsteemi

7 Sisetelefonisüsteemi heli-
tugevuse juhtseade

Juhib sisetelefonisüsteemi helitugevust

8 Sisetelefoni nupp Juht peab rääkimise ajal sisetelefoni nuppu all hoidma

Juht vajutab funktsiooni sisselülitamiseks vas-
tava kiiklüliti ülemist poolt. Lüliti alumise poole
vajutamine lülitab antud funktsiooni välja. Lüliti
vajutamise ja funktsiooni väljalülitumise vahel
võib olla lühiajaline viivitus.

Kabiini sisevalgustus (variandi-
na)
Kabiini paremaks valgustamiseks saab tõstuki
varustada reguleeritava sisevalgustiga.

– Kabiinivalgustuse sisselülitamiseks vajuta-
ge lülitit (1).

– Reguleerige peegeldit, kuni tööala on hästi
valgustatud.

1
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Juhikabiini küttesüsteem (varian-
dina)
Ventilaatori ja küttesüsteemi sisselülitamine

1 2 3 4

Küttesüsteemi kiiklüliti (uks), 2-astmeline
Ventilatsiooni ventilaatori kiiklüliti, 2-astmeli-
ne
Küttesüsteemi kiiklüliti (jalaruum), 2-astmeli-
ne

1
2

3

Küttesüsteemi kiiklüliti (peapiirkond), 2-ast-
meline

4

 OHT

Väga saastunud välisõhu juhtimisel su-
letud kabiini esineb mürgistuse oht!
Küttesüsteemi ei tohi kasutada ladude
vms läheduses, mille õhus võib sisaldu-
da kütuseaure või peent tolmu (nt kivi-
söe-, puidu- või viljatolmu).

 OHT

Kuumus võib põhjustada erituvate gaa-
side plahvatamise või süttimise.
– Pihustipudelid ja gaasimahutid ei tohi

kokku puutuda kuuma õhu vooluga.
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 OHT

Kui kuum õhk ei pääse küttesüsteemist
välja, kuumeneb küttesüsteem üle. Tu-
lekahju oht!
Küttesüsteemi võib lülitada sisse ainult
juhul, kui ventilaator töötab ja küttesüs-
teem ei ole kaetud (nt riide või kattega).
– Alati lülitage esimesena sisse venti-

laator.
– Ärge lülitage küttesüsteemi sisse en-

ne, kui ventilaator on sisse lülitatud.
– Eemaldage küttesüsteemilt või õhu

väljalaskeavadelt kõik nendel olevad
esemed.

 OHT

Küttesüsteemi korpus võib küttesüstee-
mi töötamisel väga kuumaks muutuda.
Selle puudutamisel võib saada põletusi!
– Ärge puudutage küttesüsteemi tööta-

mise ajal selle korpust.
– Puudutage ainult süsteemi lüliteid.

– Lülitage soovitud küttefunktsioon sisse, va-
jutades vastavat kiiklülitit.

Nr Juhtimiselement Funktsioon
1 Küttesüsteemi kiiklüliti

(uks), 2-astmeline
Ukses oleva sooja õhu küttesüsteemi kahe soojendusastme
valimine.

2 Ventilatsiooni ventilaatori
kiiklüliti, 2-astmeline

Ventilaatori kahe kiiruse valimine

3 Küttesüsteemi kiiklüliti
(jalaruum), 2-astmeline

Rooli all oleva sooja õhu küttesüsteemi kahe soojendusastme
valimine

4 Küttesüsteemi kiiklüliti
(peapiirkond), 2-astmeli-
ne

Kaitsekabiini postis oleva sooja õhu küttesüsteemi kahe soo-
jendusastme valimine
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Küttesüsteemi ja ventilaatori väljalülita-
mine

 OHT

Kui kuum õhk ei pääse küttesüsteemist
välja, kuumeneb küttesüsteem üle. Tu-
lekahju oht!
Ventilaatori tohib välja lülitada ainult siis,
kui küttesüsteem on välja lülitatud.
– Alati lülitage esmalt välja küttesüs-

teem.
– Ventilaator lülitage välja alles pärast

küttesüsteemi väljalülitamist.

– Lülitage soovitud küttefunktsioon välja, va-
jutades vastavat kiiklülitit. Lisateavet kiiklüli-
tite funktsioonide kohta vt peatükist "Venti-
laatori ja küttesüsteemi sisselülitamine".

Kaitsmete vahetamine

 OHT

Valede kaitsmete kasutamine võib põh-
justada lühiseid. Tulekahju oht!
– Kaitsmete vahetamiseks võtke ühen-

dust volitatud hoolduskeskusega.

Kabiini avariiväljapääsuaken
 TÄHELEPANU

Avariiväljapääsuaken on mõeldud tõstukist lahkumi-
seks ainult hädaolukorras. Kui sõidukiga sõidetakse
avatud aknaga või aken avaneb sõidu ajal, võib tek-
kida kokkupõrkest tingitud varaline kahju.
Ärge sõitke avatud avariiväljapääsuaknaga.

Kui akent on avatud, veenduge enne uuesti sõitma
hakkamist, et see saaks korralikult kohale lukustatud.

Juhiistme taga olev aken on mõeldud juhi
päästmiseks juhul, kui viimane on ohtlikus
olukorras kabiini kinni jäänud, nt kui tõstuk
on ümber läinud ja kabiiniust pole võimalik
enam avada. See kannab silti EMERGEN-
CY EXIT ONLY.

– Lülitage tõstuk välja.

– Väljaronimise hõlbustamiseks keerake ju-
hiistme seljatugi alla.
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–  Tõmmake mõlemat lukustusnuppu (1) üles,
kuni akna (2) saab väljapoole lahti lükata.

– Veenduge, et ümbritsev ala on ohutu, lüka-
ke aken väljapoole lahti ja ronige tõstukist
välja selle küljele.

– Enne uuesti sõitma hakkamist veenduge, et
aken saaks korralikult oma kohale paika lu-
kustatud.

1
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Kasutamine külmladudes
Üldine teave
Tööstuslike tõstukite külmlaokasutuseks sobi-
vaks muutmiseks tuleb tõstukitele paigaldada
lisavarustus ja teha tehnilisi muudatusi. Nen-
dest seadistuse muudatustest tulenevalt erine-
vad kasutus, hooldusvälbad ja hooldustööd
standardsete tööstuslike tõstukite omadest.

Kindlustamaks, et teie külmlaotõstuk püsib
külmlaos kasutamisel pika aja vältel töökor-
ras, tuleb rakendada järgmises jaotises too-
dud meetmeid.

Kasutuskeskkonnad
Eristatakse 4 erinevat kasutuskeskkonda ja
nendes omakorda erinevaid töörežiime.

Kasutuskeskkond Külmlaovarustus Temperatuurid
kuni Tööaeg Märkus

1 Pole nõutav –10 °C Lühikirjeldus Kehtib tavaliselt
tõstukite puhul,
mis viivad kaupa
külmutusveokist
külmlattu, kus
kaupa käitlevad
lao- ja kogumis-
tõstukid.

2 Nõutav –30 °C Pidev Kasutamine va-
heldumisi sise- ja
välistingimustes:
tõstuk viibib välis-
tingimustes piisa-
valt kaua, et kon-
denseerunud vesi
maha jookseks
(tavaliselt min 30
minutit) või nii
kaua, et jõuaks
tekkida konden-
satsioon (tavali-
selt max 10 minu-
tit). Parkimine väl-
jaspool külma
keskkonda.

Kasutamine 4
Kasutamine külmladudes

 21950988078020 ET - 07/2023  -  12



Kasutuskeskkond Külmlaovarustus Temperatuurid
kuni Tööaeg Märkus

3 Nõutav –30 °C Pidev Tõstukit pargitak-
se väljaspool
külmladu ainult
hooldus- või re-
monditööde ajal
või max 10 minu-
tiks.

4 Nõutav –45 °C Lühikirjeldus Külmlaovarustus
on mõeldud pide-
vaks kasutami-
seks ainult tempe-
ratuuridel kuni –
30 °C (madalaim).

Külmlaovarustuse kirjeldus
Külmlaovarustuse komponendid

 TÄHELEPANU
Külmladudes tohib kasutada ainult Vulkollan-rataste-
ga tõstukeid.
– Enne sõidu alustamist veenduge Vulkollan-rataste

olemasolus.

Tööstuslike tõstukite külmlaovarustus koosneb
peamiselt järgmistest komponentidest.
● Külmlaos kasutamiseks sobivad õlitüübid

hüdraulikale ja käigukastile.
● Külmlaos kasutamiseks sobivad määrde-

tüübid liikuvatele komponentidele, nt ham-
masratastele ja kettidele.

● Tõstukile on paigaldatud madalate tempera-
tuuride jaoks mõeldud vetthülgava määrde-
ga töödeldud ketid.

● Tõstukite värvikiht on mõeldud töötamiseks
miinuskraadidel.

● Tööstusliku tõstuki erinevatesse osadesse
on paigaldatud soojendusventilaatorid ja
küttetakistid, mis hoiavad enamiku olulistest
komponentidest töötemperatuuril.

● Kasutusel on ohutusmeetmed, mis võimal-
davad kondenseerunud veel elektrisüsteemi
sattumata ära voolata.

● Tõstesilindritel ja muudel hüdraulikakompo-
nentidel on vajaduse korral spetsiaalsed
katted.
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Aku külmlaos kasutamine
Tööstusliku tõstuki sõiduakud ei tohi mingil ju-
hul jahtuda külmlao temperatuurini (–30 °C)
ega kiirkülmutuslao temperatuurini (–45 °C).
Need peavad olema kasutuses või laadimas.
Akusid ei tohi jätta ööseks külmlattu ilma, et
toimuks nende kasutust või laadimist. Parim
on laadida akut külmlaost väljaspool ja jätkata
külmlaos tööstusliku tõstuki kasutamist asen-
dusakuga. Akulaadijat tuleb alati kasutada väl-
jaspool külmladu.

 TÄHELEPANU
Olenevalt temperatuurist võib aku laadimisaeg pike-
neda ja saadaolev mahtuvus väheneda.
Mida madalam temperatuur, seda pikem laadimisaeg
ja väiksem saadaolev mahtuvus. Standardmahtuvus
saavutatakse temperatuuril 30 °C. Temperatuuri ala-
nemisel 1 °C võrra väheneb see mahtuvus umbes
1% võrra.

Liitium-ioonaku kasutamine
külmlaos
Peatükis "Kasutuskeskkonnad" on määratle-
tud neli külmlaokasutuse keskkonda. Mõned
akugrupid ei sobi külmlaos kasutamiseks.

Liitium-ioonakude puhul on erinevate akugrup-
pide jaoks määratletud erinevad temperatuu-
rivahemikud. Nendega on määratud lubatud
ümbritsevad temperatuurid järgmiste tegevus-
te jaoks.
● Laadimine
● Kasutamine
● Hoiustamine

– Sellesse tõstukisse paigaldatud aku tempe-
ratuuri ulatused leiate liitium-ioonaku kasu-
tusjuhendist.
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Liitium-ioonaku lubamatu kasutus kiir-
külmutuslaos (–45 °C)

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Liitium-ioonaku ei ole ette nähtud kasutamiseks kiir-
külmutuslaos (–45 °C).
– Ärge sõitke liitium-ioonakuga kiirkülmutuslattu

(isegi mitte lühiajaliselt).

Liitium-ioonakuga tõstukeid võib kasutada ai-
nult külmlao rakendusalades "1" kuni "3".
Akud ei ole ette nähtud kasutamiseks raken-
dusalas "4" (kiirkülmutuslaod, kuni –45 °C).

Toimingud enne külmlattu sise-
nemist
Tõstuki ülessoojendamine
Enne tavapärast kasutamist külmlaos tuleb
lasta tõstukil umbes 5 minutit soojeneda. Sel-
leks tuleb mitu korda sooritada kõiki sõidu-
ja tõstmistoiminguid. Soojendamine on vajalik
õlitemperatuuri tõstmiseks. Proportsionaalkla-
pid ja tihendid hakkavad korralikult tööle alles
pärast sellist ülessoojendamist.

Pidurisüsteemi kontrollimine
– Pidurisüsteemi töökorras oleku kontrollimi-

seks tuleb ülessoojendamise ajal mitu kor-
da pidurit rakendada.

Tavalises töökeskkonnas ja külmlao
keskkonnas vaheldumisi töötamine
Enne külmlattu sisenemist tuleb tõstukilt kui-
vatada igasugune kondensaat.
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 MÄRKUS

Erandjuhtudel võib tõstukiga sõita külmlattu
ka väikeses koguses kondensaadiga. Sellisel
juhul vältige tõstukil oleva kondensaadi jäätu-
mist. Andurisüsteemil ja mehaanilistel kompo-
nentidel olevad veepiisad tuleb tõstemasti käi-
tades eemaldada.
● Enne külmlattu sisenemist tõstke tõstemast

täiesti üles ja seejärel langetage.
● Korrake toimingut pärast külmlattu sisene-

mist.
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Käitumine hädaolukorras
Hädaseiskamine

 TÄHELEPANU
Kui aku pistik (1) on lahti ühendatud või kui on vaju-
tatud avariilülitit (2), lülituvad tõstuki elektrilised funkt-
sioonid välja.
Seda ohutusfunktsiooni võib kasutada ainult hädao-
lukorras või tõstuki ohutuks parkimiseks.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Kui aku pistiku lahtiühendamise ajal on süüde sisse
lülitatud (koormatud), tekib kaarlahendus. See võib
põhjustada kontaktide kulumist, mis lühendab märki-
misväärselt nende kasutusiga.
– Enne aku pistiku lahtiühendamist lülitage tõstuk

välja.
– Ärge ühendage aku pistikut lahti ajal, mil tõstuk on

sisse lülitatud, välja arvatud hädaolukorras.

 TÄHELEPANU
Õnnetusoht tõstuki hädaseiskamisel ülestõstetud
koormaga.
Kui toimub ülestõstetud koormaga tõstuki hädaseis-
kamine, tuleb kahvlikelk ühe korra täielikult langeta-
da ja lükandkelk ühe korra täielikult sisse tõmmata.
See tagab ülestõstetud koormaga tõstuki ümbermi-
nekut takistavate elektrooniliste tugisüsteemide üm-
berkalibreerimise.
– Enne tõstukiga sõitmise jätkamist langetage koo-

rem täielikult ja tõmmake lükandkelk täielikult sis-
se.

Tõstuki väljalülitamine hädaolukorras,
kui tõstuk seisab paigal
Hädaolukorras saab kõik tõstuki funktsioonid
välja lülitada.

– Ühendage aku pistik (1) lahti; vt peatükki
"Akupistiku lahtiühendamine".

Nüüd ei saa kasutada ühtegi tõstuki funktsioo-
ni.

1
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Tõstuki väljalülitamine hädaolukorras,
kui tõstuk liigub
Hädaolukorras saab kõik tõstuki funktsioonid
välja lülitada.

– Veenduge, et hoiate tõstukist kindlalt kinni.
Hoidke vasaku käega roolist kinni.

– Vajutage avariilülitit (2).

Seisupidur rakendub ja tõstuk pidurdab kuni
peatumiseni. Nüüd ei saa kasutada ühtegi tõs-
tuki funktsiooni.

Tegutsemine tõstuki ümbermine-
ku korral

 GEFAHR
Kui tõstuk kukub ümber, võib juht välja kukkuda
ning libiseda tõstuki alla, millel võivad olla surmaga
lõppevad tagajärjed. See on eluohtlik.
Käesoleva kasutusjuhendi piirangute eiramine (nt
sõitmine liiga järskudel kallakutel või vale sõidukiiru-
se valimine kurvides) võib põhjustada tõstuki ümber-
minemise. Kui tõstuk hakkab ümber minema, ärge
mitte mingil tingimusel lahkuge tõstukist. See suuren-
dab ohtu jääda tõstuki alla.
– Ärge kunagi hüpake tõstukist välja.
– Kui tõstuk läheb ümber, olete kohustatud järgima

vastavaid käitumisreegleid.

Käitumisreeglid, kui tõstuk läheb ümber

– Hoidke kätega roolist kinni.

– Suruge oma jalad vastu põrandat.

– Hoidke oma keha, eriti käed ja jalad, tõstuki
juhikabiinis.

– Kallutage keha vastupidiselt kukkumissuu-
nale.

!

D
A
N
G
E
R



Kasutamine 4
Käitumine hädaolukorras

 22550988078020 ET - 07/2023  -  12



Avariilangetamine

 OHT

Koorma liiga kiire langemine võib olla
eluohtlik!
– Ärge kõndige tõstetud koorma all!

 OHT
Tõstuki juhtimisel blokeeritud hüdraulilise juhtsead-
mega kaasneb suurem õnnetuste oht!
– Pärast avariilangetamist laske rike kõrvaldada.
– Teavitage oma volitatud hoolduskeskust.

Elektrikatkestuse korral saab kahvleid langeta-
da käsitsi, et tõstuk ohutusse kohta liigutada.

Avariilangetamise ventiili käitatakse paindliku
ajami abil kaugjuhtimise teel. Ajamihoob asub
lükandkelgul mastikinnituse juures.

 ETTEVAATUST
Koormat langetatakse!
Kiiruse juhtimiseks keerake paindliku ajami hooba
vähem või rohkem.
– Vähem keeramise korral langetatakse koormat

aeglaselt.
– Rohkem keeramise korral langetatakse koormat

kiirelt.

– Kui olete veendunud, et tõstuki läheduses
ei viibi inimesi, vabastage kuuskantvõtit (1)
kasutades aeglaselt avariilangetamise ven-
tiil (2), et võimaldada kahvlikelgu langetami-
ne.

– Pärast kahvlite langetamist veenduge, et
ventiil keerataks uuesti kinni.

– Teavitage oma volitatud hoolduskeskust.

1
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Pukseerimine
 OHT

Pukseeriva sõiduki pidurisüsteemis võib esineda ri-
ke. Õnnetusoht!
Kui pukseeriva sõiduki pidurisüsteem ei ole piisav,
võib sõiduki turvaline pidurdamine olla võimatu või
pidurid võivad üles öelda. Pukseeriv sõiduk peab
olema võimeline taluma ka piduriteta pukseeritavast
koormast (tõstuki tegelikust massist) tulenevat veo-
ja pidurdusjõudu.
– Kontrollige pukseeriva sõiduki veo- ja pidurdusjõu-

du.

 OHT
Kui pukseeriv sõiduk pidurdab, võib tõstuk sellele
otsa sõita. Õnnetusoht!
Ärge ületage tõstuki pukseerimisel maksimaalset
soovitatavat kiirust 2,5 km/h. Kallakutel pukseerides
vähendage kiirus täieliku miinimumini ja hoidke tõkis-
kingi käepärast.

– Asetage koorem maha ja langetage kahvli-
harud maapinna lähedale.
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Pukseerimine töötava roolisüsteemiga

 OHT
Manööverdamise ajal võivad inimesed tõstuki ja
pukseeriva sõiduki vahel viga saada. Surmava ke-
havigastuse oht!
Pukseerivat sõidukit võib manööverdada ja pukseeri-
mistrosse võib kinnitada ainult teise inimese juhen-
damisel. See tagab, et pukseeriva sõiduki juht ja
pukseerimistrosse paigaldav mehaanik on teadlikud
võimalikest ohtudest.
– Manööverdage ainult koos juhendava inimesega.

Kui tõstuki roolisüsteem on veel aktiivne ja
pidur vabastatakse, saab tõstukit pukseerida
trossidega.

– Valige pukseerimiskiirus, mis võimaldab
tõstukit ja pukseerivat sõidukit igal ajahetkel
tõhusalt pidurdada ja juhtida.

 TÄHELEPANU
Kui pukseerimise ajal tõstukit ei juhita, võib see kont-
rollimatult pöörata!
– Pukseeritavat tõstukit tuleb samuti juhtida.

– Vabastage seisupidur.

– Pukseerige tõstukit.

– Pärast pukseerimist kindlustage tõstuk vee-
remise vastu (nt seisupiduri rakendamise
või tõkiskingade paigaldamise abil).

– Ärge eemaldage pukseerimistrosse.

Pukseerimise tõstepunktid
Koormapoolsed tõstepunktid

– Siduge ümber tõstemasti (1).

Juhipoolsed tõstepunktid

– Siduge ümber juhi kaitsekabiini kahe juhi-
poolse tugiposti (2). Vasakul küljel viige
pukseerimistross läbi tugipostil oleva käepi-
deme.

Pukseerimine mittetöötava roolisüstee-
miga
Kui roolisüsteemis on viga, saab tõstukit puk-
seerida kasutades spetsiaalset varustust, nt
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juhitavad, suure kandevõimega rullikud. Kons-
truktsioonist olenevalt tuleb suure kandevõi-
mega rullikud asetada veoratta või tõstuki kül-
gedel asetsevate postide alla. Kuna veoratas
ei puutu pukseerimisel vastu maapinda, ei töö-
ta enam ka tõstuki pidurid. Seepärast järgige
jaotises pealkirjaga „Pidurite mehaaniline va-
bastamine” sisalduvat ohutusteavet.

Avariijuhtimine (variandina)
Erivarustuses on rooliratta käsitsi pööramiseks
mõeldud hammastatud võll.

 TÄHELEPANU
Seda hädaolukorras juhtimise võlli võib kasutada ai-
nult juhul, kui aku pistik on lahti ühendatud.
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Aku pistiku ühendamine ja lahtiühendamine
Aku pistiku ühendamine

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Kui akupistiku ühendamise ajal on süüde sisse lülita-
tud (koormatud), tekib kaarlahendus. See võib kon-
takte kahjustada ja lühendada märkimisväärselt nen-
de tööiga.
– Ärge ühendage aku pistikut, kui süüde on sisse

lülitatud.

– Veenduge, et akupistik ja pistikühendus
oleksid kuivad, puhtad ja ilma võõrkehade-
ta.

– Sisestage aku pistik (1) lõpuni tõstuki pisti-
kupessa.

 TÄHELEPANU

Kahjustatud kaablite korral esineb lühi-
seoht.
– Veenduge, et akukaabel ei saaks viga

aku aluse tõstukisse sisestamisel.

 MÄRKUS

Liitium-ioonaku pistikul on lisakontaktid, mis
võimaldavad akul suhelda tõstuki kontrolleri-
ga. Kõigi akupistikute ühendamine toimub sa-
mamoodi.

Aku pistiku lahtiühendamine
 TÄHELEPANU

Komponentide kahjustamise oht!
Kui akupistiku lahtiühendamise ajal on süüde sisse
lülitatud (koormatud), tekib kaarlahendus. See võib
põhjustada kontaktide kulumist, mis lühendab märki-
misväärselt nende kasutusiga.
– Ärge eemaldage aku pistikut, kui süüde on sisse

lülitatud.

1
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– Ühendage pistikupesast lahti aku pistik (1),
tõmmates pistikut noolega näidatud suunas.

– Asetage aku pistik akule.

 TÄHELEPANU

Kahjustatud kaablite korral esineb lühi-
seoht.
– Asetage akukaabel akule. Veenduge,

et kaabel ei saaks aku eemaldamisel
või paigaldamisel muljuda.

 MÄRKUS

Liitium-ioonaku pistikul on lisakontaktid, mis
võimaldavad akul suhelda tõstuki kontrolleri-
ga. Kõigi akupistikute lahtiühendamine toimub
samamoodi.

1
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Plii-happeaku käsitsemine
Ohutusnõuded aku käsitsemisel
– Aku laadimisjaamade seadistamisel ja ka-

sutamisel tuleb järgida vastava riigi õigu-
sakte.

 TÄHELEPANU

Laadimisseadme kahjustamise oht!
Laadimisjaama või aku laadimisseadme
vale ühendus või käitamine võib kompo-
nente kahjustada.
– Järgige laadimisjaama või laadimis-

seadme ja aku kasutusjuhiseid.

– Akude hooldamisel, laadimisel ja vahetami-
sel tuleb järgida järgmisi ohutusnõudeid.

Hoolduspersonal
Akusid tohivad laadida, hooldada ja vahetada
ainult vastava koolituse saanud töötajad vas-
tavalt aku, laadimisseadme ja tõstuki tootjate
juhistele.

– Järgida tuleb aku käsitsemissuuniseid ja
akulaadija kasutussuuniseid.

– Akude hooldamisel, laadimisel ja vahetami-
sel tuleb järgida järgmisi ohutusnõudeid.

 ETTEVAATUST

Muljumise/lõikamise oht!
Aku on väga raske. Kui mis tahes ke-
haosa jääb aku alla, võib see põhjustada
tõsise vigastuse.

Jäsemete aku ja tõstuki raami vahele
jäämine võib tekitada raskeid kehavigas-
tusi.
– Aku vahetamisel kandke alati kaitse-

jalatseid.
– Aku käsitsemisel tuleb alati veendu-

da, et jäsemed ei jääks aku ja tõstuki
raami vahele.

Akut tohib vahetada ainult käesolevas kasu-
tusjuhendis toodud juhiseid järgides.

– Aku laadimisel ja hooldamisel järgige aku ja
laadimisseadme tootja hooldussuuniseid.

Kasutamine4
Plii-happeaku käsitsemine

 232 50988078020 ET - 07/2023  -  12



Tuleohutusmeetmed

 OHT

Tuleohtlikest gaasidest tingitud plahva-
tusoht!
Laadimise ajal eraldab aku hapniku ja
vesiniku segu (paukgaas). See gaasise-
gu on plahvatusohtlik ja seda ei tohi süü-
data.

Kui tööstuslik tõstuk on laadimiseks par-
gitud, ei tohi laadimisseadmest ega töös-
tuslikust tõstukist 2 m ulatuses olla min-
geid tuleohtlikke materjale ega sädemeid
tekitavaid töömaterjale.
– Akudega töötamisel rakendage järg-

mised ohutusabinõud.

– Hoidke eemale lahtisest leegist ja ärge suit-
setage.

– Veenduge, et tööalad oleks piisavalt venti-
leeritud.

– Enne aku laadimist tõstukis tuleb aku koos
lükandkelguga täielikult koorma poole pi-
kendada.

– Avage juhikabiini uks (variandina) täielikult,
kui see on paigaldatud.

– Ühendage aku pistik lahti enne laadimist ja
ainult siis, kui tõstuk ja akulaadija on välja
lülitatud.

– Vabastage akuelementide pinnad.

– Ärge asetage akule metallobjekte.

– Hoidke tulekustutusvahendid käepärast.

Tõstetarvikud
Aku võib eemaldada ainult sobivate tõstetarvi-
kutega, vt peatükki "Aku vahetamine kraana
abil".

Kasutamine 4
Plii-happeaku käsitsemine

 23350988078020 ET - 07/2023  -  12



 OHT
Õnnetusoht!
Aku võib tõsteseadmelt maha kukkuda või tõstesea-
de võib ümber kukkuda või saada kahjustada. Sur-
mava kehavigastuse oht!
– Kasutatava tõsteseadme kandevõime (vt kasutus-

suuniseid või nimesilti) peab vastama vähemalt
aku massile (vt aku andmeplaati).

– Akut tohib eemaldada ainult siis, kui tõstuk asub
piisava kandevõimega siledal, tasasel pinnal.

Aku mass ja mõõtmed

 OHT
Ümberminekuoht aku massi muutuse tõttu!
Aku mass ja mõõtmed mõjutavad tööstusliku tõstu-
ki stabiilsust. Aku asendamisel peavad massisuhted
samaks jääma. Aku mass peab jääma nimesildil näi-
datud massivahemikku.
– Ärge eemaldage lisaraskusi ega muutke nende

asukohta.
– Jälgige aku massi.

Aku hooldustööde teostamine
Akuelementide katted tuleb hoida kuiva ja
puhtana.

Klemmid ja kaablikingad peavad olema puh-
tad, kergelt akumäärdega kaetud ja tugevalt
kinni keeratud.

– Neutraliseerige mahaloksunud akuhape vii-
vitamatult.

– Järgige akuhappe käsitsemisel ohutusnõu-
deid; vt peatükki "Akuhape".
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Kaablite ja aku pistikute kahjustamine

 TÄHELEPANU

Kahjustatud kaablite korral esineb lühi-
seoht!
Vältige lükandkelgu sissetõmbamisel
koos akuga akukaabli muljumist.
– Kontrollige, et akukaablil poleks kah-

justusi.
– Aku eemaldamisel ja paigaldamisel

veenduge, et aku kaablid ei oleks
kahjustatud.

 TÄHELEPANU
Aku pistiku kahjustamisoht.
Kui aku pistiku ühendamine või lahtiühendamine toi-
mub ajal, mil süüde on sisse lülitatud või laadimis-
seade on koormatud, tekib aku pistikul kaarlahendus.
See võib põhjustada kontaktide korrodeerumist ja lü-
hendada oluliselt nende kasutusiga.
– Enne aku pistiku ühendamist või lahtiühendamist

lülitage süüde või laadimisseade välja.
– Ärge ühendage aku pistikut lahti ajal, mil see on

koormatud, välja arvatud hädaolukorras.

Aku hooldamine
 OHT

Ohus on elu ja jäsemed!
– Järgige peatükis "Ohutusnõuded aku käsitsemi-

sel" toodud juhiseid.

 ETTEVAATUST
Akuhape on mürgine ja söövitav!
– Järgige peatükis "Akuhape" toodud ohutusnõu-

deid.

 MÄRKUS

Akut tuleb hooldada vastavalt aku tootja ka-
sutusjuhistele. Samuti tuleb järgida laadimis-
seadme kasutusjuhiseid. Kehtib ainult laadi-
misseadmega kaasas olnud juhend. Kui mõni
neist juhenditest on puudu, küsige seda edasi-
müüjalt.
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Aku hooldusteave hõlmab järgmisi jaotisi:
"Aku seisundi, happe taseme ja tiheduse kont-
rollimine", "Aku laetuse kontrollimine", "Plii-
happeaku laadimine" ja "Tasanduslaadimine
aku mahtuvuse säilitamiseks".

Aku seisundi, happe taseme ja
tiheduse kontrollimine

 OHT
Ohus on elu ja jäsemed!
– Järgige peatükis "Ohutusnõuded aku käsitsemi-

sel" toodud juhiseid.

 ETTEVAATUST

Akuhape on mürgine ja söövitav!
– Järgige peatükis "Akuhape" toodud

ohutusnõudeid.

 TÄHELEPANU
Aku kahjustamise oht!
– Järgige aku kasutusjuhendis toodud teavet.

– Pikendage aku koos lükandkelguga hooldu-
se jaoks täielikult koorma poole.

– Hoidke eemale lahtisest leegist ja ärge suit-
setage.

– Veenduge, et tööalad oleks piisavalt venti-
leeritud.

– Vabastage akuelementide pinnad.

– Ärge asetage akule metallobjekte.

– Kontrollige, kas esineb korpuse vigastusi,
üleskerkinud plaate, happe lekkeid.

– Laske defektsed akud parandada volitatud
hoolduskeskuses.
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– Avage täitekork (1) ja kontrollige happe ta-
set.

Akude puhul, millel on "kaetud elemendid",
peab hape ulatuma katte põhjani.

Akude puhul, millel on "katteta elemendid",
peab hape ulatuma umbes 10–15 mm üle tina-
plaatide.

– Lisada võib ainult destilleeritud vett.

– Kõrvaldage lekkinud akuhape viivitamatult
rohke veega!

– Puhastage akuelementide kate ning vajadu-
se korral kuivatage.

– Eemaldage oksüdeerumisjäägid akuklem-
midelt ja akuklemmide klambritelt ning mää-
rige neid happevaba määrdega.

– Pingutage aku klemmide klambrid (2) pin-
gutusmomendiga 22–25 Nm (olenevalt ka-
sutatavate klemmikruvide suurusest).

– Kontrollige happesifooniga happe tihedust.

Pärast laadimist peab see väärtus olema va-
hemikus 1,28–1,30 kg/l.

Tühjenenud aku puhul peab happe tihedus
olema vähemalt 1,14 kg/l.

– Sulgege täitekork (1) uuesti.

Aku laetustaseme kontrollimine

 TÄHELEPANU
Aku sügavtühjenemine lühendab aku tööiga.
Vältige aku tühjenemist alla 25% nimimahtuvusest
(näidikul 0%). See võib põhjustada aku sügavtühje-
nemist.
– Kui aku jääkmahtuvuseks kuvatakse 0%, tuleb

akusid laadida. Ärge jätke akut tühjana seisma.
See kehtib ka osaliselt tühjenenud akude korral.

Tühjenemist jälgitakse, et aku oleks kaitstud
sügavtühjenemise eest. Kahjustuste vältimi-
seks tuleb akut laadida, kui selle jääkmahtu-
vus langeb alla 25%. Soovitatav on sõita pea-
gi laadimisjaama. Allesjäänud jääkmahtuvuse
tõttu ei pea te kohe laadimisjaama sõitma.

6321_003-126

1

2



1
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 MÄRKUS

Aku tühjenemisnäidiku omaduste kõver tuleb
seadistada vastavalt paigaldatud akule. Vt osa
„Aku andmete seadistamine”.

– Vajutage avariilülitit.

– Lülitage tõstuk sisse.

– Vaadake laadimisolekut näidik-juhtplokilt.

Kui aku on täis laetud, süttivad kõik näidiku (1)
segmendid (100%). Kui mahtuvus väheneb,
kustuvad segmendid ükshaaval. Kui aku jääk-
mahtuvuseks on 25%, vilgub veel ainult viima-
ne segment. Valikulise hüdraulikapiirangu või
sõidupiirangu saab aktiveerida volitatud hool-
duskeskuses.

Vahetult pärast ebatäielikku poolikut laadimist
võivad teiste tootjate akud näidata valet laadi-
misolekut. Pärast tõstuki lühiajalist kasutamist
kuvatakse taas õige laadimisolek.

Teiste tootjate akud
Pärast osalist laadimist (poolik laadimine) või-
dakse teiste tootjate akude puhul näidata liiga
madalat laadimisolekut. Pärast tõstuki lühiaja-
list kasutamist kuvatakse taas õige laadimis-
olek.

Kui vale laadimisolek ei muutu õigeks, võib
paigaldada akutootjalt õiget olekut näitava vä-
lise näidiku.

– Kui teil on küsimusi teiste tootjate akude
kasutamise kohta, võtke ühendust volitatud
hoolduskeskusega.

Plii-happeaku laadimine
Veoakudena kasutatakse plii- või geelakusid.
Geelaku käsitsemise ja laadimise teabe leiate
peatükist "Geelaku käsitsemine".
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Ohutusteave

 OHT

Laadimise ajal tekib plahvatusohtlikke
gaase.
– Veenduge, et tööalad oleks piisavalt

ventileeritud.
– Enne aku laadimist tõstukis tuleb aku

koos lükandkelguga täielikult koorma
poole pikendada.

– Tagage kabiiniga tõstukite kabiinis
(variandina) piisav tuulutus.

 OHT
Vanadest akudest tingitud plahvatusoht!
Vanad ja valesti hooldatud akud võivad eritada suu-
res koguses gaasi ja kuumeneda laadimisel tugevalt.

Plahvatusohtliku gaasi suurem tekitamine võib põh-
justada plahvatuse.
– Kui märkate tugevat kuumenemist või tunnete

väävlilõhna, lõpetage laadimine kohe.
– Tagage piisav ventilatsioon.
– Pöördige volitatud hoolduskeskusesse, et nad

saaksid kontrollida aku seisundit.

 OHT
Esineb kahjustuste, lühise ja plahvatusoht.
– Ärge asetage akule metallobjekte ega tööriistu.
– Hoidke lahtisest leegist eemale.
– Ärge suitsetage.

 ETTEVAATUST
Akuhape on mürgine ja söövitav!
– Järgige peatükis "Akuhape" toodud ohutusnõu-

deid.

Plii-happeaku laadimine

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamisoht
Laadimisseadme vale ühendamine või kasutamine
võib komponente kahjustada.
– Järgige laadimisjaama või laadimisseadme ja aku

kasutusjuhiseid.
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 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamisoht
Kontrollige iga kord enne laadimist aku ja laadija va-
helise ühenduskomplekti mõlemaid pooli (akupistik ja
pistikupesa) kahjustuste ja mustuse tuvastamiseks.
– Eemaldage mustus kohe.
– Ärge jätkake kahjustatud ühenduskomplekti kasu-

tamist. Laske volitatud teeninduskeskusel ühen-
duse komplekt parandada.

 TÄHELEPANU
Akupistiku kahjustamisoht!
Kui akupistiku ühendamine või lahtiühendamine toi-
mub ajal, mil süüde on sisse lülitatud või laadimis-
seade on koormatud, tekib akupistikul kaarlahendus
või säde. See võib põhjustada kontaktide korrodee-
rumist ja lühendada oluliselt nende kasutusiga.
– Enne akupistiku ühendamist või lahtiühendamist

lülitage süüde või laadimisseade välja.
– Ärge ühendage aku pistikut lahti ajal, mil see on

koormatud, välja arvatud hädaolukorras.

 TÄHELEPANU
Teiste tootjate akupistikute ja pistikupesade kasuta-
mine võib tekitada tulekahju
Akupistik ning tõstuki ja aku vahel olev pistikupesa
peavad olema samalt tootjalt. Erinevate tootjate kom-
ponentide halb omavaheline kontakt võib põhjustada
ülekuumenemist.
– Kontrollige aku vahetamisel ühenduse komplekti

komponente.
– Ühendage ainult sama tootja komponente.

 MÄRKUS

Kõik akud peale STILLi liitium-ioonakude tuleb
alati ühendada sama tootja komponentidega
(akupistik ja pistikupesa).
● Siiski soovitab STILL kasutada sama toot-

ja komponente, et ühendada STILLi liitium-
ioonakut laadijaga. Erinevate tootjate eri-
nevad tootmistolerantsid võivad kiirendada
komponentide kulumist.

– Parkige tõstuk turvaliselt (vt peatükki "Tõs-
tuki turvaline parkimine").

– Enne aku laadimist tõstukis tuleb aku koos
lükandkelguga täielikult koorma poole pi-
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kendada (vt peatükki "Aku luku rakendami-
ne").

– Lülitage tõstuk välja.

– Ühendage akupistik lahti.

– Veenduge, et tööalad oleks piisavalt venti-
leeritud.

– Avage juhikabiini uks (variandina) täielikult,
kui see on paigaldatud.

– Ärge asetage akule metallobjekte ega töö-
riistu.

– Hoidke lahtisest leegist eemale. Ärge suit-
setage.

– Kontrollige akukaableid ja laadimiskaableid
kahjustuste tuvastamiseks. Vajaduse kor-
ral laske kaablid volitatud hoolduskeskuses
välja vahetada.

– Ühendage aku pistik laadimisseadme pisti-
kupessa.

– Käivitage laadimisseade. Järgige aku ja laa-
dimisseadme kasutusjuhistes toodud teavet
(tasanduslaadimine).

Pärast laadimist

 ETTEVAATUST

Plahvatusoht sädemete tekke tõttu
– Ühendage akupistikut lahti ja uuesti

ainult siis, kui tõstuk ja laadija on välja
lülitatud.

– Lülitage laadimisseade pärast laadimise lõ-
petamist välja.

– Ühendage aku pistik laadimisseadme kül-
jest lahti.

– Ühendage akupistik uuesti tõstuki külge.

– Tõmmake aku koos lükandkelguga juhi
poolel lõpuni sisse. Jälgige, et te akukaablit
sissetõmbamise ajal ei kahjustaks.

– Kontrollige, et aku oleks kindlalt lukustatud
(vt peatükki "Aku luku rakendamine").
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 TÄHELEPANU
Kahjustatud kaablite korral esineb lühiseoht.
Vältige lükandkelgu sissetõmbamisel koos akuga
akukaabli muljumist.
– Kontrollige, et akukaablil poleks kahjustusi.

Tasanduslaadimine aku mahtu-
vuse säilitamiseks
Tasanduslaadimine tagab ebaühtlaselt laetud
akuelementide uuesti ühtlaselt laadimise. See
säilitab aku tööiga ja aku mahtuvust.

Tasanduslaadimist tuleb teha vastavalt aku
tootja suunistele mitu korda kuus pärast tava-
pärast laadimisprotsessi.

 MÄRKUS

Olenevalt kasutatavast laadimisseadmest võib
tasanduslaadimine alata alles 24 tunni pärast.
Sellest tulenevalt sobib tasanduslaadimiseks
ideaalselt ajavahemik, kui ükski vahetus ei
tööta, nt nädalavahetus.

– Järgige laadimisseadme kasutusjuhendis
olevat teavet tasanduslaadimise kohta.

Tasanduslaadimise alustamine
– Laadige akut.

– Pärast laadimist jätke aku laadimissead-
messe.

Laadimisseade jääb sisselülitatud olekusse.
Olenevalt akulaadija tüübist algab tasandus-
laadimine 6 kuni 24 tunni jooksul pärast ta-
vapärase laadimisprotsessi lõppemist. Tasan-
duslaadimine võib kesta kuni 2 tundi.

– Vaadake laadimisseadme tootja kasutusju-
hendit.

Tasanduslaadimise lõpetamine
Tasanduslaadimine lõppeb automaatselt. Kui
akut on vaja selle protsessi ajal kasutada,
saab tasanduslaadimise katkestada, vajuta-
des laadimiseadmel olevat "peatamisnuppu".
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– Vaadake laadimisseadme tootja kasutusju-
hendit.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Kui laadimisseadme pistikupesa ühendatakse aku
pistikust lahti ajal, mil laadimisseade on sisse lülita-
tud, tekib kaarlahendus. See võib põhjustada kontak-
tide kulumist, mis lühendab märkimisväärselt nende
kasutusiga.
– Enne laadimiskaabli lahtiühendamist lülitage laa-

dimisseade välja.

– Lülitage laadimisseade välja.

– Ühendage aku pistik laadimisseadme pisti-
kupesast lahti.

– Sisestage aku pistik lõpuni tõstuki pistiku-
pessa.

Geelaku käsitsemine
Üldine
Erinevalt plii-happeakudest on geelakud suu-
remalt jaolt hooldusvabad. Geelakude puhul
pole destilleeritud vett vaja lisada. Elektrolüüt
on akus geelina ja erinevalt tavapärastest plii-
happeakudest, pole see vedelik. Sel põhjusel
ei teki geelakudest laadimise ajal paukgaasi.

Kuid nende eeliste hinnaks on akus väiksem
kasutatava energia kogus. Kui tavaline plii-
happeaku suudab kasutada 80% akus olevast
energiast, siis geelaku puhul kasutatakse ai-
nult 60%. Teisest küljest on geelaku tänu oma
konstruktsioonile kaitstud täieliku tühjenemise
eest (vastavalt standardile DIN 43 539, osa 5).

Tähis
Geelakud on märgistatud lühendiga "PzV".
See asub aku andmeplaadil.

Ohutusnõuded aku käsitsemisel
– Kui geelakude laadimisjaam on olemas, jär-

gige kasutamisel kasutusriigi eeskirju.
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 TÄHELEPANU
Laadimisseadme kahjustamise oht!
Laadimisseadme vale ühendamine või kasutamine
võib komponente kahjustada.
– Järgige laadimisjaama või laadimisseadme ja aku

kasutusjuhiseid.

Nõuded laadijale
Geelaku vajab kõrgsageduslikku laadijat. See
tähendab, et geelakut ei saa laadida tava-
lise plii-happeakude laadijaga. Sel põhjusel
on geelaku laadimispesal roheline piirav tihvt.
See piirav tihvt tagab, et ainult geelakude laa-
dija saab luua ühenduse.

 TÄHELEPANU
Geelaku kahjustamise oht!
Geelakusid võib laadida ainult geelakudega kasuta-
miseks sobivate laadijatega. Teistsugune laadija võib
akut kahjustada või selle hävitada.
– Aku laadimispesa piiravat tihvti ei tohi eemaldada,

asendada ega muuta.
– Kasutage ainult laadijaid, mida tohib kasutada

geelakudega.

Hoolduspersonal

Ainult selle jaoks koolitatud personal võib:
● akut laadida;
● akut vahetada.

Nende tööde tegemisel tuleb järgida akutootja
ja laadija tootja juhiseid.

– Järgige aku ja laadija tootja kasutusjuhen-
deid.

– Järgige aku vahetamisel ja laadimisel järg-
mist ohutusteavet.

 ETTEVAATUST
Muljumise/lõikamise oht!
Aku on väga raske. Kui mis tahes kehaosa jääb aku
alla, võib see põhjustada tõsise vigastuse.

Kui mõni kehaosa jääb aku ja tõstuki raami vahele,
on tagajärjeks vigastused.
– Aku vahetamisel kandke alati kaitsejalatseid.
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– Akut tohib vahetada ainult käesolevas kasu-
tusjuhendis toodud juhiseid järgides.

– Aku laadimisel ja hooldamisel järgige aku ja
laadimisseadme tootja kasutusjuhendit.

Aku mass ja mõõtmed

 OHT
Ümberminekuoht aku massi muutuse tõttu!
Aku mass ja mõõtmed mõjutavad tööstusliku tõstuki
stabiilsust. Aku vahetamisel peavad massisuhted sa-
maks jääma. Aku mass peab jääma nimesildil näida-
tud massivahemikku.
– Ärge eemaldage lisaraskusi ega muutke nende

asukohta.
– Jälgige aku massi.

Kaablite ja akupistikute kahjustamine

 TÄHELEPANU
Kahjustatud kaablite korral esineb lühiseoht.
Vältige lükandkelgu sissetõmbamisel koos akuga
akukaabli muljumist.
– Kontrollige, et akukaablil poleks kahjustusi.
– Aku eemaldamisel ja tagasipaigaldamisel veendu-

ge, et aku kaablid poleks kahjustatud.

 TÄHELEPANU
Akupistiku kahjustamisoht!
Kui akupistiku ühendamine või lahtiühendamine toi-
mub ajal, mil süüde on sisse lülitatud või laadimis-
seade on koormatud, tekib akupistikul kaarlahendus
või säde. See võib põhjustada kontaktide korrodee-
rumist ja lühendada oluliselt nende kasutusiga.
– Enne akupistiku ühendamist või lahtiühendamist

lülitage süüde või laadimisseade välja.
– Ärge ühendage aku pistikut lahti ajal, mil see on

koormatud, välja arvatud hädaolukorras.

Geelaku laadimine
Geelakusid laetakse samal viisil nagu plii-hap-
peakusid. Kuid paukgaasiga seonduvad kait-
semeetmed pole vajalikud.

– Parkige tööstuslik tõstuk ohutult.

– Ühendage akupistik lahti.
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– Ärge asetage akule metallobjekte ega töö-
riistu.

– Kontrollige võimalike kahjustuste olemasolu
aku kaablitel. Vajaduse korral laske akukaa-
blid volitatud hoolduskeskuses välja vaheta-
da.

– Ühendage aku pistik laadimisseadme pisti-
kupessa.

– Seadke laadimisseadme seaded sobivaks
geelaku mahtuvusega.

– Käivitage laadimisseade.

 MÄRKUS

Järgige aku ja laadimisseadme kasutusjuhen-
dis sisalduvat teavet.

Pärast laadimist

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
– Enne laadimiskaabli lahtiühendamist lülitage laa-

dimisseade välja.

– Lülitage laadimisseade pärast laadimise lõ-
petamist välja.

– Ühendage aku pistik laadimisseadme kül-
jest lahti.

– Ühendage akupistik uuesti tõstuki külge.

 TÄHELEPANU
Kahjustatud kaablite korral esineb lühiseoht.
Vältige lükandkelgu sissetõmbamisel koos akuga
akukaabli muljumist.
– Kontrollige, et akukaablil poleks kahjustusi.
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Liitium-ioonaku käsitsemine (variandina)
Ohutusnõuded liitium-ioonaku
käsitsemisel
Esmaabimeetmed

 ETTEVAATUST
Vigastuse oht!
Vabanenud gaasid võivad põhjustada hingamisras-
kusi.

Gaaside või vedeliku vabanemise korral ette-
nähtud toimingud

– Peate ala kohe ventileerima või minema
välja värske õhu kätte; raskematel juhtudel
tuleb kohe arsti poole pöörduda.

Gaasi kokkupuutel nahaga võib tekkida na-
haärritus.

– Peske nahka põhjalikult seebi ja veega.

Kokkupuude gaasiga võib silmi ärritada.

– Loputage kohe silmi põhjalikult 15 minutit
veega, seejärel konsulteerige arstiga.

Hoolduspersonal
Liitium-ioonaku on põhimõtteliselt hooldusva-
ba ja seda saab laadida juht.

– Küsimuste korral võtke ühendust volitatud
hoolduskeskusega.

– Järgida tuleb aku käsitsemisjuhiseid ja laa-
dimisseadme kasutusjuhiseid.

– Akude hooldamisel, laadimisel ja vahetami-
sel tuleb järgida järgmisi ohutusnõudeid.

 ETTEVAATUST

Muljumise/lõikamise oht!
Aku on väga raske. Kui mis tahes ke-
haosa jääb aku alla, võib see põhjustada
tõsise vigastuse.

Jäsemete aku ja tõstuki raami vahele
jäämine võib tekitada kehavigastusi.
– Aku vahetamisel kandke alati kaitse-

jalatseid.
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Akut tohib vahetada ainult käesolevas kasu-
tusjuhendis toodud juhiseid järgides.

– Aku laadimisel ja hooldamisel järgige aku ja
laadimisseadme tootja hooldussuuniseid.

Tuleohutusmeetmed

 OHT
Esineb kahjustuste, lühise ja plahvatuse oht!
– Ärge asetage akule metallobjekte ega tööriistu.
– Hoidke eemale lahtisest leegist ja ärge suitsetage.

 OHT

Suurenenud tuleoht!
Kahjustatud liitium-ioonakudega kaas-
neb suurenenud tuleoht.

Tulekahju korral sobib aku jahutamiseks
kõige paremini suur kogus vett.

– Evakueerige põlengukoht võimalikult kiires-
ti.

– Ventileerige tulekolde asukohta, sest tekki-
vad põlemisgaasid on sissehingamisel söö-
vitavad.

– Teavitage tuletõrjebrigaadi sellest, et põlen-
gualal on ka liitium-ioonakud.

– Järgige aku tootja esitatud teavet tulekahju
korral käitumise kohta.

Aku mass ja mõõtmed

 OHT
Ümberminekuoht aku massi muutuse tõttu!
Aku mass ja mõõtmed mõjutavad tõstuki stabiilsust.
Aku vahetamisel peavad massisuhted samaks jää-
ma. Aku mass peab jääma nimesildil näidatud massi-
vahemikku.

– Ärge eemaldage lisaraskusi ega muutke
nende asukohta.

– Jälgige aku massi.
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Üldised ohutusnõuded liitium-ioonakude
kohta
Liitium-ioonakude käitamisel kehtivad üldjuhul
järgmised ohutuseeskirjad.

– Järgige aku tootja esitatud ohutuskaartidel
esitatud tehnilisi andmeid.

– Kaitske akut mehaaniliste kahjustuste eest,
et vältida siselühiseid.

– Pisimagi välise kahjustuse korral kõrvalda-
ge aku kasutuselt vastavalt kasutusriigis
kehtivatele siseriiklikele eeskirjadele.

– Akut ei tohi jätta pidevalt kõrge temperatuuri
tingimustesse või otsese kuumusallika, nt
otsene päikesevalgus, mõjuvälja.

– Õpetage töötajad liitium-ioonakusid õigesti
käsitsema.

Heakskiidetud liitium-ioonakud
 OHT

Ümberminekuoht, kui tõstukit kasutatakse vale ak-
uga.
Vale aku paigaldamine vähendab tõstuki stabiilsust.

Sellele tõstukile heakskiidetud akud on suuruselt,
massilt ja mahtuvuselt erinevad.

Tõstukit tohib kasutada ainult akuga, mis on selle
aku aluse jaoks heaks kiidetud.

Kasutage ainult selliseid liitium-ioonakusid,
mille kasutamise sellel tõstukil on heaks kiit-
nud STILL. Asendusaku mõõtmed ja mass
peavad vastama täpselt originaalaku mõõtme-
tele ja massile. Tõstukit tohib kasutada ainult
akuga, mis on selle aku aluse jaoks heaks kii-
detud. Vale aku paigaldamine ohustab tõstuki
stabiilsust.

– Kui teil on küsimusi seda tüüpi tõstukile
heakskiidetud akude kohta, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.
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Liitium-ioonaku joonis

21

5

4

3

Näidispilt
Tõsteaasad
Akupistik

1
2

Tehnikakamber
Ekraan
Turvaventiil

3
4
5

 ETTEVAATUST
Nõrgenenud tõsteaasadest tingitud õnnetusoht!
Väändunud tõsteaasade sirgendamisel väheneb
nende jäikus. Seejärel ei talu tõsteaasad enam aku
raskust. Aku võib kukkuda.
– Ärge sirgendage väändunud tõsteaasasid.
– Laske väändunud tõsteaasad volitatud hooldus-

keskuses välja vahetada.

 MÄRKUS

Plii-happeakudelt liitium-ioonakudele ülemine-
kul tuleb lasta tõstuki elektroonikat volitatud
hoolduskeskuses kohandada.

Liitium-ioonakude kasutamise
temperatuuri ulatused
Selle tõstuki jaoks heakskiidetud liitium-ioona-
kud on jaotatud akugruppidesse.
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Konkreetsete akugruppide jaoks on määratud
temperatuuri ulatused. Nendega on määratud
lubatud ümbritsevad temperatuurid järgmiste
tegevuste jaoks.
● Laadimine
● Kasutamine
● Hoiustamine

Liitium-ioonaku kasutamisel tuleb neid piiran-
guid järgida.

– Sellesse tõstukisse paigaldatud aku tempe-
ratuuri ulatused leiate liitium-ioonaku kasu-
tusjuhendist.

C-Line’i liitium-ioonakude erijuhi-
sed ja tegevussuund

 OHT
Aku väljalülitumisest tingitud õnnetusoht!
C-Line’i liitium-ioonaku võib teatud tingimustel välja
lülituda.
– Järgige selles jaotises esitatud juhiseid ja tege-

vussuunda.

– Järgige aku ja laadimisseadme kasutusju-
hendis sisalduvat teavet.

Kasutamine

 OHT
Aku väljalülitumisest tingitud õnnetusoht, kui tem-
peratuur on liiga kõrge või liiga madal!
Kui akut ümbritsev temperatuur ei vasta lubatud va-
hemikule +5 °C kuni +45 °C, võib aku automaatselt
välja lülituda.

Aku automaatse seiskamise korral jäävad ajamid toi-
tevooluta. Rakendatakse elektromagnetiline seisupi-
dur. Tõstukit pidurdatakse peatumiseni.
– Vajaduse korral rakendage sõidupidur.

STILL C-Line’i liitium-ioonakud on projektee-
ritud ja valmistatud sisetingimustes kasutami-
seks. Ümbritseva temperatuuri vahemik peab
olema +5 °C kuni +45 °C. Kui temperatuur on
sellest vahemikust madalam või kõrgem, võib
aku teatud tingimustel välja lülituda.

Kui ümbritsev temperatuur on alla 5 °C, on
aku funktsionaalsus piiratud. C-Line’i liitium-
ioonaku ei tööta alla temperatuuril 0 °C.
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Akut saab kasutada temperatuuril 0 °C kuni
+5 °C lühikest aega. Nendes tingimustes võib
aku automaatselt välja lülituda.

– Kasutage C-Line’i liitium-ioonakusid ainult
lubatud töötemperatuuri vahemikus.

Sõitmine

 OHT
Allamäge sõitmisel aku väljalülitumisest tingitud õn-
netusoht!
Kui tõstukiga sõidetakse allamäge kallakul ≥ 8% kii-
rusega vähemalt 16 km/h pikemalt kui 85 m ja aku
laetustase on ≥ 95%, võib aku välja lülituda.

Aku automaatse seiskamise korral jäävad ajamid toi-
tevooluta. Rakendatakse elektromagnetiline seisupi-
dur. Tõstukit pidurdatakse peatumiseni.

Kaldtee kasutamise võimalus on C-Line’i lii-
tium-ioonaku kasutamisel piiratud. Kui aku ei
tarbi hetkel energiat, laetakse seda automaat-
selt, kui tõstukiga sõidetakse allamäge. Suu-
re kiirusega pikka maad allamäge sõitmine
ja aku kõrge laetustase võivad põhjustada
aku ülelaadimist. Aku kaitsmiseks ülelaadimi-
se eest lülitub aku ise välja. Käitav ettevõte
peab seda ohuhinnangu tegemisel ja kõigis
koostatavates ettevõtte tööeeskirjades arves-
se võtma.

Ülesmäge sõitmine on võimalik ilma piirangu-
teta. Aku ei lülitu välja.

Järgmiste tegurite kombinatsioon võib põhjus-
tada aku väljalülitumist.
● Kallak ≥ 8%
● Läbitav vahemaa ≥ 85 m
● Aku laetustase ≥ 95%
● Sõidukiirus ≥ 16 km/h

Laadimine

 MÄRKUS

C-Line’i liitium-ioonakut ei saa laadida, kui
ümbritsev temperatuur on alla 5 °C.
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Liitium-ioonakude hoiustamise
nõuded

 MÄRKUS

Liitium-ioonakud klassifitseeruvad klass 9 oht-
likeks kaupadeks.

Kehtivad järgmised soovitused.
● Võimaluse korral hoidke akusid alati maa-

pinna tasandil, et need ei saaks kukkudes
kahjustada.

● Hoiustage akusid eraldatud alas, mis sobib
tulekaitseks (konteiner või turvakapp).

● Hoiustage akusid temperatuurivahemikus
15–30 °C ja õhuniiskuse vahemikus 0–80%.

Akude ohutu hoiustamise tagamiseks järgige
allpool loetletud nõudeid.

– Järgige erinevate akugruppide hoiustamis-
temperatuuride ulatusi. Vaadake liitium-ioo-
naku kasutusjuhendi peatükki "Liitium-ioo-
nakude temperatuuri ulatused".

– Järgige lisateavet, mis puudutab hoiusta-
mist ja laadimisoleku regulaarset kontrolli-
mist. Vaadake liitium-ioonaku kasutusjuhen-
di peatükki "Hoiustamistingimused".

– Hoiustamiseks fikseerige akud alustele nii,
et ümberminemine on välistatud.

– Pidage silmas hoiuala põranda koormusta-
luvust; aku massi vt tootja esitatud spetsifi-
katsioonidest.

– Akusid tuleb kaitsta niiskuse eest, seetõttu
ei tohi neid otse põrandal hoida.

– Tuleohu tõttu tuleb akusid hoiustada hoone-
test väljaspool.

– Hoidke akusid jahedas, kuivas ja hea venti-
latsiooniga kohas.

– Vältige aku kokkupuudet temperatuuridega
alla –35 °C või üle 80 °C.

– Eraldage laoterritoorium.

– Territooriumile tohivad minna ainult ohte ja
ohutuseeskirju tundvad isikud.

– Kaitske otsese päikesevalguse eest.

– Kaitske sademete eest.
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– Hoiustage viisil, mis kaitseb akusid lühiste
eest.

– Hoidke akusid tuleohtlikest materjalidest
ohutus kauguses.

– Ärge hoiustage akusid koos metallobjekti-
dega.

– Hoiustage liitium-ioonakusid teist tüüpi aku-
dest eraldi (vältige segahoiustamist).

– Hoidke muudest kaupadest vähemalt 2,5 m
laiust ohutusvahemaad.

– Küsimuste korral võtke ühendust volitatud
hoolduskeskusega.

Aku laetustaseme kontrollimine
(liitium-ioonaku)
Liitium-ioonaku laetustase kuvatakse tõstuki
näidik-juhtplokil ja liitium-ioonaku näidikul. Ka-
hel näidikul on erinevad skaalaastmestikud,
mistõttu on näidikud erinevad.

Tõstuki näidik-juhtploki lugemine
Kõik näidiku segmendid (1) (100%) süttivad
mõneks hetkeks pärast täislaetud aku ühen-
damist. Kui mahtuvus väheneb, kustuvad seg-
mendid ükshaaval. Kui aku jääkmahtuvuseks
on 25%, vilgub veel ainult viimane segment.
Valikulise hüdraulikapiirangu või sõidupiirangu
saab aktiveerida volitatud hoolduskeskuses.

1
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Teabe lugemine liitium-ioonaku näidikult
Aku näidik asub aku aluse küljel. Sarnaselt
näidikuplokile kuvab aku näidik liitium-ioonaku
laetustaset. Hoiatused kuvatakse ainult aku
näidikul.

– Küsimuste korral võtke ühendust volitatud
hoolduskeskusega.

Laetustaseme LED-tuled

Kui aku on tõstukiga ühendatud ja tõstuk on
sisse lülitatud, kuvavad laetustaseme LED-id
(3) laetustaset 10% sammudega. Laetustase-
me LED-id võivad süttida roheliselt ja puna-
selt.
● Laetustaset 0% kuni 10% väljendab punane

riba.
Kui see riba vilgub, siis on laetustase < 2%.
Tõstukit ei saa enam liigutada.

● Laetustaset > 10% kuni 30% väljendavad
kollased ribad.

● Laetustaset > 30% kuni 100% väljendavad
rohelised ribad.

Laadimise ajal süttivad laetustaseme LED-tu-
led (3) roheliste järjest süttivate tuledena.

Hoolduse LED-tuli
Hoolduse LED-tuli (1) süttib punaselt, kui aku
talitlus on oluliselt piiratud või käitamine või-
matu.

– Võtke ühendust volitatud hoolduskeskuse-
ga.

Temperatuuri LED-tuli
Temperatuuri LED-tuli näitab kõrgenenud tem-
peratuuri. Aku võimsus väheneb või aku lülitub
välja.

LED-tuli jääb põlema käitamisaja vältel või ku-
ni temperatuur langeb normaalsesse vahemik-
ku.

LED Temperatuur Tagajärg
Vilkuv kollane Pisut kõrgenenud (> 60°C) Võimsuse vähendamine
Pidev kollane Kõrgenenud (> 65°C) Väljalülitumine

1 2

3

Hoolduse LED-tuli (punane)
Temperatuuri LED-tuli (kollane/punane)
Laadimisastme LED-tuled (punane/roheline)

1
2
3
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LED Temperatuur Tagajärg

Vilkuv punane Märkimisväärselt kõrgenenud
(> 70°C) Väljalülitumine

Pidev punane Oluliselt kõrgenenud (> 75 °C) Väljalülitumine

Toimingud liitium-ioonaku madala laadi-
misastme korral

 ETTEVAATUST
Komponentide kahjustamis- või hävimisoht!
Täielik tühjenemine võib liitium-ioonakut püsivalt kah-
justada või muuta aku kasutuskõlbmatuks.
– Laadige akut alati õigel ajal ning ärge laske lae-

tustasemel langeda alla 10%.

Liitium-ioonaku täieliku tühjenemise vältimi-
seks rakenduvad aku laetustaseme langemi-
sel tasemele ≤ 10% jõudluspiirangud.

– Kui laetustase langeb alla 15%, sõitke laa-
dimisjaama ja laadige akut.

– Kui aku lülitub välja, pukseerige tõstuk laa-
dimisjaama.

– Laadige akut.

Liitium-ioonaku laadimine pärast
tarnimist
Liitium-ioonakut ei tohi pärast tarnimist täis
laadida.

Liitium-ioonaku akuhaldussüsteem püsib ak-
tiivsena isegi siis, kui aku on jõudeolekus.
Seega tühjeneb aku isegi juhul, kui tõstuk on
välja lülitatud või aku on hoiustatud.

Aku pikaajalisel hoiustamisel selle täieliku tüh-
jenemise vältimiseks laadige see üks kord täis
kohe pärast tarnimist.
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Liitium-ioonaku laadimine
 TÄHELEPANU

Komponentide kahjustamisoht
Laadimisseadme vale ühendamine või kasutamine
võib komponente kahjustada.
– Järgige laadimisjaama või laadimisseadme ja aku

kasutusjuhiseid.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamisoht
Kontrollige iga kord enne laadimist aku ja laadija va-
helise ühenduskomplekti mõlemaid pooli (akupistik ja
pistikupesa) kahjustuste ja mustuse tuvastamiseks.
– Eemaldage mustus kohe.
– Ärge jätkake kahjustatud ühenduskomplekti kasu-

tamist. Laske volitatud teeninduskeskusel ühen-
duse komplekt parandada.

 TÄHELEPANU
Akupistiku kahjustamisoht!
Kui akupistiku ühendamine või lahtiühendamine toi-
mub ajal, mil süüde on sisse lülitatud või laadimis-
seade on koormatud, tekib akupistikul kaarlahendus
või säde. See võib põhjustada kontaktide korrodee-
rumist ja lühendada oluliselt nende kasutusiga.
– Enne akupistiku ühendamist või lahtiühendamist

lülitage süüde või laadimisseade välja.
– Ärge ühendage aku pistikut lahti ajal, mil see on

koormatud, välja arvatud hädaolukorras.

 TÄHELEPANU
Teiste tootjate akupistikute ja pistikupesade kasuta-
mine võib tekitada tulekahju
Akupistik ning tõstuki ja aku vahel olev pistikupesa
peavad olema samalt tootjalt. Erinevate tootjate kom-
ponentide halb omavaheline kontakt võib põhjustada
ülekuumenemist.
– Kontrollige aku vahetamisel ühenduse komplekti

komponente.
– Ühendage ainult sama tootja komponente.
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 MÄRKUS

Kõik akud peale STILLi liitium-ioonakude tuleb
alati ühendada sama tootja komponentidega
(akupistik ja pistikupesa).
● Siiski soovitab STILL kasutada sama toot-

ja komponente, et ühendada STILLi liitium-
ioonakut laadijaga. Erinevate tootjate eri-
nevad tootmistolerantsid võivad kiirendada
komponentide kulumist.

Liitium-ioonaku täieliku tühjenemise vältimi-
seks rakenduvad aku laetustaseme langemi-
sel teatud tasemele jõudluspiirangud. Akut tu-
leb laadida enne, kui laetustase langeb alla
15%.

Aku laetustaseme lugemise kohta vt jaotist
"Aku laetustaseme kontrollimine".

– Enne aku laadimist tõstukis tuleb aku koos
lükandkelguga täielikult koorma poole pi-
kendada (vt peatükki "Aku vahetamine").

– Lülitage tõstuk välja.

– Ühendage akupistik lahti.

– Avage juhikabiini uks (variandina) täielikult,
kui see on paigaldatud.

– Hoidke eemale lahtisest leegist ja ärge suit-
setage.

– Kontrollige akukaableid kahjustuste suhtes
ja vajaduse korral laske need volitatud hool-
duskeskuses välja vahetada.

 OHT
Esineb kahjustuste, lühise ja plahvatusoht.
– Ärge asetage akule metallobjekte ega tööriistu.
– Hoidke lahtisest leegist eemale.
– Ärge suitsetage.

– Ühendage akupistik laadimisseadme pisti-
kupesaga.

– Käivitage laadimisseade.

Laadimine algab automaatselt. Laadimisprot-
sessi väljendab näidikul vilkuv LED-tulede ri-
da.
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Laadimisseade annab märku, kui aku on täie-
likult laetud. Aku lahtiühendamisel laadimis-
seadmest ei tohi seadmes olla toitevoolu.

Akul ei ole mäluefekti. Seega võib akut laadi-
da olenemata laetustasemest ilma aku mahtu-
vust kahjustamata.

 MÄRKUS

Järgige laadimise ajal ümbritseva temperatuu-
riga seoses järgmist.
● X-Line’i ja ümbritseva temperatuuri ≤ 0 °C

korral kulub laadimiseks märgatavalt kauem
aega.

● C-Line’i liitium-ioonakut ei saa laadida, kui
ümbritsev temperatuur on alla 5 °C.

Järgige aku ja laadimisseadme kasutusjuhen-
dis sisalduvat teavet.

Pärast laadimist
Laadimisseade lülitub automaatselt välja.

– Ühendage aku pistik laadimisseadme kül-
jest lahti. Ärge eemaldage akupistikut, kui
laadimisseade on sisse lülitatud.

– Sisestage akupistik lõpuni tõstuki pistiku-
pessa.

 TÄHELEPANU

Kahjustatud kaablite korral esineb lühi-
seoht.
Vältige lükandkelgu sissetõmbamisel
koos akuga akukaabli muljumist.
– Kontrollige, et akukaablil poleks kah-

justusi.

– Tõmmake aku koos lükandkelguga juhi
poolel lõpuni sisse.
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Liitium-ioonaku uuesti kasutuselevõtmine pärast täielikku tühjenemist
 TÄHELEPANU

Täielikust tühjenemisest tingitud aku kahjustamise
oht!
Täielikult tühjenenud aku tekitab suuri kulusid ja võib
elemendi kahjustuse tõttu kasutuskõlbmatuks muutu-
da.
– Laadige alati akut enne täieliku tühjenemise al-

gust.
– Aku pikaajalise hoiustamise korral (nt ettevõtte

puhkuse ajaks) tuleb alati veenduda, et see oleks
laetud (30–100%).

Akuhaldussüsteem püsib aktiivsena isegi siis,
kui aku on jõudeolekus. Seega tühjeneb aku
isegi juhul, kui tõstuk on välja lülitatud või aku
on hoiustatud. Kui aku tühjeneb lubatud piirist
madalamale, nimetatakse seda täielikuks tüh-
jenemiseks.

Sügavtühjenemine algab, kui aku näidiku vii-
mane segment vilgub punaselt. Aku lülitab
tõstuki toitevarustuse välja. Tõstukiga ei saa
enam sõita.

Sügavtühjenemine toimub kolmes etapis
1 Sügavtühjenemise alguses saab klient

veel akut piiratud aja jooksul ise laadida.
2 Kui sügavtühjenemine jätkub, saab ainult

volitatud hoolduskeskuses aku uuesti ka-
sutusele võtta.

3 Kui sügavtühjenemine jätkub esimesest
kahest etapist edasi, siis on aku pöördu-
matult kahjustatud.
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Sügavtühjenemise etapp Aku näidiku kuva
1. etapp
Sügavtühjenemise algus. Tõstukiga ei saa enam
sõita. Selles etapis saab klient jätkuvalt akut ise
laadida, kasutades akulaadijat.

Alguses
Viimane laetustaseme LED-tuli
vilgub punaselt.
Pärast
Aku näidik lülitub välja.
Hoolduse LED-tuli süttib puna-
selt.

2. etapp
Selles etapis saab volitatud hoolduskeskuses aku
uuesti kasutusele võtta. Kui akut selle etapi käi-
gus kasutusele ei võeta, saab see pöördumatult
kahjustada.

Aku näidik lülitub välja.
Hoolduse LED-tuli on kustunud.

3. etapp
Aku on pöördumatult kahjustatud.

Kasutamine 4
Liitium-ioonaku käsitsemine (variandina)

 26150988078020 ET - 07/2023  -  12



Aku asendamine ja transportimine
Eraldi tarnitavate akude kasutu-
selevõtmine
Kui olete tellinud oma tõstuki ilma akuta või
sellel on eellaetud kuivaku (ainult plii-happea-
kude puhul), tuleb teha nõuetekohane kasutu-
selevõtmine. Sellisel juhul järgige aku tootja
teavet ja juhiseid.

Kui aku osteti tõstukist eraldi, peab volitatud
hoolduskeskuses kontrollima järgmist.
● Nimipinge
● Nõutav miinimummass
● Paigaldatava aku pistik
● Aku tühjenemisomaduste kõver (plii-hap-

peakud)
● Aku on ettevõtte STILL poolt sellele tõstuki-

le heakskiidetud

Plii-happeaku ja liitium-ioonaku vahelduv kasutamine
Enne plii-happeaku asendamist liitium-ioonak-
uga tuleb lasta volitatud hoolduskeskuses te-
ha tõstukile ühekordne ümberehitus.

 MÄRKUS

Plii-happeakut läheb liitium-ioonakuga tõstukis
vaja ainult hädaolukorras, näiteks liitium-ioo-
naku rikke korral.

Tehases paigaldatud liitium-ioonakuga tõstukid
Aku alus Tõstuki tehaseseadistus Pärast ümberehitust
323 Liitium-ioonaku Liitium-ioonaku/plii-happeaku
324 Liitium-ioonaku Liitium-ioonaku/plii-happeaku
325 Liitium-ioonaku Liitium-ioonaku (*) / plii-happeaku (*)
326 - -

(*) Vahetada tuleb ka aku alus

Tehases paigaldatud plii-happeakuga tõstukid
Aku alus Tõstuki tehaseseadistus Pärast ümberehitust
323 Plii-happeaku Liitium-ioonaku/plii-happeaku
324 Plii-happeaku Liitium-ioonaku/plii-happeaku
325 Plii-happeaku Liitium-ioonaku (*) / plii-happeaku (*)
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Aku alus Tõstuki tehaseseadistus Pärast ümberehitust
326 Plii-happeaku -

(*) Vahetada tuleb ka aku alus

Kasutage ainult selliseid liitium-ioonakusid,
mille kasutamise sellel tõstukil on heaks kiit-
nud STILL. Vaadake ka peatükki "Heakskiide-
tud liitium-ioonakud".

– Kui teil on küsimusi seda tüüpi tõstukile
heakskiidetud akude kohta, võtke ühendust
volitatud hoolduskeskusega.

Toimingud pärast aku paigaldamist
Liitium-ioonaku paigaldamisel ei ole vaja näi-
dik-juhtploki kaudu teha ühtegi seadistust.
Tõstuk tuvastab uue liitium-ioonaku automaat-
selt.

Plii-happeaku paigaldamisel tuleb näidik-juht-
ploki kaudu kontrollida aku mahtuvust ja aku
tüüpi. Vaadake ka peatükki "Tõstuki tööand-
mete sisestamine näidik-juhtploki kaudu". Kui
seaded on valed, siis ei kuvata aku laetustaset
õigesti. Halvimal juhul võib täielik tühjenemine
akut kahjustada.

Üldine teave aku vahetamise
kohta

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht tõsteseadme ja aku
paigast veeremise tõttu!
Tõsteseade ja aku võivad kontrollimatult eemale vee-
reda, kui akut ei eemaldata piisava kandevõimega
tasasel ja siledal põrandal.
– Järgige kasutatava tõsteseadme kasutusjuhendit.
– Eemaldage aku alati piisava kandevõimega tasa-

sel ja siledal põrandal.

Aku paikneb akuraamil. Aku vahetamiseks pi-
kendatakse seda raami koos lükandkelguga
kahvli suunas. Sissetõmbamisel lukustatakse
see akuraam mehaaniliselt.
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Aku saate eemaldada järgmiseid tõstesead-
meid kasutades.
● Kahveltõstuk või kraana (standardseadmete

puhul)
● Vahetusraam (rullikukanaliga mudel aku va-

hetamiseks küljelt)

Tõsteseadme kandevõime peab vastama vä-
hemalt aku massile (vt aku nimesilti).

 MÄRKUS

Kui tõstuki pikendussüsteem ei tööta akuga
seotud probleemi tõttu, tuleb lasta aku volita-
tud hoolduskeskuses eemaldada.

Erimärkused teiste tootjate akupistikute
kohta

 TÄHELEPANU
Teiste tootjate akupistikute ja pistikupesade kasuta-
mine võib tekitada tulekahju
Akupistik ning tõstuki ja aku vahel olev pistikupesa
peavad olema samalt tootjalt. Erinevate tootjate kom-
ponentide halb omavaheline kontakt võib põhjustada
ülekuumenemist.
– Kontrollige aku vahetamisel ühenduse komplekti

komponente.
– Ühendage ainult sama tootja komponente.

 MÄRKUS

Kõik akud peale STILLi liitium-ioonakude tuleb
alati ühendada sama tootja komponentidega
(akupistik ja pistikupesa).
● Siiski soovitab STILL kasutada sama toot-

ja komponente, et ühendada STILLi liitium-
ioonakut laadijaga. Erinevate tootjate eri-
nevad tootmistolerantsid võivad kiirendada
komponentide kulumist.
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Pliihappe-akude õige paigaldusasend
Akukaablite kahjustamise ja kaasnevate kah-
justuste vältimiseks tuleb aku õigesti akuraami
sisestada. Vältige lükandkelgu sissetõmbami-
sel koos akuga akukaabli muljumist. Õige pai-
galdusasend on eeldus akukaabli ohutult aku-
pistikusse viimiseks.

Õige paigaldusasend oleneb akukaablite
ühenduspunktide asukohast akul. Pärast aku
paigaldamist peavad ühenduspunktid olema
ühes järgmistest kohtadest.
A Tõstukil akupistiku küljel
B Juhikabiini küljel

Akukaabli pikkus peab vastama STILLi spetsi-
fikatsioonidele.

Akukaabli maksimaal-
ne pikkus 1500 mm

 TÄHELEPANU
Lükandkelgu sissetõmbamisel koos akuga esineb
akukaablite muljumisoht.
Akukaablid tuleb alati viia aku pealt akupistikuni.
Akukaablid ei tohi rippuda üle aku aluse külgede.

A
B

Akukaablite ühenduspunktid
Tõstuki akupistiku küljel
Juhikabiini küljel

A
B
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Aku luku rakendamine
Enne kui saab tõmmata aku luku vabastus-
hooba, tuleb vabastada aku lukk. Aku luku
saab vabastada juhtkangil 4Plus asuva juht-
funktsiooni "Lükandkelgu sissetõmbamine" või
vastava otsalüliti abil.

Aku lukk vabastatakse ainult juhul, kui tõstuk
seisab paigal.

Aku luku vabastamine
– Jätke tõstuk seisma.

– Vajutage ja hoidke all jalglülitit.

– Kasutage lülitushooba (juhtkang või otsalüli-
ti), et tõmmata lükandkelk juhi poole sisse,
kuni lükandkelk jääb seisma.

– Jätkake lülitushoova rakendamist. 5 sekun-
di pärast kuvatakse näidikupaneelil "luku"
sümbol (1).

– Vabastage lülitushoob. Umbes 2 sekundi
pärast näitavad nooled (2), et lükandkelgu
saab tõmmata sisse lõppasendisse. Kui lü-
kandkelk ei jõua 2 minuti jooksul lõppasen-
disse või vajutatakse gaasipedaali, siis toi-
ming tühistatakse. "Luku" sümbol kustub
uuesti.

– Aku lukust avamiseks tõmmake lükandkelk
sisse lõppasendisse.

– Tõmmake aku luku vabastushooba (3) üles-
poole. Aku avatakse lukust.

Kui aku lukustatakse:
● kõlab hoiatussignaal.
● Kuvatakse "aeglase kiiruse"(4) sümbol.
● Rakendub sõidukiiruse piirang 1,6 km/h.
● Hüdraulikafunktsioonid on piiratud.

– Väljutage aku koos lükandkelguga koorma
poole.

Aku lukustamine
– Vajutage ja hoidke all jalglülitit.

– Kasutage lülitushooba (juhtkang või otsalüli-
ti), et tõmmata lükandkelk koos akuga juhi
poole sisse lõppasendisse.

4

2

3

1
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Aku lukk rakendub kuuldavalt. Aku on lukusta-
tud. Kui aku lukk ei rakendu, siis ei pikendatud
akut pärast lukust avamist vähemalt kolman-
diku võrra koorma poole. Aku lukustamiseks
tõmmake aku välja ja uuesti sisse.

Hoiatussignaal lõpeb. Sõidukiirus ja hüdrauli-
kafunktsioonid ei ole enam piiratud.

– Pärast aku lukustamist pikendage lükand-
kelk koorma poole lõppasendist välja. "Lu-
ku" ja "aeglase kiiruse" sümbolid kustuvad
näidikupaneelil.

 MÄRKUS

Tavarežiimis viitavad hoiatussignaal koos "lu-
ku" ja "aeglase kiiruse" sümboliga aku luku
anduri mehaanilisele defektile. Laske kõik de-
fektid kõrvaldada volitatud hoolduskeskuses.

Aku luku reguleerimine

Reguleerimisjuhised
Veoakudele toodetakse suhteliselt suure tole-
rantsiga aku aluseid. Veendumaks, et akut
hoidva akuraami lukustus on töökorras, tuleb
reguleerida selle pukse. Seda tehakse teha-
ses kasutuselevõtu ajal. Kui klient aga soetab
aku eraldi või aku vahetatakse, tuleb regulee-
rimine teha kohapeal.

– Aku paigaldamise, eemaldamise ja käsitse-
mise juhiseid vt peatükist "Aku vahetamine
kraana abil".

– Avage aku raam lukust ja lükake see välja.
Vajaduse korral kasutage pikendusjuhet ja
kõrvalasuvat akut.

– Kruvige mõlemad kummist tõkestid täielikult
juhtsektsiooni väliskülje sisse (1). Ärge ka-
sutage lameseibe.

– Asetage aku vahetusraami ja kinnitage see
koormapoolse seina külge.

– Lükake aku raam sisse.

Kui lukustusmehhanism puutub luku rakendu-
misel vastu kummist tõkesteid (1), pole edasi-
ne reguleerimine tarvilik.

1 2
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Kui aku ja kummist tõkestite vahele jääb õhu-
vahe, tuleb see mõõta (nt metallist ribadega).
● Lisage mõõdetud vahemaale 1,5 mm ning

paigaldage seina ja kummist tõkestite (1)
vahele seibid, mille paksus vastab mõõde-
tud vahemaale.

● Akuraam peaks liikuma vastu mõlemat
kummipatja samaaegselt. Kui kummipatja-
de jaoks kasutatakse erinevaid seibe, saab
vajaduse korral nurka veidi korrigeerida.

– Kontrollige, kas lukk on töökorras ja kas
vabastushooba on võimalik käega tõmmata
(vt peatükki "Aku luku rakendamine").

Kui lukk ei lukustu või vabastushooba on ras-
ke tõmmata, tuleb osad seibid ära võtta või
vähendada kummipatjade kõrgust.

Kui lukk ei lukustu, võib olla vajalik ka akuraa-
mi sisestussügavuse suurendamine. Selleks
tuleb asetada sobivad seibid kummist tõkestite
(2) alla koorma poolel.

Kui lukk ei toimi korrektselt ka pärast kõiki
ülaltoodud reguleerimisi, kontrollige, kas pai-
galdatud on õige sirutussilinder või on lõppa-
sendite piirikud sirutuskauguse mõõtmissüs-
teemiga valesti seadistatud.

Asendusaku paigaldamisel määrake keskmine
väärtus. Akualused on erinevas suuruses, et
võimaldada erinevas suuruses asendusakude
paigaldamist. Igal juhul tuleb aku lukk seadis-
tada suurima aluse jaoks.
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Erimärkused liitium-ioonaku pai-
galdamisel
Välja arvatud järgmised erimärkused, vaheta-
takse liitium-ioonakusid samamoodi nagu plii-
happeakusid.

– Suruge tõsteaasad alla, enne kui aku koos
lükandkelguga sisestate. Veenduge, et tõs-
teaasad ei ulatuks välja.

Tõsteaasad võivad tõstukiga kokku põrgates
väänduda.

– Asetage akukaabel akule. Veenduge, et
kaabel ei puutuks paigaldamise ajal vastu
tõstukit.

Aku vahetamine tõsteseadme
abil

 OHT
Aku mass ja mõõtmed mõjutavad tõstuki stabiil-
sust.
Aku asendamisel peavad massisuhted samaks jää-
ma. Aku mass peab jääma nimesildil näidatud massi-
vahemikku. Lisaraskuste asukohta ei tohi muuta.

 ETTEVAATUST
Muljumisoht aku väljakukkumisel.
Akuluku võib vabastada ainult horisontaalsel tasasel
maapinnal ja ettenähtud töövahendeid kasutades.

Ettenähtud töövahendid on järgmised.
– Sobivad tõsteseadmed (nt kahveltõstuk, kraana)

piisava kandevõimega aku tõstmiseks
– Sobivad tropid
– Statsionaarne või teisaldatav akuvahetusraam

(järgige akuvahetusraami kasutusjuhiseid)

Akuluku hoova võib rakendada ainult siis, kui tõstuk
seisab paigal ja lükandkelk on täielikult sisse tõmma-
tud.
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Aku paikneb raamil. Aku vahetamiseks lüka-
takse see raam koos lükandkelguga koorma
suunas välja. Enne lükandkelgu pikendamist
tuleb rakendada aku lukustushoob. Kui lü-
kandkelk on täielikult sisse tõmmatud, lukusta-
takse akuraam uuesti mehaaniliselt.

Aku eemaldamine
– Parkige tõstuk horisontaalsele tasasele pin-

nale.

– Tõmmake lükandkelk täielikult sisse.

– Rakendage seisupidur.

– Avage aku lukk (vt peatükki "Aku luku ra-
kendamine").

– Rakendage jalglüliti.

– Pikendage lükandkelk täielikult koos akuga
(2).

– Lülitage tõstuk välja.

– Vajutage avariilülitit.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Kui akupistiku lahtiühendamise ajal on tõstuk sisse
lülitatud (koormatud), tekib kaarlahendus. See võib
põhjustada kontaktide korrodeerumist, mis lühendab
oluliselt nende kasutusiga.
– Enne akupistiku lahtiühendamist lülitage tõstuk

välja.
– Ärge ühendage akupistikut lahti ajal, mil tõstuk on

sisse lülitatud, välja arvatud hädaolukorras.

2
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– Ühendage akupistikud (3) lahti.

 TÄHELEPANU

Kahjustatud kaablite korral esineb lühi-
seoht!
Asetage akukaabel akule. Veenduge, et
kaabel ei saaks aku eemaldamisel või
paigaldamisel muljuda.
– Kontrollige, kas ühenduskaablitel on

märke kahjustustest.

Lühiste vältimiseks tuleb lahtiste klemmide või
ühendustega akud katta kummimatiga.

Suurema paigaldussügavusega akude puhul
tuleb eemaldada tõstukilt akukate. Akukatte
kruvid saab lahti keerata avariilangetamise
mehhanismi jaoks mõeldud kuuskantvõtmega.
Kuuskantvõti asub juhikabiinis rooliratta all (vt
peatükki "Avariilangetamine").

– Keerake lahti akukattel (4) olevad kolm kru-
vi. Eemaldage tõstukilt akukate.

– Kasutage aku eemaldamiseks akuraamilt
sobivat tõsteseadet; vt peatükki "Aku trans-
portimine tõsteseadmega".

Aku paigaldamine

 ETTEVAATUST
Korrosioonioht
Elektrolüüt (akuhape) on mürgine ja söövitab kokku-
puutel.
– Järgige akuhappe käsitsemisel ettenähtud ohutus-

nõudeid.
– Äsjalaetud akude puhul tuleb eriti võtta arvesse

gaaside eraldumise piirkonnas esinevat plahvatu-
sohtu.

 ETTEVAATUST
Plahvatusoht
Aku gaaside eraldumise piirkonnas olevad avad ei
tohi olla kaetud või suletud. Plahvatusohtlike gaasi-
segude kogunemise vältimiseks on vajalik takistama-
tu õhuringlus. Ärge tehke avasid aku piirkonnas, kust
võivad eralduda gaasid, et need ei saaks juhikabiini
tungida.

Aku peab täitma paigaldusala nii, et sinna va-
hele jääks ainult mõni millimeeter ruumi. Nii
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ei saa aku tõstuki liikumise ajal libiseda ega
ümber minna. Akuraam on mõeldud kasutami-
seks standardsete ühilduvate akudega. Kasu-
tatavad akud peavad vastama selles standar-
dis sätestatud mõõtmete vahemikule. See on
vajalik, et tagada akuluku korralik toimimine.

– Kasutage aku paigaldamiseks akuraamile
sobivat tõsteseadet; vt peatükki "Aku trans-
portimine tõsteseadmega".

 TÄHELEPANU
Lühiseoht!
Kui akukate ei ole tõstukile paigaldatud, võib vesi või
mustus akut kahjustada.
– Kasutage tõstukit ainult juhul, kui akukate on pai-

galdatud.

– Kinnitage akukate kolme kruvi abil tõstuki
külge.

– Asetage avariilangetamise mehhanismi
jaoks mõeldud kuuskantvõti tagasi oma ko-
hale juhikabiini rooliratta alla.

Toimingud pärast aku paigaldamist

 OHT
Kui aku ei ole korralikult lukustatud, võib see tõstu-
kist välja libiseda.
– Enne tõstuki kasutuselevõttu tuleb kontrollida aku-

lukku ja veenduda, et see oleks heas töökorras ja
korralikult lukustatud.
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– Kui teie tõstukil on Euro-akupistik, kontrol-
lige, et pinge indekseerimisklemmi (48 V)
paigutus oleks õige. Määratud pinget on
võimalik vaadata ekraanilt (1).

 MÄRKUS

● Võrrelge tõstuki ja aku nimesilte. Aku peab
vastama nimesildil toodud pinge- ja massi-
andmetele.

● Geelakudele ja liitium-ioonakudele kehti-
vad eraldi laadimis- ja kasutusjuhised. Jär-
gige vastava tootja juhiseid.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Kui akupistiku ühendamise ajal on süüde sisse lülita-
tud (koormatud), tekib säde. See võib kontakte kah-
justada ja lühendada märkimisväärselt nende tööiga.
– Ärge ühendage aku pistikut, kui süüde on sisse

lülitatud.

– Ühendage akupistik. Veenduge, et lükand-
kelgu sissetõmbamisel ei jääks akukaabel
vahele.

– Vabastage avariilüliti.

– Lülitage tõstuk sisse.

– Rakendage jalglüliti.

– Tõmmake lükandkelk koos akuga täielikult
sisse, kuni akulukk rakendub.

Lukk peab kuuldavalt rakenduma. Vajaduse
korral vajutage vabastushoob alla. Kui aku-
raam lukustatakse valesti, väheneb sõidukiirus
ning näidik-juhtplokil kuvatakse teade A3405.
Seda võib põhjustada ka mittestandardse aku
kasutamine või tehniline rike.

Kui aku ei kuulu tarnekomplekti, tuleb akuluk-
ku volitatud hoolduskeskuses reguleerida.

– Plii-happeakude puhul kontrollige aku and-
meid (aku tüüp ja mahtuvus) näidik-juhtplo-
kilt või sisestage need andmed uuesti; vt
peatükki "Aku andmete seadistamine".





Kasutamine 4
Aku asendamine ja transportimine

 27350988078020 ET - 07/2023  -  12



Aku vahetamine sisemist rulliku-
kanalit kasutades (variandina)
Tõstuk võib olla valikulise lisana varustatud
ka küljel paikneva rullikalusega, mis hõlbustab
aku vahetamist.

 OHT
Aku mass ja mõõtmed mõjutavad tõstuki stabiil-
sust.
Aku asendamisel peavad massisuhted samaks jää-
ma. Aku mass peab jääma nimesildil näidatud massi-
vahemikku. Lisaraskuste asukohta ei tohi muuta.

 ETTEVAATUST
Muljumisoht aku väljakukkumisel.
Aku luku allkirjeldatud viisil vabastamist tohib teosta-
da ainult loodis ja tasasel maapinnal ning sobivat
akuvahetusraami kasutades.

Akuluku hoova võib rakendada ainult siis, kui tõstuk
seisab paigal ja lükandkelk on täielikult sisse tõmma-
tud.

Aku vahetamise eeltingimused
– Teavet akuvahetusraami õige kasutamise

kohta vt peatükist "Akuvahetusraam" ja
kasutusjuhendist; järgige tootja ohutusnõu-
deid.

Akude hoolduspersonal
Akusid tohivad laadida, hooldada ja vahetada
ainult vastava koolituse saanud töötajad vas-
tavalt aku, laadimisseadme ja tõstuki tootja ju-
histele.

– Järgige aku käsitsemisjuhiseid ja laadimi-
seadme kasutusjuhiseid.

Tõstuki õigesti paigutamine akuriiuli
suhtes

 TÄHELEPANU
Enne aku vahetamist veenduge, et akuriiulil olevad
aku transportimise rullikud asuksid kohakuti tõstuki
rullikutega. Selle nõude eiramine võib kahjustada
aku rullikuid ja lukustusmehhanismi.
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Tõstuk tuleb akuraami suhtes paigutada selli-
selt, et aku üleviimine tõstuki ja akuraami va-
hel toimuks ilma mehaaniliste takistusteta.

– Veenduge, et akuriiuli üleviimiskõrgus oleks
õigesti reguleeritud ja kooskõlas tõstuki
vastava kõrgusega, vt peatükki "Akuvahe-
tusraam / üleviimiskõrguse reguleerimine".

– Paigutage tõstuk ja akuriiul teineteisega pa-
ralleelselt.

– Paigutage tõstuk ja akuriiul selliselt, et tõs-
tuki ja akuriiuli rullikud asuksid teineteisega
täpselt kohakuti.

Aku väljutamine
Aku paikneb raamil. Aku vahetamiseks lüka-
takse see raam koos lükandkelguga koorma
suunas välja. Enne lükandkelgu pikendamist
tuleb rakendada aku lukustushoob. Kui lü-
kandkelk on täielikult sisse tõmmatud, lukusta-
takse akuraam uuesti mehaaniliselt.

– Tõmmake lükandkelk täielikult sisse.

– Rakendage seisupidur.

– Vabastage aku lukk (vt peatükki „Aku luku
rakendamine”).

– Rakendage jalglüliti.

– Pikendage lükandkelk täielikult koos akuga
(2).

– Lülitage tõstuk välja.

– Vajutage avariilülitit.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Kui akupistiku eemaldamise ajal on tõstuk sisse lüli-
tatud (koormatud), tekib kaarlahendus. See võib põh-
justada kontaktide kulumist, mis lühendab märkimis-
väärselt nende kasutusiga.
– Enne akupistiku lahtiühendamist lülitage tõstuk

välja.
– Ärge ühendage akupistikut lahti ajal, mil tõstuk on

sisse lülitatud, välja arvatud hädaolukorras.
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– Ühendage akupistikud (3) lahti.

 TÄHELEPANU

Kahjustatud kaablite korral esineb lühi-
seoht!
Paigutage akukaabel akule nii, et see ei
saaks akut eemaldades ja paigaldades
muljuda.
– Kontrollige, kas ühenduskaablitel on

märke kahjustustest.

Lühiste vältimiseks tuleb lahtiste klemmide või
ühendustega akud katta kummimatiga.

Pöördpoldi vabastamine

 TÄHELEPANU
Kui aku veereb akukambrist välja ja ükski väline sea-
de seda ei takista, võib see põhjustada materiaalset
kahju.
Seadke väline seade alati paika enne aku eemalda-
mist.

 TÄHELEPANU
Muljumis- ja lõikevigastuste oht
Keerake pöördpolte ainult ühte kätt kasutades ja
hoidke sõrmed kindlasti pöörderaadiusest ja kinnitu-
salast eemale.

Aku on fikseeritud pöördpoldiga.

– Pinge alt vabastamiseks pöörake pöördpi-
det (1) vastupäeva kuni piirikuni.
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– Keerake pöördpolt (2) üles kuni piirikuni (3).

 OHT
Aku saab nüüd vabalt liikuda ja takistamatult eema-
le veereda, põhjustades muljumisohu!
Inimesed ei tohi seista otse aku liikumistrajektooril.

Ärge pange mis tahes objekte ega kehaosi aku ja
tõstuki šassii vahele.

Ärge proovige akut peatada, kui see eemale veereb.

– Tõmmake aku (4) selle rullikukanalil tõstu-
kist välja akuvahetusraamile.

– Teavet akuvahetusraami õige kasutamise
kohta vt peatükist "Akuvahetusraam" ja
kasutusjuhendist; järgige tootja ohutusnõu-
deid.

Aku paigaldamiseks ja fikseerimiseks järgige
neid juhiseid vastupidises järjekorras.

Toimingud pärast aku paigaldamist

 OHT
Kui aku ei ole õigesti oma kohale lukustatud, võib
aku tõstukist välja libiseda, millel võivad olla eluoht-
likud tagajärjed!
– Enne tõstuki kasutuselevõttu tuleb kontrollida aku-

lukku ja veenduda, et see oleks heas töökorras
ning korralikult lukustatud.

– Kui teie tõstukil on Euro-akupistik, kontrolli-
ge, et pinge indekseerimisklemmi paigutus
oleks õige. Määratud pinget on võimalik
vaadata ekraanilt (1). Need tõstukid tööta-
vad 48-voldise nimipingega akuga.

 MÄRKUS

● Aku peab vastama tõstuki nimesildil toodud
pinge- ja massiandmetele. Võrrelge tõstuki
ja aku nimesilte.

● Geelakudele kehtivad spetsiaalsed laadi-
mist, hooldust ja käsitsemist puudutavad ju-
hised. Järgige aku tootjapoolseid juhiseid.
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 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Kui akupistiku ühendamise ajal on tõstuk sisse lülita-
tud (koormatud), tekib kaarlahendus. See võib kon-
takte kahjustada ja lühendada märkimisväärselt nen-
de tööiga.
– Ärge ühendage akupistikuid, kui tõstuk on sisse

lülitatud.
– Enne aku pistiku ühendamist veenduge, et tõstuk

oleks välja lülitatud.

– Ühendage aku pistik.

– Veenduge, et lükandkelgu sissetõmbamisel
koos akuga ei jääks akukaabel vahele.

– Vabastage avariilüliti.

– Lülitage tõstuk sisse.

– Rakendage jalglüliti.

– Tõmmake lükandkelk koos akuga täielikult
sisse, kuni akulukk rakendub.

Lukk peab kuuldavalt rakenduma. Vajaduse
korral vajutage vabastushoob alla. Kui aku-
raam lukustatakse valesti, väheneb sõidukiirus
ning näidik-juhtplokil kuvatakse teade A3405.
Seda olekut võib põhjustada ka mittestandard-
se aku kasutamine või tehniline rike.

Kui akut ei tarnita koos tõstukiga, tuleb aku
lukku volitatud hoolduskeskuses reguleerida.

– Kontrollige näidik-juhtploki kaudu aku and-
meid (aku tüüp ja aku mahtuvus) või sise-
stage need uuesti; vt peatükki "Aku andme-
te seadistamine".

Aku andmete seadistamine (plii-
happeakud)

 MÄRKUS

Aku andmeid tuleb seadistada ekraani kaudu
vaid plii-happeakude puhul.
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Reguleerimisjuhised
Et tõstuki juhtimisseade saaks aku jääkmahtu-
vust õigesti määrata, tuleb sisestada paigalda-
tud aku tehnilised andmed kasutades näidiku
järgmisi nuppe.

– Hoidke nuppu "OK" klahvistikul (2) u 2 se-
kundit all. Seepeale kuvatakse pardadiag-
nostika funktsioon.

– Ekraanil (1) kuvatakse teavet valitud me-
nüüelemendi kohta.

– Vajutage klahvistiku (2) noolenuppe, et me-
nüüsid kerida. Valitud menüü üksused on
ekraanil esile tõstetud.

Saadaval on järgmised menüüd.
● Teave
● Parameeter
● Diagnostika

 MÄRKUS

Kõrguse eelvalik sisaldab ka menüüelementi
Sisseõpetamine.

– Valige menüü Parameeter.

– Vajutage klahvistikul (2) olevat nuppu "OK",
et valik kinnitada.

Paigaldatud aku õige aku tüübi (aku_tüüp) ja
mahtuvuse (aku_maht) saab nüüd valida kuue
valiku seast sisestades mahtuvuse väärtusele
viitava numbri.

Väär-
tus Aku tüüp

0 Pliiaku (märg aku)
1 Lisajõudlusega aku
2 Geelaku
3 Eriaku/varu
4 Eriaku/varu
5 Eriaku/varu

– Valimiseks vajutage noolenuppe klahvistikul
(2). Pärast õige väärtuse seadistamist va-
jutage kinnitamiseks klahvistikul (2) olevat
nuppu "OK".
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– Mahtuvuse andmeid saab lugeda aku peal
olevalt nimesildilt, andmed on sisestatakse
numbritulbana. Numbrid valitakse klahvisti-
kul (2) olevaid noolenuppe kasutades. Vaju-
tage kõigi tulbas olevate numbrite õige sea-
distuse kinnitamiseks klahvistikul (2) olevat
nuppu "OK". Seadistusmenüüst väljumiseks
hoidke nuppu "ESC" klahvistikul (2) u 2 se-
kundit all.

Aku transportimine tõstesead-
mega (plii-happeakud)

 OHT

Kukkuvast koormast tingitud surmava
vigastuse oht!
– Ärge kunagi kõndige ega seiske rip-

puva koorma all.
– Tuvastage aku mass (aku andme-

plaat). Kontrollige tõsteseadme kan-
devõimet.

– Kasutage aku tõstmiseks alati sobivat
tõsteseadet (põiklatt).

– Ärge kasutage siinkirjeldatud meeto-
deid aku transportimiseks pikkade va-
hemaade taha.

Aku eemaldamisel ja paigaldamisel tõs-
teseadmega tuleb alati veenduda, et
keegi ei seisaks otse aku kõrval või aku
ja tõsteseadme vahel.

 ETTEVAATUST
Muljumise/lõikamise oht!
Akut tuleb transportida väga ettevaatlikult: st madalal
kiirusel, aeglaste juhtimisliigutustega ja ettevaatlikult
pidurdades.

– Enne aku transportimist tuvastage aku
mass (aku andmeplaat). Kontrollige tõste-
seadme kandevõimet.

– Selleks et ülestõstetud aku ei saaks tõstukit
kahjustada, parkige tõstuk kõigist takistus-
test piisavale kaugusele.

Transportimisel tuleb alati kasutada sobiva
suuruse ja kandevõimega tõsteseadet koos
põiklatiga (2).

1
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– Lühiste vältimiseks tuleb lahtiste klemmide
või ühendustega akud katta kummimatiga.

– Kinnitage aku (1) sobiva tõsteseadme abil
põiklati (2) külge. Järgige tõsteseadme ka-
sutusjuhendit.

Aku aluse kokkupressimise vältimiseks tuleb
tõsteseadmega tõsta vertikaalselt.

– Tõstke aku aeglaselt ja vertikaalselt aku-
raamist välja või sisestage akuraami. Veen-
duge, et tõstemasti ja tõstuki šassii vahel
oleks piisavalt ruumi. Vältige jõnksutamist.

– Transportige aku määratud hoiukohta.

 TÄHELEPANU
Kahjustuste oht!
Akut tuleb hoida sobival tugitalal või alusel.

Akut ei tohi hoida puittalal ega muul sarnasel alusel.

– Asetage aku ettevaatlikult maha.

– Ärge paigaldage vabastatud tõsteseadet
akuelementide peale ega laske seadmel
akuelementide peale langeda.

Aku transportimine tõstesead-
mega (liitium-ioonakud)

 OHT

Kukkuvast koormast tingitud surmava
vigastuse oht!
– Ärge kunagi kõndige ega seiske rip-

puva koorma all.
– Tuvastage aku mass (aku andme-

plaat). Kontrollige tõsteseadme kan-
devõimet.

– Kasutage aku tõstmiseks alati sobivat
tõsteseadet (põiklatt).

– Ärge kasutage siinkirjeldatud meeto-
deid aku transportimiseks pikkade va-
hemaade taha.

Aku eemaldamisel ja paigaldamisel tõs-
teseadmega tuleb alati veenduda, et
keegi ei seisaks otse aku kõrval või aku
ja tõsteseadme vahel.

1
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 ETTEVAATUST
Muljumise/lõikamise oht!
Akut tuleb transportida väga ettevaatlikult: st madalal
kiirusel, aeglaste juhtimisliigutustega ja ettevaatlikult
pidurdades.

– Enne aku transportimist tuvastage aku
mass (aku andmeplaat). Kontrollige tõste-
seadme kandevõimet.

– Selleks et ülestõstetud aku ei saaks tõstukit
kahjustada, parkige tõstuk kõigist takistus-
test piisavale kaugusele.

Transportimisel tuleb alati kasutada sobiva
suuruse ja kandevõimega tõsteseadet koos
põiklatiga (2).

Liitium-ioonakul (1) on neli pikendatavat tõs-
teaasa.

– Tõmmake mõlemal küljel kaks tõsteaasa (3)
välja ja kallutage need üksteise poole. Tõs-
teaasad lukustuvad sellesse asendisse.

Kontrollige tõsteaasasid kahjustuste suhtes (nt
deformatsioon, korrosioon). Akut tohib tõsta
ainult kahjustamata tõsteaasadega.

 MÄRKUS

Ärge väänake paindunud kraana aasasid sir-
geks; laske need volitatud teeninduskeskuses
välja vahetada.

– Kinnitage tõsteseade nelja tõsteaasa külge.
Järgige tõsteseadme kasutusjuhendit.

Aku aluse kokkupressimise vältimiseks tuleb
tõsteseadmega tõsta vertikaalselt.

– Tõstke aku aeglaselt ja vertikaalselt aku-
raamist välja või sisestage akuraami. Veen-
duge, et tõstemasti ja tõstuki šassii vahel
oleks piisavalt ruumi. Vältige jõnksutamist.

– Transportige aku määratud hoiukohta.

 TÄHELEPANU
Kahjustuste oht!
Akut tuleb hoida sobival tugitalal või alusel.

Akut ei tohi hoida puittalal ega muul sarnasel alusel.

– Asetage aku ettevaatlikult maha.
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– Pärast aku mahapanemist eemaldage tõs-
teseade ja tõsteaasad, tõmmates need üles
ja vabastades.

Kasutamine 4
Aku asendamine ja transportimine

 28350988078020 ET - 07/2023  -  12



Tõstuki puhastamine
Tõstuki puhastamine
– Parkige tõstuk ohutult.

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht!
Kui aku pistiku lahtiühendamise ajal on süüde sisse
lülitatud (koormatud), tekib kaarlahendus. See võib
põhjustada kontaktide kulumist, mis lühendab märki-
misväärselt nende kasutusiga.
– Enne aku pistiku lahtiühendamist lülitage süüde

välja.
– Ärge ühendage aku pistikut lahti ajal, mil süüde on

sisse lülitatud, välja arvatud hädaolukorras.

– Ühendage aku pistik lahti.

 ETTEVAATUST

Tõstukile ronimisel valitseb kukkumisest
tingitud vigastuste oht!
Tõstukile ronides võite kinni jääda või li-
biseda ja kukkuda. Tõstuki kõrgemates-
se kohtadesse ulatumiseks tuleb alati
kasutada vastavat varustust.
– Järgige täpselt järgmisi samme.

– Tõstukile ronimiseks kasutage ainult selleks
ettenähtud astmeid.

– Raskesti ligipääsetavatesse kohtadesse
ulatumiseks kasutage vastavat varustust, nt
redeleid või platvorme.

 TÄHELEPANU
Vee sattumine elektrisüsteemi võib tekitada lühise!
– Järgige täpselt järgmisi samme.

– Ärge puhastage akut, elektrimootoreid ja
muid elektrikomponente või nende katteid
kõrgsurvepesuriga ega pihustage nendele
vett.

 TÄHELEPANU
Liigne veesurve või liiga kuum vesi või aur võib tõstu-
ki osasid kahjustada.
– Järgige täpselt järgmisi samme.
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– Kasutage ainult maksimaalselt 50-baarise
väljundvõimsuse ning 85 °C temperatuuriga
kõrgsurvepesureid.

– Kõrgsurvepesurite kasutamisel jälgige, et
pihusti ja puhastatava objekti vaheline va-
hemaa oleks vähemalt 20 cm. Ärge kasuta-
ge kõrgsurvepesureid aku, elektrimootorite
ja muude elektriosade või nende katete pu-
hul.

– Ärge suunake puhastavat juga otse kleebis-
tele ega andmesiltidele.

 OHT

Tuleoht!
Settinud/kuhjunud kergestisüttivad ained
võivad kuumade komponentide (nt sõi-
duajamid) läheduses süttida.
– Järgige täpselt järgmisi samme.

– Kõik settinud/kuhjunud võõrkehad tuleb
kuumade komponentide lähedusest regu-
laarselt eemaldada.

 OHT

Tõstuki kuumad osad võivad süüda-
ta kergestisüttivaid vedelikke, millega
kaasneb tuleoht!
– Järgige täpselt järgmisi samme.

– Ärge kasutage puhastamisel kergestisütti-
vaid vedelikke.

– Puhastusvahendeid kasutades järgige toot-
ja juhiseid.

 TÄHELEPANU
Abrasiivsed puhastusvahendid võivad osade pinda-
sid kahjustada!
Plasti puhastamiseks sobimatute abrasiivsete puhas-
tusmaterjalide kasutamine võib plastpinnad lahusta-
da või muuta need rabedaks. Näidikupaneeli ja juhti-
misploki ekraan võib muutuda uduseks.
– Järgige täpselt järgmisi samme.

– Plastosasid puhastage ainult plasti puhasta-
miseks mõeldud vahenditega.

– Puhastusvahendeid kasutades järgige toot-
ja juhiseid.
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Tõstuki väliskülje puhastamine
– Puhastage tõstuki välispinnad vees lahustu-

vate puhastusainete ja veega (käsna või la-
piga).

– Puhastage enne määrimist kõik ligipääse-
tavad alad, õli täiteavad ja nende ümbrus
ning määrdeniplid.

 MÄRKUS

NB! Mida sagedamini tõstukit puhastatakse,
seda sagedamini peab seda määrima.

Elektrisüsteemi puhastamine
 ETTEVAATUST

Jääkmahtuvuse tõttu on elektrilöögi oht!
– Ärge kunagi puudutage elektrisüsteemi paljaste

kätega.

 TÄHELEPANU

Elektrisüsteemi komponentide veega pu-
hastamine võib elektrisüsteemi kahjusta-
da.
Elektrisüsteemi osi ei tohi veega puhas-
tada!
– Ärge eemaldage katteid jms.
– Kasutage ainult jaotises "Tõstuki pu-

hastamine" kirjeldatud spetsifikatsioo-
nidele vastavaid kuivpuhastusvahen-
deid.

Elektrisüsteemi komponendid on paigaldatud
vastukaalu katte jms alla.

– Puhastage elektrisüsteemi metallivaba har-
jaga ning eemaldage tolm madala rõhuga
suruõhuga.
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Laadimiskettide puhastamine

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht!
Laadimisketid on turvaelemendid.

Külmpuhastusvahendite, keemiliste puhastusvahen-
dite või söövitavate, happeliste või kloori sisaldavate
vedelike kasutamine võib kette kahjustada; nende
vahendite kasutamine on keelatud!
– Puhastusvahendeid kasutades järgige tootja juhi-

seid

– Asetage tõstemasti alla kogumismahuti.

– Puhastage petrooleumiderivaadiga, nt ben-
siiniga.

– Aurujoaga puhastades ärge kasutage täien-
davaid puhastusaineid.

– Kohe pärast puhastamist eemaldage suruõ-
hu abil keti lülidelt kogu vesi. Selle käigus
liigutage ketti mitu korda.

– Kohe pärast keti kuivatamist pihustage sel-
lele ketiõli. Selle käigus liigutage ketti mitu
korda.

Ketiõli spetsifikatsioone vt peatükist "Hooldu-
sandmete tabel".

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Käidelge mahavalgunud või kogumisanumas-
se kogutud vedelikke keskkonnasõbralikul
moel. Järgige seadusega ettenähtud korda.

Klaaspaneelide ja peeglite pu-
hastamine
Kõik klaaspaneelid ja peeglid (nt kabiinis, va-
riandina) peavad alati olema puhtad ja jääva-
bad. See on ainus moodus hea nähtavuse ta-
gamiseks.

 TÄHELEPANU
Ärge kahjustage tagaakna soojendust (seespool).
– Tagaakna (1) puhastamisel olge väga ettevaatlik

ning ärge kasutage puhastamisel teravate serva-
dega esemeid.

6210_810-004
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– Puhastage klaaspaneelid ja peeglid.

 MÄRKUS

Kasutage puhastamiseks tavalist klaasipesu-
vahendit.

Pärast puhastamist
– Kuivatage tõstuk hoolikalt (nt suruõhuga).

– Istuge juhiistmele ning käivitage tõstuk vas-
tavalt juhistele.

 TÄHELEPANU
Lühiseoht!
– Kui vaatamata ettevaatusabinõudele on niiskus

pääsenud akupistikusse, tuleb pistik esmalt su-
ruõhuga kuivatada.
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Tõstuki transportimine
Transport

 TÄHELEPANU
Ülekoormamine võib kaasa tuua materiaalse kahju!
Transpordivahendi, kaldtee ja laadimissildade kan-
de-/tõstevõime peab olema suurem kui tõstuki tegelik
kogumass. Ülekoormuse tõttu võivad komponendid
püsivalt deformeeruda või kahjustada saada.
– Tehke kindlaks tõstuki tegelik mass.
– Laadige tõstuk ainult siis, kui transpordivahendi,

kaldteede ja laadimissildade kandevõime/tõstevõi-
me on tõstuki tegelikust massist suurem.

Tegeliku kogumassi määramine
– Parkige tõstuk turvaliselt (vt peatükki "Tõs-

tuki turvaline parkimine").

– Määrake seadmete massid, lugedes tõstuki
ning vajaduse korral ka lisaseadme (varian-
dina) nimesilti.

– Tõstuki tegeliku kogumassi arvutamiseks
liitke kokku kõigi seadmete määratud mass.

  Netomass (1)
+ suurim lubatud aku mass (2)

+ Lisaraskuse mass (variandina) (3)

+ Lisaseadme netomass (variandina)

+ 100 kg juhi arvestamiseks
= tegelik kogumass

Type-Modèle-Typ / Serial no.-No. de série-Serien-Nr. / year-année-Baujahr

Rated capacity
Capacité nominale
Nenn-Tragfähigkeit

Battery voltage
Tension batterie
Batteriespannung

Rated drive power
Puissance motr.nom.
Nenn-Antriebsleist.

Unladen mass
Masse à vide
Leergewicht

max

min.*

kg kg

kg

kg

kgkW

V

*

* see Operating instructions
  voir Mode d'emploi
  siehe Betriebsanleitung

D-22113 Hamburg
Berzeliusstr. 10

1

3

2
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 OHT
Tõstuk võib kukkudes põhjustada õnnetuse!
Roolimine võib põhjustada tõstuki tagaosa kõrvale
kaldumise laadimissillalt. Seetõttu võib tõstuk alla
kukkuda.
– Enne laadimissillale sõitmist veenduge, et sild

oleks korralikult kinnitatud.
– Veenduge, et transpordisõiduk, millele tõstukiga

sõidetakse, oleks piisavalt hästi liikumise suhtes
kinnitatud.

– Hoidke ohutut kaugust laadimissildadest, kaldtee-
dest, tööplatvormidest ja muust sarnasest.

– Sõitke aeglaselt ja ettevaatlikult transpordisõiduki-
le.

Juhi kaitsekabiiniga tõstukite köitega kinnitamine

2

1

2
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 TÄHELEPANU
Abrasiivsed kinnitusrihmad võivad kahjustada tõstuki
pinda.
– Paigaldage tõstepunktide alla libisemiskindlad

padjad (nt kummi- või vahtmatid).

 OHT
Kinnitusrihmade libisemise korral võib koorem liik-
uda!
Tõstuk tuleb kindlalt kinnitada, et see ei saaks trans-
pordi ajal liikuda.
– Veenduge, et kinnitusrihmad oleks tugevalt kinni-

tatud ja padjad ei libiseks maha.

– Parkige tõstuk turvaliselt (vt peatükki "Tõs-
tuki turvaline parkimine").

– Eemaldage katuse kaitsevõrk või katusea-
ken (1) ja kindlustage, et need komponen-
did ei saaks kahjustada.

– Paigaldage tõstepunktide (2) alla libisemis-
kindlad padjad (nt kummi- või vahtmatid).

– Kinnitage kinnitusrihmad joonisel näidatud
viisil. Kinnitage tõstuk turvaliselt.

– Pärast tõstuki transportimist ja kinnitusrih-
made eemaldamist paigaldage katuse kait-
sevõrk või katuseaken tagasi.
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Kabiiniga tõstukite köitega kinnitamine

 TÄHELEPANU
Abrasiivsed kinnitusrihmad võivad kahjustada tõstuki
pinda.
– Vajaduse korral paigaldage kinnitusrihmade alla

libisemiskindlad padjad (nt kummi- või vahtmatid).

 OHT
Kinnitusrihmade libisemise korral võib koorem liik-
uda!
Tõstuk tuleb kindlalt kinnitada, et see ei saaks trans-
pordi ajal liikuda.
– Veenduge, et kinnitusrihmad oleks tugevalt kinni-

tatud ja padjad ei libiseks maha.

– Kokkupandavatele kinnituskonksudele (1)
juurdepääsuks pikendage tõstuki akut koos
lükandkelguga täielikult. Selleks järgige tea-
vet peatükkides "Kasutamine / Aku käsitse-
mine / Aku luku rakendamine".

– Pöörake kinnituskonksud välja. Tõmmake
tõstuki aku täielikult sisse.

– Parkige tõstuk turvaliselt (vt peatükki "Tõs-
tuki turvaline parkimine").

– Paigaldage tõstepunktide (2) alla libisemis-
kindlad padjad (nt kummi- või vahtmatid).

– Kinnitage kinnitusrihmad paremale ja vasa-
kule, nagu joonisel näidatud. Kinnitage tõs-
tuk turvaliselt.

Kraanaga tõstmine (standardtõs-
tuk juhi kaitsekabiiniga)
Kraanaga tõstmine on ette nähtud kogu tõstu-
ki transportimiseks selle esmaseks kasutuse-
levõtuks. Sagedast tõstmist nõudvates või siin
mittetoodud olukordades kasutamiseks võtke
vajaliku erivarustuse suhtes ühendust tootja-
ga.

Tõstukit võivad tõsta ainult isikud, kellel on pii-
sav kogemus vastavate troppide ja tõstesead-
mete kasutamisel.

1

2



Kasutamine4
Tõstuki transportimine

 292 50988078020 ET - 07/2023  -  12



Laadimismassi määramine
– Parkige tõstuk turvaliselt; vt peatükki "Tõs-

tuki turvaline parkimine".

– Määrake seadme mass, vaadates andmeid
tõstuki ja vajaduse korral lisaseadme (va-
riandina) nimesildilt.

– Tõstuki laadimismassi arvutamiseks liitke
kokku kõigi seadmete määratud mass:

  Tühimass (1)

+ suurim lubatud aku mass (2)

+ lisaraskuse mass (variandina) (3)

+ lisaseadme netomass (variandina)

= Laadimismass

Type-Modèle-Typ / Serial no.-No. de série-Serien-Nr. / year-année-Baujahr

Rated capacity
Capacité nominale
Nenn-Tragfähigkeit

Battery voltage
Tension batterie
Batteriespannung

Rated drive power
Puissance motr.nom.
Nenn-Antriebsleist.

Unladen mass
Masse à vide
Leergewicht

max

min.*

kg kg

kg

kg

kgkW

V

*

* see Operating instructions
  voir Mode d'emploi
  siehe Betriebsanleitung

D-22113 Hamburg
Berzeliusstr. 10

1

3

2
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Tõsterihmade kinnitamine

 OHT
Tõsteseadmete ja troppide purunemisega, mille ta-
gajärjel tõstuk ümber läheb, võib kaasneda inimese
surm!
– Kasutage ainult tõsteseadmeid ja troppe, mille

kandevõime on tõstuki tegelikku kogumassi arves-
tades piisav.

– Kasutage tõstukil ainult selleks ettenähtud tõste-
punkte.

– Veenduge, et troppide osi, nt konksud, sääklid,
rihmad jms osad, kasutatakse ainult näidatud laa-
dimissuunal.

– Tõstuki osad ei tohi troppe kahjustada. Kasutage
sobivaid servakaitseid.

 TÄHELEPANU
Tropid võivad kahjustada tõstuki värvikihti!
Tropid võivad vastu tõstukit hõõrdudes ja seda mul-
judes kahjustada tõstuki värvikihti. Kõvad või terava-
te servadega tropid, nt traadid või ketid, võivad kii-
resti pinda kahjustada.
– Kasutage tekstiiltroppe (nt tõsterihmad), mille ser-

vad on polsterdatud.

– Tõmmake lükandkelk juhi suunas täielikult
sisse.

– Kasutage tõsteseadme ja tõstuki teravate
servade vahel alati sobivaid servakaitseid,
et kaitsta tõsteseadet tõstuki tõstmisel kah-
justuste eest.

Tõsterihmade kinnitamine tõstemastiga tõstu-
kile
● Viige tõsterihm ümber tõstemasti välise

masti peatraaversi (1) ja suunake tõsterihm
ülespoole.

● Viige tõsterihmad ümber juhi kaitsekatuse
kahe posti (2), (3) ja suunake tõsterihmad
ülespoole.

Tõsterihmade kinnitamine ilma tõstemastita
tõstukile
● Kinnitage kaks sobivat sääklit (4) tõstuki

ülemiste mastilaagrite külge.
● Viige tõsterihm ülespoole läbi kahe sääk-

li ja juhi kaitsekabiini varraste. Veenduge,

1

2

3

Tõsterihmade kinnitamine tõstemastiga tõs-
tukile

4

5
6

Tõsterihmade kinnitamine ilma tõstemastita
tõstukile
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et tõsterihm ei avaldaks juhi kaitsekabiinile
mingit survet.

● Viige tõsterihmad ülespoole läbi kahe sääk-
li ja juhi kaitsekabiini varraste. Veenduge,
et tõsterihm ei avaldaks juhi kaitsekabiinile
mingit survet. Viige veel üks tõsterihm üm-
ber juhi kaitsekabiini kahe posti (5), (6) ja
suunake tõsterihm ülespoole.

– Paigutage tropid nii, et kraana tõsteaas (7)
oleks vertikaalselt tõstuki raskuskeskme ko-
hal.

See kindlustab tõstmisel kahveltõstuki rõhtsa
rippumise.

– Ühendage tõsterihmad kraana tõsteaasaga
ja paigaldage kaitseseade (8).

 TÄHELEPANU
Valesti paigaldatud tropid võivad lisaseadme osi kah-
justada!
Troppide surve võib tõstuki tõstmisel lisaseadme osi
kahjustada või need purustada. Kui lisaseadme osad
jäävad ette (nt tuled jne), tuleb need enne tõstmist
eemaldada. Küsige selle kohta teeninduskeskusest.
– Kinnitage tropid nii, et need ei puutu vastu lisa-

seadme osi.

Tõstuki tõstmine

 OHT

Kui tõstetud tõstuk kõigub kontrollima-
tult, võib see inimestele peale kukkuda.
Surmava kehavigastuse oht!
– Ärge kunagi kõndige ega seiske rip-

puva koorma all.
– Ärge laske tõstetud tõstukil millegi

vastu puutuda ega sel kontrollimatult
liikuda.

– Vajaduse korral hoidke tõstukit paigal
juhtköite abil.

– Tõstke tõstukit ettevaatlikult ja olge tähele-
panelik tõstuki määratud asukohas maha-
panemisel.

8 7
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Kraanaga tõstmine (kabiiniga
tõstukid)
Kraanaga tõstmine on ette nähtud ainult kogu
tõstuki transportimiseks selle esmaseks kasu-
tuselevõtuks.

– Sagedast kraanaga tõstmist nõudvates või
siin mittekirjeldatud olukordades kasutami-
seks võtke ühendust volitatud hoolduskes-
kusega.

Tõstukit võivad tõsta ainult isikud, kellel on pii-
sav kogemus vastavate troppide ja tõstesead-
mete kasutamisel.

Kabiiniga tõstuki kraanaga tõstmisel tuleb ka-
sutada põiklatti. Põiklati mõõtmed ja kandevõi-
me peavad sobima tõstuki tõstmiseks.

– Küsimuste korral põiklati sobivuse osas võt-
ke ühendust volitatud hoolduskeskusega.

Laadimismassi määramine
– Parkige tõstuk turvaliselt (vt peatükki "Tõs-

tuki turvaline parkimine").

– Määrake seadmete massid, lugedes tõstuki
ning vajaduse korral ka lisaseadme (varian-
dina) nimesilti.

– Tõstuki laadimismassi arvutamiseks liitke
kokku kõigi seadmete määratud mass:

  Tühimass (1)

+ suurim lubatud aku mass (2)

+ lisaraskuse mass (variandina) (3)

+ lisaseadme netomass (variandina)

= laadimismass

Type-Modèle-Typ / Serial no.-No. de série-Serien-Nr. / year-année-Baujahr

Rated capacity
Capacité nominale
Nenn-Tragfähigkeit

Battery voltage
Tension batterie
Batteriespannung

Rated drive power
Puissance motr.nom.
Nenn-Antriebsleist.

Unladen mass
Masse à vide
Leergewicht

max

min.*

kg kg

kg

kg

kgkW

V

*

* see Operating instructions
  voir Mode d'emploi
  siehe Betriebsanleitung

D-22113 Hamburg
Berzeliusstr. 10

1

3

2
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Kraanaga tõstmise ohutusteave

 OHT

Tõsteseadmete ja troppide purunemi-
sega, mille tagajärjel tõstuk ümber lä-
heb, võib kaasneda surmava vigastuse
oht!
– Kasutage ainult määratud laadimis-

massi jaoks piisava kandevõimega
tõsteseadmeid ja troppe.

– Kasutage tõstukil ainult selleks ette-
nähtud tõstepunkte.

– Veenduge, et troppide osi, nt konk-
sud, sääklid, rihmad jms osad, kasu-
tatakse ainult näidatud laadimissuu-
nal.

– Tõstuki osad ei tohi troppe kahjusta-
da. Kasutage sobivaid servakaitseid.

 TÄHELEPANU
Tropid võivad kahjustada tõstuki värvkatet!
Tropid võivad vastu tõstukit hõõrdudes ja seda mul-
judes kahjustada tõstuki värvikihti. Kõvad või terava-
te servadega tropid, nt trossid või ketid, võivad kiires-
ti pinda kahjustada.
– Vajaduse korral kasutage tekstiiltroppe (nt tõste-

rihmad), mille servad on polsterdatud või muud
moodi kaitstud.

 TÄHELEPANU
Valesti paigaldatud tropid võivad lisaseadme osi kah-
justada!
Troppide surve võib tõstuki tõstmisel lisaseadme osi
kahjustada või need purustada. Kui lisaseadme osad
jäävad ette (nt tuled jne), tuleb need enne kraana-
ga tõstmist eemaldada. Küsige selle kohta volitatud
hoolduskeskusest.
– Kinnitage tropid nii, et need ei puutuks vastu lisa-

seadme osi.
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Tõsterihmade kinnitamine
– Enne tõsterihmade kinnitamist parkige tõs-

tuk turvaliselt (vt peatükki "Tõstuki turvaline
parkimine"). Kontrollige, et aku pistik oleks
lahti ühendatud. Veenduge, et avariilüliti
(variandina) oleks aktiveeritud.

– Kasutage tõsteseadme ja tõstuki teravate
servade vahel alati sobivat servakaitset (1).
Servakaitse kaitseb tõsteseadet kahjustuste
eest tõstuki tõstmise ajal.

Tõsterihmade kinnitamine (koorma pool, va-
sakul/paremal)

– Viige tõsterihmad ümber tõstuki laadimis-
haaratsite täpselt koormusrataste tagant,
nagu näidatud.

1
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Tõsterihmade kinnitamine (juhi pool, pare-
mal)

– Vajaduse korral eemaldage juhiistme all
olev mootorikate, et lihtsustada rihma vii-
mist ümber tõstuki šassii põrandal oleva
varda.

– Vajaduse korral keerake veoratas 45° nur-
ga alla, et lihtsustada rihma viimist ümber
tõstuki šassii põrandal oleva varda. Enne
rihmade kinnitamist kontrollige, et aku pistik
oleks lahti ühendatud. Veenduge, et avarii-
lüliti (variandina) oleks aktiveeritud.

– Viige tõsterihma aas (1) alt läbi rattakoopas
oleva ümmarguse ava (2).

– Viige tõsterihma aas uuesti alla läbi sirutus-
kauguse mõõtmissüsteemi all oleva kandi-
lise ava (3). Kontrollige, et rihmad ei su-
ruks vastu sirutuskauguse mõõtmissüstee-
mi hambaid (4).

– Viige tõsterihma lahtised otsad läbi aasa.

– Viige tõsterihma lahtised otsad šassiitoe (5)
paremale ja vasakule küljele ning üles põi-
klati juurde.

– Kinnitage tõsterihmad põiklati külge ja fik-
seerige need.

45°

2 3

2

5

5

1

3 4
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Tõsterihmade kinnitamine (juhi pool, vasa-
kul)

– Vajaduse korral eemaldage juhikabiini põh-
japlaat, et lihtsustada rihma viimist ümber
tõstuki šassii põrandal oleva varda.

– Vajaduse korral keerake veoratas 45° nur-
ga alla, et lihtsustada rihma viimist ümber
tõstuki šassii põrandal oleva varda. Enne
rihmade kinnitamist kontrollige, et aku pistik
oleks lahti ühendatud. Veenduge, et avarii-
lüliti (variandina) oleks aktiveeritud.

– Viige tõsterihma aas (1) alt läbi rattakoopas
oleva ümmarguse ava (2).

– Viige tõsterihma aas uuesti allapoole siru-
tussilindri alla ja läbi kandilise ava (3). Kont-
rollige, et rihmad ei suruks vastu sirutussi-
lindrit (4).

 MÄRKUS

Sirutussilindri all olevat ruumi tõsterihma jaoks
saab suurendada sirutussilindri pikendamise-
ga.

– Viige tõsterihma lahtised otsad läbi aasa.

– Viige tõsterihma lahtised otsad šassiitoe (5)
paremale ja vasakule küljele ning üles põi-
klati juurde.

– Kinnitage tõsterihmad põiklati külge ja fik-
seerige need.

Tõstuki tõstmine

 OHT

Kui tõstetud tõstuk kõigub kontrollima-
tult, võib see inimestele peale kukkuda.
Surmava kehavigastuse oht!
– Ärge kunagi kõndige ega seiske rip-

puva koorma all.
– Ärge laske tõstetud tõstukil millegi

vastu puutuda ega sel kontrollimatult
liikuda.

– Vajaduse korral hoidke tõstukit paigal
juhtköite abil.

45°

21

3

4

2

3

5
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– Reguleerige troppide (1) pikkused nii, et
põiklatt oleks horisontaalasendis.

– Reguleerige troppide pikkused nii, et põi-
klatt oleks vertikaalselt tõstuki raskuskesk-
me kohal.

Sel viisil ripub tõstuk tõstmisel horisontaalselt.

– Sisestage tõsteaasa (2) ohutusseade.

– Kontrollige visuaalselt kõiki rihmasid ja ser-
vakaitse detaile, et need oleksid õiges
asendis.

– Tõstke tõstukit ettevaatlikult. Asetage tõstuk
ettenähtud kohas ettevaatlikult maha.

90°

1

2
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Kasutuselt kõrvaldamine
Tõstuki väljalülitamine ning
hoiundamine

 TÄHELEPANU
Komponentide kahjustamise oht ebaõige hoiundami-
se tõttu!
Rohkem kui 2 kuuks tõstuki valesti väljalülitamine või
hoiustamine võib põhjustada tõstukile roostekahjus-
tusi. Kui tõstuk on pikka aega ümbritsevas tempera-
tuuris alla –10 °C, siis jahtuvad akud maha. Elektro-
lüüt võib külmuda ja akusid kahjustada.
– Hoiundage tõstukit kuivas, puhtas, härmatiseva-

bas, hästiventileeritud keskkonnas.
– Enne kasutuselt kõrvale jätmist tehke järgmist.

 MÄRKUS

Ladustage vaid täislaetud akusid.

Kasutuselt kõrvale jätmisele eelnevad
toimingud
– Puhastage tõstuk põhjalikult.

– Liigutage lükandkelku mitu korda sisse-väl-
ja.

– Tõstke kahvlikelku mitu korda piirikuni.

– Kallutage tõstemasti mitu korda edasi-taga-
si. Kui paigaldatud on lisaseade, liigutage
seda mitu korda.

– Laadimiskettide pinge alt vabastamiseks
langetage kahvel sobivale alusele, nt kau-
baalusele.

– Parkige tõstuk nii, et kõik kolvid ja silindrid
on täielikult sisse tõmmatud.

– Kandke kõigile isoleerimata liikuvatele osa-
dele õhuke kiht õli või määrdeainet.

– Määrige tõstukit määrdeainega.

– Määrige liitmikke ja juhtseadmeid.

– Määrige aku lukku.

– Laadige plii-happeaku täiesti täis. Kontrolli-
ge aku seisukorda ja happe tihedust. Hoius-
tage akut vastavalt tootja juhistele. Ühenda-
ge aku pistik lahti.
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– Ühendage aku pistik lahti.

– Laadige liitium-ioonaku (variandina) täies-
ti täis (järgige aku tootja kasutusjuhiseid
hoiustamise kohta). Ühendage aku pistik
lahti.

– Kandke kõigile nähtavatele elektrikontakti-
dele sobivat kontaktimääret.

 TÄHELEPANU
Rehvi deformatsiooni oht pideva koormuse tõttu ühel
küljel!
Tõstke tõstuk tungraua abil üles, et ükski ratas ei
puutuks vastu maad. Nii väldite rehvide püsivat de-
formeerumist.
– Tõstke tõstuk tungrauaga üles.

 TÄHELEPANU
Kondensatsioon tõstukil võib põhjustada roostekah-
justusi!
Paljud plastkiled ning sünteetilised materjalid on vee-
kindlad. Kondensatsioonivesi ei pääse selliste katete
alt välja.
– Ärge kasutage plastkile, sest see soodustab kon-

densatsioonivee tekkimist.
– Katke tõstuk veeauru läbilaskva materjaliga, nt

puuvillase materjaliga.

– Katke tõstuk, et kaitsta seda tolmu eest.

Kui tõstuk jäetakse kasutuselt kõrvale pike-
maks perioodiks, võtke lisameetmete kohta
teabe saamiseks ühendust volitatud hooldus-
keskusega.

Uuesti kasutuselevõtmine pärast
pikemaajalist seismist
Kui tõstukit ei ole kasutatud kauem kui 6 kuud,
tuleb seda enne kasutuselevõttu põhjalikult
kontrollida. Sarnaselt iga-aastasele ülevaatu-
sele tuleb üle kontrollida ka kõik tõstuki ohutu-
salased komponendid.

– Puhastage tõstuk põhjalikult.

– Määrige tõstukit määrdeainega.

– Määrige liitmikke ja juhtseadmeid.
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– Kontrollige aku seisukorda, happe tihedust
ning vajaduse korral laadige aku.

– Kontrollige kondenseerunud vee olemasolu
hüdraulikaõlis ja vajaduse korral vahetage
see.

– Teostage enne esmast kasutuselevõttu va-
jalikud ülevaatused ja toimingud.

– Vahetage pidurivedelik.

– Nüüd võite tõstukit uuesti kasutama hakata.

Kasutuselevõtmisel tuleb eelkõige tähelepanu
pöörata järgnevale:
● juhtimisele, reguleerimisele, roolimisele;
● piduritele (sõidupidur, seisupidur);
● lükandkelgule (pikendamise funktsioon, sis-

setõmbamise funktsioon);
● tõstesüsteemile (tõsteseadmed, laadimiske-

tid, kinnitused).

 MÄRKUS

Lisateabe saamiseks lugege tõstuki töökoja
käsiraamatut või võtke ühendust volitatud
hoolduskeskusega.
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Hoolduse ohutusnõuded
Üldine teave
Hooldus- ja remonditööde ajal tuleb õnnetus-
te vältimiseks kasutusele võtta kõik vajalikud
ohutusmeetmed, näiteks tuleb teha järgmist.

– Rakendage seisupidur.

– Lülitage süüde välja ja eemaldage võti.

– Ühendage akupistik lahti.

– Kindlustage, et tõstuk ei saaks soovimatult
liikuma hakata või tahtmatult käivituda

– Vajaduse korral laske tõstuk volitatud hool-
duskeskuses tungrauaga üles tõsta.

– Laske ülestõstetud kahvlikelk või pikenda-
tud tõstemast volitatud hoolduskeskuses
ootamatu allalangemise vältimiseks paigale
kinnitada.

– Asetage sobiliku suurusega puittala toena
tõstemasti ja kabiini vahele ning kinnitage
tõstemast paigale, et vältida selle soovima-
tut kaldumist tahapoole.

– Järgige tõstemasti maksimaalset tõstekõr-
gust ja võrrelge tehniliste andmete mõõt-
meid selle ruumi mõõtmetega, kuhu tõstu-
kiga sõidetakse. Nende sammude eesmär-
giks on vältida kokkupõrget ruumi laega ja
sellest tingitud kahjustusi.

Hüdraulikaseadmetega töötami-
ne
Enne hüdraulikasüsteemi juures mis tahes
tööde alustamist tuleb hüdraulikasüsteem rõ-
hu alt vabastada.

Elektriseadmetega töötamine
Tõstuki elektriseadmetega töötamine on lu-
batud vaid siis, kui need on pingestamata.
Pingestatud osade funktsionaalsuskontrolle,
ülevaatuseid ja seadistusi tohivad teostada
vaid väljaõppinud ja volitatud isikud, rakenda-
des vajalikke ettevaatusabinõusid. Enne elek-
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trikomponentide hooldamist tuleb sõrmused,
metallvõrud jms eemaldada.

Vältimaks kahjustusi elektrooniliste kompo-
nentidega elektroonikasüsteemidele, nagu
elektrooniline sõiduregulaator või tõsteseadme
kontroller, tuleb need komponendid enne elek-
trilise keevituse käivitamist tõstukilt eemalda-
da.

Elektrisüsteemiga töötamine (nt raadio ühen-
damine, täiendavate sõidutulede lisamine jne)
on lubatud vaid volitatud hoolduskeskuse
heakskiidul.

Ohutusseadmed
Pärast hooldus- ja parandustöid tuleb kõik
ohutusseadmed uuesti paigaldada ning testida
nende töökindlust.

Seadistatud väärtused
Tõstuki hooldamisel ja hüdrauliliste ja elektri-
liste komponentide vahetamisel tuleb järgida
seadmepõhiseid seadistatud väärtusi. Need
on loetletud vastavates jaotistes.

Tõstmine ja tungraua kasutami-
ne

 OHT
Tõstuki ümbermineku korral võib inimene hukkuda!
Kui tõstukit tõstmine ja tungrauaga kergitamine pole
õigesti läbi viidud, võib tõstuk ümber minna. Lubatud
on ainult antud tõstuki töökoja kasutusjuhendis too-
dud tõsteseadmed, mis on läbinud vajalikud ohutus-
ja kandevõimetestid.
– Tõstukit tohib tõsta ja tungrauaga kergitada ainult

volitatud teeninduskeskuses.
– Tõstukit tohib tungrauaga tõsta ainult töökoja ka-

sutusjuhendis toodud punktidest.

Tõstuk tuleb erinevate hooldustööde tegemi-
seks tungrauaga üles tõsta. Sellest tuleb tea-
vitada volitatud hoolduskeskust. Tõstuki ja
vastavate tõsteseadmete ohutut käsitsemist
kirjeldatakse tõstuki töökoja käsiraamatus.
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Töötamine tõstuki ees
 OHT

Õnnetusoht!
Kui tõstemast või kahvlikelk on tõstetud, ei tohi tõs-
temasti juures ega tõstuki ees töötada ilma järgmisi
ohutusabinõusid rakendamata!

 OHT
Õnnetusoht!
– Kasutage tõstemasti kinnitamiseks ainult piisava

tõstejõuga kette.

 TÄHELEPANU
Võimalik laekahjustus!
– Võtke arvesse tõstemasti maksimaalset tõstekõr-

gust.

Tõstemasti eemaldamine

 OHT
Õnnetusoht!
– Kinnitage tõsteseade tõstemasti välismasti põiklati

otsale (1).

Seda tööd võib teostada ainult hooldetehnik.

1
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Teleskooptõstemasti kindlustamine
– Pikendage tõstemast.

– Seadke kett üle välismasti põiklati (1) ja
ühendage see sisemasti põiklati (2) alla.

– Langetage sisemast, kuni see ketiga haa-
kub.

 MÄRKUS

Pikendage tõstemast keti lõdvendamiseks.

Kolmeosalise masti kindlustamine
– Pikendage tõstemast.

– Seadke kett üle välismasti põiklati (1) ja
ühendage see keskmise masti põiklati (2)
alla.

– Langetage tõstemast, kuni see ketiga haa-
kub.

– Langetage kahvlikelk võimalikult alla.

 MÄRKUS

Pikendage tõstemast keti lõdvendamiseks.

1

2



1

2
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Üldine hooldusteave
Töötajate kvalifikatsioon
Hooldustöid on lubatud teha ainult kvalifitsee-
ritud ja volitatud isikutel. Iga-aastast testimist
tohib teostada ainult kvalifitseeritud isik. Kva-
lifitseeritud isiku läbiviidavat ülevaatust ja hin-
damist ei tohi mõjutada töö- ega majandus-
tingimused ning ülevaatus ja hindamine tuleb
teostada üksnes ohutuseesmärgil. Kvalifitsee-
ritud isikul peavad olema piisavad teadmised
ja kogemused tõstuki seisukorra ja kaitsesea-
diste tõhususe hindamiseks vastavalt tõstukite
katsetamise tehnilistele tavadele ning põhimõ-
tetele.

Akude hoolduspersonal
Akusid tohivad laadida, hooldada ja vahetada
ainult vastava koolituse saanud töötajad vas-
tavalt aku, laadija ja tõstuki tootjate juhistele.
Järgida tuleb aku käsitsemisjuhiseid ja akulaa-
dija kasutusjuhiseid.

Hooldustööd, milleks erikvalifikatsioon
ei ole vajalik
Lihtsaid hooldustöid, nt aku vedelikutaseme
kontrollimine, võivad teha erikoolituseta tööta-
jad. Selle töö teostamiseks ei ole nõutav spet-
sialisti kvalifikatsioon. Vajalikud toimingud on
kirjeldatud piisava täpsusega nende kasutus-
juhendite vastavates lõikudes.

Hoolduse läbiviimise teave
See jaotis sisaldab kogu teavet tõstuki hooldu-
saegade kindlaksmääramiseks. Hooldustööd
tuleb läbi viia töötunnilugejast lähtuvate ajava-
hemike jooksul ja järgides hooldustööde kont-
roll-loendeid. Ainult nii on võimalik tagada tõs-
tuki pidev töövalmidus ning optimaalne jõudlus
ja kasutusiga. Samuti on see garantiinõuete
täitmise eeltingimuseks.

Hoolduse ajagraafik
– Hooldustööde kontroll-loendites näidatakse,

milliste hooldustööde tähtaeg saabub.
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– Teostage tõstuki hooldustöid töötunnilugeja
näitajate alusel.

Välbad on mõeldud tavakasutuse jaoks. Sõltu-
valt tõstuki kasutustingimustest võib kokkulep-
pel kasutava ettevõttega kehtestada lühemad
hooldevälbad.

Järgmised tegurid võivad tingida lühemaid
hooldevälpasid.
● Mustad, halva kvaliteediga teed
● Tolmune või kõrge soolasisaldusega õhk
● Kõrge õhuniiskuse tase
● Väga kõrge või madal ümbritseva keskkon-

na temperatuur või suured temperatuurikõi-
kumised

● Mitmes vahetuses kasutamine suure koor-
musega

● Tõstukit või eraldiseisvaid komponente puu-
dutavad riiklikud nõuded
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Hooldus – 1000 töötundi / kord aastas

Töötunni puhul 

1000   2000   4000   5000   7000  
8000   10000   11000   13000   14000  

Läbi vii-
dud

 

Tõstuki kere    

Kontrollige visuaalselt, kas šassiil, katetel, tugistruktuuril ja masti kinnitusel on mär-
ke pragudest või kahjustustest.

   

Kontrollige visuaalselt kabiini kinnitusi / juhikabiini kinnitust juhipoolsel ja koorma
küljel. Testimispunkt kehtib: – 1) kabiiniga sõidukitele (külmlao kabiin, ilmastikukin-
del kabiin, täiskabiin) – 2) standardse kaitsekabiiniga sõidukitele kuni 05/2015 (k.a);
vt hooldusteave 5120200003.

   

Kontrollige, kas juhi kaitsekabiinil / kabiinil ja akendel on märke kahjustustest; kont-
rollige nähtavust läbi akende.

   

Kontrollige, kas juhtseadmetel ja liitmikel on märke kahjustustest, määrige ja õlitage.    

Kontrollige, kas juhiiste, istme reguleerimine ja kaitsekatted töötavad korralikult ning
neil puuduvad kahjustused.

   

Kontrollige, kas juhi turvasüsteem (valikuline) töötab korralikult ja sellel on märke
kahjustustest, ning puhastage see.

   

Kontrollige, kas aku alus, lukustus ja andur töötavad korralikult ning neil puuduvad
kahjustused.

   

Kontrollige lükandkelgu juhikuid, rullikuid ja piirikuid ning vajaduse korral reguleeri-
ge.

   

Kontrollige sirutuskauguse mõõtmissüsteemi ja piirikuid    

Kontrollige, kas sõidulüliti ja pidur (ühe ja kahe pedaaliga versioon) rakenduvad kor-
ralikult ja neil puuduvad kahjustused. Puhastage mehhanismid tolmust ja mustusest.

   

Koormusrattad    

Kontrollige rattaid kahjustuste, kulumise ja liikumisvabaduse suhtes    

Kontrollige rattakinnitusi töömüra ja lõtku suhtes    

Pingutage rattakruvisid dünamomeetrilise võtmega (pingutusmoment: 195 Nm).    

Reguleerige külgmisi šassiitugesid.    

Veoratas    

Kontrollige, kas veorattal ja rehvidel on märke kahjustustest ja kulumisest.    

Vajaduse korral asendage veoratas.    

Kontrollige rattakruve ja pingutusmomenti.    

Käigukast    

Kontrollige visuaalselt käigukasti lekkekindlust, kinnitust ja väliseid kahjustusi. Kont-
rollige töömüra.
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Töötunni puhul 

1000   2000   4000   5000   7000  
8000   10000   11000   13000   14000  

Läbi vii-
dud

 

Kontrollige käigukasti õlitaset.    

Veomootor, roolimootor, pumbamootor    

Kontrollige visuaalselt komponentide kinnitust ja väliseid kahjustusi. Kontrollige töö-
müra. Puhastage välised ventilaatorid. Tehke funktsionaalsustest.

   

Roolimine    

Kontrollige, kas rool on kindlalt kinnitatud ja kas pöördpidemel on märke kahjustus-
test.

   

Kontrollige roolisamba lõtku.    

Kontrollige roolisüsteemi reguleerimismehhanismi toimivust.    

Kontrollige roolisüsteemi toimimist.    

Kontrollige roolisüsteemi pöördraami laagrit liikumisvabaduse ja kulumise suhtes    

Kontrollige, kas roolisüsteemi ülekandes on lõtk, määrige.    

Hüdrauliline pidurisüsteem    

Kontrollige kõikide mehaaniliste ja hüdrauliliste piduriosade seisukorda ja nõueteko-
hast toimimist, puhastage

   

Kontrollige pidurite hõõrdkatteid ja vajaduse korral vahetage    

Kontrollige piduri vahemikku    

Kontrollige piduritega aeglustuse väärtuseid pärast iga reguleerimist.    

Kontrollige pidurivedeliku taset    

Kui on olemas, kontrollige pidurivedeliku lülitit.    

Tehke piduritest.    

Elektriline seisupidur    

Puhastage ja kontrollige rootorit    

Kontrollige piduri vahemikku    

Kontrollige piduritega aeglustuse väärtuseid    

Elektrisüsteem    

Kontrollige ajamit ning pumbakontrollerit sõidu-, kiirendus-, pidurdus- ja tagurdus-
funktsiooni suhtes

   

Kontrollige, kas kaabliühendused ja pistikute kontaktid on kindlalt ühendatud ega
roosteta

   

Kontrollige elektrostaatilise lahenduse seadmeid    

Kontrollige peakaitsmeid ja juhtkaitsmeid. Kontrollige peakontaktori kontakte.    

Kontrollige, kas lülitilukk ja avariilüliti töötavad korralikult.    
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Töötunni puhul 

1000   2000   4000   5000   7000  
8000   10000   11000   13000   14000  

Läbi vii-
dud

 

Kontrollige töö- ja ekraanifunktsioone (lülitid, saatjad)    

Kontrollige valgustust, märgutulesid, näidikuid ja istme kontaktlülitit    

Muundur    

Puhastage pinnad tolmust suruõhuga.    

Puhastage radiaatorid tolmust ja mustusest    

Kontrollige, kas ventilaatorid töötavad korralikult ja neil puuduvad kahjustused, pu-
hastage

   

Pliiaku ja tarvikud    

Kontrollige kahjustuste esinemist akul ja akuhappe tihedust; järgige tootja hooldus-
juhiseid.

   

Kontrollige, kas aku pistikul ja kaablitel on märke kahjustustest.    

Teostage isolatsiooni kontroll.    

Mõõtke akukandjat lühistega seoses    

Liitium-ioonaku ja tarvikud    

MÄRKUS. Liitium-ioonakusid laetakse tugeva vooluga. Seega võivad kontaktpinda-
de väiksed kahjustused akupistikut kahjustada. Vahetage akupistik õigeaegselt väl-
ja.

   

Kontrollige visuaalselt, kas akul on märke kahjustustest; järgige tootja hooldusjuhi-
seid.

   

Kontrollige visuaalselt, kas akupistikul, kontaktidel ja kaablil on märke kahjustustest,
ning vajaduse korral vahetage need.

   

Kontrollige, et aku klemmkruvid oleksid kindlalt kinnitatud.    

Kontrollige visuaalselt silte ja märke terviklikkuse ning kahjustuste suhtes.    

Teostage isolatsiooni kontroll.    

Hüdraulikasüsteem    

Kontrollige hüdraulikasüsteemi seisukorda ja töökorras olekut ning kahjustuste esi-
nemist ja lekkekindlust.

   

Kontrollige hüdraulikapumba lekkekindlust.    

Kontrollige hüdraulikaõli taset.    

Kontrollige visuaalselt õlifiltrit ja vahetage välja, kui see on määrdunud.    

Kontrollige õlipaagi lekkekindlust.    

Puhastage õhutustamisfilter ja vajaduse korral vahetage.    

Tõstemast    
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Töötunni puhul 

1000   2000   4000   5000   7000  
8000   10000   11000   13000   14000  

Läbi vii-
dud

 

Tõstemasti põiklattide visuaalne ülevaatus (ainult tõstemastid kogukõrgusega üle
3700 mm). Testimispunkt kehtib tõstukitele, mis on ehitatud vahemikus 02/2019 kuni
06/2020, vt hooldusteavet 512020010.

   

Kontrollige masti kinnitust kahjustuste suhtes ja kontrollige pingutusmomente. Masti
külgliikumise ajal kontrollige ja määrige libisevaid pindasid.

   

Kontrollige, kas mastiprofiilidel on märke kahjustusest ja kulumisest. Määrige masti-
profiile.

   

Kontrollige, kas laadimiskettidel on märke kahjustustest ja kulumisest Reguleerige ja
määrige laadimiskette. Vahetage põhitõsteketid 5000 töötunni järel (soovitatav).

   

Kontrollige, kas tõstesilindritel ja ühendustel on märke kahjustustest ja leketest.    

Kontrollige, kas juhtratastel on märke kahjustustest ja kulumisest.    

Kontrollige, kas masti rullikutel ja ketirullidel on märke kahjustustest ja kulumisest    

Kontrollige, kas kallutussilindritel ja ühendustel on märke kahjustustest ja leketest.    

Kontrollige kallutusseadme liigendite lõtku ja liikumisvabadust.    

Kontrollige, kas sirutussilindritel ja ühendustel on märke kahjustustest ja leketest.    

Kontrollige sirutussilindri liigendite lõtku ja liikumisvabadust, määrige.    

Kontrollige, kas kahvlikelgul on märke kahjustustest ja leketest    

Kontrollige kahvli kõrguse seadistust ja vajaduse korral reguleerige keti pikkust    

Kontrollige, kas kahvliharu lukustusel on märke kahjustustest ja kas see töötab
korralikult

   

Kontrollige, kas kahvliharudel on märke kulumisest ja deformatsioonist    

Kontrollige, kas kahvlikelgul või lisaseadmel on turvakruvi    

Kontrollige hüdraulikavoolikuid, seadistage neid ja vajaduse korral vahetage välja.    

Määrige kahvli kallutusseadet / külgnihet.    

Erivarustus    

Vahetage küttesüsteemi filtrimatt.    

Kontrollige, kas küttesüsteemis on märke kahjustustest; järgige tootja hooldusjuhi-
seid.

   

Kontrollige visuaalselt optilist kõrguse mõõtmissüsteemi; puhastage andur ja reflek-
tor.

   

Kontrollige, kas lisaseadmetel on märke kulumisest ja kahjustustest; järgige tootja
hooldusjuhiseid.
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Töötunni puhul 

1000   2000   4000   5000   7000  
8000   10000   11000   13000   14000  

Läbi vii-
dud

 

Puhastage akuvahetusraam liigsest mustusest ja kontrollige raami deformatsioo-
ni/kahjustuste suhtes. Kontrollige rullide liikumisvabadust ja kaitske nende pinda
korrosiooni eest, kandes peale õlikihi.

   

Määrimine    

Kasutage määrimiseks heakskiidetud määrdeaineid vastavalt määrimisplaanile.    

Üldine    

Kontrollige, kas kõik sildid on olemas.    

Tehke proovisõit    

Lugege veakoodid, kontrollige neid ja kustutage loend.    

Lähtestage hooldevälp.    
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Hooldus – 3000 töötunni / iga kahe aasta järel

Töötunni puhul
 

3000   6000   9000   12000   15000  

Läbi vii-
dud

 

Märkus    

Teostage kõik 1000 töötunni hooldustööd    

Käigukast    

Õlivahetus (käigukast)    

Määrige käigukasti ja veomootori vahelise võlli hammasratast    

Hüdrauliline pidurisüsteem    

Pidurivedeliku vahetamine    

Hüdraulikasüsteem    

Vahetage hüdraulikaõli    

Vahetage õlifilter    

Täiendavad hooldusjuhised tõstuki kasutamiseks külmlaos – iga
500 töötunni või 12 nädala järel

Töötunni puhul 

500   1000   1500   2000   2500  
3000   3500   4000   4500      

Läbi vii-
dud

 

Tõstuki komponendid    

Teostage kõik 1000 töötunni hooldustööd    

Teostage kogu tööstusliku tõstuki, sh kogu erivarustuse (eriküttesüsteem, väljalüli-
tus-termostaat jne) funktsionaalskontroll.

   

Varu- ja kuluvosade tellimine
Varuosi saab meie varuosade osakonnast.
Tellimiseks vajalik teave on toodud varuosade
loendis.

Kasutage ainult tootja juhistes toodud varuo-
si. Tootja heakskiiduta varuosade kasutamine
võib põhjustada õnnetusi nende halva kvali-
teedi või vale kasutuse tõttu. Igaüks, kes ka-
sutab tootja heakskiiduta varuosi, kannab vas-
tutust kahjude või vigastuste korral.
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Tõstuki tööks vajalike ainete
kvaliteet ja kogus
Kasutada tohib ainult hooldustabelis määratud
aineid.

– Vajalikud kulu- ja määrdeained leiate hool-
dustabelist.

Erineva kvaliteediga õli- ja määrdeainetüüpe
ei tohi segada. See mõjutab negatiivselt õlita-
tust. Kui üleminekut ühe kaubamärgi tootelt
teisele ei saa vältida, eemaldage vana õli hoo-
likalt.

Enne õlitamist, filtri vahetamist või hüdraulika-
süsteemi hooldamist puhastage hoolikalt vas-
tavat osa ümbritsev piirkond.

Ainemahutite üksteise otsa asetamisel kasuta-
ge ainult puhtaid mahuteid!
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Määrimisskeem

2 3

14

1 4

12
13

7 85 6

11

9
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9
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  Määrimispunkt Seade/kuluained Spetsifikatsioonid Protseduur
1 Pidurivedeliku

mahuti
Pidurivedelik ATE SL DOT4

ID nr 7327500020 (1 l)
Järgige hooldusvahe-

mikke
2 Akulukk Määre STILLi kõrgsurvemääre

ID nr 0170761
Määrige vastavalt va-

jadusele
3, 4 Hüdraulikasüs-

teem
Hüdraulikaõli HVLP68

DIN 51524/T3
ID nr 0172025 (1 l) /
0172026 (5 l)

Järgige hooldusvahe-
mikke

Hüdraulikaõli (külm-
lao mudel)

Equivis XLT 15
ID nr 7327400007 (20 l)

Hüdraulikaõli (toi-
duainetööstus)

Toiduainetööstuse klassi
õli vastavalt standardile
NSFH1
7327400020 (klassi 46 õli –
10 l)
7327400024 (klassi 68 õli –
10 l)

5 Sirutussilindri kin-
nitus

Määrimine Määrdeõli
ID nr 0161426

Määrige vastavalt va-
jadusele

6, 7 Rooliülekanne Määrimine Rivolta S.K.D. 4002
ID nr 8852729

Määrige vastavalt va-
jadusele

8 Rattaülekanne Käigukastiõli Castrol Alphasyn EP 150
ID nr 7326000022 (20 l)

Määrige vastavalt va-
jadusele

9 Kahvliharude kin-
nitused

Määrimine STILLi kõrgsurvemääre
ID nr 0170761

Määrige vastavalt va-
jadusele

[*]
10 Kahvli kallutus-

seade / külgnihu-
tusseade
– Ülemineku nihe
(määrdenippel
ülaosas)

Määrimine SKD 3400
ID nr 0147873

Määrige vastavalt va-
jadusele

[*]

11 Kahvli kallutus-
seade / külgnihu-
tusseade
– Kallutusmehha-
nism (määrdenip-
pel allosas)

Määrimine SKD 3400
ID nr 0147873

Määrige vastavalt va-
jadusele

[*]

12 Tõstemasti rulli-
kukanalid

Tugeva survega
kleepuv määrdeaine

SKD 3400
ID nr 0147873

Määrige vastavalt va-
jadusele

[*]
13 Laadimisketid Keti määre Täissünteetiline

 
Temperatuurivahemik: –35
°C kuni +250 °C
ID nr 0156428

Määrige vastavalt va-
jadusele

[*]
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  Määrimispunkt Seade/kuluained Spetsifikatsioonid Protseduur
14 Lükandkelgu rulli-

kukanalid
Tugeva survega
kleepuv määrdeaine

SKD 3400
ID nr 0147873

Määrige vastavalt va-
jadusele

[*]
- Üldised määrde-

punktid
  STILLi kõrgsurvemääre

ID nr 0170761
Määrige vastavalt va-

jadusele
[*]

[*] Testimine enne igapäevast kasutamist

Hooldusandmete tabel
 TÄHELEPANU

Seadmestiku kahjustamise oht
Külmlaos kasutatavate tõstukite määrimisel tuleb ka-
sutada erinevaid määrdeaineid; vt peatükki "Kasuta-
mine külmladudes".

Üksus Lisand/kuluaine Spetsifikatsioonid Mõõde
Üldised määrde-
punktid

Määre STILLi kõrgsurvemääre
ID nr 0170761

Vastavalt vajadusele

Aku Destilleeritud vesi – Vastavalt vajadusele

Aku isolatsioonita-
kistus

– DIN 43539
VDE 0510

Lisateabe saamiseks
lugege tõstuki töökoja

käsiraamatut.
Elektrisüsteemi
isolatsioonitakistus

– DIN EN 1175
VDE 0117

Lisateabe saamiseks
lugege tõstuki töökoja

käsiraamatut.
Hüdraulikasüs-
teem

Hüdraulikaõli HVLP68
DIN 51524/P3
ID nr 0172025 (1 l) /
0172026 (5 l)

Paagi maht u 25 l
Töötase sõltub paigal-
datud tõstemasti tüü-

bist.
Hüdraulikaõli (külm-
lao mudel)

Equivis XLT 15
ID nr 7327400007 (20 l)

Hüdraulikaõli (toiduai-
ned)

Toiduainetööstuse klassi õli
vastavalt standardile NSFH1
7327400020 (klassi 46 õli –
10 l)
7327400024 (klassi 68 õli –
10 l)

Rattamutrid/-poldid
- Veoratas Dünamomeetriline

võti
– 195 Nm
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Üksus Lisand/kuluaine Spetsifikatsioonid Mõõde
- Koormusratas
(piluga mutter)

Dünamomeetriline
võti

– 120 Nm

Veotelg
- Rattaülekanne Käigukastiõli Castrol Alphasyn EP 150

ID nr 7326000022 (20 l)
U 2,9 l

Tõstemast
Tõstemast Tugeva survega klee-

puv määrdeaine
SKD 3400
ID nr 0147873

Vastavalt vajadusele

Laadimisketid Ketimääre Täissünteetiline
 
Temperatuurivahemik: –35
°C kuni +250 °C
ID nr 0156428

Vastavalt vajadusele

- Seadistamine Kaugus tugirullini – 35 mm sisemasti üle-
misest servast

Pidurisüsteem
- Mahuti Pidurivedelik ATE SL DOT4

ID nr 7327500020 (1 l)
0,2 l

Roolimine      
Rooliülekanne Õlitamine Rivolta S.K.D. 4002 Vastavalt vajadusele
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Töövalmiduse tagamine
Juhiistme kontrollimine

 ETTEVAATUST
Vigastusoht!
– Pärast avarii toimumist kontrollige juhiistet ja kin-

nitust.

– Kontrollige hoobade tööd.

– Kontrollige istme seisukorda (nt polstri kulu-
mist) ja istme kindlat kinnitust tõstukis.

 ETTEVAATUST
Vigastusoht!
– Kui leiate kontrollides vigastusi, laske iste volita-

tud hoolduskeskuses parandada.

Rataste ja rehvide hooldus
 ETTEVAATUST

Õnnetusoht!
Rehvide ebaühtlane kulumine vähendab tõstuki sta-
biilsust ja suurendab pidurdusmaad.
– Vahetage viivitamatult kulunud või kahjustatud

rehv (vasak või parem).

 ETTEVAATUST
Ümberminekuoht!
Rehvide kvaliteet mõjutab tõstuki stabiilsust.

Kui soovite kasutada tõstukil tootja poolt heakskiide-
tud rehvide asemel teist tüüpi rehve või teise reh-
vitootja rehve, tuleb esmalt saada tõstuki tootjalt
heakskiit.
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Rehvide seisukorra ja kulumise kontrol-
limine

 ETTEVAATUST
Rehvide kvaliteet mõjutab tõstuki stabiilsust ja juhita-
vust.
Muudatusi tohib teha ainult tootja nõusolekul.

Rataste või rehvide vahetamisel veenduge, et tõstuk
ei kalduks ühele küljele (nt vahetage alati parem- ja
vasakpoolsed rattad samal ajal).

 MÄRKUS

Rehvide kulumus peaks olema umbes sama.
● Polüuretaanrehvid võivad kuluda kuni kulu-

mismärgini (3)

Rehvid tuleb välja vahetada, kui:
● mustrile on tekkinud suured praod, millest

annab märku sõitmise ajal kostev "vihise-
misheli";

● muster on olulisel määral ära murenenud;
● rehvi diameeter on vähenenud umbes 9%.

Külgmisel kattel olev kulumistähis (1) näitab
visuaalselt kulumispiiri.

Rattakinnituste kontrollimine
– Kontrollige, et rattakruvid (veoratas) ja koor-

musratta mutrid (koormusratas) oleksid kor-
ralikult kinni ning vajaduse korral pingutage
neid.

– Järgige määratletud pingutusmomente; vt
peatükki "Hooldusandmete tabel".

Hüdraulikasüsteemi lekkekindlu-
se kontrollimine

 ETTEVAATUST

Hüdraulikaõli on tervisele ohtlik!
Rõhu all olev hüdraulikaõli võib lekkiva-
test torudest ja voolikutest välja pääseda
ning vigastusi tekitada.
– Kandke sobivaid kaitsekindaid, -prille

jms.
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 TÄHELEPANU
Hüdraulikavoolikud muutuvad aja jooksul rabedaks!
– Ärge hoiustage hüdraulikavoolikuid kauem kui

kaks aastat.
– Ärge kasutage hüdraulikavoolikuid kauem kui

kaks aastat, kui neid kasutatakse kiiret kulumist
põhjustavates tingimustes.

– Saksamaal tuleb tagada vastavus DGUV 113-020
spetsifikatsioonidele.

– Väljaspool Saksamaad tuleb järgida asukohariigis
kehtivaid riiklikke eeskirju.

– Veenduge, et torude ja voolikute kruvikinni-
tustes ei oleks lekkeid (õlijäljed).

Voolikud tuleb välja vahetada järgmistel juhtu-
del.
● Väliskiht on kahjustatud või rabe ja märgata

on pragusid.
● Lekked
● Esineb ebaloomulikke deformatsioone (nt

mulle või kaardumist).
● Liitmik on vooliku küljest lahti.
● Liitmik on tõsiselt vigastatud või roostes.

Torud tuleb välja vahetada järgmistel juhtudel.
● Torud on kulunud.
● Esineb ebaloomulikke deformatsioone ja

väändumistunnuseid.
● Lekked

– Õlikao korral võtke ühendust volitatud hool-
duskeskusega.
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Tõstemasti ja rullteede määrimi-
ne
– Eemaldage rullteedelt mustus ja õlijäägid.

– Määrige välimise masti, keskmasti ja sise-
masti rullteed (1) kulumise vähendamiseks
tugeva survega kleepuva määrdeainega; vt
peatükki "Hooldusandmete tabel"

 MÄRKUS

Pihustage rullteid ühtlaselt umbes 15–20 cm
kauguselt. Oodake umbes 15 minutit ja seejä-
rel on seade taas kasutusvalmis.

Akuvahetusraami kontrollimine
(variandina)
Aku vahetusraami keermesliiteid ja keevisõm-
blusi tuleb visuaalselt kontrollida.

1
6210_800-020



Hooldus5
Töövalmiduse tagamine

 328 50988078020 ET - 07/2023  -  12



Kabiini küttesüsteemi filtri vahe-
tamine (variandina)
Küttesüsteemi filter asub akna all uksepaneeli
sees.

– Keerake kruvid (1) lahti ja eemaldage kütte-
süsteemi kate.

– Eemaldage filtrimatt (2) täielikult filtri korpu-
sest.

– Kontrollige filtrimati saastuvust ja kloppige
mustus välja.

 MÄRKUS

Vahetage filtrimatt, kui see on selgelt hall, kuid
vähemalt iga kahe kuu järel.

– Puhastage filtri korpus ja taasringlusõhu
sisselase sinna kogunenud mustusest.

– Asetage filtrimatt tagasi filtri korpusesse.

– Veenduge, et filtrimatt asetuks filtri korpu-
sesse õigesti ja täpselt.

– Paigaldage küttesüsteemi kate ja kinnitage
kruvidega.

1

1

2



Hooldus 5
Töövalmiduse tagamine

 32950988078020 ET - 07/2023  -  12



Töövalmiduse säilitamine külm-
ladudes kasutamiseks
– Külmladudes (variandina) kasutatavate tõs-

tukite puhul kontrollige kord nädalas tõste-
masti kõikide rullikute ja kettide liikumisva-
badust.

Liitium-ioonakude hooldustööd

 MÄRKUS

Liitium-ioonaku on hooldusvaba. Kuid aku
hooldamiseks ja ohutu töö tagamiseks tuleb
teha mõned tööd.

Regulaarsed tööd
● Aku puhastamine
● Aku ühenduste ja kaablite kontrollimine
● Katete visuaalne kontrollimine
● Aku laadimine

Iga 3 kuu järel
● Kui tõstuk asub lao territooriumil või väljas-

pool seda, laadige aku täielikult täis.

6210_900-002
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6

Tehnilised andmed



Mõõtmed

Mõõdud h1, h3, h4, h6 ja b1 on kohandatud ja
need leiate tellimuse kinnituselt.

Tehnilised andmed6
Mõõtmed
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VDI andmeleht FM-X 10 / liitium-ioon (N), FM-X 12 / liitium-ioon
(N)*
*Võivad muutuda

Sellel andmelehel on vastavalt VDI direktiivi-
le 2198 esitatud ainult standardseadme tehni-
lised andmed. Muud tüüpi rehvid, tõstemastid,
lisaseadmed jne võivad anda erinevaid väärtu-
si.

Kõik mõõtmed on toodud koos masti külgliiku-
misseadmega või kahvli külgnihutusseadmega

Selgitus
1 Suuremate akude korral väheneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,

FM-X EW. Suuremate akude korral väheneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.
2 Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 56 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 74 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N. Tööala
laius 800 x 1200 pikisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 66 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 85 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.
   
3 Sõltuvalt tõstemastist, külgnihe / kahvli kalle: 2°/4°
4 Kui valitud on kabiini/ilmastikukaitse valik, siis on kõrgus h6 2180 mm
5 Kui valitud on kabiini valik, suureneb pikkus 150 mm
6 Suuremate akude korral suureneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,

FM-X EW. Suuremate akude korral suureneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

Parameetrid

  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N
1.1 Tootja     STILL STILL STILL STILL

1.2 Tootja tüübimärgistus     FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon FM-X 12 N

1.3 Ajam     Elektriline Elektriline Elektriline Elektriline

1.4 Kasutamine     Istumissea-
de

Istumissea-
de

Istumis-
seade

Istumis-
seade

1.5 Kandevõime/koorem Q kg 1000 1000 1200 1200
1.6 Koorma raskuskese c mm 600 600 600 600
1.8 Koorma kaugus 1 x mm 278 184 278 184
1.9 Teljevahe y mm 1275 1275 1275 1275

Tehnilised andmed 6
VDI andmeleht FM-X 10 / liitium-ioon (N), FM-X 12 / liitium-ioon (N)*
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Massid

  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N
2.1 Netomass (sh aku)   kg 3230 3200 3240 3210

2.3 Teljekoormus koormata
ees/taga   kg 2040/1190 1970/1230 2130/1100 1970/1230

2.4
Teljekoormus kahvliga
edasisuunas, koormaga
ees/taga

  kg 960/3270 920/3280 850/3580 920/3280

2.5
Esi-/tagatelje koormus
kahvliga tagasisuunas ja
koormaga

  kg 1730/2500 1590/2610 1820/2610 1590/2610

Rattad, veermik

  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N

3.1 Rehvid     Polüuretaan Polüure-
taan

Polüure-
taan

Polüure-
taan

3.2 Esirehvide mõõt   mm ∅ 360 x 130 ∅ 360 x
130

∅ 360 x
130

∅ 360 x
130

3.3 Tagarehvide mõõt   mm ∅ 285 x 100 ∅ 285 x
100

∅ 285 x
100

∅ 285 x
100

3.5 Rataste arv (x = veda-
vad), ees/taga     1x/2 1x/2 1x/2 1x/2

3.7 Roomiku laius taga b11 mm 1167 1037 1167 1037

Põhimõõtmed

  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N

4.1
Tõstemasti/kahvlikelgu
kallutusnurk, edasi/tagasi
3

α/β ° 1/3 2/4 1/3 2/4

4.2 Kõrgus sissetõmmatud
tõstemastiga h1 mm 2450 2450 2450 2450

4.3 Vabatõste h2 mm 1890 1890 1890 1890
4.4 Tõstmine h3 mm 5750 5750 5750 5750

4.5 Kõrgus pikendatud tõste-
mastiga h4 mm 6310 6310 6310 6310

4.7 Juhi kaitsekabiini kõrgus
4

h6 mm 2200 2200 2200 2200

4.8 Istme kõrgus h7 mm 1140 1140 1140 1140

Tehnilised andmed6
VDI andmeleht FM-X 10 / liitium-ioon (N), FM-X 12 / liitium-ioon (N)*
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  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N

4.10 Koormusratta tugede kõr-
gus h8 mm 308 308 308 308

4.19 Kogupikkus 2, 5, 6 l1 mm 2366 2462 2366 2462

4.20 Pikkus koos kahvliharude
tagaosaga 2, 5, 6

l2 mm 1216 1312 1216 1312

4.21 Kogulaius b1/b2 mm 1270 1140 1270 1140

4.22 Kahvliharude mõõtmed,
DIN ISO 2331 s/e/l mm 40/80/1150 40/80/1150 40/100/11

50
40/100/11

50

4.23
Kahvlikelk vastavalt stan-
dardile ISO 2328, klass/
mudel A, B

    2/A 2/A 2/A 2/A

4.24 Kahvlikelgu laius b3 mm 760 760 760 760

4.25 Laius risti üle kahvliharu-
de, min/max b5 mm 296/600 296/600 296/600 296/600

4.26 Laius koormusratta tuge-
de vahel b4 mm 920 790 920 790

4.28 Sirutuskaugus edasisuu-
nas 1

l4 mm 449 364 449 364

4.31 Koormaga tõstemasti
kõrgus maapinnast m1 mm 70 70 70 70

4.32 Kõrgus maapinnast telje-
vahe keskel m2 mm 70 70 70 70

4.34
.1

Tööala laius 1000 x 1200
ristisuunalise kaubaalu-
sega 2

Ast mm 2679 2733 2679 2733

4.34
.2

Tööala laius 800 x 1200
pikisuunalise kaubaalu-
sega 2

Ast mm 2746 2812 2746 2812

4.35 Pöörderaadius Wa mm 1540 1520 1540 1520

4.37 Pikkus üle koormusratta
tugede l7 mm 1639 1641 1639 1641

4.43 Astmelaua kõrgus   mm 345 345 345 345

Jõudlusandmed

  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N

5.1 Sõidukiirus koorma-
ga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14 14/14

5.1.
1

Tagasiliikumiskiirus koor-
maga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14 14/14

Tehnilised andmed 6
VDI andmeleht FM-X 10 / liitium-ioon (N), FM-X 12 / liitium-ioon (N)*
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  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N

5.2 Tõstekiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,47/0,70 0,47/0,70 0,47/0,70 0,47/0,70

5.3 Langetamiskiirus koor-
maga/koormata   m/s 0,56/0,50 0,56/0,50 0,56/0,50 0,56/0,50

5.4 Sirutuskiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,18 0,18 0,18 0,18

5.7 Ronimisvõime koorma-
ga/koormata   % 10/15 10/15 10/15 10/15

5.8 Maksimaalne ronimisvõi-
me koormaga/koormata   % 15/20 15/20 15/20 15/20

5.9 Kiirendusaeg (10 m kohta
koormaga/koormata)   s 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0

5.10 Sõidupidur    

Regenera-
tiivne, elek-

triline/
hüdrauliline

Regenera-
tiivne, elek-

triline/
hüdrauliline

Regenera-
tiivne,

elektriline/
hüdraulili-

ne

Regenera-
tiivne,

elektriline/
hüdraulili-

ne

Elektrimootor

  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N

6.1 Veomootor, nimivõimsus
S2 = 60 min   kW 6.5 6.5 6.5 6.5

6.2 Tõstemootor, nimivõim-
sus S3 = 15%   kW 14 13 14 14

6.3
Aku vastab standardile
DIN 43531/35/36 A, B, C,
ei vasta

    43531 C/
254-2

43531 B/
254-2

43531 C/
254-2

43531 B/
254-2

6.4 Aku pinge / nimivõimsus
K5

  V/Ah
48/465, lii-
tium-ioon:

48/204
48/465

48/465, lii-
tium-ioon:

48/204
48/465

6.5 Aku mass (±5% olenevalt
tootjast)   kg 750 750 750 750

6.6 Energia tarbimine vasta-
valt VDI tsüklile   kWh/

h 2,88 2,88 3,23 3,23

Tehnilised andmed6
VDI andmeleht FM-X 10 / liitium-ioon (N), FM-X 12 / liitium-ioon (N)*
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Muu

  FM-X 10 /
liitium-ioon FM-X 10 N FM-X 12 /

liitium-ioon
FM-

X 12 N
10.1 Lisaseadmete töörõhk   baari 200 200 200 200
10.2 Lisaseadmete õlivool   l/min 20 20 20 20

10.7 Helirõhu tase juhikabiinis   dB
(A) 69 69 69 69

Tehnilised andmed 6
VDI andmeleht FM-X 10 / liitium-ioon (N), FM-X 12 / liitium-ioon (N)*
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VDI andmeleht FM-X 14 / liitium-ioon (N, W, EW)*
*Võivad muutuda

Kõik mõõtmed on toodud koos masti külgnihu-
tusseadme või kahvli külgnihutusseadmega

1 Suuremate akude korral väheneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW. Suuremate akude korral väheneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

2 Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 56 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 74 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N. Tööala
laius 800 x 1200 pikisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 66 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 85 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.
   
3 Sõltuvalt tõstemastist, külgnihe / kahvli kalle: 2°/4°
4 Kui valitud on kabiini/ilmastikukaitse valik, siis on kõrgus h6 2180 mm
5 Kui valitud on kabiini valik, suureneb pikkus 150 mm
6 Suuremate akude korral suureneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,

FM-X EW. Suuremate akude korral suureneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

Põhiandmed

  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon
1.1 Tootja     STILL STILL STILL STILL

1.2 Tootja tüübimärgistus     FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X 14
W / liitium-

ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon
1.3 Ajam     Elektriline Elektriline Elektriline Elektriline

1.4 Kasutamine     Istumissea-
de

Istumissea-
de

Istumis-
seade

Istumis-
seade

1.5 Kandevõime/koorem Q kg 1400 1400 1400 1400
1.6 Koorma raskuskese c mm 600 600 600 600
1.8 Koorma kaugus 1 x mm 348 335 276 276
1.9 Rataste vahe y mm 1381 1453 1381 1381

Tehnilised andmed6
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Massid

  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon
2.1 Netomass (sh aku)   kg 3470 3430 3700 3750

2.3 Esi-/tagatelje koormus il-
ma koormata   kg 2250/1220 2120/1310 2290/1410 2330/1420

2.4
Esi-/tagatelje koormus
kahvliga edasisuunas ja
koormaga

  kg 850/4010 860/3970 960/1410 1000/4150

2.5
Esi-/tagatelje koormus
kahvliga tagasisuunas ja
koormaga

  kg 1950/2910 1770/3060 1920/3180 1960/3190

Rattad, veermik

  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW N / lii-
tium-ioon

3.1 Rehvid     Polüuretaan Polüure-
taan

Polüure-
taan

Polüure-
taan

3.2 Esirehvide mõõt   mm ∅ 360 x 130 ∅ 360 x
130

∅ 360 x
130

∅ 360 x
130

3.3 Tagarehvide mõõt   mm ∅ 285 x 100 ∅ 285 x
100

∅ 285 x
100

∅ 285 x
100

3.5 Rataste arv (x = veda-
vad), ees/taga     1x/2 1x/2 1x/2 1x/2

3.7 Roomiku laius taga b11 mm 1167 1037 1367 1567

Põhimõõtmed

  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon

4.1
Tõstemasti/kahvlikelgu
kallutusnurk, edasi/tagasi
3

α/β ° 1/3 2/4 1/3 1/3

4.2 Kõrgus sissetõmmatud
tõstemastiga h1 mm 2450 2450 2450 2450

4.3 Vabatõste h2 mm 1890 1890 1890 1890
4.4 Tõstmine h3 mm 5750 5750 5750 5750

4.5 Kõrgus pikendatud tõste-
mastiga h4 mm 6310 6310 6310 6310

Tehnilised andmed 6
VDI andmeleht FM-X 14 / liitium-ioon (N, W, EW)*
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  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon

4.7 Juhi kaitsekabiini kõrgus
4

h6 mm 2200 2200 2200 2200

4.8 Istme kõrgus h7 mm 1140 1140 1140 1140

4.10 Koormusratta tugede kõr-
gus h8 mm 308 308 308 308

4.19 Kogupikkus 2, 5, 6 l1 mm 2402 2488 2474 2474

4.20 Pikkus koos kahvliharude
tagaosaga 2, 5, 6

l2 mm 1252 1338 1324 1324

4.21 Kogulaius b1/b2 mm 1270 1140 1470 1670

4.22 Kahvliharude mõõtmed,
DIN ISO 2331 s/e/l mm 40/100/115

0
40/100/115

0
40/100/11

50
40/100/11

50

4.23
Kahvlikelk vastavalt stan-
dardile ISO 2328, klass/
mudel A, B

    2/A 2/A 2/A 2/A

4.24 Kahvlikelgu laius b3 mm 760 760 760 760

4.25 Laius üle kahvliharude,
min/max b5 mm 316/620 316/620 316/620 316/620

4.26 Laius koormusratta tuge-
de vahel b4 mm 920 790 1120 1320

4.28 Sirutuskaugus edasisuu-
nas 1

l4 mm 529 515 457 457

4.31 Koormaga tõstemasti
kõrgus maapinnast m1 mm 70 70 70 70

4.32 Kaugus maapinnast telje-
vahe keskosani m2 mm 70 70 70 70

4.34
.1

Tööala laius 1000 x 1200
ristisuunalise kaubaalu-
sega 2

Ast mm 2727 2787 2821 2861

4.34
.2

Tööala laius 800 x 1200
pikisuunalise kaubaalu-
sega 2

Ast mm 2782 2845 2887 2927

4.35 Pöörderaadius Wa mm 1640 1691 1680 1720

4.37 Pikkus üle koormusratta
tugede l7 mm 1745 1817 1745 1745

4.43 Astmelaua kõrgus   mm 345 345 345 345

Tehnilised andmed6
VDI andmeleht FM-X 14 / liitium-ioon (N, W, EW)*
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Jõudlusandmed

  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon

5.1 Sõidukiirus koorma-
ga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14 14/14

5.1.
1

Tagasiliikumiskiirus koor-
maga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14 14/14

5.2 Tõstekiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,45/0,68 0,45/0,68 0,45/0,68 0,45/0,68

5.3 Langetamiskiirus koor-
maga/koormata   m/s 0,56/0,52 0,56/0,52 0,56/0,52 0,56/0,52

5.4 Sirutuskiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,18 0,18 0,18 0,18

5.7 Ronimisvõime koorma-
ga/koormata   % 10/15 10/15 10/15 10/15

5.8 Maksimaalne ronimisvõi-
me koormaga/koormata   % 15/20 15/20 15/20 15/20

5.9 Kiirendusaeg (10 m koh-
ta) koormaga/koormata   s 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0

5.10 Sõidupidur    

Regenera-
tiivne, elek-

triline/
hüdrauliline

Regenera-
tiivne, elek-

triline/
hüdrauliline

Regenera-
tiivne,

elektriline/
hüdraulili-

ne

Regenera-
tiivne,

elektriline/
hüdraulili-

ne

Elektrimootor

  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon

6.1 Veomootor, nimivõimsus
S2 = 60 min   kW 6.5 6.5 6.5 6.5

6.2 Tõstemootor, nimivõim-
sus S3 = 15%   kW 14 14 14 14

6.3
Aku vastab standardile
DIN 43531/35/36 A, B, C,
ei vasta

    43531 C/
254-2

43531 B/
254-2

43531 C/
254-2

43531 C/
254-2

6.4 Aku pinge / nimivõimsus
K5   V/Ah

48/465, lii-
tium-ioon:

48/204
48/465

48/620, lii-
tium-ioon:

48/204

48/620, lii-
tium-ioon:

48/204

Tehnilised andmed 6
VDI andmeleht FM-X 14 / liitium-ioon (N, W, EW)*
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  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon

6.5 Aku mass (±5% olenevalt
tootjast)   kg 750 750 940 940

6.6 Energiatarve vastavalt
VDI tsüklile   kWh/

h 3,40 3,40 3,40 3,40

Muu

  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon
10.
1 Lisaseadmete töörõhk   baari 200 200 200 200

10.
2 Lisaseadmete õlivool   l/min 20 20 20 20

10.
7 Helirõhu tase juhikabiinis   dB(A

) 69 69 69 69

Tehnilised andmed6
VDI andmeleht FM-X 14 / liitium-ioon (N, W, EW)*
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VDI andmeleht FM-X 17 / liitium-ioon (N, W, EW)*
*Võivad muutuda

Kõik mõõtmed on toodud koos masti külgnihu-
tusseadme või kahvli külgnihutusseadmega

1 Suuremate akude korral väheneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW. Suuremate akude korral väheneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

2 Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 56 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 74 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N. Tööala
laius 800 x 1200 pikisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 66 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 85 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.
   
3 Sõltuvalt tõstemastist, külgnihe / kahvli kalle: 2°/4°
4 Kui valitud on kabiini/ilmastikukaitse valik, siis on kõrgus h6 2180 mm
5 Kui valitud on kabiini valik, suureneb pikkus 150 mm
6 Suuremate akude korral suureneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,

FM-X EW. Suuremate akude korral suureneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

Põhiandmed

  FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon
1.1 Tootja     STILL STILL STILL STILL

1.2 Tootja tüübimärgistus     FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon
1.3 Ajam     Elektriline Elektriline Elektriline Elektriline

1.4 Kasutamine     Istumissea-
de

Istumissea-
de

Istumis-
seade

Istumis-
seade

1.5 Kandevõime/koorem Q kg 1700 1700 1700 1700
1.6 Koorma raskuskese c mm 600 600 600 600
1.8 Koorma kaugus 1 x mm 410 325 338 338
1.9 Rataste vahe y mm 1453 1453 1453 1453

Tehnilised andmed 6
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 34350988078020 ET - 07/2023  -  12



Massid

  FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon
2.1 Netomass (sh aku)   kg 3470 3500 3740 3790

2.3 Esi-/tagatelje koormus il-
ma koormata   kg 2290/1180 2220/1280 2390/1350 2440/1350

2.4
Esi-/tagatelje koormus
kahvliga edasisuunas ja
koormaga

  kg 730/4440 670/4520 900/4550 950/4550

2.5
Esi-/tagatelje koormus
kahvliga tagasisuunas ja
koormaga

  kg 2030/3140 1850/3340 2050/3390 2100/3390

Rattad, veermik

  FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon

3.1 Rehvid     Polüuretaan Polüure-
taan

Polüure-
taan

Polüure-
taan

3.2 Esirehvide mõõt   mm ∅ 360 x 130 ∅ 360 x
130

∅ 360 x
130

∅ 360 x
130

3.3 Tagarehvide mõõt   mm ∅ 285 x 100 ∅ 285 x
100

∅ 285 x
100

∅ 285 x
100

3.5 Rataste arv (x = veda-
vad), ees/taga     1x/2 1x/2 1x/2 1x/2

3.7 Roomiku laius taga b11 mm 1167 1037 1367 1567

Põhimõõtmed

  FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon

4.1
Tõstemasti/kahvlikelgu
kallutusnurk, edasi/tagasi
3

α/β ° 1/3 2/4 1/3 1/3

4.2 Kõrgus sissetõmmatud
tõstemastiga h1 mm 2450 2450 2450 2450

4.3 Vabatõste h2 mm 1880 1880 1880 1880
4.4 Tõstmine h3 mm 5750 5750 5750 5750

4.5 Kõrgus pikendatud tõste-
mastiga h4 mm 6320 6320 6320 6320

Tehnilised andmed6
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  FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon

4.7 Juhi kaitsekabiini kõrgus
4

h6 mm 2200 2200 2200 2200

4.8 Istme kõrgus h7 mm 1140 1140 1140 1140

4.10 Koormusratta tugede kõr-
gus h8 mm 308 308 308 308

4.19 Kogupikkus 2, 5, 6 l1 mm 2412 2499 2484 2484

4.20 Pikkus koos kahvliharude
tagaosaga 2, 5, 6

l2 mm 1262 1349 1334 1334

4.21 Kogulaius b1/b2 mm 1270 1140 1470 1670

4.22 Kahvliharude mõõtmed,
DIN ISO 2331 s/e/l mm 50/100/115

0
50/100/115

0
50/100/11

50
50/100/11

50

4.23
Kahvlikelk vastavalt stan-
dardile ISO 2328, klass/
mudel A, B

    2/A 2/A 2/A 2/A

4.24 Kahvlikelgu laius b3 mm 760 760 760 760

4.25 Laius üle kahvliharude,
min/max b5 mm 316/620 316/620 316/620 316/620

4.26 Laius koormusratta tuge-
de vahel b4 mm 920 790 1120 1320

4.28 Sirutuskaugus edasisuu-
nas 1 l4 mm 591 505 519 519

4.31 Koormaga tõstemasti
kõrgus maapinnast m1 mm 70 70 70 70

4.32 Kaugus maapinnast telje-
vahe keskosani m2 mm 70 70 70 70

4.34
.1

Tööala laius 1000 x 1200
ristisuunalise kaubaalu-
sega 2

Ast mm 2752 2795 2844 2879

4.34
.2

Tööala laius 800 x 1200
pikisuunalise kaubaalu-
sega 2

Ast mm 2796 2854 2901 2936

4.35 Pöörderaadius Wa mm 1710 1691 1750 1785

4.37 Pikkus üle koormusratta
tugede l7 mm 1817 1819 1817 1817

4.43 Astmelaua kõrgus   mm 345 345 345 345
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Jõudlusandmed

  FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon

5.1 Sõidukiirus koorma-
ga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14 14/14

5.1.
1

Tagasiliikumiskiirus koor-
maga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14 14/14

5.2 Tõstekiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,45/0,68 0,45/0,68 0,45/0,68 0,45/0,68

5.3 Langetamiskiirus koor-
maga/koormata   m/s 0,55/0,52 0,55/0,52 0,56/0,52 0,56/0,52

5.4 Sirutuskiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,18 0,18 0,18 0,18

5.7 Ronimisvõime koorma-
ga/koormata   % 10/15 10/15 10/15 10/15

5.8 Maksimaalne ronimisvõi-
me koormaga/koormata   % 15/20 15/20 15/20 15/20

5.9 Kiirendusaeg (10 m koh-
ta) koormaga/koormata   s 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0

5.10 Sõidupidur    

Regenera-
tiivne, elek-

triline/
hüdrauliline

Regenera-
tiivne, elek-

triline/
hüdrauliline

Regenera-
tiivne,

elektriline/
hüdraulili-

ne

Regenera-
tiivne,

elektriline/
hüdraulili-

ne

Elektrimootor

  FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon

6.1 Veomootor, nimivõimsus
S2 = 60 min   kW 6.5 6.5 6.5 6.5

6.2 Tõstemootor, nimivõim-
sus S3 = 15%   kW 14 14 14 14

6.3
Aku vastab standardile
DIN 43531/35/36 A, B, C,
ei vasta

    43531 C/
254-2

43531 B/
254-2

43531 C/
254-2

43531 C/
254-2

6.4 Aku pinge / nimivõimsus
K5

  V/Ah
48/465, lii-
tium-ioon:

48/204
48/465

48/420, lii-
tium-ioon:

48/817

48/620, lii-
tium-ioon:

48/817
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  FM-X 17 /
liitium-ioon FM-X 17 N

FM-X 17
W / liitium-

ioon

FM-X 17
EW / lii-

tium-ioon

6.5 Aku mass (±5% olenevalt
tootjast)   kg 750 750 940 940

6.6 Energiatarve vastavalt
VDI tsüklile   kWh/

h 3,56 3,56 3,56 3,56

Muu

  FM-X 14 /
liitium-ioon FM-X 14 N

FM-X
14 W / lii-
tium-ioon

FM-X 14
EW / lii-

tium-ioon
10.
1 Lisaseadmete töörõhk   baari 200 200 200 200

10.
2 Lisaseadmete õlivool   l/min 20 20 20 20

10.
7 Helirõhu tase juhikabiinis   dB(A

) 69 69 69 69
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VDI andmeleht FM-X 20 / liitium-ioon (N, W, EW)*
*Võivad muutuda

Kõik mõõtmed on toodud koos masti külgnihu-
tusseadme või kahvli külgnihutusseadmega

1 Suuremate akude korral väheneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW. Suuremate akude korral väheneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

2 Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 56 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 74 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N. Tööala
laius 800 x 1200 pikisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 66 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 85 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.
   
3 Sõltuvalt tõstemastist, külgnihe / kahvli kalle: 2°/4°
4 Kui valitud on kabiini/ilmastikukaitse valik, siis on kõrgus h6 2180 mm
5 Kui valitud on kabiini valik, suureneb pikkus 150 mm
6 Suuremate akude korral suureneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,

FM-X EW. Suuremate akude korral suureneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

Parameetrid

  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon
1.1 Tootja     STILL STILL STILL STILL

1.2 Tootja tüübimärgistus     FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon
1.3 Ajam     Elektriline Elektriline Elektriline Elektriline

1.4 Kasutamine     Istumissea-
de

Istumissea-
de

Istumis-
seade

Istumis-
seade

1.5 Kandevõime/koorem Q kg 2000 2000 2000 2000
1.6 Koorma raskuskese c mm 600 600 600 600
1.8 Koorma kaugus 1 x mm 410 307 410 410
1.9 Teljevahe y mm 1525 1525 1525 1525
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Massid

  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon
2.1 Netomass (sh aku)   kg 3820 3830 3870 3920

2.3 Teljekoormus koormata
ees/taga   kg 2470/1350 2450/1380 2490/1380 2510/1410

2.4
Teljekoormus kahvliga
edasisuunas, koormaga
ees/taga

  kg 820/5000 830/5010 840/5030 860/5060

2.5
Esi-/tagatelje koormus
kahvliga tagasisuunas ja
koormaga

  kg 2180/3640 2010/3820 2200/3670 2220/3700

Rattad, veermik

  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon

3.1 Rehvid     Polüuretaan Polüure-
taan

Polüure-
taan

Polüure-
taan

3.2 Esirehvide mõõt   mm ∅ 360 x 130 ∅ 360 x
130

∅ 360 x
130

∅ 360 x
130

3.3 Tagarehvide mõõt   mm ∅ 350 x 100 ∅ 350 x
100

∅ 350 x
100

∅ 350 x
100

3.5 Rataste arv (x = veda-
vad), ees/taga     1x/2 1x/2 1x/2 1x/2

3.7 Roomiku laius taga b11 mm 1167 1037 1367 1567

Põhimõõtmed

  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon

4.1
Tõstemasti/kahvlikelgu
kallutusnurk, edasi/tagasi
3

α/β ° 1/3 2/4 1/3 1/3

4.2 Kõrgus sissetõmmatud
tõstemastiga h1 mm 2450 2450 2450 2450

4.3 Vabatõste h2 mm 1880 1880 1880 1880
4.4 Tõstmine h3 mm 5580 5580 5580 5580

4.5 Kõrgus pikendatud tõste-
mastiga h4 mm 6150 6150 6150 6150
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  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon

4.7 Juhi kaitsekabiini kõrgus
4

h6 mm 2200 2200 2200 2200

4.8 Istme kõrgus h7 mm 1140 1140 1140 1140

4.10 Koormusratta tugede kõr-
gus h8 mm 373 373 373 373

4.19 Kogupikkus 2, 5, 6 l1 mm 2484 2589 2484 2484

4.20 Pikkus koos kahvliharude
tagaosaga 2, 5, 6 l2 mm 1334 1439 1334 1334

4.21 Kogulaius b1/b2 mm 1270 1140 1470 1670

4.22 Kahvliharude mõõtmed,
DIN ISO 2331 s/e/l mm 50/100/115

0
50/100/115

0
50/100/11

50
50/100/11

50

4.23
Kahvlikelk vastavalt stan-
dardile ISO 2328, klass/
mudel A, B

    2/A 2/A 2/A 2/A

4.24 Kahvlikelgu laius b3 mm 760 760 760 760

4.25 Laius risti üle kahvliharu-
de, min/max b5 mm 316/620 316/620 316/620 316/620

4.26 Laius koormusratta tuge-
de vahel b4 mm 920 790 1120 1320

4.28 Sirutuskaugus edasisuu-
nas 1

l4 mm 623 520 623 623

4.31 Koormaga tõstemasti
kõrgus maapinnast m1 mm 70 70 70 70

4.32 Kõrgus maapinnast telje-
vahe keskel m2 mm 70 70 70 70

4.34
.1

Tööala laius 1000 x 1200
ristisuunalise kaubaalu-
sega 2

Ast mm 2820 2879 2857 2892

4.34
.2

Tööala laius 800 x 1200
pikisuunalise kaubaalu-
sega 2

Ast mm 2864 2941 2901 2936

4.35 Pöörderaadius Wa mm 1778 1762 1815 1850

4.37 Pikkus üle koormusratta
tugede l7 mm 1922 1924 1922 1922

4.43 Astmelaua kõrgus   mm 345 345 345 345
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Jõudlusandmed

  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon

5.1 Sõidukiirus koorma-
ga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14 14/14

5.1.
1

Tagasiliikumiskiirus koor-
maga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14 14/14

5.2 Tõstekiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,37/0,58 0,37/0,58 0,37/0,58 0,37/0,58

5.3 Langetamiskiirus koor-
maga/koormata   m/s 0,53/0,50 0,53/0,50 0,53/0,50 0,53/0,50

5.4 Sirutuskiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,18 0,18 0,18 0,18

5.7 Ronimisvõime koorma-
ga/koormata   % 10/15 10/15 10/15 10/15

5.8 Maksimaalne ronimisvõi-
me koormaga/koormata   % 15/20 15/20 15/20 15/20

5.9 Kiirendusaeg (10 m koh-
ta) koormaga/koormata   s 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0

5.10 Sõidupidur    

Regenera-
tiivne, elek-

triline/
hüdrauliline

Regenera-
tiivne, elek-

triline/
hüdrauliline

Regenera-
tiivne,

elektriline/
hüdraulili-

ne

Regenera-
tiivne,

elektriline/
hüdraulili-

ne

Elektrimootor

  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon

6.1 Veomootor, nimivõimsus
S2 = 60 min   kW 6.5 6.5 6.5 6.5

6.2 Tõstemootor, nimivõim-
sus S3 = 15%   kW 14 14 14 14

6.3
Aku vastab standardile
DIN 43531/35/36 A, B, C,
ei vasta

    43531 C/
254-2

43531 B/
254-2

43531 C/
254-2

43531 C/
254-2

6.4 Aku pinge / nimivõimsus
K5

  V/Ah
48/620, lii-
tium-ioon:

48/817
48/620

48/620, lii-
tium-ioon:

48/817

48/620, lii-
tium-ioon:

48/817
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  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon

6.5 Aku mass (±5% olenevalt
tootjast)   kg 940 940 940 940

6.6 Energia tarbimine vasta-
valt VDI tsüklile   kWh/

h 3,59 3,59 3,59 3,59

Muu

  FM-X 20 /
liitium-ioon FM-X 20 N

FM-X
20 W / lii-
tium-ioon

FM-X 20
EW / lii-

tium-ioon
10.
1 Lisaseadmete töörõhk   baari 200 200 200 200

10.
2 Lisaseadmete õlivool   l/min 20 20 20 20

10.
7 Helirõhu tase juhikabiinis   dB

(A) 69 69 69 69
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VDI andmeleht FM-X 20 HD / liitium-ioon*
*Võivad muutuda

Kõik mõõtmed on toodud koos masti külgnihu-
tusseadme või kahvli külgnihutusseadmega

1 Suuremate akude korral väheneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW. Suuremate akude korral väheneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

2 Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 56 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 74 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N. Tööala
laius 800 x 1200 pikisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 66 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 85 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.
   
3 Sõltuvalt tõstemastist, külgnihe / kahvli kalle: 2°/4°
4 Kui valitud on kabiini/ilmastikukaitse valik, siis on kõrgus h6 2180 mm
5 Kui valitud on kabiini valik, suureneb pikkus 150 mm
6 Suuremate akude korral suureneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,

FM-X EW. Suuremate akude korral suureneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

Põhiandmed

  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

1.1 Tootja     STILL

1.2 Tootja tüübimärgistus     FM-X 20 HD / liitium-
ioon

1.3 Ajam     Elektriline
1.4 Kasutamine     Istumisseade
1.5 Kandevõime/koorem Q kg 2000
1.6 Koorma raskuskese c mm 600
1.8 Koorma kaugus 1 x mm 482
1.9 Teljevahe y mm 1669

Massid

  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

2.1 Netomass (sh aku)   kg 5110
2.3 Esi-/tagatelje koormus ilma koormata   kg 3030/2080
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  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

2.4 Esi-/tagatelje koormus kahvliga edasisuu-
nas ja koormaga   kg 900/6410

2.5 Esi-/tagatelje koormus kahvliga tagasisuu-
nas ja koormaga   kg 2810/4500

Rattad, veermik

  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

3.1 Rehvid     Polüuretaan
3.2 Esirehvide mõõt   mm ∅ 360 x 140
3.3 Tagarehvide mõõt   mm ∅ 350 x 100
3.5 Rataste arv (x = vedavad), ees/taga     1x/2
3.7 Roomiku laius taga b11 mm 1167

Põhimõõtmed

  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

4.1 Tõstemasti/kahvlikelgu kallutusnurk, eda-
si/tagasi 3 α/β ° 2/4

4.2 Kõrgus sissetõmmatud tõstemastiga h1 mm 5200
4.3 Vabatõste h2 mm 4578
4.4 Tõstmine h3 mm 12 500
4.5 Kõrgus pikendatud tõstemastiga h4 mm 13 122
4.7 Juhi kaitsekabiini kõrgus 4 h6 mm 2200
4.8 Istme kõrgus h7 mm 1140

4.10 Koormusratta tugede kõrgus h8 mm 373
4.19 Kogupikkus 2, 5, 6 l1 mm 2556
4.20 Pikkus koos kahvliharude tagaosaga 2, 5, 6 l2 mm 1406
4.21 Kogulaius b1/b2 mm 1270
4.22 Kahvliharude mõõtmed, DIN ISO 2331 s/e/l mm 50/120/1150

4.23 Kahvlikelk vastavalt standardile ISO 2328,
klass/mudel A, B     2/A

4.24 Kahvlikelgu laius b3 mm 760
4.25 Laius risti üle kahvliharude, min/max b5 mm 336/640
4.26 Laius koormusratta tugede vahel b4 mm 920
4.28 Sirutuskaugus edasisuunas 1 l4 mm 695
4.31 Koormaga tõstemasti kõrgus maapinnast m1 mm 70
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  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 mm 50

4.34.1 Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunalise
kaubaalusega 2

Ast mm 2908

4.34.2 Tööala laius 800 x 1200 pikisuunalise kau-
baalusega 2

Ast mm 2937

4.35 Pöörderaadius Wa mm 1915
4.37 Pikkus üle koormusratta tugede l7 mm 2066
4.43 Astmelaua kõrgus   mm 345

Jõudlusandmed

  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

5.1 Sõidukiirus koormaga/koormata   km/h 14/14
5.1.1 Tagasiliikumiskiirus koormaga/koormata   km/h 14/14
5.2 Tõstekiirus koormaga/koormata   m/s 0,34/0,50
5.3 Langetamiskiirus koormaga/koormata   m/s 0,52/0,50
5.4 Sirutuskiirus koormaga/koormata   m/s 0,18
5.7 Ronimisvõime koormaga/koormata   % 10/15

5.8 Maksimaalne ronimisvõime koorma-
ga/koormata   % 15/20

5.9 Kiirendusaeg (10 m kohta) koorma-
ga/koormata   s 4,5/4,0

5.10 Sõidupidur    
Regeneratiivne,

elektriline/hüdraulili-
ne

Elektrimootor

  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

6.1 Veomootor, nimivõimsus S2 = 60 min   kW 6.5
6.2 Tõstemootor, nimivõimsus S3 = 15%   kW 14

6.3 Aku vastab standardile DIN 43531/35/36 A,
B, C, ei vasta     43531 C/254-2

6.4 Aku pinge / nimivõimsus K5   V/Ah 48/775, liitium-ioon:
48/817

6.5 Aku mass (±5% olenevalt tootjast)   kg 1120
6.6 Energia tarbimine vastavalt VDI tsüklile   kWh/h 3,59
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Muu

  FM-X 20 HD / lii-
tium-ioon

10.1 Lisaseadmete töörõhk   baari 200
10.2 Lisaseadmete õlivool   l/min 20
10.7 Helirõhu tase juhikabiinis   dB (A) 69
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VDI andmeleht FM-X 25 / liitium-ioon (W, EW)*
*Võivad muutuda

Kõik mõõtmed on toodud koos masti külgnihu-
tusseadme või kahvli külgnihutusseadmega

1 Suuremate akude korral väheneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW. Suuremate akude korral väheneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

2 Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 56 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 74 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N. Tööala
laius 800 x 1200 pikisuunalise kaubaalusega.

  - Suuremate akude korral suureneb 66 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,
FM-X EW.

  - Suuremate akude korral suureneb 85 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.
   
3 Sõltuvalt tõstemastist, külgnihe / kahvli kalle: 2°/4°
4 Kui valitud on kabiini/ilmastikukaitse valik, siis on kõrgus h6 2180 mm
5 Kui valitud on kabiini valik, suureneb pikkus 150 mm
6 Suuremate akude korral suureneb 72 mm iga aku suuruse puhul mudelitel FM-X, FM-X W,

FM-X EW. Suuremate akude korral suureneb 90 mm iga aku suuruse puhul mudelil FM-X N.

Parameetrid

  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon
1.1 Tootja     STILL STILL STILL

1.2 Tootja tüübimärgistus     FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon
1.3 Ajam     Elektriline Elektriline Elektriline
1.4 Kasutamine     Istumisseade Istumisseade Istumisseade
1.5 Kandevõime/koorem Q kg 2500 2500 2500
1.6 Koorma raskuskese c mm 600 600 600
1.8 Koorma kaugus 1 x mm 482 482 482
1.9 Teljevahe y mm 1669 1669 1669

Tehnilised andmed 6
VDI andmeleht FM-X 25 / liitium-ioon (W, EW)*

 35750988078020 ET - 07/2023  -  12



Massid

  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon
2.1 Netomass (sh aku)   kg 4110 4140 4170

2.3 Teljekoormus koormata ees/
taga   kg 2640/1470 2620/1520 2600/1570

2.4 Teljekoormus kahvliga edasi-
suunas, koormaga ees/taga   kg 810/5790 790/5840 770/5890

2.5
Esi-/tagatelje koormus kahv-
liga tagasisuunas ja koorma-
ga

  kg 2420/4190 2400/4240 2380/4290

Rattad, veermik

  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon
3.1 Rehvid     Polüuretaan Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Esirehvide mõõt   mm ∅ 360 x 140 ∅ 360 x 140 ∅ 360 x 140
3.3 Tagarehvide mõõt   mm ∅ 350 x 100 ∅ 350 x 100 ∅ 350 x 100

3.5 Rataste arv (x = vedavad),
ees/taga     1x/2 1x/2 1x/2

3.7 Roomiku laius taga b11 mm 1167 1367 1567

Põhimõõtmed

  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon

4.1 Tõstemasti/kahvlikelgu kallu-
tusnurk, edasi/tagasi 3

α/β ° 1/3 1/3 1/3

4.2 Kõrgus sissetõmmatud tõste-
mastiga h1 mm 2450 2450 2450

4.3 Vabatõste h2 mm 1828 1828 1828
4.4 Tõstmine h3 mm 5580 5580 5580

4.5 Kõrgus pikendatud tõstemas-
tiga h4 mm 6202 6202 6202

4.7 Juhi kaitsekabiini kõrgus 4 h6 mm 2200 2200 2200
4.8 Istme kõrgus h7 mm 1140 1140 1140

4.10 Koormusratta tugede kõrgus h8 mm 373 373 373
4.19 Kogupikkus 2, 5, 6 l1 mm 2556 2556 2556
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  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon

4.20 Pikkus koos kahvliharude ta-
gaosaga 2, 5, 6

l2 mm 1406 1406 1406

4.21 Kogulaius b1/b2 mm 1270 1470 1670

4.22 Kahvliharude mõõtmed, DIN
ISO 2331 s/e/l mm 50/120/1150 50/120/1150 50/120/1150

4.23
Kahvlikelk vastavalt standar-
dile ISO 2328, klass/mudel
A, B

    2/A 2/A 2/A

4.24 Kahvlikelgu laius b3 mm 760 760 760

4.25 Laius risti üle kahvliharude,
min/max b5 mm 336/640 336/640 336/640

4.26 Laius koormusratta tugede
vahel b4 mm 920 1120 1320

4.28 Sirutuskaugus edasisuunas 1 l4 mm 695 695 695

4.31 Koormaga tõstemasti kõrgus
maapinnast m1 mm 70 70 70

4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe
keskel m2 mm 50 50 50

4.34
.1

Tööala laius 1000 x 1200 ris-
tisuunalise kaubaalusega 2

Ast mm 2908 2943 2978

4.34
.2

Tööala laius 800 x 1200 piki-
suunalise kaubaalusega 2

Ast mm 2937 2972 3007

4.35 Pöörderaadius Wa mm 1915 1950 1985

4.37 Pikkus üle koormusratta tu-
gede l7 mm 2066 2066 2066

4.43 Astmelaua kõrgus mm 345 345 345

Jõudlusandmed

  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon

5.1 Sõidukiirus koormaga/koor-
mata   km/h 14/14 14/14 14/14

5.1.
1

Tagasiliikumiskiirus koorma-
ga/koormata   km/h 14/14 14/14 14/14

5.2 Tõstekiirus koormaga/koor-
mata   m/s 0,34/0,50 0,34/0,50 0,34/0,50

5.3 Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata   m/s 0,52/0,50 0,52/0,50 0,52/0,50
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  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon

5.4 Sirutuskiirus koormaga/koor-
mata   m/s 0,18 0,18 0,18

5.7 Ronimisvõime koorma-
ga/koormata   % 10/15 10/15 10/15

5.8 Maksimaalne ronimisvõime
koormaga/koormata   % 15/20 15/20 15/20

5.9 Kiirendusaeg (10 m kohta)
koormaga/koormata   s 4,5/4,0 4,5/4,0 4,5/4,0

5.10 Sõidupidur    
Regeneratiiv-
ne, elektriline/
hüdrauliline

Regeneratiiv-
ne, elektriline/
hüdrauliline

Regeneratiiv-
ne, elektriline/
hüdrauliline

Elektrimootor

  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon

6.1 Veomootor, nimivõimsus S2
= 60 min   kW 6.5 6.5 6.5

6.2 Tõstemootor, nimivõimsus
S3 = 15%   kW 14 14 14

6.3 Aku vastab standardile DIN
43531/35/36 A, B, C, ei vasta     43531 C/

254-2
43531 C/

254-2
43531 C/

254-2

6.4 Aku pinge / nimivõimsus K5   V/Ah
48/775, lii-
tium-ioon:

48/817

48/775, lii-
tium-ioon:

48/817

48/775, lii-
tium-ioon:

48/817

6.5 Aku mass (±5% olenevalt
tootjast)   kg 1120 1120 1120

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile   kWh/h 4,49 4,49 4,49

Muu

  FM-X 25 / lii-
tium-ioon

FM-X 25 W /
liitium-ioon

FM-X 25
EW / liitium-

ioon
10.1 Lisaseadmete töörõhk   baari 200 200 200
10.2 Lisaseadmete õlivool   l/min 20 20 20
10.7 Helirõhu tase juhikabiinis   dB (A) 69 69 69
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Elokon Eloshieldi liides (variandina)
Elokon Eloshield, 12-tihvtine, 12 V
Tihv

t Kirjeldus Pistik Kontrollimine

1 Sisend 1 1,5 km/h E91

Kiiruse piiramine V1 kuni 2,5 km/h
● Sillatuna:
piirangut pole
● Avatuna:
kiiruse piirang kuni 2,5 km/h

2 GND sisend 1 --- E91 GND

3 Sisend 2 8 km/h E92

Kiiruse piiramine V2 kuni 8 km/h
● Sillatuna:
piirangut pole
● Avatuna:
kiiruse piirang kuni 8 km/h

4 GND sisend 2 --- E92 GND
5 --- --- --- ---
6 --- --- --- ---

7 Väljund 2 Istme kontakt E90 12 V (kui istme kontakt on aktiveeri-
tud)

8 GND väljund --- E90 GND
9 --- --- --- ---

10 --- --- --- ---
11 Toitepinge (+) 12 V (+) PWR Toide lülitiluku kaudu
12 Toitepinge (–) 0 V PWR GND toide

Elektrimootorite ja sagedus-
muundurite ökodisaini nõuded
Kõik selle tööstusliku tõstuki mootorid on mää-
ruse (EL) 2019/1781 nõuetest vabastatud, ku-
na need mootorid ei vasta artikli 2. "Kohalda-
misala" punktis (1) (a) esitatud kirjeldusele
ning artikli 2 punktis (2) (h) "Juhtmeta või aku-
toitega seadmete mootorid" ja artikli 2 punktis
(2) (o) "Elektriliste veokite jaoks ettenähtud
mootorid" sätestatule.

Kõik selle tööstusliku tõstuki sagedusmuundu-
rid on määruse (EL) 2019/1781 nõuetest va-
bastatud, kuna need sagedusmuundurid ei
vasta artikli 2 "Kohaldamisala" punktis (1) (b)
esitatud kirjeldusele.
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Rattad ja rehvid
Lubatud rehvid

 OHT
Heakskiiduta rehvide kasutamine avaldab tõstuki
stabiilsusele negatiivset mõju. Õnnetusoht!
– Kasutage ainult allpool loetletud rehvitüüpe.
– Järgige üldisi ohutu kasutamise põhimõtteid; vt

peatükki "Rehvid".

Enne tõstuki modifitseerimist on soovitatav pi-
dada nõu hoolduskeskusega.

Veoratas
Polüuretaan – täisrehv

Mudel Rehvid
FM-X 10 (N) (standardversioonid) ∅ 360 x 130
FM-X 12 (N) (standardversioonid) ∅ 360 x 130
FM-X 14 (N) (standardversioonid) ∅ 360 x 130
FM-X 17 (N) (standardversioonid) ∅ 360 x 130
FM-X 20 (N, W, EW) (standardversioonid) ∅ 360 x 130
FM-X 22 (standardversioonid) ∅ 360 x 140
FM-X 25 (standardversioonid) ∅ 360 x 140

Koormusrattad
Polüuretaan – täisrehv

Mudel Rehvid
FM-X 10 (N) (standardversioonid) ∅ 285 x 100
FM-X 12 (N) (standardversioonid) ∅ 285 x 100
FM-X 14 (N) (standardversioonid) ∅ 285 x 100
FM-X 17 (N) (standardversioonid) ∅ 285 x 100
FM-X 20 (N, W, EW) (standardversioonid) ∅ 350 x 100
FM-X 22 (standardversioonid) ∅ 350 x 100
FM-X 25 (standardversioonid) ∅ 350 x 100
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Liitium-ioonakude spetsifikatsioonid (X-Line)
– Lisateavet vt liitium-ioonaku nimesildilt ja

käitamisjuhistest.

X-Line Li-Ion 48 V (BG 4)
9,8 kWh, 39,2 kWh, 26,1 kWh
Akurühm 4.1 4.2 4.3 4.4
Nimipinge [V] 48,75 48,75 48,75 48,75
Nimimahtuvus [Ah] 201 804 804 536
Nominaalne energia [kWh] 9,8 39,2 39,2 26,1
Pikkus [mm] 1223 1223 1223 1223
Laius [mm] 283 355 385 385
Kõrgus [mm] 742 742 742 742
Mass [kg] 750 939 1119 1119
Aku alus 323 324 325 325

X-Line Li-Ion 48 V (BG 13)
17,2 kWh, 13,2 kWh
Akurühm 13.1 13.11
Nimipinge [V] 47,71 48,0
Nimimahtuvus [Ah] 360 276
Nominaalne energia [kWh] 17,2 13,2
Pikkus [mm] 1223 1223
Laius [mm] 283 283
Kõrgus [mm] 742 742
Mass [kg] 750 750
Aku alus 323 323

X-Line Li-Ion 48 V (BG 14)
28,6 kWh, 40,1 kWh, 26,5 kWh, 35,3 kWh
Akurühm 14.1 14.2 14.11 14.12
Nimipinge [V] 47,71 47,71 48,0 48,0
Nimimahtuvus [Ah] 600 840 552 736
Nominaalne energia [kWh] 28,6 40,1 26,5 35,3
Pikkus [mm] 1223 1223 1223 1223
Laius [mm] 355 355 355 355
Kõrgus [mm] 742 742 742 742
Mass [kg] 939 939 939 939
Aku alus 324 324 324 324
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X-Line Li-Ion 48 V (BG 15)
28,6 kWh, 40,1 kWh, 26,5 kWh, 35,3 kWh
Akurühm 15.1 15.2 15.11 15.12
Nimipinge [V] 47,71 47,71 48,0 48,0
Nimimahtuvus [Ah] 600 840 552 736
Nominaalne energia [kWh] 28,6 40,1 26,5 35,3
Pikkus [mm] 1223 1223 1223 1223
Laius [mm] 385 385 385 385
Kõrgus [mm] 742 742 742 742
Mass [kg] 1119 1119 1119 1119
Aku alus 325 325 325 325
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Liitium-ioonakude spetsifikatsioonid (C-Line)
– Lisateavet vt liitium-ioonaku nimesildilt ja

käitamisjuhistest.

C-Line Li-Ion 48 V (BG 14)
19,3 kWh
Akurühm 14.3
Nimipinge [V] 48
Nimimahtuvus [Ah] 402
Nominaalne energia [kWh] 19.3
Pikkus [mm] 1223 (1217)
Laius [mm] 355 (349)
Kõrgus [mm] 742 (781)
Mass [kg] 939 (934)
Aku alus 324
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Liitium-ioonakude spetsifikatsioonid (akugrupp 4)
– Lisateavet vt liitium-ioonaku nimesildilt ja

käitamisjuhistest.

Li-Ion 48 V (BG 4)
9,8 kWh, 39,2 kWh, 26,1 kWh
Akurühm 4.1 4.2 4.3 4.4
Nimipinge [V] 48,75 48,75 48,75 48,75
Nimimahtuvus [Ah] 201 804 804 536
Nominaalne energia [kWh] 9,8 39,2 39,2 26,1
Pikkus [mm] 1223 1223 1223 1223
Laius [mm] 283 355 385 385
Kõrgus [mm] 742 742 742 742
Mass [kg] 750 939 1119 1119
Aku alus 323 324 325 325
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